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Thb following sentences, slightly altered from the Preface to 
the author's " First Greek Book/' will sufficiently explain 
the scope and purpose of the present work : — 

" This volume is at once a Grammar, a Header, an Exercise- 
Book, and a Vocabulary. Its aim is twofold: — Firsty To 
give a complete view of the Inflexions of Nouns and Verbs, 
with a careful regard to simplicity and clearness ; and, 
Secondly^ To supply a series of interesting and easy lessons 
in continuous reading. 

'^ In the Grammar, care has been taken not to overload the 
text with minutiae and exceptions, which serve only to confuse 
and bewilder the beginner ; but to afford merely the amount 
of information considered necessary in a First Course. The 
Noims and Verbs are so arranged that each class of Inflexions 
is kept separate and distinct; and numerous Exercises follow 
each paradigm, in order that the characteristics of one group 
may be fixed in the mind of the pupil before his attention 
is invited to another. The Nouns of the Third Declension 
have been classified on a plan which, it is hoped, will lead 
to a due appreciation of the peculiarities belonging to that 
multiform division." — The Verb has been set forth in a series 
of Tables, and on a new scheme, so arranged that it may 
coincide as far as possible with that adopted in the case of 
the Greek Verb, that parts having the same stem may be 
brought together, and that the relations of Time and Mode 
may be more clearly displayed. (See Section XIL 8, 9, 13, 
and 14, obs., pp. 46, 47.) 
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EXERCISE I. 

Aquilae. Aquilas. Pugnam. Pugnarum. Aquilis. PortS^ 
Port&. Ports.. Puellae. Puellaram. Portis. Pugnas. Ancilla 
Lunam. Ancillas. Ancillarum. Filiae. Oasas. Ancillsl. Genam. 
Genis. Umbras. Silvae. Umbram. Aquilarum. Pennis, Fili- 
abas. Fundas. Fiindae. Umbris. Silvamm. Kegina. Keginas. 
Nautae. Kautas. Linguam. Linguls. NymphS*. Nympha. 
Musca. Muscarum. Peram. Pilae. Anc5ras. Anc^ris. Aulam. 
Aulas. Perae. Ancorarum. Deas. Deae. Janua. Januarum. 

The battle. The battles. Of the sling. The moons. The moon's. 
Of the queen. The queen's. The queens. The queens*. For the 
queen. Of the daughters. The language. The tongue. The 
languages. Of the flies. To the maid-servant. The eagles. 

3. (Syntax) Rule I. — An adjective agrees with its oum substavr 
tive in gender, number , and case: as, fabula longa, (fern.,) a long 
story; fabulae longae, {pl.i) long stories; amicus fidus, (masc.,) a 
faithful friend; amicos fidos, faithful friends; praemium mag- 
num, (neut.,) a great reward, 

4. (Syntax) Rule 1L— The prepositions 'm, {in, among;) cum, 
{together with;) a or ab, (from, by;) e or ex, {put of, from the 
midst of) govern the ablative: as, in silvSL, in the forest; cum 
ancillSL, along with the mmd-servant, 

5. (Syntax) Rule III. — A verb agrees with its subject in number 
and person : aquila est, aquilae sunt. 

6. (Syntax) Rule IV. — (hie substantive governs, in the genitive, 
another signifying a different thing; as, penna aquilae, the eagles 
feather, 

7. Est {3d sing,) means is ; sunt (^d pi), are. 

EXERCISE II. 

(3.) Via lata. Dea sancta. Ancora curva. Portae latae. Viae 
angustae. Yias angustas. Portarum latarum. Puellae sedulae. 
Silvae latae. Portis angustis. Aquilae validae. 

(4.) In silva. In casis. Oum puella. Oum filia. In casa. In 
porta lata. Oum puellis sedulis. Oum regina beata. In via angusta. 
Oum filiabus parvis. In parva casa. 

(5.) Ancilla est fessa. Deae sunt sanctae. Ancorae sunt curvae. 
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Filia est bcata. Aquila est valida. Formicae sunt parvae. Eegina 
eat caeca. Luna est clara. 

(6.) Pluma aquilae. Plumae aquilae. Plumae aquilaniin. Janua 
casae. Gena puellae. Umbrae silvanim. In umbra silrae. In 
casa agricolae. Funda nautae. Ferae nautamm. Agricolae fiUa. 
Cum filia agricolae. In deusa umbra silyarum. Cum deabns Sanctis. 
Filia reginae est pulchra. Ancilla est formosa. Anc5rae sunt curvae. 
Janua casae est lata. Portae sunt apertae. Lingua Belganim. 
Agricolae sunt in silvis. Nauta est in agricolae casa. Formosa filia 
nautae est in casa reginae. Pulchrae filiae nautarum sunt in splendida 
aula reginae. Sedulae ancillae sunt in parva casa dominae. Pennae 
aquilarum sunt longae. In silvis multae sunt muscae. Filia mea 
est pulchra. 

The gates are wide. The gates of the palace are wide. The 
fkrmei's hut is small The forest is dense. The eagle's wings are 
long. There are many flies in the husbandman's cottage. The 
woods are dense. The balls are round. The queen's cheeks are 
pale. The moon is bright. Your daughters are beautiful (m feaU 
ures). The girl's hair is auburn. There is a round table in the 
husbandman's cottage. 



SECTION III. 

SECOND DECLENSION. 

1. Nouns of this declension end in the nominative singular in -t^, 
-er, 'ir, -v/Ty or -ww. Words in -wm are neuter ; those in -««, -«•, 
-iV, -w, masculine or femmine. The genitive singular ends in -». 

Singular. Plural. 

(1.) Nom, Serv-UB, masc, a da'w. Serv-I, davu. 

Gen, Serv-i, of a slave, 8erv-6mm, of slaves. 

Dai. Serv-6, to or for a slave, 8ery-i8, to or for slaves. 

Ace, 8erv-am, a slave, Serv-5s, slaves, 

Voe. BevY-it Osiavef Serv-U slaves / 

AH. 8erv-5,/nMn, <fcc., a dave, Berv-Is, /rwn, €^c., daves. 



H 



FIBST LATIN READBB. 



SlKOULAB. 

(2.) Norn. Filer, maac., a hoy, 

Qen. Pu9r-i, of a boy. 

Dot. Puer-o, to or for a hoy. 

Ace. Paer-am, a hoy, 

Voc. Puer, Ohoy/ 

Ahl. Puer-o, from, dsc, a hoy. 

(8.) Nom. M&giflter, masc., a master, 
Oen, Magistr-i, of a master. 
Dot, Mafi^tr-o, to or for a Tiuuter. 
Ace. Magistr-iim, a master, 
Voc, Magister, master! 
Abl. ULagiMtx-o, from, dx., a mas- 
ter. 



Plural. 
Puer-i, hoys, 
Puer-omin, of hoys. 
Puer-is, to or for boys. 
Puer-os, boys, 
Pner-i, boys I 
Puer-iSj/rom, <fcc., boys. 

Magistr-i, masters, 
Magifltr-onun, o/ masters. 
Magistr-is, to or for masters. 
Magifltr-OB, masters, 
Magi8tr-i, masters! 
Magistr-ii, /rom, dsc., mas- 
ters. 



2. N.B. — NefiUer nouns have the nominativey vocative, and accusa- 
tive alike in both numbers, and in the plural these cases end in &. 



SiNGULAB, 

(4.) y. V.dsAce. M&l-om, neat., an apple. 
Oen, Mal-i, of an apple, 
Dai, Mal-o, to an apple, 
Ahl, Mal-o, from, <kc, an 
apple. 



Plural. 
Hal-&, apples, 
Mal-omm, of apples. 
Mal-ii, to apples, 
Mal-ii, /rom, dErc., apples. 



3. Adjectives whic^ have the masculine in -us or -er, and the 
neuter in -um, are declined like substantives of this declension. 
The masculine in -us has the same inflexions as servus ; in -er, the 
same as puer, or magister; and the neuter the same as malwm. The 
feminine form in -a belongs to the First Declension. Thus, pannus, 
parv-a, parv-um, small ; tender, ienera, tenerum, tender ; pulcher, 
pulchra, pulchrum, beautiful 

4. (Syntax) Rule Y ,—The prepositums ad, {to or towards,) and 
In, (into,) govern the accusative,* 

EXERCISE III. 

(1.) Digiti. Digitis. Oculus. Hortorum. Oculum. Servi. Oculus 
servi Oculi puellarum. Oculi puellarum sunt clari. Servi agricolae 
sunt fidi. Cum equis agricolae. P5pulus est alba. Asinns cum 



* Ofber prepositions gOTemln? the accusatlTS wtU be glres aiterward& 
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eqao est in agricolae horto. Rami pOpuli sunt parvt lleginae equoa 
est aibuB. Albos yitulos agricolae. Deus est sanctus. Deus* sancte. 
Oculi nantamm sunt acuti. 

(2.) Pueri. Pueros. Oculi pueronim sunt teneri. Generos. Soceri. 
Socerornm. Generis. Cum generis. Generum. Liberos. Filiae 
amid tui sunt miserae. Cum miseris liberis reginae. Fide puer ! 
miser amice ! Digiti agricolae sunt longl 

(3.) Magistri. Agros. In agris magistri. In agios viri. Pulcher 
vitulus agricolae in horto est poetae. Magister care. In parvam 
Belgae casam. In parva Belgae casa. Teneros yitulos vaccae. 

(4.) Templo. In templo. In tempbim. Ad templum dei. In 
templa deorum. In templis deorum. Aquilae ova. Lata anra 
agricolae. Poma sunt matura. Colla equorum sunt curva. Portae 
tempi! sunt latae. Aperta est janua casae. Cum donis reginae. 
F^ia populi sunt parva. In horto magistri mSLla sunt matura. 

The horses. The horse's. The horses'. In the gardens. Into the 
fields of the master. In the eagle's eggs. The temple is spacious. 
My shadow is long. Your slave is faithful. The horse's tongue is 
rough. The Belgian's gifts are hateful. The hatred of the man is 
great. Poplar trees are tall. Among the leaves of the poplar. My 
eyes are weak. The neck of your swan is long. The cow is in the 
field with her calf. The boy's cheeks are pale. The gods are holy. 
In the temples of the gods there are many gifts. There are many 
ripe apples in your father-in-law's garden. There is a tall poplar 
tree in the wood. The shadow of the poplar trees is long. The 
children of the poet are much-loved. 



SECTION IV. 

THIRD DECLENSION. 

1. In the First and Second Declensions the stem of a noun may 
be easily distinguished, even in the nominative ; but in the Third 
Declension it is so disguised, by the omission of consonants, or the 
modification of vowels, that it cannot be known without reference to 

* Deus has the vocative the same as the nominative. The nominative and voca' 
tire plural are Dii (ZX) oftener than I>ei ; and the dative and ablative plural, DUa 
iDis) oftener than Deis. 
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one of the oblique* cases. The following classification groups the 
nouns of this declension according to the change which takes place 
on the stem in the nominative.f 

2. (I.) The FiBST Class contains those nouns which have the 
pure stem in the nominative; as, — 

Singular. Flitral. 

(1.) i\r. <k Voc. Soror^ fern., a sister, Soror-Ss, sisters. 

Oen. Sor5r-l8. Soror-um. 

Dat. Soror-I. Soror-Ibns. 

Ace. Soror-em. Soror-es. 

Abl. Soror-S. Soror-lbas. 

3. To this class belong nouns likepater and maiery which drop out-f 
in the oblique cases ; so that the genitive is patris, and not pater^s. 

Singular. Plural. 

(2.) N. d: Voc. Fr&ter, m., a brother. Fratr-es, brothers. 

Oen, Fratr-is. Fratr-iim. 

Dot, Fratr-L Fratr-ibus. 

Ace, Fratr-em. Fratr-es. 

Abl, Fratr-e. Fratr-ibus. 

(8.) N. V, A Ace, Animal, n., an animal. Animal-ia, animals. 

Oen. Anim&l-is. Animal-inm. 

Dat. Animal-i. Animal-ibus. 

AU. Animal-i. t Animal-ibus. 

4. (Syntax) Rule Nl.—The conjunctions et, ac, atque, {and,) 
connect words and clauses co-ordinatively : as, p&ter et m9.ter, /a^A«r 
and mother; pater mens est bonus, et mater tua est pulchra, my 
father is good, and your mother is beautiful. 

EXERCISE IV. 

^1.) Anseris. Anseres. Anserem. Matris. Matres. Matri. Sor- 
orum. Pastoribus. Gum pastoribus. Matrum. Patrem et matrem. 

* The acciuatire, genitive, dative, and ablative are called oblique or d^Mndent 
cases, because subject to the government of other words. The nominatire and 
vocative are called independent cases, or casut recH^ because they are not liable to 
such regimen. 

t In reading a Latin author, the problem which a young student is most fre* 
quently called on to solve, in regard to nouns, la, ** To find the nominative from 
an oblique case,** and not vice versd; and it is hoped that the arrangement of nonns 
adopted in the text will render this a comparatively easy task. 

X Neuter nonns in •«, -^ at, and -ixr, have -t in the ablative, instead of •«; and hare 
therefore -ia in the nomin live plural, and -ium in the genitive plural. 
C122) 
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Fratires et sorores. Cum sororibus et fratribus. SOlis. S5ie. Sine 
sole. Ex mercatoribus. Dolor matris meae. 

(2.) Pater care. Mater cara. Anseris collum. Corvos et anseres. 
Matris soror meae. Pater mens est beatus, et mater mea est beata. 
Arboram folia. Arborum folia sunt panra. Rami arborum sunt 
magm. Oircum casam patris sul Patres puellarum formosi 
sunt Arator cum aratro. Ex agricolae casa. Fures sunt timidi. 
Timor fiirum est magnus. Exulis filia est pulcbra. Apud casam 
pastoris. Lupi et pastores. Fures sunt in carcere. Per agricolae 
agros. Lupus inter casas pastorum. Ante januam casae. Apud 
Gaesarem victorem. 

(3.; Animali. Animalis. Oalcaria. Fulgur. Oalcarium. Animalibus. 
Ex animalibus. Animalia. Pastores sunt celeres. Ad aggerem. 
Oircum portam oppidi Labores pastorum sunt magnL Inter 
labores exulimu Fulgura coeli. Oircum oppida mercatorum. Solis 
radii sunt clarL Oasa aratoris est parva. Oasae pastorum et arat* 
orum. Fratres tui sunt fessi vomere. Ante casas exulum arbores 
sunt altae. Lupus et agnus. 

The thief is wicked. Among the wicked thieves. The spring is 
never-ending. Throughout a never-ending spring. Among the long 
branched of the poplars. Oaesar is victorioua. The farmer's geese 
are in the garden. The sailors are in the shepherd's but. The gloiy 
of the Roman people is great In the exile's hut. Into the exile's 
hut Into the exiles' huts. With great honours. Oaesafs statue is 
near the mound. The ramparts are high and long. Throughout the 
level pltdn. Around the towns of the Romans. My father is good. 
The boy is in the garden with his father and his mother. 

5. (IL) To the Second Olass belong those nouns which^ in the 
nominative, add a letter (usually < or e) to the pure stem : as, urh-^^ 
(f.,) a city ; ret-e, (n.,) a net 

SlKGULAR. PLUKAL. 

(1.) N, <fe Voc, Urb-s, f., a dtp, Urb-es, eitiee. 

Gen, Urb-is. Urb-Ium. 

Lai. Urb-i. Urb-ibus. 

Ace. Urb-em. Urb-es. 

All. Urb-e. Urb-ibiiB. 

(2.) N. V. A Ace. Bet-S, n., a net. Bet-la, nets. 

Qen. Bet-is. Bet-inm. 

D(U. Bet-i. Bet-ibos. 

AU. Bet-i. Bet-ibus. 

(122} 2 
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6. As J? is equal to <» or y«, (see Section I. 6,) all nouns ending in 
X belong to this class ; thus, diup *» dttc-s, Ux = legs. 



SlNOVLAR. 


Plural. 


N, & Voe. lez (leg-s), f., a law. 


Leg-es, laws. 


Oen, Leg-is. 


Leg-am. 


Dot, Leg-i. 


Leg-ibus. 


Ace, Leg-em. 


Leg-es. 


AU, Leg-e. 


Leg-ibns. 



7. (Syntax) Rule YIL— Since two singulars are equal to a 
pluralj two singular subjects connected hy a co-ordinative conjunc- 
tion (et, ac, atque, -que, &c.) have a verb or adjective in the plural; 
aSf Pater et filius sunt clari, thf father and the son are famous, 

EXERCISE V. 

(l.)Hiemem. Plebis. Trabes. Urbium. Urbe. Inurbe. Exurbi- 
bus. Plebem, Trabi. Trabes. Pace. Vocis. Magna voce. Justam 
legem. Aequas leges. Portae jnagnarum urbium. Longas trabes. 
In arce. Ad formosum gregem. Duces sunt fessi bello. Begum 
coronae sunt splendidae. Pater mens est in urbe. Prater tuus 
est dux Belgarum. Tauri sunt feroces. Pater meus et mater sunt 
felices. Per sanctas leges. Bellum est atrox. Inter aquilas veloces. 

(2.) Mare est planum. Retia sunt rara. Inter rara retia. Monile 
est splendidum. Monile reginae est magnum. Undae maris sunt 
longae. Aqua est pura. Aqua maris. Longae sunt radices populi altae. 
Magnus grex corvorum. Magni sunt greges corvorum in silvis. 
Inter hiemem. Eiemes longas. Sedilia in horto regis sunt longa. 

The general of the Romans. The walls of the citadel. The laws 
of the city. The deep sea. The girl's magnificent necklaces. The 
king is just. The daughter of the farmer is happy. The master and 
his slave are foolish. The sailors' nets are wide-meshed. The farmer's 
wife is foolish. The queen's consort is happy. Around the walls of 
the city. The generals of the Romans are daring in war. Among 
the flocks of crows. Towards the level sea. In the wide-meshed 
nets of the sailors. 

8. Adjectives such as inops are declined like urbs, [but inops makes 
gen. plur. in-um;] those in a?, oR/elia;, are declined like lex, [hntfelto! 
makes ^en. plur. in -ium;] and those in e (i.e., the neuter of adjec- 
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tives, in -m, as miits, mitis, mite) like rete. The rale for neuters, 
Section III., p. 14 (2. N.B.\ applies in adjectives as well as in sub- 
stantives. For examples of adj ectives declined in full, see Section Y II. 

9. (III.) In the Third Class are included those nouns which 
have a vowel inserted in the nominative between the stem and the 
inflexion ; as, caed-e-s for caedrSy gen. caed-^. 



Singular. 




Plural. 


N. & Voc. Clad-es, f., a defeat,* 


Clad-es, defeats. 


Gen. Clad-is. 




Clad-iTun. 


Dot. Clad-i. 




dad-ibus. 


Ace. Clad-em. 




Clad-es. 


AU. Clad-e. 




Clad-ibus. 


N. ds Voc. Ap-is {or apes> 


f., a bee. 


Ap-68 bees. 


Qen. Ap-is. 




Ap-Tun {or ap-itun.) 


Dot. Ap-i. 




Ap-ibus. 


Ace. Ap^m. 




Ap-68. 


AbL Ap-e. 




Ap-ibus. 



10. A large class of adjectives are declined, in the masculine and 
feminine, like dpisy (but see Section VII., p. 31, note *,) while the 
neuter follows rete; thus, grav-is, grav-is^ grav-e^ heavy. 

11. The present indicative active of a verb of the First Conjuga- 
tion is declined as follows : — 



Sing. — Am-o, 


Am-&-8, 


Am^t, 


llonoe. 


Thoulovest. 


He loves. 


Flur. — Am-a-mns, 


Am-&-ti8, 


Am-a-nt, 


We love. 


You love. 


They love. 



EXERCISE VI. 

Avis volat. Aves volant. Saltamus. Canes civium festinant in 
silvas. Per oppidum festinat vir fortis. Omnes cives saltant. Amnes 
sunt altl Aures canis breves sunt. Colla piscium sunt brevia. Per 
aquam natant pispes. Puella gracilis saltat in aula. Cives multi in 

* Nouns in -t» and -is have the following pecnllarities : — 1. Some In -u have -im 
in the accusative and -i in the ablative ; as, titiSy thirst, sUimy nti : vhile some have 
both -em and -im ; as, navis^ navem or navt'm, nave or navi. 2. The gen. plor. ends 
in -nan (not -um), in (1) those which have -t in the ablative or -€ and -t both ; 
as, naois, nave or navi, navium ; (2) in thone which have the same number of sylla* 
bios in the gen. sing, as in the nora. ; as, navis, navis, navium [Exception.— But rotei, 
canis, Jwvenis, Ac, have -«m only] ; (3) in those monosyllabic nonns in which final 
( or jr is preceded by a consonant ; as, urb*, urtdum, arx, areium. For ezceptlixu^ 
eee Scumltz's Grammar, pp. 46, 47. 
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aula regis coenant Inter anres canis musca volat Caesar festinat 
in Italiam. Ooenatis. Cum patre festinas in silvam. Ensis est 
gravis auro. In tabemam tonsoris festinant nautae. M&lus navis 
est altos. M&li navium sunt ISves. Panis est ISvis. Juvenes cum 
cans sororibus in agricolae horto ambulant. Agricola arat Fortes 
viri cum hostibus patriae pugnant. Bupes su^t aitaa. Yulpes est 
callida. Servi in agricolae casa coenant. Crines juvenum sunt nigri. 
Caper et capella saltant in agro. Yates sunt sanctL Breves sunt 
canis tui aures. 

The dove flies. The beautiful daughter of the king is walking in 
the citizen's garden. The queen's maid-servant is hastening to the 
palace. All the Belgian^ are brave. The months of spring are short 
The hills are white. I am hastening to the territories of the Belgians. 
The cunning foxes are walking round the farmer's cottage. The 
months of spring are agreeable. Along with the wild boar. The 
young men's axes are sharp. 

12. (lY.) The Fourth Class includes those nouns which drop the 
last letter of the stem in the nominative : as, sermo (for sermon), 
sermonU; lac (for la€t-)y lactis; eor (for cord-), cordis; poema (for 
poemcU'), poemaHs. 

SivoriiAii. Plural. 

N, de Voe» Sermo, m., eonvenation, Bermdn-es, eonversaiions. 

Oen, 8ermdn-is. Sermon-am. 

Dot, 8ermon-i. Sermon-ibus. 

Ace, Sermon-enL 8ermon-es. 

Ahl. Sermon-e. Sermon-ibus. 

y, V. A Ace, Cor, n., the heart, Cord-a, hearts. 

Oen. Cord-is. Cord-nm. 

Dot. Cord-i. Cord-ibus. 

AU, Cord-e. Cord-ibus. 

13. {Qyjxt ax) RulrYHL— Transitive* verbs govemf the accus- 
ative, 

* For explanation of transitive verbs see Section XII. 

t By the term " govern'* it is simply meant that the praeiiee of the Latins was to 
put an accasative case after a transitive verb. So in English it is the practice to 
use that form of nouns which we call the ot^eetive case (accusative) after transitive 
verbs and prepositions: as, *' He struck me'* (notice stmek I) : '* He walked with me** 
(DotttPiM /) ; and hence we say that transitive verbs and prepositions g<n>em the 
objective. 
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14. (Syntax) Rule IX. — The word that expresses the iiistniment 
by which something is done, is put in the ablative; as, Necftt ense^ 
he kiUs with a sword. 



EXERCISE ni. 

Poeta laudat sermonem Oiceronis. Latrones amant praedam. 
Agricolae amant ligones. Agricola glebam ligone versat. Oratio 
Ciceronis erat dulcis. Gloria populi Bomani erat magna. Alexander 
erat rex Mac6d5num. Poemata sunt grata. Poema breve laudas. 
Condidones pacis erant foedae. Laudo pavonis caudam. Agricolae 
servus asinum fusti dSlat. Asinus erat socins cum leone in silva. 
Maritimi praedones naves Eomanomm fugant. Neptunus turgidum 
mare placat, et nubes fugat. Templum Junonis erat splendidum. 
Pan curat oves^ atque ovium magistros. Gives cum civibus certant. 
Pater mens murum aedificat Domini servos fiistibus dolant. Oorda 
agnorum sunt timida. Pueri recens lac amant Agricolae amant 
pocula albi lactis. 

The fame of Scipio was great. The enemy puts to flight the Roman 
legions. Scipio slays his enemy with the sword. Nature gives {dat) 
to us i^bis) reason and speech* The Macedonian loves the fields of 
his own town. The pillars of the temple of Juno are higlu The 
maid-servants love the queen. The husbandmen turn up the soil 
with spades. An ass and a lion were partners in the forests. The 
boy admires the splendid tail of the peacock. The fjEumers, along 
with their servants, are building a cottage. 

16. (V.) To the Fifth Class belong those nouns which omit t or 
d in the nominative before the final «; as frons for fron-t-Sy laus 
for lat^drs. In one word n is dropped — namely, sanguis for 
sanguirn-s. 



SiNOVLAB. 


Fluxal. 


N, A Voe, Laus {for Lau-d-s), f., praise. 


Laud-es, praises. 


Oen, Laud-is. 


Laud-um. 


IkU. Laud-L 


Laud-ibuB. 


Aoe, Land-em. 


Laud-es 


AU. Laad-«. 


Laud-ibuB. 
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SnrovLAK. Fluril. 

^. Jk Voc, From (for Fron-t-i), f., the forehead, TronUWtforeheadB. 

Oen. Front-iB. Front-inm.* 

Dot. Front-i. Front-iboi. 

Ace. Front-em. Front-es. 

AU, Front-e. Front-ibus. 

16. All participles ending in -r», as amans, monens, &c., and all 
adjectives of similar termination^ are declined like the nouns of this 

EXERCISE VIIL 

Frons pueri est tenuis. Virtus parentium est magna dos. Laud- 
atis pietatem erga parentes. Mors aequo pSde pulsat et turres 
regum et pauperum casas. Gutta cavat lapidem. Puer passerem 
lapide necat. Auream aetatem laudant poetae. Laudes tuae patrem 
meum delectant. Montes sunt alti« Pons est latus. Avus stultus 
nepotem stultum amat Mortis pSs aequus est. Ungues aquilae 
sunt acutl Mens hominum nescia est sortis futurae. Ingentes 
lapides de montibus saltant. Mens regis est oonscia recti Boves 
sunt fessi vomere. Dii sunt custodes urbium. Ad fontem dulcia 
aquae. Populi firondes sunt ISves. Frondes silvarum sunt novaCi 
Philosophia liberat mentem cupiditatibus. Libertas est donum Del 
Deus ! libertas est donum tuum. Patula arbor Jovis glandes suibus 
ministrat. Mens adolescentis est matura. Puer pedes in fonte 
lavat Mors ducis erat salus civitatis. Kymphae sunt custodea 
montium. 

The shade of the wood delights the poet. My sister is taking-a- 
walk through the wood. The poet praises the brave sailois. The 
maid-servants love the farmer's daughter. My father and my mother 
are knocking at the door of the farmei's cottage. The neck of the 
ox is short. The maid-servant praises (i. e., likes to see) bowls of 
white milk. The robbers hasten to the woods. The servant ploughs 
his master's fields with sturdy oxen. Death's foot is impartial 
(«.«., the visits of Death are impartial.) 

17. (VI.) The Sixth Glass embraces those nouns in which the 

* Observe that monosyllabic words like fivM^ in which the final « or x is preceded 
bj a consonant, take -him in the genitiye plnral; but that in those like laiu, where 
a Towei precedes, the geoitiTe plural makes -im«. For exceptions, see Schmits's 
Orammar, ppi 46, 47. 
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final vowel of the stem is changed in the nominative: as, stem, 
iumiin, hut nominative, nomen; stem, capit, but nominative, caput 



SlNQULAR. 

y, V. de Acc, K5men, n., a name. 
Gen, Noxoln-is. 
Dot, Komin-i. 
AU, Komin-e. 

y, V, A Aee, Caput, n., the head. 
Gen, Caplt-is. 
DaU Capit-i. 
AhU Capit-6. 



Flubal. 
Komln-a, namu. 
Komin-um. 
Komin-ibus. 
Nomin-ibus. 

CapXt-a, heade, 
Capit-um. 
Capit-ibus. 
Capit-ibus. 



18. The imperfect indicative active of a verb of the First Conjuga- 
tion is declined as follows : — 



EiHG. — Am-ft-bam, 

/ woe loving. 

FLUB.~Am-&-b&miU, 

We were loving. 



Am-&-bfts, 

Thou wcut loving, 
Am-&-b&tits, 

You vfere loving. 



Ajn-&-b&t, 

He was loving, 
Am-&-bant, 

They were loving. 



EXERCISE IX, 

Pater mutat nomen filii. In regis capite corona est splendid a 
Poeta laudat flumina lactis. Pueri et puellae in gramine saltant. 
Multi pisces in flumine natant. Caput fluminis est parvum. Magis- 
ter pueros bonos amabit. Yulcanus fulmina Jovi ministrat. Ad 
latum flumen festinant servl Pater alta capita cervorum fOiis et 
filiabus monstrat. Carmina poetarum delectant sapientes. Mater 
filiabus caris nitidum ebur monstrabat. Gramina recentia boves 
delectant Juvenes dabant nomina sua consull Kuminamontis sunt 
benigna. Pectines sunt ebumeL Regina dat aureum pectinem 
filiae carae. Dentes puellarum albi sunt. 

The river is deep. The rivers are deep. Sailors praise large 
rivers. The water of the river is pure. The farmer's servants i^ere 
dancing on the grass. Caesar was a man of illustrious name (ff^n.) 
A lion was killing a tender lamb with his teeth. The dogs were 
swimming in the deep river. You were showing the pillars of the 
temple to your friend. The fanner points out the way to the boy. 
The consul was hastening into Italy with the Roman legions. The 
servants were walking in the shepherd's garden. 
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19. (VII.) In the Sjsvbbth Class are ranged those noons in 
which the final letter of the stem is changed in the nominative into 
5;* as, mos (for mor), moris; flos {iox flor) floris, 

SiBToiTLAa. Plural. 

N. d: Foe Flos, m., afiower. Tlbr^M, JUnoen. 

Oen, FI5r-is. Plor-nm. 

. Dot Flor-i. Plor-ibns 

Aec Flor-em. Plor-^s. 

Aid. Flor-e. Plor-ibns. 

EXERCISE X. 

Jus est aetemimi. Columba dat oscula marl Mores Scytharum 
laudat poeta. In horto reginae multi sunt flores recentes. Mer- 
cator laudat rura oppidi suL Amicus mens laudat rus in urbe. 
Antiqui Tellurem deam putabant Agricola mures ex agris suis 
fugat. Aranearum crura longa sunt. Ante ora patris puer saltat in 
horto. 

The flowers in the shepherd's garden delight my sister. Your 
brother was praising the fields (rus) of his own city. On the banks of 
the river there are many flowers. The doves were giving kisses to 
their mates. The praises of the country are in the mouth of all 
poets. The earth is round. The husbandman was killing a little 
mouse with a stick. 

20. The seven classes above enumerated comprehend all the impor- 
tant simple varieties of this declension ; but there are many nouns^ 
not yet exemplified, which exhibit the peculiarities of more than one 
class. 'HhuSf judex, which makes the genitive Jitdio4s, adds s to the 
stem, like the nouns of Glass II., and changes the last vowel of the 
stem, like those of Class VI. So also vertex, priivceps, and many 
others. Homo, or do, car do, imago, &c., drop the final n of the 
stem, like sermo, Class IV., and change the iast vowel of the stem, 
like Class VI. Miles, eques, dives, and many others, omit t before 
s, like Class V., and change the final vowel of the stem, like Gass 
VI. Corpus, tempus, vulnus, funus, &c., change the last vowel of 
the stem, as the nouns of Class VI., and substitute s for r, like those 
of Class VII. 

* That % and r were interchangeable In Latin, as they are in Greek, is eriaent from 
saeh forms as arbor and carhoiy honor and Aonos, quatm and qiwi/tto^ Ac. 
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(1.) dasses II. & VI. Judex {stem, jtuiic-)^ judic-is. 

(2.) — IV. & VI. Homo (stem, Aomin-), Aomi^iru. 

(3.) — V. & VI. Miles (stem, mUU-), mUvt-is, 

(4.) — VI. & VIL Carpus (stem, corpor), carport 



Singular. 

(1.) jY. a Voc, Jfldex, m., a judge. 
Oen. Judlo-is. 
Dot. Jndio-i. 
Ace. Jndio-em. 
AbL Jndio-e. 

(2.) N. A Voe. BXmOtm., a man {mankind.) 
Oen. Homln-is. 
Dot. Homin-L 
Ace. Homin-em. 
AbL Homin-e. 

(8.) N, A Voc. KUSs, m., a soldier. 
Gen. Mmt-U. 
Dat. MUit-i. 
Ace. Milit-em. 
AU. MiUt^. 

(4.) N- Y.AAce. Corpus, n., a body. 
Oen. Corp5r-is. 
Dat. Corpor-i. 
AU. Corpor-«. 



Flubal. 

JudXd-68, judges, 

Judio-nm. 

Jadio-iboi. 

Jndio-es. 

Jndio-iboi. 

Homln-es, men. 

Homin-um. 

Homin-ibai. 

Homin-es. 

Homin-ibiu. 

MiUt-6B, soldiers. 

Milit-um. 

Milit-ibus. 

MiUt-es. 

Milit-ibns. 

Corp5r-a, bodies^ 
Gorpor-om. 
Corpor-iboi. 
Oorpor-ibns. 



EXERCISE XI. 

Calcaria sunt decus equitis. Milites nostri in apertum latus 
hostium festinant Mons aitus, nomine Parnassus, sidera verticibus 
pulsat Genera scelerum sunt diversa. Magna est vis consuetudinis. 
Pater dabat certa pignora filio. Filiae duels carae vulnera militmn 
curant. Itinere et frigore et vulneribus fessus est miles. Senum 
multorum cani sunt capUll Sonmus est mortis imago. Puellae 
munera matris carae laudabant. Helvetii multos obsides Oaesari 
dant. Mens hominum est nescia sortis futurae. Tempera mores 
hominum mutant. Agricola laudat nemora et rura oppidi sui. 

The body of the horseman waa defiled with dust. The groves 
supply a shade to the weary husbandmen. Anger supplies strength. 



26 



FIRST LATIN READER. 



Old men praise rest. The eagle flies down from the summit of the 
mountain. The sides of the mountain are white with deep snow. 
The father gives a great dowry to his heloved daughter. The shade 
of the trees delights the husbandman weary with his work. The forces 
of the enemy were hastening through the forest. The flank of the 
enemy's cavaliy was exposed. 



SECTION V. 



FOURTH DECLENSION. 



1. The nouns of the Fourth Declension end, in the nominative, in 
-us or -u. Those in -t^ are masculine or feminine, and those in -u 
neuter. 



SlNaULAB. 

N, <k Voe, Fmct-tts, m., fruit. 
Oen. Fmct-fls. 
Dot. Fmct-ni. 
Ace, Fmct-iim. 
AbL Fmct-u. 

N. V,dsAcc. OIn-u, n., a knee. 
Gen. Oen-tLs. 
Lot. Oen-u. 
Abl. Oen-u. 

N. <k Voe. DSmiis, f., a house. 
Oen. Domus.^ 
Dot. Donxiii {rarely dome). 
Ace. Domnm. 
Abl, Dom5 {rcvrtly domn). 



Plural. 

Fmct-fls, fruits. 

Fmct-tium. 

FrxLCt-Ibus. 

Fmct-UB. 

Fruct-ibos. 

OSn-na, knees. 
Oen-unm. 
Gen-ibuB. 
Oen-ibos. 

DomiLs, houses. 

DomUam or domSrum. 

Domlbus. 

Domos (rarely domfis). 

Bomlbus. 



2. The following list contains those nouns which have usually 
-vims instead of -iims in the dative and ablative plural : — 

arcus, acuSf pofittSy quercuSyficibSf add, and artus; 
trihus, lactiSf spectts, too ; with veru, pecu, parttts. 



* DonU in Q5ed In the tense of " at home.** 
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EXERCISE Xll. 



Agricolae laudant alias quercus. Alta est quercus in horto ducis. 
Lacus est altiis. Domns sunt splendidae. Portus eiant tatL Folia 
quercos sunt lata. Puella laudat acutas acus. Puellae manus sunt 
parvae. Eostium equitatus erat in conspectu nostri exercitus. Avis 
puellam cantu delectat Fructus arbores omant. Pater mens 
domum amplam aedificabat. Fructus terrae agricolas delectant. 
Kaves muhae sunt in portu. Puer comua tauri laudat. Oomua 
cervi ramosa sunt Arcus Persarum sunt validL Magnus erat 
exercitus in finibus hostium. Manus tua est magna. Kurus bona 
socrum amat. 

The waves of the sea are large. There are large waves in sight of 
the harbour. Kind-hearted mothers-in-law will love their daughters- 
in-law. Neptune calms the great billows of the sea. Chariots 
delight boys. The servants are washing their master's carriage. 
The boys swim in the billows. The carriage hastens through the 
city. Caesar, with his army, hastens into Italy. The steps of the 
temple are high. There are tall oaks in the king's garden. The 
boys were swimming towards the shore. We are building a spacious 
house for the king's brother. 



SECTION VI. 

FIFTH DECLENSION. 



1. The nouns of this declension have the nominative singular in 
-is, and the genitive in -ei. They are all feminine except dies, 
which is either masculine or feminine in the singular, but masculine 
in the pluraL The compound meridies is masculine. 



Singular. 


Floral. 


li. d: Voe, DX-d8, m. or f., a dap. 


DX-68, m., datft. 


Qm. Dl-ei. 


Di-eram. 


Dai. DX-dL 


Di-dbns. 


Ace, Dl-em. 


Di-es. 


Abl. I»4. 


Di-«biit. 
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SiVOULAB. 


Flural. 


y. ik Voe, S-Ss, f., a thing. 


S-Sb, things. 


Gen. S-8i 


B-dmm. 


Dot. E4i. 


B-dbut. 


Ace. S-onii 


B^8. 


AU. K-e. 


B-SboB. 



2. i>ie» and res are the only words of this declension which have 
the plural complete. The seven nouns, acies, effigiesy fades , glades^ 
series, species, and spes have the nominative and accusative plural^ 
but the others want the plural 

3. (Syntax) Eqle X,—The word indicating the point of time 
at which anything occwrs is put in the ablative. 

4. The future indicative active of a verb of the First Conjugation 
is declined as follows : — 

Sivo.— Am-a-bo, Am-4Ubl8, Am-Sr-blt, 

I ihaU love. Them wUt love. He loiU love. 

Flxtk.— Am-&-bImii8, Am-4UbXti8, Am-ft-bunt, 

We shall love. You will love. They wiU love. 

EXERCISE XIII. 

Spes victoriae milites delectat Duces hostium fidem violabont. 
Oirciter meridiem milites ad magistratus festinant Dea dabit filio 
decoram caesariem. Acies hostium est longa. Pecunia est materies 
multonim malorum. Postero die Caesar cum hostibns ade pugnat. 
Facies tauri torva est Fortuna est domina humanarum rerum. 
Soror fidei est justitia. Solis occasu Caesar aciem Gallorum militibus 
monstrat. Taurus portam comibus pulsat. Tauri contra leones 
comibus pugnant Cum hostibus patriae pugnabitis. 

On the following day Caesar routs the enemy's cavalry with (cum) 
great slaughter. Luxury is the source of many evils. At sunset 
Caesar's cavalry put to flight the army of the Gauls. The ice 
floats down the river. The father kept his promise. The boy's 
hopes were vain. The arrival of her father will deUght the girl 
Caesar will keep the promise which he gave (i.e., the promise given) 
to the army. The face of the girl was beautiful. Caesar was fight- 
ing with all his cavalry. At sunset the Britons rout the enemy's 
cavalry. The bulls were beating the doors with their horns. About 
sunset the enemy hasten towards the gates of the city. 
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SECTION VII. 
ADJECTIVES. 

1. Adjectives may be divided into three classes : — 

(1.) Those which have three forms — one for each gender : as, 
bon-iiSf masc, honra, fem., hon-wn, neat ; tener, masc, 
tener-a, fern., tener-wnhy neat 

(2.) Those which have two forms— one for the masculine and 
feminine in common, and one for the neater : as, grav-isy 
masc., grav-isy fern., graihty neut ; grathiory masc, 
grav-ioTy fern., grav-dusy neut 

(3.) Those which have only one form for all genders : VAyfdiXy 
maaCyfelix, fem., felixy neut ; pary masc, pary fem., 
par, neut ; sapiensy masc, sapiens, fem., sapiens, neut 

2. In adjectives of three forms, the feminine is dedined like sub- 
stantives of the First Declension ; and the mascuUne and neuter like 
those of the Second. Thus bontu, m,, is declined like serous; bona, 
t, like mensa; and honvm, n., like templum: tener, m., is declined 
like puer; teneray £, like mensa; and teneriMn, n., like templum, 

Obs, — But there are a few adjectives of the Third Declension which have 
the mascoline in -er, (sometimes -rit,) the feminine in -is, and the 
neater in -«, all of the Third Declension ; as, cder (sometimes 
ederis), masc, cderis, fem., cdere, neat. 

3. Adjectives of two forms and those of one form belong to the 
Third Declension. Thus gravis (masc and fem.) is declined like 
apis; and grave (neut) like rete. Oravior (masc and fem.) is de- 
clined like honor; and gravius (neut.) like corpus, Felix is declined 
like lexy par like honor y and sapiens like frons. In the neuters of 
all these, the rule for the declension of neuter substantives (p. 14, 
2 N,B,) of course applies. (See also notes, p. 31.) 



CLASS I.- 


SlNQULAB. 




Haac. 


Fem. 


Neat 


Nom. Bdn-ns, good. 


B5n-a. 


BSn-nm. 


Oen, Bon-i. 


Bon-ae. 


Bon-i. 


Dot, Bon-o. 


Bon-ae. 


Bon-o. 


Aee, Bon-nm. 


Bon-am. 


Bon-nm. 


Voe. Bon-e. 


Bon-a. 


Bon-nm. 


AbL Bon-o. 


Bon-a. 


Bon-o. 
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Plural. 






Haae. 


Fem. 


Nent 


N. A Voe, 


Bon-i. 


Bon-ae. 


Bon-a. 


Om, 


Bon-ornm. 


Bon-amm. 


Bon-omm 


Dai, 


Bon-is. 


Bon-is. 


Bon-is. 


Ace, 


Bon-08. 


Bon-as. 


Bon-a. 


AbL 


Bon-is. 


Bon-is. 

Singular. 


Bon-is. 


y, A Voe. 


TSner, tender. 


TenSr-&. 


Tener-nnt 


Oen, 


TenSr-i. 


Tener-ae. 


Tener-i. 


Dot, 


Tener-o. 


Tener-ae. 


Tener-o. 


Ace, 


TenSr-nm. 


Tener-am. 


Tener-nm. 


Abl. 


Tener-o. 


Tener-a. 
Plural. 


Tener-o. 


N, A Voe, 


Tener-i. 


Tener-ae. 


Tener-a. 


Oen, 


Tener-ornm. 


Tener-amm. 


Tener-omm 


Dot, 


Tener-is. 


Tener-is. 


Tener-is. 


Ace, 


Tener-08. 


Tener-as. 


Tener-a. 


AU. 


Tener-is. 


Tener-is. 


Tener-is. 



Obs, — Some adjectdves are declined in the masculine like tiger; m,— 

yoM. Niger, Nigra, Nigram. 
Oen, Nigri, Kigrae, Kigri, &c 







SinauLAR. 


y. A Voe. 


dSleVyJUet. 


Cel8r-is. 


Oen. 


Celer-is. 


Celer-is. 


Dot. 


Celer-i. 


Celer-i. 


Aoc, 


CelSr-em. 


Celer-em. 


AU, 


Celer-i.» 


Celer-i. 
Plural. 


y, V, A Ace, 


Celer-es. 


Celer-es. 


Oen, 


Celer-am.t 


Celer-nm. 


Dot. 


Celer-ibos. 


Celer-ibns. 


Abl. 


Celer-ibns. 


Celer-ibns. 



GelSr-e. 

Celer-is. 

Celer-i. 

Celer-e. 

Celer-i. 



Celer-a. 
Celer-nm. 
Celer-ibns. 
Celer-ibns. 



• See notes* and f, p. 31. 

t Bat eder is an ezceptionf having -vm, not -turn. Its genittre plural, however, is 
QWd onlx as a proper name. 
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CLASS II.- 


SnrauLAB. 




Mase. 


Fem. 


Nent 


If. <k Voc, Gr&v-it, heavy. 


Grav-U. 


Grav-e. 


Oen, Grav-is. 


Grav-is. 


Grav-is. 


Dot. Orav-i. 


Grav-L 


Grav-L 


Ace, Grav-em. 


Grav-em. 


Grav-6. 


Abl. Grav-i.* 


Grav-1. 

Pluratj. 


Grav-L 


M V, tt Ace. Gr&v-68. 


Grav-et. 


Grav-Ia.t 


Oen, Gray4nxn.t 


Grav-inm. 


Grav-iTUD. 


Dot, Grav-iboi. 


Grav-ibuB. 


Grav-ibns. 


Abl, Grav-ibuB. 


Grav-ibus. 

SlNGULllt. 


Grav-ibus 


N, <k Voe, Gr&vior, Juavier, Gravior. 


Gravins. 


Ocn, Gravidr-is. 


Gravi5r-is. 


Gravi5r-is. 


Dot, Gravior-i. 


Gravior-i. 


Gravior-i. 


Ace, Grayior-em. 


Gravior-em. 


Gravins. 


AU, Gravior-e or -14 Gravior-e or -i. 


Gravior-e of -l 




Plural. 




N. V. A Aee. Gravidr-«8. 


Gravi5r-es. 


Gravidr-a. 


Oen. Gravior-um. 


Gravior-nm. 


Gravior-nm. 


Dat, Gravior-ibuB. 


Gravior-ibns. 


Gravior-ibnsw 


Abl, Gravior-ibus. 


Gravior-ibuB. 


Gravior-ibns. 


CLASS III.- - 


SiirauLAR. 




N, ds Voe, F&r, equal to. 


Par. 


P&r. 


Oen, F&r-U. 


Par-is. 


P&r-is. 


Dat, Par-i. 


Par-i. 


Par-L 


Ace. Par-em. 


Par-em. 


Par. 


AU, Par-i.§ 


Par-i. 


Par-i. 



* Adjectives whose nominative neuter ends in -e have ••' in the ablative. 

t Nouns that have -i in the ablative singular, or •< and -i together, take -fom in 
the genitive plural ; and if neuter, have -ia (not -a only) in the nominative plural 
But comparatives hare only -wa and -a. For exceptions, see Schmits*s Grammar, 
pp. 46, 47. 

X The ablative singular ends either in -e or -•—(!.) in all comparatives; and (8.) in 
Uioae adjectives which belong to Class III. 

9 J'ar, though of Class IIL, has the -i form (rarely -<) in the ablative singular. 
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Plural. 




Masc. 


Fcm, 


Neut 


N", V,JeAec. Par-es. 


Par-es. 


Par-ia. 


Qen. Far-inm. 


Par-inm. 


Par-ivm. 


Dot. Far-ibu8. 


Par-ibns. 


Par-ibuB, 


AU, Par-ibus. 


Par-ibus. 
Singular. 


Par-ibns 


N, A Voc. FSliz, happp. 


Felix. 


Felix. 


Qen. Felic-is. 


FeUc-is. 


FeUe-is. 


Dot. Felie-i. 


Felic-i. 


Felic-i. 


Ace. Felie-em. 


Felic-em. 


Felix. 


AbL Felie-« or -i. 


Felie-e or -i. 
Plural. 


Felic-e <yr 4. 


S". V.AAcc. Felie-es. 


Felio-es. 


Felie-ia. 


Otn. Felie-iun. 


Felic-inm. 


Felie-inxn. 


Dot. Felie-ibns. 


Felie-ibiu. 


Felie-ibus. 


AhL Felie-ibus. 


Felie-ibus. 


Felio-ibus. 



So, Nom. Sapiens, Sapiens, Sapiens. 

Qtn. Sapient-is, Sapient-iSj Sapient-is, &e. 

4. The second conjugation of verbs has its favourite vowel S (long) j 
as, mon-ere, to advise. 



Sing.— M5n-e-o, 

I am advising, 
Plur. — M<m-e-mu8, 

We are advising. 



Sisa.— Uon-S-bam, 

/ was advising. 
Plur. — Uon-S-bamus, 



PRESENT. 

Mon-e-s, Mon-e-t, 

TTiou art advising. He is advising. 

Hon-§-tis, Mon-e-nt, 

You are advising. They are advising. 

IMPERFECT. 

Uon-e-b&s, Mon-e-b&t, 

Thou wert advising. He wa^ advising. 

Uon-e-b&tis, Mon-§-bant, 



We were advising. You toere advising. They were advisiiig. 



SiNO.— Uon-i-bo, 

J shall advise. 

Plur. — Kon-S-bXmus, 

We shall advise. 



FUTURE. 

Mon-S-bis, 

Thou wUt advise. 
Kon-S-bitis, 

You vnU advise. 



Uon-e-bit, 

He will advise. 
Mon-e-bunt, 

They wiU adviu. 
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EXERCISE XIV. 

Blandus dominus servum fidelem vocat. Servi fideles dominos be- 
nignos laudabunt. Gopiae Oaesaris in apertum campum festinant. 
Fessi milites ad castra festinabant. Our ad urbem festinatis ? Acres 
servi pocula magna vino recenti implent. Magister sedulus pueros bonos 
docebat. Puellae et pueri magnam reginae coronam videbunt. Ferox 
lupus agnam teneram lacerabat. Leo agnum asperis lacerat dentibus. 
Acer agricola terram vomere acuto lacerabit. Parvi pueri acrem 
lupum timent. Cur lupum times ? Regina pulchra in horto magno 
ambulabat. Timeo hostes et (even) dona ferentes. Brevi tempore 
hostes castra movent e campo. Oornua bovis sunt longa. 

The boy was filling his father's large cup. The active girls are 
filling the cup with leaves. The boys, along with their dear sisters, 
were filling the cups with leaves. The timid cows fear the fierce lion. 
The plough is heavy. The crow has black feathers. There are 
many tall oaks in the dense forest. The wise father has a foolish 
son. The walls of the city are high. The boys see beautiful fish in 
the river. The ball is round. The ball is smooth. The balls are 
round. The balls are smooth. The girls saw plenty of white milk 
in the farmer's house. Caesar's soldiers were brave. The horse- 
men's spurs are sharp. 



SECTION VIM. 

SOME IRREGULARITIES OF DECLENSION. 

L SUBSTANTIVES. 

1. The following Nouns, of frequent occurrence, are irregular in 
their declension : — 

Singular. Flitral, 

JV. dc Voc. Bos, m. or t'., an ox or cow. Bov-es, oxen, 

Oen, B5v-i8. Bo-um. 

D<U, Bov-i. BfLbus, or b5ba8. 

Aec, Boy-em. Bov-«8. 

Abi, Boy-e. Bubus, or bobus. 

(122) 3 
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SnrovLAR. 




Flu&al. 


N", A Voe, Jflpiter, m., JupUer, 






Gen. J5v-i8. 
Dai. Joy-i. 
Ace. Jov-em. 
AU. Jov-e. 

N. Je Voe. SSnez,* m. or f., 


















on o7<{man 


Sen-es, o^(2 vMfii or i(>om«n 


Oen, SSn-is. 


[or woman. 


Sen-nm. 


Dai. 8en-i. 




Sen-ibus. 


^cc. Sen-em. 




8en-e8. 


AU. Sen-e. 




Sen-ibus. 


i^Tom. Vis, f., strengtK 




Vlr-es. 


Oen, (Vis, rare.) 




Vir-ium. 


Z)a«. (Vi, rare.) 




Vir-ibuB. 


ilcc. Vim. 




Vir-es. 


Foe. 




^r-es. 


AU. Vi. 




Vir-ibu8. 



2. Respuhlica Kudijusjurandum are compound words, res being 
written continuously with the adjective publica, and Jus with the 
gerundive (future participle pass.) jttrandum. Each part of the 
compound takes its own peculiar inflexion :— 



Singular. 

N". db Voe. Bes-publio-a, f., a repuUie. 

Gen. Bei-pnblic-ae. 

Dat. Bei-public-ae. 

Aee. Bem-pTiblic-am. 

AU. Ee-public-a. 



Singular. 

Jus-jurand-nm, n., an oaiA, 

Juris-jurand-i. 

Juri-jtlrand-o. 

Jus-jarand-Tim. 

Jure-jurand-o. 



Plural.— Bes-publicae, && 

3. Nix J fem., " snow," has the genitive niv-is, from which the 
other cases are regularly declined. 

4. In the Second Declension proper names in -ius^ and the \wo 
Common Nouns fili^Ls and ffenius, make the vocative in -i, instead of 
-ie: as, Appiiis, voc. Ajypl; fiiius, voc. fill. 

5. Substantives in -ius and -dum occasionally made the genitive 
singular in -i, instead of -u; as, oti for otii. 



* Sm/tx is properly an a4Iectlv& 
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II. ADJECTIVES. 

6. A few Adjectives make the gemtive singular in -dtu, and the 
dative in -«'; as,^- 

SlVGULAR. 
Masc. Fern. Kent 

Norn, tln-us, one, tln-a. TTn-nin. 

Oen. Un-Ioi. Un-lTU. TJn-IiiB. 

Dot, Un-i. XJn-i. TJn-i. 

Ace, TJn-nm. TJn-am. TTn-mn. 

Voc. TJn-e. TJn-a. TJn-um. 

Abl, TJn-o. Un-a. TJn-o. 

7. But the common forms of such adjectives, viz., -t in the geni- 
tive, and -0 in the dative, are occasionally used by certain writers. 
The -i of the genitive singular is usually long. 

8. In the same way are declined the following : — 

Vulliu, none, Keuter, neither of tioo, 

TJlliiB, any, liter, toMch of two. 

TdtUB, aU, whole. Alius, one {of many.) 

TTnos, one. Alter, one {of two)^ ko, 

9. The plural of these words is regular, like bonus, 

10. (Syntax) Rule XI. — Verbs and adjectives which signify 
advantage fyr disadvantage, likeness or unliieness, are followed b\f 
a dative, 

[That is, adjectives and rerbs which, in English, are followed by " to,** 
nsnally gorem a dative in Latin: as, Like to his father, simUis patri; 
Useful to the state, wtile reipuUicae; Nocet amioo, he does harm to his 
friend. Thus, verbs signifying to give to, compare withf take away from, 
hurt, resist, 6bey, &c., are followed by a dative.] 

EXERCISE XV. 

Vires leonis sunt ingentes. Senex est debilis annis et morbo. 
Multorum senum capilli sunt cani. Fulmina Jovis sunt malis* 
inimica. Agricola laudat curva comua boum. Agricolae servus 
pabulum bubus dabat. Jupiter magna vi tonat Agricolae omnes 
Jovem magna voce invocant. In sepulchro pauper diviti part est 
Voluptas est iniraica virtuti Virtus civium est salus reipublicaB. 
Caesar hastam validis viribus torquet. Vires vlrorum sunt dispares. 

* The snbsUntive is often omitted in Latin, as in Enirlish, when the adjective snf- 
flciently indicates the meaning. So here, mala "to the wicked," penont being 
understood. t But par sometimes governs the genitive. 



n^v Ste jaifmmt^ ■«■ noUit Pita meni jarejomida 
■*■ Xe^c oHHliH BiEtH eonti^ <!ut Pnncip«tan tofiuj 
AdteMMMCh^ A]taci'£Tiliw,altmii«eiitairiinniiiL 

?^ i^ vat mat ttadBBf tke boji. Tlu priob will omaiiieat 
^ kn« if lit ««■. TV •dliia' m boriii^ the jmlin with 
■Mmsia. KmmLii - T^Acpker^dmd tbelim'timmenwEtrength. 
TV • -iiffT n.-Qs BM BiBtinK JnpttCT with » kmd Toice. TM 
w-l:!^ ox^ J.-wb tb^ioUa. TV fannei'i umnt fills Ihe 
cal rf at oa w^ l-iUo. In the gnn tba poor are on u 
r.-raZsr wsk :V nA. TV aiki woe bartila to the republic 
rv nxi ■( j i' w' _ r (a a>ir> wv igiinrt the itpoblic. Tk 
gmit fmm mt dit tai:^ tf Ji^itv to tV old oua 



BCCnON DL 

COMP1KI50H or ADJBCTIYBa 
-? r? tiTM F*-rrT« lY CMQiarisoo-the Positive, ths 



1 T^ T-s^^c iep«e o tV tmrte tdjecHn 



t, bonvs, malm, 



Brw.— TV.Arai rt* amparatire and 

a«~w{-Mr. /^4w, it) -J -isBMi (■*,/, 
fc, » Ik Jloi M" litfttitife; «,— 

CtmiKum. Er?uui 

Ctar-iuimi 
Suv- 




P)a 
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jeetivea, endbg in 4i3, take -limia in the SuperlatiTG i 

fieB'"- fdjy. CoHPiRATITI. SopKBUTrVB. 

gyjcO-Ii, «?p„jjj. Facil-ior. 

" '" " GracO-ior, 



/a) Compound A.1- - 

' 'mtioT anri *° ending in -dicu*, -Jkut, and -roiiM, taki 

* tntUnmut, as if from Positives in ««,• as,— 



racU-Umm. 

Oracil-limnl. 

Hmnil-limiu. 

Simil-limot. 

Sifflcil'-Iimiii. 

Diiiimil-limiu. 



foitrjTa, 



■aladiMut-iOT. Haledicent-uaimiu. 

Kaleflcant-ior. Kale&oent-iiBiiiiiii. 

KaleTolent-ior. K&laToltat-iiiimiu. 

^Sd also, — 
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Pastor fidus jusjurandum non violabit Pater meus jurejarando 
stat Neutri consilium milites coronam dant Principatum totiuB 
GkJliae obtinet Caesar. Alteri''^ divitiae, alteii ingentes vires sunt. 

The old men were teaching the boys. The priests will ornament 
the heads of the oxen. The soldier was hurling the javelin with 
powerful strength. The shepherds dread the lion's immense strength. 
The soldier's mother was invoking Jupiter with a loud voice. The 
wicked dread Jove's thunderbolts. The farmer's servant fills the 
stall of the oxen with fodder. In the grave the poor are on an 
equality with the rich. The exiles were hostile to the republic. 
The slaves are preparing (to make) war against the republic. The 
guide points out the temple of Jupiter to the old man. 



SECTION IX. 

COMPARISON OF ADJECTIVES. 

1. There are three Degrees of Comparison— the Positive, the 
Comparative, and the Superlative. 

2. The Positive degree is the simple adjective ; as, bonus, malus, 
niger, aUms, 

3. General Rule. — To form the comparative and superlative 
degrees, add -ior (-ior, /, -ius, n.) and -issimus (-a, /., -um, n.), 
respectively, to the stem of the positive; as, — 

Positive. Comparative. Superlative. 

Cl&r-Tis, dea/r, Clar-ior. Clar-issimiu. 

Saev-us, cruet, Saev-ior. Saev-issimns. 

Gr&v-is, heavy, 6rav-ior. Orav-issimus. 

LSv-is, light, Lev-ior. Lev-issimus. 

4. Exceptions: — 

(\,) When the Positive ends in r, the Superlative takes 
-rimus; 9&, — 

PosirrvE. Comparative. Superlative. 

T^ner, tender. Tener-ior. Tener-rimuB. 

Pulcher {aiem, pulchr-), fair, Pulchr-ior. Pulcher-rimiis. 

Acer {fitem acr-), ikarp. Acr-ior. Acer-rimus. 

• Literally, "there are to the one;** ie., " the one has.** 
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(2.) Six Adjectives, ending in -lis, take -limus in the Superlative ; 



as, — 

Positive. 
F&cn-is, easy, 
Gr&cU-iS) slender, 
H&mll-is, low. 
SlmH-is, like. 
Difficil-is, dijfflcult, 
BisBimil-is, tmlike. 



GOMPARATIVB. 

Facil-ior. 

Graeil-ior. 

Emnil-ior. 

Simil-ior. 

Difficil-ior. 

Dissimil-ior 



Superlative. 
Facil-limaB. 
Gracil-limTis. 
Emnil-limus. 
Simil-limTU. 
Difficil-limns. 
Dissimil-limiu. 



(3.) Ciompound Adjectives ending in -dicus, -ficus, and -volus, take 
"entior and -erUissimus, as if from Positives in ens; as, — 



Positive. 
M&lSdlc-us, abtuive. 
M&lSfXc-TU, vicious, 
M&lSvdl-us, ill'disposed. 

figSn-U8, needy, 
PrSvld-TU, foreseeing. 



COMPIBATIVB. 

Haledieent-ior. 

Haleflcent-ior. 

Halevolent-ior. 

So also,— 

Egent-ior. 
Provident-ior. 



Superlative. 
]Kaledicent-i88iinu&. 
Kalefleent-isBimiu. 
Malevolent-issimiu. 



Egent-issimiu. 
Provident-issimof. 



5. The following list contains those Irregular Ciomparatives aJid 
Superlatives which most frequently occur: — 



Positive. 
BSnoB, good, 
H&lui, bcui. 
Hagnus, great, 
Multni, mttch, 
'BtLmxBf small. 
NSqnam, worthiest. 
SSnez, an old man. 
J&vSniSi a young m^vn. 



Comparative. 
MSlior. 
Pejor. 
M^jor. 
PlfU. 
Klnor. 
NSqnior. 
SSnior. 
Junior. 



Superlative. 
Optlmns. 
Pessimiu. 
HazimnB. 
PltLrimnB. 

HfT-nTnu m, 

Nequissimns. 
Nata mazimas. 
Vatu minimog. 



6. A few Adjectives have two forms in the Superlative ; as, — 



EztSrxLS, being ovtside. 
InftnU) being tmder, 

PostSms, being behind, 
SupSruB, being above. 



Ext8rior,o«<«r. JBxtrtmn., (sometimes 
' I eztimus,) the last. 

Inferior, lower, Inflmiis, or Imus. 

PostremuB, t?ie last; 
and PogttimTLS, one 
born after his fa* 
therms death. 
rSuprSmoi, the last {in 
Supirior, higher, < time); summiig, the 

\ hightst. 



{TotthioTf farther 
back^ later. 
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7. A few have no proper Positive, but the positive stem appears in 
adverbs or other indeclinable words ; as^ — 



PosiTivB Stem. 

CAnte, before,) 
(Citra, on this side.) 
(De, dovm.) 
^nXrVkywUhin.) 
{iiHc6i, swift.) 
(Pris, or prae, before,) 
(FrSpe, near.) 
(S§cai, otherwise. ) 
(TTltra, beyond.) 



Comparative, 

Anterior. 

Citerior. 

DetSrior. 

Interior. 

Ocior. 

Prior. 

PrSpior* 

Secpiior, (n. seqniius or 

Ulterior. [sdciiu.) 



Superlative. 

CXtlmas. 

Beterrimof. 

IntlmuB. 

Ocissimus. 

Primiu. 

ProzimTus. 

nitimiig. 



8. (Syntax) Rule XII. — The comparative degree governs the 
ablative of the object with which comparison is instittUed : as, Dulcior 
melle, tweeter than honeg; Filia pulchrior matre, a daughter more 
heautiful than li/er mother^ 



EXERCISE XVL 

Aurum gravius est argento. Argentum vilius est auro, virtutibua 
aurum. Tullus Hostilius ferocior erat Romulo. Puella pulchrior est 
pulchra matre. Nihil est praestantius virtute. Nemo Romanorum 
eloquentior erat Cicerone. Lupi ferociores sunt quam* canesi 
Honesto {to the horvowrable man) carior est fides, quam pecunia. 
Equus est cclerior quam canis. Magister est doctissimus omnium. 
Onus erat gravissimum. Hieme dies breviores sunt quam noctes. 
Romam, urbem Italiae clarissimam, laudabat poeta. Filius major 
est patre. Liberi parentibus sunt simillimL Filia pulchra pulch- 
errimae matri est simillima. Luna minor est terra. Sol est max- 
imus planetarum. Oaesarem, et virum fortissimum, et imperatorem 
summum, laudabunt posterL Cura est ocior ventis. Portus erat 
oeleberrimus. Juvenis erat nequissimus omnium aequalium. Hostes 
extremum oppidum Sequanorum oppugnabant Hieme pauperes 
sunt egentissum. Senem sapientissimum omnes amant. Gloria 
populi Roman! erat summa in re militari. 



* Whau quam^ **tluui,'* if expreiMd, thageoond aabstantiye agrees vritb the first 
In COM. 
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The boy was wiser than his eister. The work was veiy easy. 
The works were very difficult. The girl was very naughty. The 
sons were more fortunate than their parents. The girl is more slen- 
der than her brother. Dogs are more sagacious than cats. In the 
king's garden there are very sweet apples. The peacock's tail is very 
splendid. In the forest beside the river there were very many poplar- 
trees. The queen is the most wretched of all women. The bridge 
is broader than the road. The lion's teeth are very strong. Cornelia 
was the oldest of the sisters. The crane has a very long neck. Men 
often dread the smallest evils. 



SECTION X 



THE NUMERALS. 

1. Most of the Numerals are in reality adjectives. The two prin- 
cipal classes are the Cardinals and the Ordinals. Of the cardinals, 
the first three are declinable, but from 4 up to 100 they are all inde- 
clinable; from 200 to 1000 they are regularly declined, like the 
plural of bonus. The ordinals are regular adjectives, like bonus, 

2. For unusy see p. 35. 



Maae. 
Norn.. Dii-0. 
Oen, Dn-^mm. 
Dot, Du-^bus. 
Jee. Da-5t. 
Abl. Dn-dbus. 

OAXDIHAUL 



Fern. 
Dn-ae. 
Du-inun. 
Da-&bai. 
Du-fts. 
Da-&bQS. 



Neat 
Du-o. 
Dn-dnun. 
Bu-obas. 
Du-o. 
Du-5bu8. 



MaacL 
Tr§s. 
Trlnm. 
Trlbus. 
Ires. 
Tribus. 



Fern. 
Tr§8« 
Trium. 
Tribus. 
Ires. 
Tribns. 



0RDIKAL8. 



nsTRiBunrss. 



1. tlnnt,. una, nn- ) 

nm, one. J 

2. Duo, dnae, duo. 

3. TrCa, tres, tela. 

4. Qufttaor. 
6. Qoinqae. 

6. Sex. 

7. Septem. 

8. Octa 
9* KOrem. 

10. 



Neni 
Tria. 
Trium. 
Tribus. 
Tria. 
Tribns. 

MULTIPIJCA- 
TITE8 (ADTO 



> BInl, ae, a. 



( SScnnd-na, a, nm, or 
\ alter. 

Tertins. 

Qnartaa. 

Qnintaa. 

Sextofl. 

Septlmna 

OctftyoB. 

NOdub. 

Dtcbnna 



Ternl, or trlnL 

QuKternL 

QnlnL 

Seni. 

SeptSnL 

OctOni 

NStSiiL 

DSsi 



Bis. 

T«r. 

QoSter. 

Qoinqaleo. 

Sezlea. 

Septiea. 

Octieflb 

KGrlea 

DMaa. 
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CASOIKALS. 

11* Undiclm. 

12. Daoddcim. 

13. TredScim. 

14. Quatuordecim. 

15. Quindecim. 

16. Sedecim. 

17. Septendeciin. 

18. DuodiTlgintL 



OBOIKALS. 

Undicimas. 
Duodecimaa. 
Tertios decimas. 
Quartos dedmua. 
Qolntiu decimas. 

Seztus dedmas. 

Septimus decimas. 

I>uodivicC8ima& 



19. UndevigintL UndeTicesimus. 



80. VlgliitL 

21. VigintianoB. 

22. Vlginti duo. 
30. Tilglnta. 



40. 

&0. 

60. 

70. 

80. 

00. 
100. 
101. 



102. 
200. 
300. 
400. 

600. 
600. 
700. 

800. 

900. 
1000. 
2000. 

10,000. 
100,000. 



Quldrftginta. 

Quinquftginta. 

Sez&ginta. 

Sept&figinta. 

Octoginta. 

NOn&ginta. 

Centum. 

Centum et un-^ 
na, or centum \ 
unosL ) 

Centum et duo. 

D&centl, ae, a. 

Tr£centi, ae. a. 

Quadringenti, ) 
ae,a. ) 

Quingenti^ae, a. 

Sexceuti, ae, & 

Septingenti, ae, ) 

a. ) 

Octingenti, ae, ) 

a. 5 

Nongenti, ae, a. 
Mille. 
Duo mlllia, or 

bis mille. 
Decern millla. 
Centum mlllia. 



VIceslmus. 

Unus et yicesimus. 
( Alter et yicesimus. or 
\ Ticesimussecundus. 
( Tricesimus, or tri- 
( gesimusL 

Quadrage8imu& 

Qain4nage8imu& 

Sexagesimus. 

Septuagesimus. 

Octogesimus. 

NonagesimusL 

CentesimusL 

Centedmuft primua 

Centesimus secundus 

Ducentesimus. 

Trecentesimus. 



OISTXIBUTITX8. 

UndenL 
DuodSnL 
Temi dSnL 
Quatemi denl. 
Quini denL 

SenidenL 

Septeni denL 
( Octoni deni, or 
\ duodevicenL 
( NdvSni deni, or 
\ undeviceni. 

Vlc6nL 

Yiceni singnU. 

I Yiceni binL 

JTrlcenL 

QuadragenL 

QuinqnagenL 

SezagenL 

SeptnagenL 

Octogeni. 

NonagenL 

CentenL 



f Centeni 



Bing- 



Centeni binL 

DucenL 

TrecenL 



irnLTiPLioA- 

TIYSS (ADV.) 

Cndecle& 
Duodficies. 
Terdecies. 
Qnaterdecies. 
Quinquiesdecies 
( Sexiesdecies, or 
\ sedecies. 
Septiesdecie& 
Octiesdecies, or 

duodevicies. 
Noviesdecies, or 

undcTicies. 
Vlcies. 
Semel et ricies 

BlsetTicies. 

Tricies. 

Quadragies. 

Quinquagiea 

Sezagies. 

Septuagies. 

Octogiea. 

Nonagies. 

CentieSb 

Centies et 
semaL 

Centies et bis. 

Ducentiea. 

Trecentiea. 



Quadringenteaimns. QuadringenL Quadringeatlee 



Quingentesimna. 
Sezcentesimus. 



QulngenL 

SezcenL 



Septingentesimus. SeptingenL 
Octingentealmua Octingeni 



} 



Nongenteaimua 
HillSsimus. 

Bis milledmns. 

Decies mUlesimus. 
Centiea millealmua. 



NongenL 
Singula mlllia. 

Binamillia. 

Dena miUia. 
Centena millia. 



Quingentiea. 
Sezcentiea. 

Septingentiea. 

Octingmtiea. 

Nongenties. 
Millies. 

Bia milllea. 

DedM millie& 
Centies milliea 



For oiker NumeraUf see Oraminar, 
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SECTION XI. 



THE PRONOUNa 



1. A Pronoun is a word which is used to supply the place of a sub- 
Btantive, or to refer to some substantive going b^ore or following. 

I. SUBSTANTIVE OE PEESONAL PBONOUNS. 



I Ten. 

Norn, £go, /. 

Qtn, MSi, of me. 

D<U. ITfhi, to ox for me. 

Ace. H5, fTie. 



8 Pen 



SnrauiiAa. 

3 Pen. 

Tfl, thou. — — r 

THi, of thee. 8lii, of himself, Ae. 

TXbi, to or for thee, 8Ibi, to or for himadf, 

de. 
86, hims^, herself, 

it9df. 



T5, ihee. 
Til, thou. 



Voc. 

AU, MS, wUh, by, from, Th, viUh, Aee., thee, 
or in me. 



86, wih hmaeilf, doc 



Nom, N5s, we, . 

Gen. NoBtri, ornostmin, 

of us. 
Dot, KSbIs, to or for us, 

Aee. Kds, us, 

Voe. 

Abl. N5bl8, with, from, 
doc., us. 



PlVILAIi. 

Vds, ye or you, < 

Vestri, or ▼ettmm, 8ili, of themselves. 

of you, 
VWiA, to or for you, SIbi, to or for them- 

selves. 
8S, thefmsdves. 



V58, you, 

V5b, ye or you. 

V5bl8, with, from, 86, with, from, dx., 
dsc., you, themselves. 



2. Se\& rather a reflexive pronoun than a personal, since it refers 
to the subject of its own clause, or sometimes to the subject of the 
principal clause. When a person or thing different from the subject 
is referred to, him, his, &c., must be expressed by the proper case of 
is, ea, ia; iiUe, tUay tUud; or hie, haec, hoc, Is^ ea, id, is often used 
as the substantive pronoun of third pezBon. 
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II. ADJECTIVE PEONOUNS. 

3. (I.) The Possessive Pronouns are formed from the personals, 
and are regular adjectivejii like bomis or tener : as, meusy mea, meum 
«<my" or "mine;" tuti^f ty/i, tuum, "thy" or "thine;" iuus,su>af 
iuumy "his, hers, its, theirs;" noster, nottra, nostrum, "our;" 
vester, vestra, vestrum, "your." Meus has the Tocative singular 
masculine mi, 

4. (II.) The Adjunctive Pronoun ipse, "self," though sometimes 
used as an emphatic personal pronoun, is generally attached to other 
pronouns, or to substantives, to give additional emphasis. It is 
declined as follows : — 



SlNOULAB. 

Maac Fern. Nent 

Nom, Ipse. Ipsa. IpBiim, <e//. 

Oen, Ipsias. Ipsius. Ipsius. 

Ipsi. Ipsi. Ipsi. 

Ipsom. Ipsam. Ipsum. 



Dot, 

Ace, 
Voc, 
AU, 



Ipso. Ipsa. Ipso. 



Plitral. 



Maac. 


Fem. 


Neai 


Ipsi. 


Ipsae. 


Ipsa. 


Ipsonim. 


Ipsanim. 


Ipsornm. 


Ipsis. 


Ipsis. 


Ipsis. 


Ipsos. 


Ipsas. 


Ipsa. 



Ipsis. Ipsis. Ipsis. 



5. (III.) A Demonstrative Pronoun draws special attention to an 
object, or the description of an object HUy haec, hoc^ " this," re- 
fers to what is near the speaker, or to what has been most recently 
mentioned ; iUe, ilia, illvd, " that," to what i3 distant from the 
speaker, or to what has been mentioned farther back :~ 





SlNGULAB. 






Plu&al. 




Maac. 


Fem. 


Neat 


Maao. 


Fem. 


Neat 


Nom, Hio. 


Haeo. 


Hoc, th%B, 


HL 


Hae. 


Haeo. 


Oen, Hlljus. 


Hnjus. 


Hnjus. 


Homxn. 


Hamm. 


fiorum. 


DiU, Huio. 


Huio. 


Hnic. 


His. 


His. 


His. 


Ace, Hnno. 


Hanc. 


Hoc. 


Hos. 


Has. 


Haeo. 


Voe, 












AhL H5o. 


Hac. 


Hoc. 


His. 


His. 


His. 


Nom, nie. 


nia. 


niud, thtxt. 


lUi. 


niae. 


Ilia. 


Otn, niltis. 


niins. 


niius. 


nionim. 


Illarnm. 


lUonun. 


jka, nii. 


Till. 


nii. 


niis. 


Ulis. 


niis. 


Ace, Hlom. 


Ulam. 


nind. 


nios. 


Illas. 


nia. 


Voc 












AhL lUo. 


nia. 


nio. 


nils. 


niis. 


Illia. 



k 
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6. hte, ista, tstudy " that of yours," has reference to the second 
person. It is declined like lUe, ilia, tilted. 

7. Is, ea, id, ** the person or thing before mentioned/' is more of 
a personal than demonstrative pronoun. It is very often equivalent 
to « he, she, it" 





Singular. 


Hue. 


Fern. 


Neat 


Nom. Is. 


E&. 


Id, this {here). 


Gen, lyos. 


EJTU. 


Qm. 


Dai, EL 


£i. 


Ei. 




Earn. 


Id. 


Voc, 


■ 




AbL £o. 


Ea. 


Eg. 



Plural. 
Ma8& Fem. Neat 

11. Eae. Ea. 

Eomm. Eanun. Eomm. 

lis or eifl. lis, eis. lis, eis. 

Eos. Eas. Ea. 



lisoreia. lis, eis. lis, eU. 



8. Idem, eadem, idem, " the same," is made up of is, ea, id, and 
the suffix -dm. 





SurOULAR. 




Maac. 


Fem. 


Neut 


yom. Idem, the same. 


E&dem. 


Idem. 


Gen, Ejusdem. 


^nsdem. 


XjjtiBdem. 


Dot, Sdem. 


Eidexn. 


Eidem. 


Ace, Enndem. 


Ea&dem. 


Idem. 


Voc, 






Abl, ESdem. 


E&dem. 
Plural. 


E5dem. 


yom. ndem. 


Eaedem. 


E&dem. 


Cfen* ESnmdem. 


Eanmdem. 


Eonmdem. 


Dat, lifldem or eisdem. 


lisdem, && 


lisdem, &c 


Aoc Eosdem. 


Easdem. 


Eadem 


Voc. 






AbL lisdem or eisdem. 


lisdem, &c. 


lisdem, &c. 



9. (IV.) The Relative Pronoun qui, quae, quod, "who," "which," 
refers to a noun (called the " antecedent") in a foregoing clause. The 
compound, quicunque,quaecunque, quodcunque, signifies "whoever," 
" whichever," and is declmed like qui, quae, quod, the suffix -cimqu4 
being attached to the several cases. 
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SinOULAR. 






Pluhal. 




Uasc. 


Fem. 


Neat 


Maaa 


Fein. 


Neut 


Norn, Q,m, 


Quae. 


Qu5d. 


Qni. 


Quae. 


Quae. 


Gen, Giyiif. 


Cnjai. 


CnJTU. 


Qnornm. 


Qnanun. 


Quorum. 


Dot, Cni. 


Cui. 


Cni. 


QoXbni. 


QnibiiB. 


Qnibna. 


Ace. Qaem. 


Quam. 


Quod. 


Qtios. 


Qnas. 


Qaae. 


Voc. 










■ 


Abl, Quo. 


Qua. 


Quo. 


Qoibui. 


Qnibiu. 


Qnibos. 



10. (V.) The Interrogative Pronoun quis, 
"who," "which," " what," differs but sUghtly 



SlNaULAR. 

Uasc. Fem. Neat 

i^om. Quia. Quae. Quodorquid. 

Om, Cnjus. Cujui. Cigus. 

Dai. CuL Cui. Cui. 

Ace. Quern. Quam. Quodorquid. 



Voe. 

AIL Quo. 



Qua. Quo. 



Ma8& 

Qui. 

Quorum. 

Quibuf. 

QUOB. 



qitaey quod or quidj 
&om the Relative : — 

Pluhal. 
Fem. Neat 

Quae. Quae. 

Quarum. Quorum. 

Quibus. Quibuf. 

Quai. Quae. 



QuibuB. Quibui. Quibui. 



11. Quiy qtuu, quody the other Interrogative, is dediaed exactly 
as the Relative. 

12. (YI.) The Indefinite Pronouns are for the most part compounds. 
Those of common occurrence are quisy qttae, quod or quid, " some 
one," "any one," declined as the interrogative : aliquis, aHqua, alir 
quod or aliquid, "some one ;" quidam, quaedam, quoddam or 
quiddam, " a certain one," " some one or other ;" quisquam, quae- 
quam, quidqitam or quicquam, " anyone ;" quicu/nquef quaecwnque, 
quodcunque, ^^ whosoever," &c &c Observe that aliquis, siquis, 
and ecquis have the nominative singular feminine in a, not ae. 

13. The present indicative of the verb "to be** is declined as 
follows : — 



Sing. — Sum, lam. £b, tfum art. 

pLua.— Siimus, we are. Estis, you are. 



Est, he is. 
Sunt, they are. 



14. (Syntax) Rulb XIII. — 77ie relative, qui, quae, quod, agrees 
vnth its antecedent in gender, number, and person: as, Miles, 
quem laudas, est fortis ; Mulieres, quas vides, graciles sunt ; Carmina, 
quae canto, sunt nova. 
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EXERCISE XVIL 

Pater mens te amai Soror tua mihi dabat peconiam. Mi pater^ 
te laudo. Libros meos servus mihi (Jor me) poitat. Mater tua me 
non laudabit. Ego te amo, sed mater mea te non amat Quis me 
vocat ? Quern times ? Quos deos invocas ? Ipse me laudo. Ego 
sum pastor, tu es latro. Stultus sibi est inimicus. Pueri inertes 
se non amant Ille dies erat tristissimus. Haec nox est laetissima. 
Miles quern laudas fidem non servat. Omnes nobismet^ inimici 
Eumus. Ego et frater ambulamus. Sunt mihif quatuor equi et 
quinque canes. OmniS.!); me& mecum§ porto. Haec carmina quae 
laudas sunt gratissima mihi. Quid est praestantius virtute ? Istum 
amicum laudo. Ista poemata sunt nobis grata. Omnia animalia 
quae sanguinem habent, cor habent. Horum omnium fortissimi sunt 
Belgae. Sorores tuae mecum in horto ambulabant Yos Tobiscum 
pugiiatis. Cui coenam paras ? Quid est nequius aut turpius ? 
Milites quos laudas jurejurando non stant Quem deorum non 
invocabis ? 

They will praise us. Covetous men are hostile to themselves. We 
are wretched ; you are happy. My father will give me useful books. 
That book of yours is smaller than mine. This slave is active ; that 
one is idle. My sister and I [say^ I and my sister] were walking 
about in our father's garden. The fault is ours. My son and I are 
hastening to the city. The farmer gives us bread and milk. 
Those slaves whom you praise are most worthless. The one boy is 
diligent ; the other is idle. On the same day the cavalry of the 
Romans rout the enemy. All of us do not praise the same things. 
What was the cause of the war? Who is tending the wounded 
soldiers? These apples are sweet; those are sour. Our native 
land is dear to us. They are good citizens who adorn the state 
by their military-glory, and their own homes by their virtues. 

* The syllable m«<, ** self^'* is often added to the different cases of the personal 
pronoans, to make them more emphatic It is not added, however, to the fenitlTe 
Vlural, or to the nominative and vocative singular of tu. 

t Literally, "there are to me;" i«., " I hare." 

t Adjectives often stand m itliout substantives, when the meaning is readily dis* 
covered from the context Here omnia and mea are neuter plural, and we therefore 
supply in English the word *' things," or " goods." 

$ When the preposfrion cum governs m<, te, «e, no(if, vo&ii, it is attached to the 
pruuouo, M) tnat the two form one word; aa, meetsm^ teewn. iM>6uo«m« vobt$cutn, <fec 
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SECTION XII. 
THE VERB. 

1. A Verb is that part of speech which is used to make an asser- 
tion about something. 

2. Verbs are divided into two classes, according to their meaning,— 
(1.) TRAirsiTiYE, in which the action or feeling is represented 

as passing over to some object ; as, I strike the dog; 
He loves his father, 
(2.) Intransitive, in which (a) the action or feeling is repre- 
sented as not p€U8ing over to an object, but as confined 
to the subject; as, / run^ I toalky I rejlect : or in 
which (5) a state or condition is expressed ; as, / ar/iy 
I stand y Ir^oice, 

3. Verbs have two voices — ^the Active and the Passive. 

4. The forms of the Active Voice indicate that the subject of the 
sentence represents the doer of the action expressed by the verb ; as, 
The hoy strikes the dog, 

5. The forms of the Passive Voice indicate that the subject of 
the sentence represents the object of the action expressed by the verb ; 
as, The dog is struck hy the hoy, 

6. There are four Moods — Indicative, Subjunctive, Imperative, 
and Infinitive. 

7. Besides these there are three other forms, which partake partly 
of the nature of the verb, and partly of that of the noun : (1.) The 
Participle, which is a verbal adjective, — as, amansy declined like 
sapiens (p. 32) ; and amaturiLS, -a, -urn* like honusy -ay -urn : 
(2.) The Supine, which is a verbal substantive of the Fourth De- 
clension, haviug an accusative and an ablative case : and (3.) The 
Gerund, which is a verbal substantive. 

8. Tense means time. Verbs have six Tenses. Three of these, 
the Present, Perfect, and Future, are called principal or leading 
tenses, as they represent the three great divisions of time, the pres- 
ent, the past, and the future. The other three, the Imperfect, Plu- 
perfect, and Future Perfect, are called secondary tenses. The Perfect 

• The student will observe, in the Table of the Verb, that, In the Active Vclce^ 
the participle of pcui timt Is wanting. The defect is remedied by what is called tlie 
ablative abaolate, or hj a relative clause, introduced usually by Quuni 
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Tense serves not only as a proper Perfect, I have tpritten, but also as 
an Indefinite (aorist) Tense, 7 tprote, 

9. Three tenses, the Present, Imperfect, and Future, represent 
an action as incomplete ; and three, the Perfect, Pluperfect, and 
Future Perfect, represent it as completed. 

10. There are two Numbers, Singular and Plural ; and three Per- 
sons in each Number. 

11. Verbs are divided, according to their stems and inflexions, 
into four classes, called Conjugations, which are distinguished by the 
termination of the present infinitive ; thus, — 

I. The First Conjugation has -&rS, as &m&r6, to love, 
II. The Second ... -SrS, as mdnSrS, to warn, 

III. The Third . . . -8r8, as 16g6r6, to choose, 

TV, The Fourth ... -IrS, as audIrS, ^o A^r. 

12. The stem of amare is, properly speaking, ama-; of monere, 
mone-; and of audirey audi-; but for convenience in conjugation, 
and for the purpose of avoiding confusion, the four classes are printed 
uniformly as if the stem of each ended in a consonant, — ue,, as if 
am- were the stem of amare, mon- of fnonere, and and* of avdire, 
as leg- is of Ugh'e, 

\Z, While ama-, as seen in the present imperative, is the primary 
and proper stem of the whole verb, it will be found advantageous to 
make use of certain secondary stems appearing in different tenses of 
the verb. Thus, while ama- or amr is the stem of all presents and 
imperfects, amav- (perfect) may be taken as a secondary stem run- 
ning through all the perfects and pluperfects ; and amat', occurring 
in supines, future participles, and future subjunctives. 

14. Thus there are four parts of the verb, which exhibit all the 
possible stems (primary and secondary), namely, the present indica- 
tive, perfect indicative, supine, and present infinitive. These are 
called the principal parts, because when they are once known every 
other form of the verb may be readily ascertained. 

Ohs, — In the following Tables of Verbs, all the parts of the same Mood 
are on the same column, and the same Tense extends across the 
Table. It will also be observed, that the three incomplete tenses come 
together, and have the same stem ; that the three complete tenses 
are likewise together; and that these two classes of tenses are separ- 
ated by a double line. The Leading Tenses are printed in bold 
type, to give them due prominence. To these some Teachers may 
prefer to confine the attention of boys, in the first instance. 
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SECTION XIIL— REOULAR 

ACTIVB 

Principal Parts — Amo, Amavi, 



INBIOATITB. 



PRES.—(1 lore, or I am loving, Ac) 

S. Am-0, Im-ftfl, Am4lt 

P. Am-&mii8, Am4ltlB, Axnant 



IMPERF.—Q. was loving, Ac.) 

S. Am-abam, Am-abSs, Am-abSt 
P. Am-abamu8, Am-abatis, Am- 
abant 



FUT.—(^ shall or will love, or be loving, 
Ac) 

S. Am-&bo, Am-&bX8, Am-ftbU 

P. Am-&bImiiB, Aiu-&b)[tls, Am- 
&bniit 



SUBJUNOTIVB. 



(I may love, or I may be loving, &c.) 
AlII-6111, AlU-SS) Aiu-ot 
Am-Smos, Am-StiSi Am-ent 



(I might, conld, would, or shoold be 
loving, Ac) 

Am-aremf Am-ares, Am-aret 
Am-aremus, Am-aretis, Am-irent 



(I may be about to love, dtc.) 

Am&tliniB Sim,* AmatoniB da, 

Amatnnu sit 
Amatnri simiif, Amatuxi iltii, 

Amatnri sint 



PERF.—l have loved, Ac, or I loved, Ac) 
S. Am&y-i, Am&y-iBti, Am&y-it 

P. Am&Y-Imiu, Am&y-istis, Am- 
fty-Smnt, or ere 



(I may have loved, Ac) 
Am&y-Srim, Am&y-Sris, Am&y- 

8rit 
Am&y-Szimas, Am&y-Sxltls, Am- 

&y-Srint 



PLUPERF.^il had loved, Ac) 

S. Amav-eram, Amay-Sras, Am- 

av-erat 
P. Amay-^amns, Amav-eratis, 

Amav-erant 



(I might, could, would, or should 
have loved, Ac.) 

Amav-issem, Am&v-isses, Amav- 

isset 
Amay-issemus, AmSy-iasetis, Am* 

av-issent 



FUT. PEBF.—(l shall have loved, Ac.) 
S. Am&y-^ro, Amav-^ris, AmSy- 

grit 
P. Amav-ertmns, Amay-eritis, 

Amfiy-erint 



SUPINES. 

1st, Amat-um, to love. 
2d, Ama-tu, to be loved. 



• The popU will rete to yerb swn, Section XVIL 
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VERBS— FIRST CONJUGATION. 

VOICE. 

Amatum, Amare, to love. 



IVPERATIYB. 


INFIKITIVB. 


PARTICflPLB. 


(Lore thou, Ac) 
— , Am-& 
— , Am-ate 


(To loTe.) 

Am-&re 


(Lorlng.) 
Am-anB, -ans, -anB [kc 
Am-antiB,-antiB,-antit 








(Thou Bhalt lore, Ac) 
— , Am-&tO| Am-&to 


(To be about to love.) 
Am&t-1inLiii*i 


(About to love.) 

Am&t-tLrns, -nri 
Amat-nra, -itrae 
Amat-nmm, -nri, kc 
[From stem of supine.] 


~, Am-&t5te, Am- 
anto 




[See Fat. Participle.] 




(To have loved, Ac) 

Am&y-isio 














— 



Aec Amand-nm, loving. 
Chn. Amand-i, of loving. 



GERUND. 

Dat. Amand-o, to or for loving. 

AH. Amand-o, hy^ from^ or m loving. 



* In the coiflponnd InflnltiTe tiie Participle (otncrftirtM, &c) Is most frequently 
found hi the aocnaatire case, and it is therefore so printed in the Tablea 

(123) A 
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BEOULAR VERBS. 



PASSIVB 



Principal Parts — Amor, Amatus 



IKDIOATIYE. 



SUBJUNOTIVB. 



PRES. — (I am loved, Ac) 

S. Am-or, Am-ftrls (or -&re), Am- 

&tttr 
P. Am-ftxniir, Am-ftmXnii Am- 

antur 



IMPERF.—{1 was [belnu] lored, Ac) 
S. Am-Sbar, Am-ab&ris {or -abare), 

Am-abatnr 
P. Am-abamur, Am-Sbamlm, Am- 
Sbantur 



FUT.—Q, shall or will be loved, 
Ac) 

8. Am-&bor, Am-ab^ria, {or 

-abSre), Am-ftbltnr 
P. Am^lbliimr, Am-ftblmini, Am- 

&bimtnr 



(I may be loved, Ac.) 
Am-er, Am-Sris {or -ere), Am- 
etnr 
Am-Smitr, Am-SmXni* Am-entux 



(I might-or should be loved, Ac) 

Am-Srer, Am-ireria {or 4Krere), 

Am-aretur 
Am-aremur, Am-Sremini, Am- 

Srentar 



PERF.—{1 was, or I have been, loved, 
Ac) 

S. Am&t-us (-A, -nm) ram, Amat- 

TU Ss, Amat-TU est 
P. Am&t-i (-ae, -a) silmiiB, Amat-i 

estifl, Amat-i sunt 



(I may have been loved, Ac) 

Am&t-us (-a, -nm) sim, Amat-ns 

sis, Amat-ns sit 
Amat-i (-ae, -a), simiis, Amat-i 

ritis, Amat-i slnt 



PLUPERF.—(l had been loved, Ac) 
S. AmSt-as Sram, Amat-ns eras, 

Amat-ns, erat 
P. Amat-i erSmns, Amat-i eratis, 

Amat-i erant 



(I might or should have been loved, Ac) 
AmSt-ns essem, Amat-ns esses, 

Amat-ns esset 
Amat-i essemns, Amat-i essetis, 

Amat-i essent 



F(7T, PERF—-(l shall have been loved, 
Ac) 

S. AmSt-ns Sro, Amat-ns eris, 

Amat-ns erit 
P. Amat-i ertmns, Amat-i erltis, 

Amat-i enmt 



• U wm be observed tliat in tlM PuilTe 
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FIRST CONJUGATION. 



srOICE. 



BTim, Amari, to be loved. 



nCPERATIYE. 



INFINITIVB. 



PARTIOIPLS. 



(Be thoQ loved, Ac) 

—, Am-ftre 
— . Am-&mXni 



(To be lored.) 
Amft-ri 



(Thou Bhalt be loved, 
Ac) 

-, Am-fttOTi Am-fttOT 

-, Am-&bIinXni, Am- 
ftntor 



(To be about to be loved, 
Ac) 

Am&t-nm Izl 



(Deserving or requiring to 
be loved.) 

Am-andos, -«nda, 

-andnm 

Am-andi, -«ndae, 

-€ULdi, &c. 



(To have been loved.) 

Am&t-nm \ 

am > esse 

nm ) 



(Loved, or having been 
loved.) 

Am&t-os, -a, -nm 
Amat-i, -ae, -i, &c. 



Voiov there if no Present Participle. 
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1. (Syntax) Rttlb XTV. — Verbs of giving ^ declaring, and taking 
awayy gwem the dative with the accusative: as, Poeto dat cannioa 
reginae, the poet gives verses to the queen; Puer rem omnem patri 
indicavit, the hog declared the whole matter to his father, 

2. The indicative mood is used to state /acte, 

3. The subjunctive mood is used to express what is conceived 
as possible, or contingent on circumstances. It is often used for the 
imperative, especially in the present tense. 

EXERCISE mill. 

Pastor parat insidias lupo. Puellae, quas laudas, ad mediam noc- 
tem saltabant. Aquilae volabunt ad astra. Agricola cum servis 
suis coenaverat. Hostes silvas nocte occupaverunt. Pater meus id 
curaverat. Yos rogaveratis ; ego recusavL Si hostes occupaverint 
silvas, nostros equites facile fiigabunt. Pueri, parentes amate. Si 
quis rem magistratui indicaverit, mercedem impetrabit magnam. 
Omnes servi panem humeris portabant Pueri, pilas secum portantes, 
in agros ex urbe festinabant. Festinate, puellae, ut collem occu- 
petis. Servus, ignem portans, per forum festinavit. Multoe lepores 
necavimus. Quot hostium necavistis ? Duri agricolae, nudi arate. 
Milites scalas secum portant, ut urbem facile intrent* Milites 
scalas secum portabant, ut urbem facile intrarent.* Kautae, panem 
secum portantes, per undas ad navem nabunt Milites fnimentum 
in castra secum portanto. Omne frumentnm vobiscum ne portetis. 
Cervus laudavit ramosa comua, nimiam tenuitatem crurum vituper- 
avit. Gives cum dvibus de virtute certabant. 

Give me bread. The forces of the enemy were hastening through 
the island. The poet gave a letter to the queen. The wolves will 
lay {prepare) snares for the sheep. The master had called-on his 
slave. Why do you call on the slave ? The messenger points out 
the way to the general. The servant was preparing medicine for his 
master. Let us take a walk in the gaurden. The farmer rides 
through his fields. The farmer used-to-ride {imperf.) through his fields 
every day. The master often praised his pupils. When Caesar had 
entered the city, the citizens, with many tears, obtained peace. The 
husbandman sailed over the fields which he had lately ploughed. 

* Observe that, as a general role, when the verb of the leading clanae expresses 
present or ftitare time, the verb of the subordinate clause Is In the present or futore 
satdunetire; and that when the verb of the leading clause expresses past time, the 
verb of tile secondarr clause Is in a past tense of the sabjunctive. 
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4. (Syntax) Buub XY. — The word expressing the agent is, after 
passive verbs, usually put in the ablative with a or ab ; as, Pueri 
laudantur a magistro, the hays are praised by the master, (See 
Eule IX, p. 21.) 

5. But the agent is sometimes put in the dative without a preposition ; 

and sometimes in the aocusative, with p«r, more especially aifter 
active verbs. 

EXERCISE XIX. 

Pueri boni a magi&tro laudantur. Tu laudaris a me. Insidiae 
lupo parantur. Ager arabitur. Laudamur a rege. Auxilium a 
legato rogabatur. Nostri equites ab hostibus sunt fugatl Filia 
pulchra a matre amabatur. Medidna a servo paretur. Miles gladio 
est Yulneratus. Laudat me, ut laudetur a me. Monies occupati 
erant ab hostibus. Bestiae turbantur voce asellL Inutilis erat rex, 
qui fuerat datus. Mandata furtim Mercurio dantur ad Jovem. 
Qraculus Pavonum rostris fugatus est. Laudamini a magistris. 
Fac^ ut lauderis a magistro. Facite ut laudemini a magistro. 
Operam dedit puer, ut a patre laudaretur. Primam partem toUo, 
quia nominor leo. Donum puero datum est Dona puero data 
sunt. Persae solem adorant. Caesar ab hibemis in Itallam 
maturans, legatos convocat. Copiae a Oassio revocantur. Insidiae 
latroni parentur. Domlna blanda a servis suis est amata. Milites 
ducenti in praelio vulnerati erant. Quingenti equites in pugna apud 
Philippos sunt vidnerati. Caesar bellum per legatos suos gessit 
Fur non est amandus. Laudabat amicum, ut ab amico laudaretur. 

Bread is given to the dogs. The road is pointed out to the 
general by the shepherd. Com will be brought into the camp by 
the Gauls. Many hares had been killed during the winter. The 
kind master will bo loved by his pupils. You will be loved by your 
friends. The farmer's daughters had been praised by the queen. 
Snares had been laid for Caesar. The poet was praised by the king. 
The king was killed by an arrow. The husbandman is asked about 
his children. The house was built during summer. The temple 
was built by the king's orders. We were freed from fear. The 
temples of the gods were built by the people. Letters were given to 
the messenger for the general The jackdaw will be beaten off by the 
peacocks. The j ackdaw will be beaten off by the beaks of the peacocks, 

* Fac ior /aeite) tK, " see that" 
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FEKST lATIN BKAPUTt, 



SECTION XIV.— BEGULAB 



ACTIVE 



Principal Parts — M8n8o, M8ntd, 



INDIOATIYS. 



suBJUiroTiys. 



FR£S.—{1 advise, Ac) 

S. M5n-60, Mon-Ss, Hon-St 

P. Mon-emm , Mon-Stis, Mon-ent 



IMPERF.—(L was adrlslng, Ac) 
S. Mon-ebam, Mon-ebas, Mon-ebSt 
P. Mon-ebamus, Mon-ebatiS) Mon- 
ebant 



(I maj adrise, Ac) 

Mon-Sam, Mon-e&s, Mon-eat 
Mon-Samm, Mon-eatit, Mon-eant 



(I might, could, Ac, be adrising, &c.) 

Mon-erem, Mon-eres, Mon-eret 
Mon-eremns, Mon-eretis, Mod* 
erent 



FUT.—(X shaU or wiU advise, Ac) 

S. Hon-ebo, Mon-ebis, Hon-ebit 

P. Mon-SbXniiiB, Mon-ebXtis, Hon- 
ebunt 



(I maj be about to advise, Ac) 
MonltunuB aim, MonitoroB i^, 

Monitunu sit 
Monitori Bimiif , Monitnri sltis, 

Monitori sint 



PERF.-(J have advised, Ac.) 
S. Monil-i, Hoxm-iBtl, Monu-it 

P. Monti-Xmiif,Monti-iBti8,Honii- 
Srnnt, or Monn-Sre 



(I may Uave advised, Ac.) 
Monii-erim« Hona-eris, Monu- 

erit 
Monu-ex&nns, Monu-erftU| 

Monu-erint 



PLUPERF.- (I had advised, Ac) 
S. Monii-eram, Mona-eras, Monn- 

erat 
P. Monu-eramns, M^ona-eratls, 
Mona-erant 



(I might, could, Ac, have advised, Ac) 
Monfi-issem, Monm-isses, Monn* 

isset 
Monu-ifisemus, Mona-issetis, Monn* 

issent 



FUT. PERF.—O. shall have advised, Ac) 
S. MonQ-Sro, Monu-eris, Monn-erit 
P> Monn-erimas, Monu-erltis, 
Monn-erint 



SUPINB. 



Ist. Monlt-un, to advise. 
2d, Moolt-n, lo be etcbieed. 



i 
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VERBS.— SECOND conjugation: 



VOICB. 



Monltum, Monere, to advise. 



nCPERATITE. 


IHHNITIVE. 


PABTIOIPLS. 


(Adriae thou, Ac> 


(To advise.) 
Mon-fire 


(Advising.) 
Mon-ens, -entis, &c. 
Mon-ens, -entis 
Mon-ens, -entis 








(Thoa shi^t adyiae, Ac) 

_, Mon-dto, Mon-eto 


(To be about to advlBC.) 
Monlt-nrnm J 


(About to advise.) 

Monit-nms, -nri, &c. 
Monit-nra, -urae 
Monit-nnim, -nri 
[From stem of supine.] 


-, Hoii-^t5te, Hon- 
ento 




[See Fut. Participle.] 




(To have advised, &c) 

Konil-isM 








• 











GERUND. 



Ace, Monend-um, advinng. 

Gen, MoDend-i, of advinng. 

Dot, Monend-o, to or for advising, 

Abl, M onend-o, iy, frotn, or in adotatng. 
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FIBST LATIN READEB. 



BEOULAB VEBBS.— 

PASSIVE 

Principal Parts — MonSor, Monltus 



IKDICATITE. 


SUBJUNCTIVB. 


PRE&-il aniad?i8ed« Ac) 

S. M5n-eor, Mon-eris, {or -ere,) 

Mon-Stur 
P. Mon-emnr, Mon-Smini, Mon- 

entor 


(I may be advised, Ac) 

Mon-Sar, Mon-e&riB, (oi^ -e&re,; 

Mon-e&tur 
Mon-S&mur, Mon-e&mini, Mon- 

eantur 


IMPERF.—a was adTised, Ac.) 

S. Mon-ebar, Mon-ebaris, (or 

-ebare,) Mon-eb&tur 
P. Mon-ebamur, Mon-ebammi, 

Mon-ebantur 


(I might or should be advised, Ac.) 
Mon-erer, Mon-ereris, {or -erere,) 

Mon-eretur 
Mon-«remur, Mon-eremini, Moa- 
erentnr 


FUT.—(Ji 8ball or wlU be advised, <fec.) 




S. Hon-ibor, Mon-eberis, {or 

-Sbere,) Mon-$bitur 
P. Mon-Sbimnr, Mon-eblmini, 




Hon-Sbontixr 




PERF.- (I hare been advised, Ac) 


(I may have been advised, Ac.) 


S. Honlt-TU (-41, nm) gum, Monit- 

UB Ss, Monit-m est 
P. Konlt-i stUnnB, Monit-i estU, 

Monit-i sunt 


Monlt-os (-A, -nm) sim, Monit-iis 

BIB, Monit-nB Bit 
MonXt-i BlxniiB, Monit-i Bitis, 

Monit-i Bint 


PLUPERF,—{1 had been advised, &c.) 

S. Monlt-us eram, Monit-os eras, 

Monit-ns erat 
P. Monit-i eramus, Monit-i eratis, 

Monit-i erant 


(I might or should have been advised, 
Ac.) 

Monlt-UA essem, Monit-os esses, 

Monit-us esset 
Monlt-i essemos, Monit-i essetifl, 

Monit-i essent 


FUT. PERF.-a shall have been 
advised, &c) 

S. Monlt-ns ero, Monitus eris, 

Monit-us erit 
P. Monft-i erlmus, Monit-i, erltis, 

Monit-i eront 
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SECOND CONJUGATION. 
VOICB. 

Bum, Moneri, to be advised. 



IMPERATIYS. 



INFINITIYB. 



PABTIOIPLB. 



(Be tlioa advised, &c) 

— , UoxL-ere 
— , Uone-mliii 



(To be advised.) 
Uon-eri 



(Thou Shalt be advised, 
&c.) 

-fUoiL-itor, Mon-etor 

-, Hon-ebimlni, Uon- 
entor 



(To be about to be 
advised.) 

HonXt-nin iri 



(To liave been advised.) 

ttonlt-um \ 
am > 6880 



(Deserving or requiring 
to be advised.) 

Uon-exidiLS, -enda, 

-endam 
Uon-exidi, -endae, 

-endi, &c. 



(Advised, or having been 
advised.) 

Monit-uB, -a, -urn 
Monit-i, ae, i, &c. 
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1. (Stittax) Rule XYI. — Substantives whUh stand in apposi' 
Hon to one another agree in case; aSf Romam, urbem ItaUae, Borneo 
a city of Italy* 



EXERCISE XX. 

Servus pocolum vino implet. Servus poculom domino implebat. 
Agricola Dudo capite in horto ambulabat Sacci tument multo hordeo. 
Latrones mulum ferro sauciant Yacuiis viator non timet latrones. 
Mula spoliata casus fievit suos. Graculus superbns se gregi payonom 
formoflo immiscuit Ferox lupus agnum nece injusta laceravit. 
Agna, superior stans, sic lupo respondit. Oanis per flumen natans, 
simulacrum suum in speculo lympharum vidit. Canes cibum ore 
tenebant. Pater deorum risit, atque ranis regem dedit parvum 
tigillum. Motus sonusque tigilli pavidas ranas terruit. Inertes 
ranae, necem frustra fugitabitis. Mandata ad Jovem Mercurio 
demus. Nonne domos aedificatis, ut in iis habitetis ? Quum tigillum 
in limo diu jacuisset, rana quaedam, ceteris audacior, comites 
cunctas evocat. Serve, aquam vino mihi misce. Si in speculum 
lympharum aspectes, simulacrum tuum videbis. Quum Divitiacus 
pluribus verbis flens rogaret, ut veniam peccatis daret firatris^ Caesat 
benigne respondit Caesar hostes castra movere jubet. 

The enemy move their camp. Let us obey our parents. You 
warned your friend in vain. When the log was lying {imperf, suly.) 
for a long time in the mud, a certain frog called out all her asso- 
ciates. The deserters hasten to the river, through fear of punish- 
ment. If the messenger will carry (i.e., will have carried) my message 
to the king, I shall not fear. The Belgians have many towns. The 
shepherd saw a savage wolf near the stalls. You have avoided many 
dangers. The helpless frogs vainly endeavoured-to-escape-from 
(imperf.) death. The queen lamented her misfortunes. With bitter 
tears the father lamented the death of his only son. The bama 
swell with a plentiful harvest. The robbers will maim the she- 
mule with the sword. The father had in vain warned his foolish 
son. The helpless crowd of frogs was vainly endeavouring to escape 
from a violent-death. Let the maid-servant mix some wine with 
water for me. The shepherd orders his dog to hold the flesh in his 
nuHitb. The boys saw a dog swmiming over a broad river. 
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EXERCISE XXL 

Poculnm vino impletur. Poculmn vino impletum est Pocula 
vino impleta sunt. Agnus nece injust^ laceratus est a lupo. Stultus 
ridetur. Oastra Gallorum tenebantur a Eomanis. Mons tenetur a 
Labieno. Ranae territae sunt motu sonoque tigillL Yinum aqua 
miscetur. Aqua vino mixta erat Fac ut yinum aqua misceatur. 
Recte dedistis''^ operam ut yinum aqua .misceretur. Cibus ore canis 
tenebatur. Oastra hostium propius urbem moyentur. Agricolae 
amici frustra erant moniti. Dona pueris dentur ! Britanni a 
Gaesare obsides dare jubentur. Pueri et puellae a magistro doce- 
bantur. Oorvus celsa sMet arbore. Qualis yidetur tibi opera vocis 
meae ? Simius sSdit judex inter lupum et yulpem. Una pars 
oppidi fiumine rapido continetur. Britanni figura navium Romanorum 
sunt permoti Socrates habebatur sapientissimus. Moniti sunt pas- 
tores, ut periculum yitarent. Puer a patre suo doceatur. Pueri sunt 
docendi, dum aetas sit tenera. Moniti eramus, ut prayos comites 
vitaremus. Puer ab ayunculo docebatur. 

Gifts had been giyen to the faithful servants. The shepherds were 
warned in vain. The girls will have been warned in vain. The goddess 
was moved by the tears of the suppliants. Let children be taught by 
theu* parents. Let the cups be filled with milk. The camp of the 
Germans had been shifted the day before. The forces of the Gauls 
are terrified at the sight of the Roman cavalry. Caesar was in vain 
warned not to {ne with imperf, mbj,) enter the senate-house. A 
sword was given to the soldier. If a sword be given to the soldier, 
he will fight against the enemies of his native country. The king 
was dreaded by all his subjects (citizens). The inhabitants of the 
island were terrified by the arrival of the enemy's fleet. The timid 
race (of frogs) was terrified by the motion and splash (noise) of the 
shallow-water. The first share was given to the lion, because he 
was brave. See that gifts be given to the farmer's sons and daugh- 
ters. See to it, lieutenants, that the mountain be occupied by 
our men. 



• Dan operam^ ^U> give one*8 labour" to an object; i&, to exert one'a self to 
the utmost. 
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FIBST LATIN BEADEB, 



SECTION XV.— REOULAB 



ACTIVE 

Principal Parts — LSgo, Legi, 



INDIOATIYB. 


SUBJUNCTIVE. 


PRE3.—(l choose, Ac) 

S. Ug-0, Ug-U, Leg-It 

P. LSg-imuB, Leg-Itl8, Leg-nnt 


(I may choose, Ac.) 
LSg-am, Leg-&g, Leg-&t 
Leg-amtls, Leg-atls, Leg-ant 


IMPERF.—il was choosing, Ac) 
S. Leg-ebam, Le^-ebas, Leg-ebit 
P. Leg-ebamus, Leg-ebatis, Leg- 
ebant 


(I might clioose, Ac.) 
Leg-erem, I^g-eres, Leg-eret 
Leg-eremas, Leg-eretis, Leg-erent 


FUT.^a ahull or will choose, Ac) 

S. LSg-am, Leg-es, Leg-St 

P. Leg-imus, Leg-etis, Leg-ent 


(I may be about to choose, Ac) 

LectlLni9 (-a, -um) sim, Lect^ruf 

Bis, LectfLms sit 
Lecturi (-ae, -a) sunns, LectUri 

Bitis, Lecttbi sint 


PERF.—(J hare chosen, Ac.) 
S. L§g-i, Leg-isfi, Leg-it 
P. Leg-ImilB, Leg-istis, Leg- 

6nmt or -ere 


(T may have chosen, Ac.) 

L§g-Srim, Leg-eris, Leg-erit 
Leg-^rfmiis, Leg-Sr!tis, Leg- 
Srint 


PLUPERF.-~(X had chosen, Ac.) 
S. Leg-eram, Leg-eras, Leg-erSt 
P. Leg-eramus, Leg-eratis, Leg- 
erant 


(I might have chosen, Ac) 
Leg-iflsem, Leg-isses, Leg-isset 
Leg-issemus, Leg-issetis, Leg- 
issent 


FUT. PERF.—(X shall have chosen, 
Ac) 

S. Leg-ero, Leg-eris, Leg^It 
P. L§g-erlmufl, Leg-Srltis, Leg- 
Srint 





SUPINES. 

Iflt, Lect-um, to choooe, 
2d, Lect-u, to he chosen. 
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VERBS.— THIRD CONJUGATION, 

VOICE. 

Lectum, LSgSre, to choose. 



IMPBRATIVB. 


IKflHITIVB. 


PARTIOIPLK. 


(Cboose thou, Ac) 

-, MgJtS 


(To choose.) 
LSg-SrS 

/ 


(CSiooaing.) 
LSg-ens, -ens, -em 
£eg-exitiB,-6iLtiB,-entiB 
&c. 


- 






(Tbon Shalt choose, ice) 
— , LSg-lto, Leg-lto 

-9 LSg-Itdte, Leg- 
unto 


(To be about to chooaei) 
Lect-flmm ) 

nram > esse 

nnun ) 

[See Fut. Participle.] 


(About to choose.) 
Lect-flms, -nra, -nnun 

nri, -orae, -nri, 

&c. 
[From stem of supine.] 





(To have chosen, &c) 

















OERUND. 

Ace, LSgend-am, choosing. 
Qm, Legend-i, of choosing, 
Dai, Legend-o, to or for choosing, 
AU. Legend-o, by or in thoonng. 
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VXBST LATIN BBADK1L 



BEOULAR VERBS. 



PASSIVE 



Principal Parts — 





IlTDIOATiyS. 


SUBJUHOTIVE. 




PRES.^(l am chosen, Ac) 


(I may be chosen, Ac) 


s. 


LSg-er, Leg-Srii (or -ere), Leg- 


Leg-ar, Leg-ftriB (or -are), Leg- 




Itnr 


atnr 


p. 


LSg-Inrar, Leg-Imini, Leg- 


Leg-&miir, Leg-bnlni, Leg- 




nntar 


antnr 




JMPERF.—d was chosen, Ac.) 


(I might or should be chosen, Ac.) 


s. 
p. 


LSg-ebar, Leg-ebfiriB (or -ebare), 

Leg-ebatar 
LSg-ebSmnr, Leg-ebamini, Leg- 

ebantar 


Leg-Srer, Leg-ereris (or -erere), 

Tjeg-eretnr 
Leg-eremoT, Leg-eremlni, Log- 

erentor 



FUT. — (I shall or will be chosen, Ac) 

S. LSg-ar, Leg-£rie (or-«re),Leg- 

fitmr 
P. LSg-imnr, Leg-6mXni, Leg- 

exLtnr 



PERF.^CL have been chosen, Ac) 

S. Leet-QS (-a, -urn) ram, Leet-ns 

Si, Lect-ns est 
P. Lect-i siiiiini, Lect-i estiB, 

Lect-i rant 



(I may have been chosen, Ac) 
Lect-ni aim, Lect-ns lis, Lect-m 

Bit 

Lect-i limns, Leet-i sltis, Lect4 
sint 



PLUPERF.—Q. had been chosen, Ac) 

S. Leot-ns enun, Leot-os eras, 

Lect-U8 erat 
P. Leot-i SrSmos, Leot-i eratis, 

Leot-i erant 



(I might or should have been chosen, 
Ac) 

Lect-ns essem, Lect-ns esses, Leot- 

ns asset 
Lect-i essemns, Leot-i essetis, 

Lect-i essent 



FVT. PEBF.--(X shall hare been chosen, 
Ac) 

8. Lect-ns ero, Lect-ns eris, Lect-ns 

erit 
P. Lect-i erimns, Lect-i eritis, 

Lect-i emnt 
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THIRD CONJUGATION. 
VOICB. 

L^or, Lectus sum, LSgL 



IMPBRATIYB. 


INFIHITIVB. 


PARTIOIPLB. 


(Be thou chotwn, Ac) 

— , Legr-^re 
— , Leg-Imlni 


(To be chosen.) 

LSg-i 











CTboa Shalt be chosen, &c.) 
^, Leg-Itor, Leg-itor 

— , Leg-taiXni, Leg- 
"nntor 


CTo be abont to be chosen.) 

Leet-nmiri 


(About to be chosen, Ac) 
Leg-endvi, -enda, 

Leg-endi, -«ndae, 
-endi, &c. 




(To hare been chosen.) 

Iieot-iixn\ 

am >MBe 

^nm-' 


(Chosen, or having been 
chosen.) 

Leet-m, -a, -vm 
Leot-X, -ae, -1, &c. 






■ 
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EXERCISE XXII. 

Dens mundum regit Pueri currant per agros. Hostes legates 
ad Caesarem mittont Paella epistolam ad matrem scribebat 
CnrramuB in hortam. CurramuB in horto. Puella nnntinm ad 
parentes saos misit. Antiqui Britanni lacte et came vivebant Copias 
Bomanornm daxit Caesar. Oatilina confligere cam Antonio statuit. 
Multas epistolas ne scribas. ^dui legates ad Labienum miserunt, 
qui de pace agerent Caesar Britannos vicit Dic*^ mihi hoc tantum. 
Pastor sedulus ores ad rivum duxit. Omnia vincit amor. Begins 
Britannorum omnes hostes vincat ! Duz Germanorum exercitum 
trans flumen Bhennm duxerat. Puerum, epistolam ad patrem 
scribentem, laudavit magister. Caesar cum omni equitatu facit 
impetum in hostes. Quondam sol duxit uxorem. Yacca et capella 
et ovis cervum vasti corporis in saltibus ceperunt Primam partem 
leoni tribuetis, quia plus valet. Passerem, fletus edentem grayes, 
aocipiter rapuit Cur fecisti aquam turbulentam mihi bibenti ? 
Ranae magno clamore regem a Jove petieront. Quum omnia 
dixeris, respondebo. 

The Belgians will send ambassadors to Caesar, to treat concerning 
peace. The dogs run. The sheep were running towards the fold 
through fear (abL) of the wolf. The forces of the Belgians hasten 
towards the city. A great part of the army leaves the city. The 
general had sent a messenger to the camp of the enemy. The king 
will give honours to the soldiers who did not abandon the city. If 
you will write me a letter, I shall feel grateful to yon. The boys 
were running through the farmers' fields. Ariovistus married two 
wives. May the citizens overcome all then* enemies ! Why have you 
taken my book? Octavia, sister of Octavianus, married Antony. 
Antony married Octavia, the sister of Octavianos. The (Jermana 
send an ambassador to Caesar to beg peace. 

EXERCISE XXIII. 

Mundus a Deo regitur. Legati ad Caesarem sunt missL Principes 
dvitatis ad hostium ducem mittantur. Epistola ad matrem suam a 

• The rerbt dieo, I nj, dueo^ I le&A^faeio, I do, or make, and /ero, I bring, TumXtf \ 

drop the final « of the 2d slngnlar impwative, and make <Ke, duCt >be, and/r. 
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pnella est missa. Copiae Romanorum in BritAnnos sunt ductae. 
Legati ab ^dnis ad Labienum missi erant, qui pacem et societatem 
peterent. Barbari a Oaesare sunt victl Impetus in hostes factus 
est. Cervus vasti corporis in saltibus captus erat. Lepores multi 
in silvis capientur. Prima pars leoni tribuitur, quia plus valet 
Aqua lupo bibenti facta est turbulenta. Lupus repulsus est viribus 
veritatis. Septimo die post praelium factum omnes Belgarum copiae 
ex castris eductae sunt. Docemur. Monebimini. Hydrus, dente 
aspero^ ad ranas est missus. Secunda pars leoni tribuitur, quia est 
fortis. Exitus noti a bestiis, leonis metu, petuntur. Socrates habe- 
batur sapiens. A parentibus m^ttSris ad urbem. A parentibus 
mittSris ad urbem. Brachia sua pandit quercus. Oves fugiunt 
lupuuL B.elinquebatur una via per Sequanos. Magna multitudo 
hominum celeriter coacta est. Mulieres flentes sese Caesari ad pedes 
projecerunt. Nemo cunctam spectans terram, de divina providentia 
dubitabit Romani templum Jani bis post Numae regnum clauser- 
unt Principes civitatis ad Oaesarem gratulatum^ convenerunt 
Legati ab ^duis yenerunt auxilium postulatum. Legati ab ^duis 
yenerunt, ut auxilium postularent. Legati ab ^duis venerunt, qui 
auxilium postularent 

The forces of the Romans are led by Crassus. Crassus was slain 
by the Parthians. The Gauls were conquered by the Romans, 
Hostages will be sent to the Germans. Let a messenger be dis- 
patched to the city to ask help. The towns of the Belgians were 
fortified. A letter will be written by my father. Many houses 
were built in the plain. The master is feared, but is not loyed. 
The letters were written by my sister's friends. I was led to the cave 
by the cry of an infant I shall be sent to the enemy's camp, to 
sue for («ay, that I may sue for) peace. The war was successfully 
conducted by Caesar's lieutenant-generals. Three ambassadors will 
be sent to the general's tent Two girls were sent to the queen, to 
beg for the life of the citizens. Many names were enrolled by the 
consuls in one day. The house was set on fire by the robbers. 
Many hares were caught by the farmer's dogs. The general's tent 
had been set on fire by the barbarians. Two stags of huge size 
(J>ody) were caught by the huntsmen in the woods. Letters were 
sent by the boys to their parents. 

* The supine In -tun is used after rerbs of motion, to indicate a pwpott. 
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SECTION XVL— RSQULAB 



ACTIVE 



Principal Parts — ^Audlo, 



INDICATIVE. 


SinBJUHCTIVB. 


PRE&—(JL hear, cr am hearing, Ac) 
S. Aud-io, Aud-Is, Aud-lt 
P. Aud-Imns, Aud-ItU, Aud-iont 


(I may hear, Ac) 
And-lam, Aud-i&s, Aud-i&t 
Aud-Umni, Aud-i&tis, Aud-iant 


IMPERF.—(linsluMxiag, Ac) 
S. And-Iebam, And-iebas, Aad- 

iebat 
P. And-iebamns, And-iebatis, And- 

iebant 


<I might hear, Ac.) 
Aad-Irem, Aud-ires, Aud-iret 

And-IrSmiu, And-iretis, And-irent 


FUT.—O. thall or will hear, Ac) 

S. Aud-lam, Aud-ies, Aud-iet 

P. Aiid46ma8, Aud-ieti8, And- 
lent 


(I may be about to hear, Ac.) 
Auditnnis sim, Auditnnii lis, 

Anditnnui sit 
Auditnri nmus, Auditnri ntiMt 

Auditurl sint 


PERF,—{1 have heard, Ac) 
S. Audly-i, Andiy-isti, Audiy-it 

P. Audly-Imni, Andiy-iBtiB, Aud- 
iy-£nmt, or -ere 


(I may have heard, Ac.) 

Audiy-erim, Andiy-eris, Audiy- 

.erit 
Audiy-eiliiiiif, Aiidiy-«i3tis, 

Audiy-erint 


PLUPERF.—{\ had heard, Ac.) 
S. Audlv-Sram, Andiy-eras, Aud- 

iy-erat 
P. Audiy-eramns, Andiy-eratis, 

Audiy-erant 


(I might have heard, Ac.) 
Andiy-iBsem, Aadiy-iases, Aadiy- 

isset 
Aadiy-i88(unn8, Audiy-issetU, Aad< 

iy-issent 


FUT. PERF,—il shall have heard, Ac) 
S. Audlv-ero, Audiv-eris, Audiy- 

erit ^ 
P. Andiy-erimns, Audiy-eritis, 

Audiy-erint 





SUPINBS. 



Ist, Anditnm, to hear. 
2d, Audita, to he Aeoni 
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VBEBS.— FOURTH CONJUGATION. 



VOICE. 



Audivi, Auditmn, Audire. 



IMPERATIVK. 


INflNITIYB. 


PARTIOIPLB. 


(Heartboo, itc) 
—, Aud-i 
~, Aud-Xte 


(To hear.) 
Aud-Xre 


(Hearing.) 
And-iexu, -ientia 
And-iens, -ientis 
And-iens, -ientis, &c. 




, 




(Thou Shalt hear, Ac) 

— , And-ItOi And-Ito 


(To be about to hear.) 
Anditnr-Tixii 1 


(About to hear.) 
Anditnr-ns, -i 
Anditnr-ai -ae 
Anditnr-nm, -1, &c. 


— , Aad-It5te, Aud- 
ivnto 


wm^-mm^^^ -fim 1 






(To have heard.) 
Andiy-iiBO 

















GERUND. 



Aec Andiendnm, Ttearing, 
Oen, Aadiendii of hearing. 



Dai, Andiendo, to or for hearing. 
JJbU Andiendo, by hearing. 



68 



fTRST LA-TEN* RBADEB. 



BSQULAR VERBS.- 

PASSIYB 

PRiNaPAL Parts — ^Audior 



IHDIOATIVB. 


BUBJTTirOTiyB. 


PRE&^([ am heard, Ac) 
S. Aud-Ior, And-Iris, (or -ire,) 

And-Ittir 
P. Aud-Imnr, Aud-ImM, Aud- 

iimtnr 


(I may be heard, Ac) 

Aud-Xar, Aud-i&ris, Audr-iatnr 

Aud-iamnr, Aud-iamini, And- 
iantnr 


IMPERF.- (I was heard, Ac) 

S. Aud-Iebar, Aad-iebaris, {or 
-iebare,) And-iebatur 

P. And-iebamar, And-iebamini, 
Aud-iebantar 


(I might or Bhoald be heard, Ac) 

And-Irer, And-ireris, (or -irere,) 

And-iretur 
Aad-iremnr, And-iremini, And- 
irentur 


FUT.—QL ahaU or wlU be heard, Ac) 

S. Aud-Xar, Aiid4Sris, {or -iera,) 

And-ietnr 
P. And-iemnr, Aud-iemini, Aud^ 

ientnr 




PERF.—Q. hare been heard, &c) 

S. AudXt-iu (-a, -nm) inm, Audit- 

118 ei| Anditas est 
P. Audit-i STunns, Audit-i estis, 

Andit-i sunt 


(I may have been heard, Ac) 

Audit-ns sim, Andit-ns sis, 

Andit-ns sit 
Andit-i simns, Andit-i sitis, 

Anditi-i sint 


PLUPERF.—{\ had been heard, Ac) 

S. Aadit-ns eram, Andit-ns eras, 

Aodit-nB erat 
P. Andit-i eramns, Andit-i eratis, 

Audit-i erant 


(I might or should hare been heard, 
Ac) 

Andit-ns essem, Andit-ns esses, 

Andit-ns esset 
Andit-i essemns, Andit-i essetii^ 

Audit-i essftnt 


FUT. PERF.—Q. Bhall hare been heard, 
*c) 

S. Andit-HR ero, Andit-ns eris, 

Andit-ns erit 
P. Andit-i erlmns, AndiM eritis, 

Andit-i emnt 
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FOURTH CONJUGATION. 

VOICB. 

Auditus sum, Audiri, to be heard. 



IMPKRATIYB. 


INFINITIVE. 


PARTICIPLE. 


(Be thou heard, Ac) 
-, And-Ire 

— , And-ImXni 


(To be heard.) 
And-iri 











(Thon Shalt be heard, Ac) 
— , And-Itor, And-itor 

—I And-iSmini, And- 
iiintor 


(To be about to be heard.) 

Aadit-axn iri 


(Deservtaig or requiring 
to be heard.) 

Andiend-as, -i 

Audiend-ai -ae 

Audiend-nm, -i 




(To hare been heard.) 
Audit-am \ 


(Heard, or havhig been 
heard,) 

Audit-OS, -i 

Andit-a, -ae 

Audit-Tun, -i 




— — * 1 
















■ 
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EXERCISE XXIV. 

Pueri in cabiculo dormiunt Pueri totam noctem in cubicnlo doi^ 
miebant Pastor ad magnum oppidum venit. Ad rapidum fiumeu 
ySniet viator. Caesar bina castra muniit.^ Hostes castella in monti- 
bus muniebant. Oanis dormit in antro. Lupus et agnus ad rivum 
eimdem vSnSrant. Copiae Belgarum ad urbem venSrunt. Quum 
Caesar ad castra munita venisset, bostes ad eum legatos miserunt, 
qui pacem peterent Ranae petiere regem a Jove. Turba ranarum 
supra lignum insilit. Lignum quum ranae omni contumelia inqui- 
nassent, misere ad Jovem, alium rogantes regem. Cupiditatibusf 
servit malus. Cupiditatibus ne servias. Aper yenit ad leonem ful- 
mineis dentibus. Calorem solis sentimus. Caesar duo maxima bella 
aestateunafiniit. Nonne clamorem magnum sentitis ? Miles quidam 
perfidus portas urbis bostibus aperuit. Yarios fundit bumus flores. 
Summos fulgura montes feriunt. Igne micant oculi. Cives urbem 
noYam condiderunt. Omnisparturitarbos. Parturiunt montes. Nos 
patriae fines linquimus. Formosus puer in parvo cubiculo dormiet 
Crassus castra sua munierat. Bina castra muniet Caesar. Puer in 
cubiculum suum dormitum missus est. Improbus latro irae servit 
Pueri boni parentibus obediunt Magistro obedite. Dionysius 
tyrannus ludum Corinthi (at Corinth) aperuisse didtur. 

You came to tbe gate of the city late at night Let us not be 
slaves to our passions. The frogs leapt up on the top of the log. 
Do you feel the sun's heat ? The father and his son were sleeping 
in a small chamber. The sheep came in terror to the shepherd's 
hut The boy will sleep the livelong night Caesar had finished 
the very serious war with (of) the Helvetii in one summer. I sing ; 
my Mend hears. The Bromans are coming to a laige town. Ambas- 
sadors had come to the Boman general to sue for peace. A messen- 
ger had come from the camp of the Belgians about (de) peace. My 
brother and I had come to the same house. The enemy will have 
fortified many castles on the banks of the river. Let us send a 
messenger to Jupiter, and beg (i.e., begging) for another king. We 
finished the work yesterday. We heard the sound of trumpi^ts in 
the camp. My father and mother will come to-morrow. 

* In the perfect and derired tenaea of tbe Fonrth GoiOnpition the « is oOeo 
omitted, so that mmhU becomes mtmttiC 
t See (Syntax) Kale XX., p. 71 
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EXERCISE XXV. 

Sernifl malus a domino merito punitur.^ Corpora caniim iu horto 
sepeliuntur. iDgens fragor in silvis auditur. Porta urbis hostibus 
aperitnr. Porta urbis ab hostibus aperitiir. Fur pessime, merito a 
magistratu punitus es. Pueri non merito puniuntur. Bellum cum 
barbaris uno die finitum est Animi militum luzuria molliti erant 
Audiris, mi amice. Audiatur vox justitiae ! Terra floribus vestitur. 
Merito ego punior, sed frater mens injuste. Sonus tubarum auditus 
est in aula. In montibus castellum erat ingens, natura munitum. 
Oppida Belgarum muniebantur. Italia Alpibus munita est. Puellae 
a matre erudiuntur. Mater curat ut iiliae diligenter erudiantur. 
Nova urbs a civibus est condita. Onmis unda a man frangitur 
in rupes. Consulis jussu pons rescinditiir. Praeceptis magistra- 
tuum parCre atque obedire jubemur. Exercitus Romanus ab Hel- 
vetiis pulsus et sub jugum missus est Haec munera puerilibus 
annis conveniunt Maxime prohibenda est ira in puniendo. Hel- 
vetii jam per angustias transduxerant copias suas, et in ^duorum 
fines pervenerant. Oppidani portas aperuerunt hostibus. 

The body of Caesar was buried by his sorrowing friends. The 
camp was fortified by Crassus. The hills are clothed with grass. 
You will be punished by the magistrates if you transgress the laws, 
{%,€,, shall have transgressed.) The wicked boys were deservedly 
punished. The sound of the trumpets was heard from afar. The 
Britons were clothed with skins. The city had been fortified with 
the greatest labour. The bodies of the soldiers who perished in the 
battle with the Gauls were buried on the following day. Let us 
take care that our children are carefully trained. The magistrates 
will take care that all the wicked robbers be punished. Let the 
work be speedily finished. Many towns of the Helvetii were 
strongly fortified by nature. Let the gates of the city be opened to 
the enemy. The bodies of the soldiers had been buried by their 
conurades. Let the gates of the city be thrown open to the con- 
queror. Many towns had been fortified by the Helvetii Many 
towns of the Belgians were set on fire by the enemy. 

* But punior is aometimet lued m a dep(m«n( verb. See Section JLVII. 
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SECTION XVIL- 

Deponent Verbs are those which have the inflexions of the Passive Voice, 
known, as in Regular Verbs, by the favourite vowel. Deponents 
and four participles. They are the onlj verbs which have a perfect 
Advanced Grammar^ p. 114. - 

FIRST CONJUGATION- 



INDIOATIVB. 


SUBJUNOTIVJI. 


PRES. — (I admonish, Ac) 
S. Hort-or, -&ri8, &c. 


(I may odmoniBh, Ac) 

Hort-er, -eris, &c. 


IMPERF,^ 
S. Hort-abar, &c. 


Hort-arer, &c. 


PUT.— 
S. Hort-&bor, -abSris, &c. 


HortatTurns aim, &c. 


PERF." 

8. Hortat-us sum, &c. 


HortAt-ns sim, &c. 


PLUPERF.- 
S. Hortat-us eram, &c. 


Hortat-us essem, &c. 


PUT. PERF,— 
S. Hortat-us ero, &c. 





SupiMB — Hortatum, &c 

SECOND CONJUGATION- 



PRE3.—iI fear, &c) 
S. VSr-eor, -5ris, &c. 



IMPERF.— 
S. Ver-ebar, &c. 



PUT.— 
8. Ver-ebor, &c. 



(I may fear, Ac.) 

Ver-ear, -S&ris, &c. 
Ver-erer, &c. 



PERF.— 

S. Verit-iiB ram, &c. 



PLUPERF.— 
S. Verit-U8 eram, &c. 

FUT. PERF.— 
S. Verit-us ero, &c. 



Verlt-ami sim, &c. 



Verit-ufl sim, &c. 



Verit-ua essem, &c. 



BuFiNE — T eritum. 
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DEPONEKT VERBS. 

but the fnea$wng of the Active. The conjugation to which each belongd is 
have more forms than Begular Verbs: thus, they have a sapine, a gerund, 
participle active, (see p. 46, note.) For other peculiarities, see Sdimitz's 

Hortor, / admonish. 



IMPBRATIYX. 


INFINITIVE. 


PARTICIPLE. 


(Admonish then, Ac.) 
— ,Hort-&re,-&inixLi,&c. 


(To admoniab, &c) 
Hort-ari 


(Admonidiing, Ac.) 

Hort-ans, &c. 








~, Hort-fttor, &c. 


Hortatar-nniA 


(About to admonish.) 

Hort&t-fbns, &c. 




(Desei-viiig to be admon- 
ished.) 
Hortand-ns, -a, -nm 












Hortat-nm esse 


(Having admonished.) 
Hortat-ns, -a, -um, &c 















Gebund— Hortandum, &c. 



Vereor, I fear. 



(Fear thou, Ac.) 

— , Ver-ere, -emini, &c. 


(To fear, <fec.) 
Ver-Sri 


(Fearing, ice) 
Ver-ens, && 








— , Ver-etor, &c. 


Verit-nnun esse, &c. 


Verit-nms {act), and 
Ver-endus (pass.) 




Verlt-um esse 


Verlt-us, -a, -urn, &c. 















Gerund — Yerendum, &a. 
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DEPONENT 

THIRD CONJUQATION- 





IHSIOATITB. 


8UBJUK0TIVB. 


s. 


PRES.—(l ipeak, Ac) 
L5qii-or, -{ris, -ItTir, &c. 


(I may speak, A&) 
Ii5qii-ar, -&ris, &c. 


s. 


IMPERF.— 
L5qu-ebar, &c. 


Loqa-erer, &c. 


s. 


FUT.— 
LSqu-ar, -Sris, &c. 


LoctLtnnui sim, &c. 


s. 


PERF.— 

LSctLt-ns snm, kc. 


Loout-ns sim, &e. 


s. 


PLUPERF.— 
LScut-os Sram, &o. 


LooatrUB essenif && 


s. 


FUT. PERF,^ 
LScnt-ns ero 


\ 



SunvB — Locnt-nm. 



FOURTH CONJUGATION- 



PRE&—a divide, Ac) 

S. Part-ior, -Iris, -Itnr, &c. 


(I may divide, A&) 
Part-iar, -iaris, &c. 


JMPERF.- 
S. ParMebar, &c 


Part-irer, &c 


FUT.— 

S. Part-iar, -XSriB, &c. 


Partitnr-UB sim, &c 


PERF.— 

S. Partlt-ns snm, &c 


Partit-uB Bim, &c. 


PLUPERF.— 
S. Partit-ns eranif &c. 


Partit-ns essem, &o. 


FUT PERF.— 
S. Ptartit-QS ero, &c 





SupuiB — Partli-iiffl. 
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VERB S — continiied. 
L5qu-or, / speak. 



IMPXRATIYB. 


INFINITIVE. 


PARTIOIPLB. 


(Speak thou, iK.) 
—f Ldqu-Sre, "Isahii 


(To speak, Ac) 
LSqu-i 


(Speaking, &c) 
L$qa-eiis, &c. 







^ — 


— , Loqu-itor, &c 


Locutnnun esse, &c. 


LoctLt-fLms, -nra, &c. 

Iioqiieiid-iis,-a,-TUii,&c. 
(Requiring to be spoken.) 




Locnt-Tun esse, &c. 


(Having spoken.) 

Locnt-nSi -a, -un 















GEBUND-^Loqa-endttm. 



Part-ior, / divide. 



(Divide thou, Ac) 

-~,Fart-ire,-IinX]ii, kc. 


(To divide, A^) 

Part-Iri 


(Dividing, Ac) 

Part-iezui, &<s. 








~, Part-itor, &c. 


FartitTinim esse, &c. 


Fartit-urus, -nra, &c 
Fartiend-us,-a,-iiiiL,&(% 




Partlt-Tun esse, &c. 


Parttt-us, -a, -um, &c. 















Oebdnu— Part-iendum. 
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1. (Syntax) Rulb XYII. — The accusative ia used to expteas 
duration of time and extension of space: as, Dormiunt totam 
hiemem, the^ sleep the wJiole winter; Giyes murum sexaginta pedes 
altam exstruxerimt, the citizens huHt a wall siosty feet high, 

2. (Syntax) Rulb XVIII. — The verbs utor, abutor, fruor, fungor, 
potior, vesoor, Sc, usually govern the ablative: as, Utebantar aere, 
they used brass ; Fungitar officiis, he performs his dtUies, 

EXERCISE XXVL 

Caesar milites hortatur. Caesar, milites hortatus, in hostes pro- 
ficiscitnr. Haec, quae supra scripta sunt, eo spectant, ut te horter 
et suadeam. Pueros ad laudem hortemur. Comibus tauri, apri 
dentibus se tutantur. Opus magnum conamur. Me haec agere 
conantem deterruit pudor. Imperator legiones hortabatur, ne fidem 
fallerent. Peccata mea fatebor. Principes conabantur totius Galliae 
potirL* Qloria virtutem, tanquam umbra, sequitur. Homines vir- 
fcute, non fortuna, metimur. Canes pastorem libenter sequebantui. 
Romani per Britanniam iter facere conati sunt. Pater filium amplec- 
titur. Filiam caram amplexa erat mater. Consul sic locutus, in 
hostem profectus est. In Galliam proficiscamur. Manibus, pedibus, 
noctesque et dies conati eramus. Haec a me sunt scripta, ut te 
hortarer et monerem, ne id faceres. Exempla virorum fortium 
sequdre. Cicero saepe nobiscum de virtute et de animo loquebatur. 
Me, vel imperatore vel milite, utiminL Caesar paucos dies in his 
locis moratur, navium parandarum causa. Filiam teneram, dulce 
loquentem, amplexus est pater. Commius hospitio Ariovisti usus 
erat. Fractarum nayium materia atque aere ad reliquas (naves) 
reficiendas utebatur Caesar. 

The general exhorted his soldiers to fight bravely, ^neas in 
vain endeavoured to embrace the shade (spirit) of his wife. The boys 
were enjoying the cool shade of the oak tree. Let us willingly follow 
our commander into every danger. The consul, having thus spoken, 
attacked the enemy's camp. The Helvetii were endeavouring to 
force a passage through the province agamst Caesar's will, (t,e,, 
Caesar being unwilling.) Let us endeavour to make ourselves mas- 
ters of the whole of GauL The chiefs will endeavour to lead the 
army across the Rhine. The Romans followed glory. On the same 
day Caesar set out from the camp, and hastened into Italy. 

* i'otior otUa governs the genitive, as here. 
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3. (Syntax) Rule XIX. — When motion towards u expressed, the 
names of towns and islands are put in the accusativef vnthout 
a preposition : as, Bomam B^iceBsit, he approached Rome; Reyersus 
est Rhodum, he rettimed to Rhodes, 

4. (Syntax) Rule XX.— Verbs signifying to persuade, command, 
serve, resist, spare, believe, envy, o&e?., are followed by a dative : as, 
Persuadet amico, he prevails on his friend; Servit irae, he is a 
slave to passion, 

EXERCISE XXVII. 

Avium multanim cantu maxima nobis praebetur voluptas. Yir 
fortis non ullis periculis movebitur. Sentimus calere ignem, nivem 
esse albam, dulce meL Praefecti regis Persiae legatos miserunt 
Atbenas questum, quod Ohabrias adversus regem bellum gereiet 
Cicero quaestor {as qiuiestor) Siciliam profectus est. Multi e 
Graecis, qui Trojam profecti erant, domum reversi sunt nunquam. 
Gallia est omnis divisa in partes tres. Helvetii reliquos Gallos vir* 
tute praecedunt Praeceptum erat Labieno, ne praelium committeret, 
nisi Osesaris copiae visae essent. Kdimus ut vivamus, non vivimus 
ut edamus. Dux imperavit ne"*^ milites stationes suas desererent 
Orgetorix persuadet Dumnorigi, ut idem conetur. Orgetorix persua- 
sit Dumnorigi, ut idem conaretur. Helvetii persuadent Rauracis, 
uti cum iis proficiscantur. Maledixisti mihi, ague. Ranae, vagantes 
paludibus, Jovem obsecrant, ut afflictis succurrat Ranae clamorem 
ad sidera sustulere. 

The boys returned to Athens along with their father. The king's 
sons persuaded their father to make war on the neighbouring states. 
Do not envy the rich. This pleases me. Oomeliawill many Scipio. 
Scipio will marry Cornelia. He spared not only himself, but also 
his horse. Let us obey the laws of our country. Nobody will be- 
lieve a liar, even when speaking (dot, of pres, part.) the truth. 
The fool is-anslave to his passions. Do not be-a-slave to your pas- 
sions. Let us learn to govern our temper. The judge had been-a- 
slave to passion for many years. Hurt no one. The Christian will 
injure no one. The army returned to Rhodes without their general 
Let us return to Sicily, to see (that we may see) our parents. 

* I^e^ "lest " is equal to ut non. 
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SECTION ZVIIL- 

The following Yerbfl differ from the paradigms al^^j given, either 

adding the inflexions 

ESSE, to he. Principal 



nroioATivB. 


SUBJUHOTIYK. 


PRESL^Q. am, ^) 

S. Sum, fis, Est 

P. SttmuB, Estis, Sunt 


(I may be, Ac.) 
Sim, Sis, Sit 
SlmuB, SItis, Sint 


IMPERF.-a was, A&) 
S. £ram, EraSf Erat 
P. Eramns, Eratis, Erant 


(I might or should be, Aa) 

Essem, Esses, EssSt 
EssemnSjf Essetis, Essent 


FUT.—Q. Bhftll or will be, Ac) 
S. £ro, Eris, Erit 

P. ErXmns, EritU, Errmt 


CI may be about to be, Ac.) 
Fntnnui sim, Futnnu tls, 

Futorusslt 
Fntori tSmust Fntnri iltii, 

Fntari sint 


PERF.—(l hare been, Ac.) 
S. FiU, Fniflti, Fnit 
P. FtLimus, Fnistis, FuSmnt, or 

FuSre 


(I may hare been, A&) 
Fa-erim, -eris, -«rit 
Fa-«xImiiB, -eritis, -«riiit 


PLUPBRF.-a had been, Ac) 
S. Ffi-5ram, -eras, -erat 
P. Fii-eramns, -eratis, -erant 


(I might or should hare been, Ac) 
Fn-issem, -isses, -isset 
Fa-issemiis, -issetis, -issent 


FUT. PERT.— (I Bhan hare been, A&) 

S. Fu-ero, -eti^ -erit 

P. Fa-Mmas, -erftis, -erint 





^ Like nan are dedined Ha oompoonda, abnun^ " I am away from;** acbum^ ** I 

a d In those parts in which the simple Terb begtu 
t Fortm^fifreit/bret. Ac, are often used Instead of eswm, Ac 
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IRREGULAR VERBS. 

In the maimer of formmg the Perfect and Supine, or in the mode of 
to the stem. 

P/LRTS — Sum, Fui, Esse * 



IMPEBATIYB. 



(Be thou, Ac) 
-, fis 
-, Este 



iiriTNiTiyx. 



(To be.) 



Esse 



PARTIOIPLE. 



(Thoa Shalt be, Ac) 
^, Esto, Esto 

-, EstSte, Sunto 



(To be abont to be.) 
Futftr-iixii 

-am } 6886$ 

Jan. 



CTo hATe been.) 

Fnisse 



(About to be.) 
FiittLr-118, -i 

-«, -ae 

-vm, -i, &c. 



am present; ** demm, ** I am wanting,** Ac. Bnt pnmm, ** T am nsefol to,** Inaerts 
with an e; aa^ pro-d-e$, pro-d-eram^ pro-d-ero^ Ac 

t For* is often used instead of >W«rtfm ewe. 
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IRREGULAR VERBS— confinu^ef. 

POSSUM, / am cMe, 

PoMftm is compounded of pof-, the stem of the adjective potis^ ^ able, '^ and 
turn, " I am." Whenever the parts of sum begin with an e, the t of 
pot- is retained ; bat when they begin with 9, the t is assimilated to 8 : 
as, pot-esy poUeram ; bat poaawn for pot-aum^ poaaim for poi-aim. In 
the perfect and derived tenses, the / of fui is omitted ; as, pot-ui for 
potrfui. The Imperative is wanting, and the Present Participle, potena, 
is ased as an adjective. Poaae is for poUeaae, 

Principal Parts — Possum, Pottti, Posse. 



IITDICATTYE. 


BUBJUHOTIVB. 


PRE&^il am able, Ac) 
S. Ponnim, PotSs, Potest 
P. PosstLmui, Potestis, Possunt 


(T may be able, Ac) 
Possim, Possli, Possit 
PoBsIxnuB, Possltis, Poeiint 


JMPERF.—a was able, Aa) 
S. P5t-eram, -eras, -erat 
P. PSt-eramns, -eratia, -erant 


(I might or should be able, Ac) 
PosB-em, -es, -et 
Pos8-§mns, -€ti8, -ent 


FUT.—Q. shall be able, Ac.) 

S. P5t-ero, -eris, -erit 

P. Pot-exlmas, -erltis, -«nmt 




PERF.—(l hare been able, A&) 
S. Potu-i, -if ti, -it 
P. Potn-imuB, -iitis, -enint, or 
-ere 


(I may have been able, Ac) 
Pota-erim, -«ri8, -erit 
Potn-extmns, -entis, -erint 


PLUPERF.—O. had been able, Ac) 
S. Potn-eram, -eras, -erat 
P. Potu-eramns, -eratis, -erant 


(I might have been able, Ac) 

Potn-issem, -isses, -isset 
Pota-issamns, -issetis, issent 


FUT. PJ?/2/'.— (I shall have been able, 
Ac) 

S. Potu-ero, -eris, -erit 

P. Potn-eitmns, -erKtis, -erint 





iNmriTivB. 
PRE& — Posse, to be aiUe, 
PJSRF.^TotUriBMt to how been able. 



\ 
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IBREOITLAR YERBS^continued. 
PROSUM, lam wefid to, I do good to, ' 

Principal Parts — Prosum, Profui, Prodesse. 



INDICATIVE. 



SUBJXmOTIVB. 



PRE8.—(l am tuefnl to, Ac.) 

S. Pr5-8uiii, Prod-6S, Prod-«st 
P. Pr<Hnuiiiui,Prod-«stis,Pro-BTiiit 



(I may be nseftil to, Ac.) 
Pro-Bim, -sis, -sit 
Pro-sImuB, -Bitis, -sint 



niPERF.^CL was nseftd to, Ac) 

S. Prod-5ram, -eras, -erat 

P. Prod-eramns, -eratis, -erant 



(I might or should be useftd to, Ac) 
Prod-essem, -esses, -esset 
Prod-essemns, -essetis, -essent 



FUT.—d shall be nseftil to, Ac.) 
S. Prod-ero, -«ri8, -«rit 
P. Prod-erimuB, -eritis, -enrnt 



PERF.— (I haye been nseftil to, Aa) 

S. Profa-i, -isti, -it 
P. Profa-imuB, -istis, -Snmt, <yr 
-ere 



PLUPERF.—O. had been nseftd to, Ac.) 

S. Profa-eram, -eras, -erat 

P. Profa-eramns, -eratis, -erant 



(I may be abont to be usefnl to, Ac) 
Profdtarus Sim, sii, sit 
Profatnri simiiB, sitis, sint 



(I may hare been nsefnl to, Ac) 
Profd-erim, -eris, -erit 
Profd-erimiiB, eritis, erint 



(I might hare been usefiil to, Ac) 
Profa-issem, -isses, -isset 
Profa-issemus, -issetis, -issent 



FUT. PERF.—O. shall hare been 
nseftil to, Ac) 

S. Profu-ero, -eris, -erit 

P. Profa-erimas, -eritis, -erint 



IMPERATIYE. 



INFINITIVI. 



PRE& — 



(To be nsefnl to.) 
Prod-esse 



FUT.— 

S. —, Prod-esto, Prod-esto 
P. — , Prod-estote, Pro-snnto 



(To be abont to be nsefnl ta) 
Profatnr-uixL 

am } esse, or Prof ore. 

un 



PARZ— 

Prof&ttLr-us, a, um 

im) 



PERF.- (Jo have been nsefiil ta) 

Profa-isse 
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IBREOULAB 

EO, I go. Principal Parts 

Ed belongs to the Fonrth Conjugation. Its stem, -i, becomes -e before 
indicative eo for to ; 3d plural present eunt for iunL The imperfect 



IHDIOATIVH. 


BUBJTJKOTIYE. 


PRES.—(l go, or am going, Ac) 
S. Eo,lB,It 
P. Irnxut, Itis, £imt 


(I may go, Ac.) 
£am, E&8, £&t 
E&mng, S&tU, Eant 


IMPERF.—(J was going, Ac.) 
S. Ibam, Ibas, Ibat 
P. Ibamns, Ibatis, Ibant 


(I might, Ac, go, Ac.) 
Irem, Ires, Iret 
Iremns, Iretis, Irent 


FUT.—(l shall or will go, Ac) 
S. Ibo, Ibis, Ibit 
P. Iblmm, Ibltis, Ibnnt 


(I may be about to go, Aa) 

Ztimia lim, Itnnu fif, to. 


PERF.^d have gone, Ac.) 
S. Iv-i, -isti, -it, &c 


(I may hare gone, Ac.) 
Iv-erlm, -erlB, -«rit, &e. 


PLUPERF.—CL bad gone, Ac.) 
S. Iv-eram, -eras, &c 


(I might have gone, Ac.) 
Iv-issem, -isses, &c 


PUT. PERF.—d shall have gone, Aa) 
S. Iv-ero, -eris, && 





Supine — Itum, Itu. 

Note (1.) That eo has a passive voice only in the 3d singular ; as, iter, " it 
" to go away ;" ineOt ** to enter ;** redeo, " to return," &c.) are conjugated 
are usually contracted into u, iiaii (uCt). (3.) That some of the compounds 

FIO, I am TTuide, or / become. Principal 

Fio serves as the Passive Voice of facio^ " I 



PRE&—(1 become, Ac) 
S. no,Fi8, Fit 
P. Fl-mus, Fl-tis, Fl-unt 


(I may become, Ac) 
Fl-om, -as, -at 
FI-ftmii8, -alls, -ant 


IMPBRF. a became, Ac) 
S. Fi-ebam, -ebas, &c. 


(I might become, Ac) 
FI-?rem, -eres, &c. 


FUT.—d shall become, Ac) 

S. Fl-am, -Sb, -Si, &c. 
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VERBS — continued, 
—60. Ivi. Itum, Ire. 

the vowels a, Oj u: thus, present snbjnnetive earn for iam; present 
is tbam, and not i-&ham ; and the future ends m 5o, and not m am. 



IMPBRATIYB. 


IHFIHITIYB. 


PABTIOIPLB. 


(€k> thou, Aa) 

-.1 

-.It* 


(To go, Ac) 

Ire 


lens, Enntis 
lens, Enntis 
lens, Enntis 








(Thou Bhalt go, A&) 

— , Ito, Ito 

— , Itote, ETinto 


(To be about to ga) 
Itnr-nm \ 

am [esse 

^am ) 


(About to ga) 
Xtftr-ns, -i 
Itnr-a,-«e 
Itnr-nm, -i, &c. 




(To bare gone, Ac.) 

Iv-isse 

















Gbbund — Eundum, Enndi, &o. 

IS gone;" xbatur^ " it was gone,** &c (2.) That the compounds of eo {cibeo^ 
in the same way as the simple verb ; bat that m, ivisti, &o., in the perfect 
occasionallj take -am instead of -io in the future ; as, redeam^ rediea^ &c 

Parts — Fio, Factus sum, FiSri. 

make.** It is of the Fourth Conjugation. 



(Become thou.) 

— ,PIte 


CTo become.) 
FlSri 












(To be about to become.) 
Factum iri 


(Deserving, or requiring, to 
be made or to become.) 
Faciend-ns, -i 
Faciend-a, -ae 
Faeiend-nm, -i, ko. 
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IRREOULAB 

FIO, /am madSf 



nrnoATiTB. 


SUBJUNOTIYB. 


PERF.—il hare l>ecoine, Ac) 

S. Faotni sum, Faotni Ss, &c. 


(I may hare become, Ac.) 
Faotni lim, Factus sis, &c 


PLUPERF.—(1 had become, Ac) 
S. Factus eram, Factas eras, &c. 


(I might hare become, Ac) 
Factiu essem, Factus esses, &c. 


FUT. PERF.-^(X shall have become, 
Ac) 

S. Factas ero, Faotns eriSf &c. 





FERO, / hrvng or hear. Principal 

Fero is of the Third Conjugation, but is irregnlar in the Perfect and 

thus, fers for fer-i-$^ fert for fer-i-t, ferre for far-e^re, 

ACTIVE 



PRES.^(X bear, Ac) 

S. FSro, Fers, Fert 

P. FSr-Tmns, Fer-tis, Fer-nnt 


(I may bear, Ac} 
Fer-am, -«8, -«t, &o. 


IMPERF,—{1 was bearing, Ac.) 
S. Fer-ebam, -ebas, &c. 


(I might bear, Ac) 
Fer-rem, -res, -ret, &e. 


FUT.—(X shall or will bear, Ac.) 

S. Fer-am, -es, -et, &c 


(I may be about to bear, Ac) 
L&tunu sim, ^, &e. 


PERF. — (I hare borne, Aa) 
S. Tiil-i, -isti, -it 
P. TiU-Xmiis,-i8tis,-«nmt, or -ere 


(I may have borne, Ac) 

TiU-^rim, -eris, -erit, &a 


PLUPERF.^0. had borne, Ac) 
S. Tul-eram, -eras, &c. 


(I might have borne, Ac) 
Tnl-issem, -Uses, &c. 


FUT. PERF.—Q. shall have borne, Ac) 
1 8. Tul-ero, -eris, &c. 





Supivv— Lat-um, Lat-o. 
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VERB S— continued, 
or / become — continued. 



IMPBRATIYK. 


IHTINITIYB. 


PABTIOIPLI. 




(To hATO become.) 

Fact-nm \ 
am [esse 


(Having become.) 
Faot-ns, -i 
Fact-a, -«e 
Fact-Qm, -i, &c. 















Parts — F8ro, Ttili, Latum, Ferre. 

Supine and derived tenses. In some parts it omits the connecting vowd 
ferria (2d singnlar present passive) for/er-«-rw, && 

VOICK 



(Bear thou, Ac) 

— , Fer 
— , Fer-to 


(To bear.) 

Fer-re 


(Bearing.) 

Fer-ens, -entis 
Fer-ens, -entis 
Fer-exLS, -entis, &c. 








(Thou ahalt bear.) 

— , Fer-to, Fer-to 
— , Fer-tote, Fer-Tinto 


(To be about to bear.) 

Latar-mn ^ 

nHfl \ AHA 


(About to bear.) 
Latnr-ns, -i 
Latnr-a, -«• 
Latnr-um, -i 


— — y 








(To have borne.) 
Ttil-isse 












— — 





GnBUHD^Ferend-nm, -i, &c 
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IRREOULAB 

FSror^ L&tuB 
PASSIYB 



TNDIOATIYS. 


SVBJUNOTIYB. 


PRES. — (I am borne, Ac) 
S. FSr-or, Fer-rif, Fer-tnr 
P. Fer-ImTir, -ImXni, -TintiiT 


(I may be borne, Ac) 
Fer-ar, -&ris, -fttur 
Fer-ftniTir, -Amlni, -antnr 


IMPERF.—a was borne, itc) 
S. Fer-ebar, -ebaris, &c 


(I might be borne, Ac) 
Per-rer, -reris, -retur, &c 


FUT.--(X ahall be borne, Ac.) 
8. Fer-ar, -9rii| -StnTi &0. 




PXRF.—d hare been borne, Ac) 

8. L&tni fum, latoi ei, &a 


(I may have been borne, Ac) 

latni sim, Latoi sis, &c 


PLUPERF.—QL had been borne, Ac.) 
S. Latofl enun, eras, &o. 


(I might hare been borne, Ac) 
Latofl essem, eases, &c 


/"err. PESF.-a shaU hare been 
borne, Ac) 

8. Latiu ero, ens, &o. 





In the same way are coi^ngated 



AfTero (ad fero) 
EfBaro {fior ex, fero) 
Ferfiaro (per fdro] 



Attuli 
Extnli 
PertnD 
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finm, FenL 
VOICE. 



lUPBRATIYE. 


INFINITIYB. 


PABTIOIPLE. 


(B« thou borne.) 
— , For-ro 
~, Fer-imini 


(To be borne.) 
Fer-ri 










(Thoa Shalt be borne.) 

— , Fer-tor, Fer-tor 
tor 


(To be about to be borne.) 
Latum ill 


(Requiring to be borne.) 

Ferend-uBi -i 
Ferend-a, -ae 
Ferend-omi -i, &c 




CTo hare been borne.) 
Lat-nm \ 

am > esse 

nm ) 


(Borne.) 
Lat-nSi -i 
Lat-a, -ae 
Lat-om, -i| &•. 















the componndB of Fero ; — 

AJlatom Afferre. 

Elatum Effarre. 

PerUtum Perferre, &c ko. 
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88 FIBST LATIN READER. 

1. (Syntax) Rulb XXI. — The infinitive mood usually depends 
on another verb; as, Cupio discere, lam eager to learn, 

2. (Syntax) Rule XXII. — The subject to a verb in the infimitive 
mood is put in the accusative; as, Hostes pa&abb bellum yidet^ 
he sees that the enemy are preparing {for) war, 

3. (Syntax) Rule XXIII. — Hve compounds of sum, except pos- 
sum, govern th$ dative; as, Interfoit praelio^ he was present at the 
battle. 

EXERCISE XXVIII. 

Caesar vir magnus et danis fait. Konne in horto fiiistis agri- 
oolae? Konne in horto fiiistis, agricolae? Knnqaam deerit tibi 
laus, si probus fueris. Ante Oiceronis aetatem oratores multi atque 
clari fueront. Ante bellum Punicum secundum imperatores multi 
ac clari fuerant, nee postea defuerunt. Multis praeliis interfuerant 
milites. Divitiacus copiis ^duorum praefiiit. Si Caesar ipse equi- 
tatui praefuisset, hostes non effiigissent. 

Beatus esse sine virtute potest nemo. Mons altissimus impendet, 
at facile peipauci prohibere hostes possint Mons altissimus im- 
pendebat, ut £Eu;ile perpauci prohibere hostes possent. Romani con- 
sequi hostes non potuerunt. Divitiacus plurimum poterat apud 
suos cives. Possunt, quia posse videntur. Hon est dubium quin^ 
totius Galliae plurimum Helvetii possint Yiri boni sumus, si iis 
prosumus, quibus (prodesse) possumus. Caesar negat se posse iter 
ulli per provinciam dare. Qui possum facere quod quereris ? Canis 
non potuit attingere cibum, quem petebat 

You cannot be happy without virtue. If you are (pres, stthf.) 
rich, you will never want friends ; (i. e,, friends will never be wanting 
to you.) Labienus conmianded Caesar's cavaliy. Labienus, as lieu- 
tenant-general, was in charge of the camp. Our soldiers were not 
able to repulse the enemy. Caesai^s ships had not been able to 
reach the island. Divitiacus was veiy powerful at home (domi) 
and in the rest of GauL The king who had been given (them) 
was useless. The dogs were not able to reach the flesh which they 
were aiming at Let us be useful to all our friends. Cicero had been 
of great service to the state. 

* Qif<» is equal to qtd (old ablatlTe of qvis) and non or im, and means literally, 
*Mn what manner, not," or "how, not" It is nsoaUy translated, ** bat that," and 
is generally foUowed by the snbjonettvti 
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EXERCISE XXIX. 

Multi dolorem morbi ferre non possunt. Aulus fert talos nuces- 
que sinu laxo. Improbi cives anna contra patriam ferunt Auia 
seconda naves per mare feret Omnia ferebant atque agebant^ hostes. 
Multa tulit fecitque puer. Flumen Ehenus longo spatio per fines 
Germanormn fertur. Quodvis pete munus, ut illud, me tribuente, 
ferafl. Sapiens nomen insani ferat Helvetii admirati sunt, Oae- 
8«iem injuria tarn diu impmie tulisse. Ariovistna tontem amgan- 
tiam sumpserat, ut ferendus non videretur. Lupus causam jurgu 
intulit. Si res adversas mihi fortuna imposuisset, animo aequo 
tulissem. Duae mulae ibant gravatae sarcinis. Muli ferebant fiscos 
cum pecunia. Bana quaedam caput e stagno profert. Canis per 
flumen natans, camem ferebat. Canis aliam praedam ab alio (cane) 
ferri putabat Leo improbus totam praedam abstulit Eodem 
anno bellum Romanis illatum est. Caesari nuntiatum est Ariovistum 
Populo Romano bellum intulisse. 

The boy was not able to bear the pain of the disease. , The Hel- 
vetii carried their baggage to one place. Bring help to the wretched 
and the poor (inops). The wise man bears injuries with contented 
mind. The poets say (ferunt) that the giants made war (accus. with 
inf.) against the gods. The farmer's son used to carry apples and 
nuts in the loose fold (of his robe). Let the son bear his father's 
name. If the Gauls shall wage {fut. perf,) war on the Romans, the 
consuls will hasten over the Alps with the legions. All the baggage 
was brought together into one place. The soldiers had waged war 
against tiieir fellow-citizens. Some dogs swimming over a river, 
carrying flesh, saw their own forms in the clear water. The whole 
Helvetian state waged war on the Bomans with all their forces. 
Let wise men receive (bear) the name of fools. The ships were borne 
over the sea with a favouring breeze. Caesar bore for a long time 
the injuries of {i.e,, done by) the Helvetii. Rich men are able to be 
of great service to the poor. Let us not wage war against our 
fellow-dtizens. There is no doubt but that Caesar is able to make 

himself master of all GauL 

•■ — ■ — 

* The phrase, Fem et agere^ is used to denote a general plnnder : ferre applies to 
the oanying of inanimate things, and agtre to the driving of lire stock. 
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IBBEGULAB 

v6lo, / 

This rerb ia irregular in the present indicatire and 

Principal Parts — 



INDIOATIYB. 


BUBJUNOTITB. 


PRBa.—(JL am wiUiug, Ac) 
S. V8lo, Vis, Vidt 
P. V51amiui, Vnltis, VSlimt 


(I may be willing, Ac) 
V8l.im, -Is, -U 
VSl-imiui, -itis, -int, &c. 


IMPERF.-^CL was willing, Ac) 
S. Yol-ebam, -ebas, &o. 


(I might be willing, Ac) 
Yel-lem, -les, -let, &c. 


FUT.^il ahaU be wiUing, Ac) 

S. VSl-am, -Ss, -et, &c. 




PERF: — (I hare been wHllDg, Ac.) 
S. VSlft-l, -isti, -it, &C. 


(I may liaTe been willing, Ac) 
Voln-erim, -eris, &c. 


PLUPEEF.—CL had been willing, Ac) 
S. YSla-eram, -eras, &c. 


(I might have been wlllicg, Ac) 
Vola-issem, -isses, &c. 


FUT. PEBF.—CL shall have been 
willing, Ac) 

S. ySla-ero, -eris, &c 





NOLO, lam 
JfSlo is composed of ne or nony " not," and 

Principal Parts — 



PRE&^d am nnwilling, Ac) 
S. N51o, Non-vis, Non-volt 
P. Kdlnmns, Non-vultis, Nolnnt 


(I may be unwilling^ Ac) 
N51-im, -Is, -It 
N51-imns, -itis, -int 


1MPERF.^(X was nnwilling, Ac) 
S. N51-ebam, -ebas, -ebat, &o. 


(I might be tmwilling, Ac) 
Ndl-lem, -les, -let, &c. 


FUT.—iX shall be unwilling, Ac) 

8. VOUun, -M, -et 
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VERBS — corUintted, 

am wHLing, 

present infinitive, and the tenses derired from them. 

V81o, V81ui, VeUe. 



IMPBBATIYB. 



IHVINiriYB. 



CTo be wUliiig.) 

VeUe 



(To have been willing.) 
Voln-ifse 



PARTIOIPLB. 



(Willing.) 

Voleiu 
Volentis, &c. 



vdlo ; the first syllable is therefore long. 

Nolo, Nolui, Nolle. 



(Be thou anwilUng.) 
-,N51i 
— , NoUte 


(To be vnwllIiQg.) 
N5Ue 


(Unwilling.) 
Nolens 
Nolentis, &c. 








CThon Shalt be unwilling.) 
-, NdHto, Nonto 
-, HUXtoto, Holimto 




« 
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FIRST lATEN RBmim, 



IRREGULAB 

NOLO, / am 



INDICATIYE. 


SUBJUHOTIYB. 


PERF.—Q. hare been nnwUlingf Aic.) 
S. Kolii-i, -hti, -it, &c. 


.(I may have been unwilling, &c) 
Nolft-erim, -eris, &c. 


PLUPERF.—d had been onwiUing, &c) 
S. N51a-eram, -eras, &c. 


(I might liaye been nnwilllng, Ac) 
Nola-iflsem, -isses, &e. 


FUT. PERF.—(J. shall hare been 
nnvilling, ^to.) 

S. Noln-ero, -eris, &c. 





MlLO, I am 

MOlo is composed of magia or mag€y " more," 

Principal Parts — 



PBESL—O. am more willing, Ac) 
S. H&lo, H&vis, H&VQlt 
P. Maliimiui, HavnltiB, H&limt 


(I may be more willing, Ac) 
Hal-im, -Is, -it 
H&l-imns, -itis, -int 


IMPEBF.—d Was more willing, Ac) 
S. Mal-ebam, -ebas, &c 


(I might be more willing, Ac) 
Mal-lem, -les, -let, &c. 


PUT.— (J. shall be more willing, Ac) 
S. ICfil-am, -Sb, -St, &c. 




PERF.—(l have been more willing, &c) 
S. M&ln-i, -isti, -it, &c. 


(I may have been more willing, Ac) 
M&lii-erim, -eris, && 


PLUPERF.—d had been more 
willing, Ac) 

S. Malu-eram, -eras, &e. 


(I might have been more willing, 
Ac) 

Malu-issem, -isses, &c 


PUT. PERF.^d shall have been more 
wQling, Ac) 

S. Mala-ero, -eris, &c. 
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y^lNL^S— continued, 
v/nvnUing — continued. 



IMPBRATIVa. 


INVINITIYB. 


PABTIOIPLS. 




(To hare been unwilling.) 
Nolnisse 























fnare vnUing, 

and voZo, and has the first syllable long. 

Halo, Malui, Malle. 





(To be more willing.) 
Halle 


















(To hare been more 
willing.) 

Maln-isse 
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EXERCISE XXX. 

Hon eadem volo senex, quae volui adolescens. Quia noluistis ves- 
tram ferre bonum^ malum perferte. Noli mentirl Kolite, judices, 
de me ita existimare. Quod Toliimus, libentercredimus. Idem Telle 
etidem nolle, ea firma amicitia est. Nosti^ ingenium mulieram; 
nolunt, ubi veils, — ^ubi nolis, cupiunt ultro. Nemo, me nolente, pecu- 
niam Aulo meo auferet Iracundia non vult regl Caesar ab Hel- 
vetiis discedere nolebat. Si vis amari, ama. Stultus oorvus, dum 
Yocem ostendere vult, emisit ore caseum. Noli coram pluribus cani- 
bus pauem craore tinctum mittere, ne nos vivos devorent. Dum 
rana vult iuf are sese validius, rapto jacuit corpore. Noli imputare 
vanum beneficium mihl Quum mustela, ab homine prensa, in- 
stantem necem effugere vellet ; parce, inquit, mihi, quae domum tibi 
molestis muribus puigo. Senex asino suadebat fugere, ne possent 
capL Hydrus ranas singnlas aspero dente corripere coepitf Gracu- 
lus ad proprium genus redire coepit maerens. Si voluisses pati quod 
oatura dederat, banc repulsam non sentires. 

A lion was anxious to go-a-hunting, {i, e., to hunt,) with a donkey 
for a companion. The stag begins to run over (per) the plain. The 
foolish crow was anxious to show off its voice. The enemy began to 
assemble from all pares. The inhabitants began to cultivate the 
fields. Ambassadors were sent to Rome to the senate, to sue for 
peace. The enemy began to retreat The soldiers, worn out (de- 
festus) with wounds, had begun to retreat. Don't be at aU (imperat. 
of nolo) afraid ; (i. e., do not fear.) We know (rum) the wisdom of 
Socrates, (and) the justice of Anstides. The citizens began to build 
a new city. 

SECTION XIX. 

DEFECTIVE VERBS. 

1. Defective Verbs are those which want some of their parts. 
Thus, volo, nudo, &c., are not only Irregular, but also Defective 
Verbs. The following, however, are more largely defective, since they 
either want the present and derived tenses, or have only a few 

* IfotUj for novMi, perfect of noico^ bat often translated as a present Sec 
next page. t For «o^ see next page. 
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isolated parts, principally of the present stem. Thus, eoepi, '' I begin;** 
memini, " I remember;" ddi, " I hate;^ and novi, " I know/* have 
ovly the peffect (preterite) tense and the forms derived from it : from 
which circumstance they are sometimes called Preteritive Verhs. 

2. The perfects are translated as presents, the pluperfects as per- 
fects indefinite or imperfects, and the future perfects as futures. 
The reason of this change is evident when we remember that memr 
ini literally means, '' I have called to mind," i,e,, *' I remember;" 
odi, "I HAVE conceived a hatred," t. e., " I hate," &c. 





• 

INDICATIVE. 




CoepL 
Goep-istl. 
Coep-it, &c 


PERFECT, 

H8mln-X. Od-L 
MSmln-istL Od-istl. 
M8mln-it| &c Od-it, &c. 


H5V-I. 
N5v-i8tL 
N5v-it, &c. 


Goep-SraiiL 


PLUPERFECT. 

MSmin-Sram* Od-Sram* 


Nflv-Sram. 


Coep-Sro. 


FUTURE PERFECT, 

HSmin-Sro. Od-&ro. 


Ndv-4Sro« 



Coep-Srim. 
Coep-issem. 



SUBJUNCTIVE. 
PERFECT. 

HSmin-Srim. Od4rim. 

PLUPERFECT, 

HSmln-issem. Od-issem. 



Ndv-Srlm. 
N5v-iBsem. 



IMPERATIVE. 
FUTURE, 

S. MSmen-to. | P. HSmen-tOto 



Coep-lsie. 



INFINITIVE. 
MSmln-isse. (kl-isse. HQv-iiie. 



Coep-tns. 
Coep-tftTOB. 



PARTICIPLES. 
PERFECT. 

d-sns {obsolete.) CNO-toS.) 
FUTURE. 

0-ifixiii. 
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3. Ajo or awy " I say," " I say yes," has only the following 
parts:— 



PRESENT INDICATIVE. 

S. j&jo, A3[8, Alt. 
p. — , — , Ainnt 

IMPERFECT INDICATIVE, 

S. Aiebam, Aiebas, Aiebat. 
P. Aiebamns, Aiebatis, Aiebant 



PRESENT SUBJUNCTIVE, 

S. — , Aias, Aiat. 
P. — , — , Aiant 

PARTICIPLE PRESENT. 
AiexiB, a^jvrming. 



4. Inquam, " I say," is likewise very defective. Of inqvam it 
must be noticed, (1) that it is only used (like our "says I") in quot- 
ing the words of a person ; and (2) that it never stands as the first 
word of a clause : — 



PBjaSENT. 

S. Inquam, Inqnis, Inquit. 

P. InquXmns, Inqultis, Inqninnt. 

PERFECT, 

8. y Inqoiflti, Inquit 



INDICATIVE. 
S. 



S. 



IMPERFECT, 

-, , Ixiqiii§bat. 

FUTURE 

-, Ixiqtd§i, Inquiet. 



IMPBRATIVB. 
Fres. Sing. Inque. | Fnt. Sing. Inqnlto. 



SECTION XX. 

IMPERSONAL VERBS. 

1. Impersonal Verbs are used only in the third person singular, and 
have no personal subject— t. «., have no substantive or substantive 
pronoun as their subject. They are like the English phrases, u 
snows, it rains, it happens, &c. 

2. The third singular of regular verbs is sometimes used imper* 
sonally ; as, accidit, " it happens," from accido, " I fall in with," 
" happen on." 

3. The following refer to the weather and certain natural pheno- 
mena:— 
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Rait, U rains. 
Hingit, U mows, 
Grandlnat, U hails. 
Lapidat, or lapidatnm est, sUmes 
fall from heaven. 



Luoeioit and illneeieit, U dawns. 
Fvlgiirat and ftilmXnat, ii lightens. 
Tonat, it thunders.* 
Vesperascit and advoBperaieit, (t 
grows dark. 



4. The following six, referring to feelings of the mind, take the 
acciusative of the person experiencing the feeling ; as^ Miseret me tut, 
" I pity you," (literally, " It pities me of you") : — 



KsSret (me), I pity; perf. miserit- 

nm est, misertom est, or miser- 

nit 
Figet (me), / regret; perf. pignit, 

or pigitnm est. 
Poenltet (me), / r^i>eifU; perf. poen- 

itnit 



Fiidet (me), / am ashamed; pert 

pudnit, or puditnm est 
Taedet (me), / am disgusted; perf. 

pertaesum est, and rarely taed- 

nit. 
Oportet (me), it is necessary for m^, 

1 must; perf. oportnit. 



6. Some have a suhstantive as their subject, and are used in the 
the third plural^ with a neuter plural as subject ; as, Parvum parva 
decent: — 



IMSoet (me), U hectmes m^; pert. 

dSenit 
DSdScet (me), it does not become me; 

perf. dSdSeuit 
Uquet, it is obvious; perf. lienit. 



lilbet, or lubet (mihi), I like, 
choose; perf. IXbuit, or IXbUum 
est 

Licet (mihi), 7 am permitted; perf. 
licidt, or IXeltnm est 



6. Some personal verbs are used impersonaUy in the third person 
singular, and with a meaning more or less different firom that of the 
personal forms : — 



Interest and rSfert, it is of impor- 
tance to. 

Acoldit, Svenit, eontingit, or fit, 
it happens. 

AecMit, it is added to, or in addi- 
tion to. 

Attibiet and pertlnet (ad), it con- 
cerns or pertains to. 

CondtLeit, it is conducive. 

ConvSnit, it suits. 

Constat, it is knovm or eMtaJt>lished. 

EzpSdit, it is expedient. 



DSlectat and Jilvat (me), it ddights 
me. 

Fallit, ftlgit, and praisterit (me), 
it escapes me. 

Fl&cet, it pleases, perl pl&enit, or 
pl&oitnm est 

Fraestat, it is better. 

Bestat, t^ remains. 

Vacat, it is wanting. 

Est, in the sense of licet, it is per- 
mitted. 



* Some of these are occasionally used as persona]. Tbns we find Jvg^tttr tonat; 
and in a flgoratiTe sense, oreUor tonat 
(IM) 7 



98 FIRST LATDT READIE. 

7. Most verbs may be used impersonally in the Passive Voice. 
This usually happens in the case of intransitive verbs, which other- 
wise have no passive ; as curritv/Ty " they run ;" literally, " it is run,** 
2,«., "running is taking place." Thus, pugimtury "they fight," 
(the battle is carried on ;) pu^nabatur, " they were fighting ;*' puff' 
natum est, "they fought," &c. : vivitwr, "people live," (*.«., life is 
maintained :) ventum est, " they came," &c. 

,8. (Stntax) Rum XXIV. — An impersonal verb governs the 
dative: as, Expedit reipublicae, it is prq/Uahlefor the state, 

9. Exceptions: — 

(1.) Refert and interest govern the genitive ; as, Itefert regis^ 
"it concerns the king;" Interest civivm,, "it is the 
interest of the citizens." * 

(2.) Miseret, poenitet, pudet, taedet, and piffet govern an 
accusative of the person (who feels pi^, regret, shame, 
&c.), and the genitivef of the object (which excites the 
feeling) ; as, Fttdet mepeccati, " I am ashamed of my 
fault." 

(3.) Decet, delectaiyjuvat, and oportetX govern the accusative 
of a person ^th the infinitive ; as, JVbn decet te irasci^ 
" it does not become you to be angry." 

10. For further exceptions, and other minutioSt consult an advanced 
grammar, or a dictionary under each verb. 

EXERCISE XXXI. 

Licet nobis esse beatis. Nobis gloriari licet, null! gentium mitiores 
placuisse poenas. Caesari placuit castra defendere. Caesari placuit, 
at ad Ariovistum legatos mitteret. Tibi ire licet Tibi ire licuit 
Quod tibi lubet, idem mihi lubet Vobis venire licuit. Non cuivis 
oontingit adire Corinthum. Legatus petebat, at sibi discedere 
liceret 

Omnium interest vera {accus. pi, netU.) dicere. Meft interest virtu- 

* But when the possessive pronouns accompany these yerbs, they are used in the 
forms mcd, tud^ «ud, noc^A, vatra; as, Ifan mea r^ert^ " it does not concern me.'* 
Some scholars consider these forms as in the ablative aingular feminine, agreeing 
with re; while others regard the phrases as abbreviations for rem meam fn% and 
inter rem eU meam. (See Key, Latin Grammar, $ 9ia) 

t The infinitive mood ia occasionally used instead of the genitive; as, Fudti mn 
fratrem Aoc/Mtne, ** I am ashamed that my brother baa done thia'* 

X Oportet ia also followed by the subjunctive, but rarely. 
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fcem colere. Refert civitatis omnes legibus obtemperare. Id meft 
minime refert Quid id refert tu9. ? Quid patris mei interest, ubi tu 
fiis ? Tu& et me& maxime interest^ te valere. Tu& quod nihil refert, 
percontari desinas. 

Miseret me tuL Kon me poenitet hujus consilii. Inertem poenit- 
ebit aliquando ignaviae. Pueros ineptiarum poenitebat. Socratem 
non puduit fateri, se multas res nescire. Nos miseret castls tuL 
Morum civitatis me piget atque taedet Nunquam Oaesarem suscepti 
negotii pertaesum est. Quern poenitet peccasse paene est innocens. 
An poenitet vos, quod ezercitum tarans flumen transduzerim ? Sunt 
homines quos libidinis infamiaeque suae neque taedeat neque 
pudeat. 

Adolescentem verecundum esse decet Pudet me peccati mei. 
Sunt quos delectet segnem traducere vitam : — et sunt quos studiis 
invigilare juvet Pueros diligentes esse oportet. Oaesarem oportet 
ad Ariovistum venire. Ariovistus dixit, Oaesarem oportere ad se 
venire. Hoc fieri et oportet et opus est Pecunia his civitatibus 
pro frumento dari oportuit Hoc te oportuit facere. Haec facta 
ease a civibus oportebat 

EXERCISE XXXIL 

Din et acriter pugnatum est Gloriae maxime invidetur. Kemini 
parcetur. Omnibus constabat hiemari in Qallia oportere. Kuntiatum 
est Oaesari Germanos in faga esse. His rebus fit, ut Helvetii minus 
late vagentur. His rebus fiebat, ut Helvetii minus late vagarentur. 
Vivitur ex rapto. 

Milites vulneribus defessi pedem referre coeperunt Oaesar milites 
hortatur ut veteris gloriae meminerint Legati dixerunt, se porttis 
insulasque novisse. Multi te oderunt, si te solum amas. Multi te 
oderint, si te solum ames. Germaui superbiam atque saevitiam 
Lucii y arii odisse coeperant Tullus Hostilius, ut ait Livius, ferocior 
etiam Komulo fuit Novimus Aristidis justitiam, novimus Socratis 
sapientiam. Socrates interrogatus quinam homines tranquilliter 
viverent : qui, inquit, nullius turpitudinis sibi conscii sunt Pater 
I tuus, inquit, maledixit mihl Yos quoque, ait, cives ! sustinete 

hoc. Tunc contra deus ; — quia noluistis, inquit, vestrum bonum ferre, 
malum peiferte. Equidem, inquit alter, me contemptum esse gaudeo. 
Nunc, inquit, sol unus omnes exurit lacus. Quid refert me& cui 
serviam, dum clitellas portem meas ? 
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SECTION XXI. 

INDECLINABLE PARTS OF SPEECH. 

L ADVERBS. 

1. Adverbs are words joined to verbs, adjectives, or adverbs, to 
modify their signification. Adverbs are either (1) simple; as ictepe^ 
"often ;" post, "after :" or (2) derived from adjectives ; as docte, fiim 
doct-us, -ay-um; merito, from ment-uSy-ay-^m; facile, from facHr^s, 
-is, -e; fortiter. from fort-is, -w, -e: or (3) certain forms which were 
originally cases of nouns ; as, noctu (by night), j^ar^m, Hd, ubi, &c. 

2. Many adverbs, especially those derived from adjectives^ are snb- 
ject to comparison. The comparative of the adverb is generally 
the nominative singular neuter of the adjectival comparative ; thus, 
doctior, doctior, doctius, — ^this neuter, doctitu, being used as the com- 
parative of the adverb docte. From the superlative, doctissimtu, is 
formed the adverb doctissimi. 

ADVERBS. 

^- 



ADJECT1VE& 

Doctos, 

learned. 
FeHx, forttmate. 
Fortis, brave. 
Gravis, heawp. 
Similif , IOk. 
lAbvttfree. 
Pnlclier, beaiO^fid. 
Aeger, tick, 
Audax, bdd, 
Ainans, Umng. 
Prudena, wt(«. 



P08ITIVX. 

Beets, 

learnedly. 
FSUelter. 
Fertitter. 
Oravlter. 
Similiter. 
Libere. 
Pulohre. 
Aegre. 
Andaeter. 
Amanter. 
Pmdenter. 



COMPABATIVS. SDFBBLATiyX. 

Deetius, Beetisiimfi, 

more learnedly, most learnedly. 



FSUeius. 

FortiLiis. 

Oravius. 

Similius. 

Liberius. 

Pulchrius. 

Aegrius. 

Audaeius. 

Amantius. 

Pmdentiiui. 



Felieissime. 

Fortissime. 

Oravissime. 

Sixnillime. 

Liberrime. 

Poleherrime. 

Aegerrixne. 

Audaoisiime 

Amantissime. 

Prndentissime. 



3. In comparison, adverbs Mow the irregularities of the adjec- 
tives from which they are derived ; as, — 

BSnus, good, 
H&lus, bad. 
Mnltns, much, many, 
Magnus, grea^ 
(Propinquos, near.) 
CPro or prae, i</bre.) 
Valldus, strwg. 



X&IS. 
Mnltnm. 
Xagnum. 
PrSpe. 


MSlius, bdtcr. 

Pejus. 

PlfUi. 

Hagif. 

PrSpius. 

Prius. 

Yalidius. 


OptibuS, best, 
PessxmS. 
Plflrimum. 
Mazime. 
Prozixne. [mo. 

Validiidme. 


Valde. 
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4. Only a few of the primitive adverbs suffer comparison :— 

DitltisdmS. 
Saepissimi. 



IMtL, long, 

SaepS, often, 

SScnSi othertoiit, 

T^mp^rl, in time, 

NtLper, UOdy, 

S&tis, enough, or au^^ent. 


DitLtiiis. 
SaepiiLk 
SSeiiuk 
TempSriiLk 


S&tins. 



Nnperrimft. 



II. PREPOSITIONS. 

5. Some Prepositions govern the accusative, some the ablative, 
and a few either the accusative or ablative : — 



(1.) The accusative :— 

Ad, to, up to, near, or neaHy. 
iLdversus or adversnm, oppotiJte, 
AntS, before, [against. 

Apod, near, with. 
Circa or circnm, around, about, 
Cir^ter, about (in regard to time or 

number). 
Cis or citra, on this side of, 
Contr&, against, 
£rg&, towards. 

Extr&, tffithovit (opposite of within). 
Infr&, bellow, beneatK 
Inter, between, among, 
lutti, within, 

(2.) The ablative :— 

A, ab, or abs, from, 
AbgquS, toithotU {wanting), 
Cdram, in the presence of. 
Cum, with, 

DS, dovm from, concerning. 
E or ex, out of, of. 



JnxtA, near to, or betide. 

Ob, against, or on accotirU of, 

FSnSs, in the power of. 

Per, through. 

PflnS, behind. 

Post, after. 

Praeter, besides, excepting. 

Propter, on account of, close by, 

SScnndam, next after, in accord 

amcewHih. 
Supr&, above. 

Trans, on the other tide of, beyond, 
intr&, beyond. 
Versus, towards (a place). 



Prae, before, in consequence of. 
Pro, before, instead of. 
P&lam, toith the knowledge of. 
Sine, iffithout (i.e., not with,) 
TSnus, up to, as far as. 



(3.) The accusative or ablative : the accusative, when motion to- 
wards is signified ; the ablative, when rest, or position in, is 
meant :^ 
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With the AccaBatiT& With the Ablattre. 

In, irUOf against, vn. 

Sub, under, about, towards, under, 

Sttper, above, over, upon, eoneeming, 

Sabter, under, beneaih ; generally with the accasati^e in eitliei 

sense, rarely with the ablative. 



III. INTEBJECTIONS. 

6. Interjections are words used to express some emotion of the 
mind, such as joy, grief, astonishment, contempt, &c. ; as, eheu, 
alas! euffc, bravo! ecce, lo! heus, holla! Interjections are ^Arotm 
in between the parts of a sentence without influencing the syntax. 
Some of them, however, when used in connection with a noun, prefer 
a special case ; thus, 0, heu, proh, take a vocative of address, but an 
accusative of exclamation ; as, formose ptier, beautiful boy 1 
Heu me infelicem, ah ! luckless me ! Heus tu, holla, you there ! 
Vae, woe, prefers the dative (rarely the accusative) ; as, Vae mihiy 
woe*s me I Set mihi, ah me ! 

7. Other parts of speech are frequently used as interjections ; as, 
pcuv, peace ! hush ! — infandum^ monstrous I shame ! — miserwm,^ 
wretched ! — cUo^ quick ! — MehercuUy by Hercules ! 



IV. CONJUNCTIONS. 

8. Conjunctions serve to connect words, clauses, or sentences. 
Some of them are (1) simple; as, et, ac, sed, aiU, &c. : or (2) com^ 
pound; as, atqtce, itaqtie, quamvis, &c. 

9. Those conjunctions which are employed to connect clauses 
that are on an equality with one another — that is, either primjary 
(independent) clauses or secondary (dependent) clauses, which stand 
in the same relation tc the governing clause — are called co-ordinative; 
as, etf ac, -que (which last never stands alone, but is always attached 
to a word), aiquey sed, vel, aut, &c. : and those which connect a 
secondary (dependent) clause to a primary or leading clause^ are 
called subordinative; as, ut, si, quum, ne, quo, ttbi, dum,* &c. 

r - ■ I _ _ — 

* Some of these so-called cox^nnctions are, more strictly speaking, adverbs, but 
to avoid oonfiuion the tutial claoBiflcation has been retained. 



THE DECLENSIONS, && WITH THE CASES IN 

AN ALTERED ORDER. 





FIRST DECLENSION. 




SnrouLAB. 


Plural. 


ITom. ]Cen8-&, a taJtiU, 


Hexuk-ae, tables. 


Voc, 


Xexif-&, OtabU/ 


HexuHie, tables/ 


Ace, 


Xens-am, a table, [table. 


Hexi84w, tabl^4t. 


vfcn* 


Hens-ae, a tabU^s, or of a 


Hem-aram, tables', or of tables. 


Dot. 


Hen8«ae, to or for a taJUe, 


Xeni-Is, to or for tables. 


AU. 


Heii8-&, /rom, toUh, in, or 


Hens-Is, from, ttfith, in, or by 




by a table. 


tables. 




SECOND DECLENSION. 




Singular. 


Plural. 




Norn. Senr-ai| masc, a slave. 


Senr-I, daves. 




Voe. Senr-4$, slave/ 


Serv-i, daves / 




Ace. Serv-um, a sfavtf. 


Serv-5s, daves. 




Oen. 8enr-i, of a slave. 


8enr-5nim, of daves. 




Dat. 8erv-5, to or for a dave. 


Serv-is, to or for daves. 


■ 


AU. Beryr-^tfrom, <k€., a slave Beryr-U, from, dee., doves. 


If. F. ds Ace. Hftl-uni) neut., an apple. Hal-&, apples. 




Oen, Hal-i, of an apple. 


Kal-omm, of apples. 


IkU 


. <ife AbL Xal-o, to an apple. 


Hal-is, to apples. 



THIRD DECLENSION. 



Singular. 
N. d! Voe, H8nor,inasc., honour. 
Ace, Hon5r-em. 
Gen, Honor-Is. 
Dat, Honor-I. 
Abl, Honor-4$. 

N, df Voe, Frater, m., a brother. 

Ace. Fratr-em. 

Oen. Fratr*is. 

Dat, Fratr-L 

Abl. 7ratr-e» 



Plural. 
Hon5r-Ss, honours, 
Honor-€s. 
Honor-nm. 
Honor-Ibns. 
Honor-Ibns. 

Fratr-es, brothers. 

Fratr-es. 

Fratr-nm. 

Fratr-ibns. 

Fratr-ibva. 
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SlNOULAR. 


Plvral. 


N, V, A Ace, Animal) n., an ^nimal. 


Animal-ia, ammuda* 


Qtn, Anim&l-is. 


Animal-inm. 


Dai, ikAU, Animal-i. 


Animal-ibiu. 


N, S Voe. Tlrb-fl) t, a city. 


Tlrb-ei, cUiee. 


Aoc TTrb-em. 


Tlrb-ef. 


Gen, Vrb-is. 


TTrb-Inm. 


Dot, Tlrb-i. 


TTrb-ibni. 


AbL TTrb-e. 


Tlrb-ibiiB. 


^, V, da Acc BSt-9, n., a net. 


Bet-Xa, neti. 


Oen, Bet-is. 


Bet-inm. 


Dat^diAH, Bet-i. 


Bet-ibni. 


If. di Voc Mnei, m., a toldier. 


HiUt-ei, eoldiai 


Ace. HiUt-em. 


MiUt-ei. 


Gen. MiUt-ifl. 


Milit-nm. 


Dat. HiUt-i. 


UUit-ibiu. 


AU. MiUt-e. 


MiUt-ibnB. 


FOURTH DECLENSION. 


SlHOULlB. 


Plural. 


N. ds Voe. Fraet-iU, m., fruit. 


Fnict-fti,/niito 


Ace, Fraet-um. 


Fmet-ni. 


Oen. Fmct-fti. 


Frnot-ttum. 


Dat. Frnct-nL 


Fmot-Xbui. 


AbL Fraot-a. 


Fniet-ibiui. 


N. V. de Ace. GSn-iL, n., a knee. 


OSn-ua, ibices. 


Oen. Oen-IU. 


Oen-unnL 


Dojt. de AU, Gen-iL. 


Oen-ibiu. 


FIFTH DECLENSION. 


Singular. 


Plural. 


N, dt Voc. Di-6s, m. or f., a day. 


DI-Ss, m., do^ 


Acc. Dl-exo. 


Di-ei. 


Oen. DI-6L 


Di-SruiiL 


Dat. VH-eL 


Di-ebiu. 


Abl. DI-«. 


IH-ebus. 


i\r. dt Voc Br^Bt t, a thing. 


'B^s.mnos. 


' Acc. B-em. 


B-«s. 


Oen. B4U 


B-Snmi. 


Dat. B4L 


B^bui. 


AU. B4. 


B4bu. 
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ADJECTIVEa 






SlHGlTLAB. 




1IM& 


FeiiL 


Neat 


Nam, Bdn-UB, good. 


B5n-a. 


J^WUBL 


Voe. Bon-«. 


Bon-a. 


Bon-QiiL 


Aic Bon-ttiiL 


Bon-asL 


Bon-uni. 


Oen. BonrL 


Bon-ae. 


Bon-i. 


Dot. Bon-o. 


Bon-ae. 


Bon-o. 


AU, Son-o. 


Bon-a. 
Plural. 


Bon-o. 


N, Jb Voe, Bon-i. 


Bon-ae. 


Bon-a. 


Ace. Bon-Of. 


Bon-as. 


Bon-a. 


Oen, Bon-omm. 


Bon-amm. 


Bon-onun. 


ZkU.d!AbL Bon-ifl. 


Bon-ifl. 

SnrauLAR. 


Bon-ie. 


N, d: Voe, 0r&T-i8, heavy, Orav-ifl. 


Gray-e. 


Aee, Oray-em. 


Gray-em. 


Gray-e. 


Oen, Gray-ii. 


Gray-ie. 


Gray-ia. 


Dat.AAU. Gray-i. 


Gray-L 

Plural. 


Gray-L 


y. F. dfc ^oc. Gr&v-«i. 


Gray-ei. 


Gray-Xa. 


Oen, Grav-inm. 


Gray-inm. 


Gray-ium. 


Dot, ds AU, Gray-ibni. 


Gray-ibni. 

Singular. 


Gray-ibni. 


N, dB Voe, Gr&Tior, heat 


er. Grayior. 


Grayini. 


Ace, GraTi5r-em. 


Grayior-em. 


GrayiuB. 


Oen, GraTior-ifl. 


Grayior-ie. 


Grayior-ii. 


Dot, Gravior-i. 


Grayior-i. 


Gsayior-i. 


AU, Grayior-eor- 


-i. Grayior-e or -i. 
Plural. 


Grayior-e or -i 


N, V, ds Ace, GrayiAr-ei. 


Grayi5r-ei. 


Grayi9r-a. 


Oen, Grayior-um. 


Grayior-nm. 


Grayior-um. 


Dot, dsAU, Grayior-ibna 


Grayior-ibos. 


Grayior-ibna. 


PERSONAL PRONOUNS. 


■ 


SlNQULAR. 




IPem 


SPera 


8 Pen. 


yom. £gO) /. 


T%thou, 






Voe, 


TfLfthou, 


Tifaflf 


liieei/ 


Aec, m, 7M, 


IS, thee. 


8§, himedf, hersdf. 


fkn, ICSi, of me. 


T^, of thee. 


Biii, of himMlf, <te. 


Dot, MBii, to or /or me. 


TIbi, to or for thee. 


Sibi, to or for himadf^ 


[or in m£. 




d'C. 


AU. Ta,ynih,bp,/rom, 


Th, with, ds€„ thee. 


BS, with himself, dx. 
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Plural. 






N^otn. lT5i. t0« 


VdS| ye or 
Vo8, ye or 


you, 
you. 






Voc 


•^ 












Ace, H5i, tu 


r. 


V5i, you. 




8S, themMdves, 


Oen, Hoitzi 


» or noitrnm, Veitri, or 


▼eitnuu, 


Biii, of th€m9dveB, 


qfus 


1 


of you. 






[selves. 


Dot, H5bls, 


to or for 118, Ydbli, to or for you. 


SXbi, to or for them- 


AbL H5Us, 


with, from, V5bl8) v)ith, from. 


8S, wi4h. 


from, «{«., 


dx,, 1 


EM. 


<bc., you. 


themsdvet. 




ADJECTIVE PRONOUNS. 






Singular. 




Plural. 




Maac. 


Fern. 


Neut. 


Masc. 


Fein. 


Nent 


f^om. Hie. 


Haec. 


Hoc, this. 


Hi. 


Hae. 


Haee. 


Voe, 












Ace, Hone. 


Hane. 


Hoe. 


Hos. 


Has. 


Haee. 


Oen. Hnjus 


Hnjni. 


Hnjas. 


Homm. 




Homm. 


Z>(i<. Hnic. 


Hnie. 


Hnio. 


His. 


His. 


His. 


Abl. H5o. 


Hac. 

SiNOULABk 


H5c. 


His. 


His. 

Plural. 


His. 


Maac. 


Fein. 


Nent 


Masc 


Fem. 


Nent 


iVbm. It. 


E&. 


tdi, this (here). 


li. 


Eae. 


Ea. 


Voc. 












Ace, EuuL. 


Earn. 


Id. 


Eos. 


Eas. 


Ea. 


Oen, Xjos. 


i;jiu. 


lyuB. 


Eorain. 


Earuu. 


Eorum. 


Dai, £i. 


Ei. 


EL 


lisoreis. 


liSjOis. 


lis, eis. 


ilU. Eo. 


Ea. 


Eo. 


lis or eis. 


lis, eis. 


lis, eis 




Singular 


• 




Plural. 




Haae; 


Frnn. 


Neat 


Uaac. 


Fem. 


Nent 


AbnkQni. 


Quae. 


Qii5d. 


Qui. 


Quae. 


Quae. 


Foe. 












ilcc. Quern. 


Qnam. 


Quod. 


Quos. 


Quas. 


Quae. 


Gen, Clljas. 


Ctijas. 


Cig'ai. 


Quorum. 


Quarum. 


Quorum 


2>a<. Oni. 


Cui. 


Cui. 


QuXbus. 


Quibus. 


Quibus. 


^62. Quo. 


Qua. 


Quo. 


Quibus. 


Quibus. 


Quibus. 



USTS OF WORDS USED IN EACH EXERCISK 



Substantives. 

AnoSo, /., a mald-BeTTant. 

Andira, /., an anchor. 

AqiOla^ /., an eagle. 

A ula^/., a hall, cuort, palace. 

Cdsa^/,^ a hut, cottage 

DSOy/^ a goddess. 

FUfa, /., a daughter. 

Functay /., a sling. 

O^nOy /., a cheek. 

JanvOy /., a door. 

IdnguOj /., a tongue, lan- 
guage. 

iMtiOy/.^ the moon. 

kfuaea^ /, a fly. 

Ifauia, m., a sailor. 

NvmphOf/.t a nymph, mai- 
den. 

Penna, /, a quilL 

Pera, /, a hag, wallet, 
pocket 

MZa/, a balL 

/VTto,/., agate. 

FOeUa/^ a girl 

I*tiffna^ /. a fight, battle. 

RSgina, /., a queen. 

SQvcL, /, a wood, forest 

Umbra, f.^ a shade, shadow. 

IL 

SubstantiTes. 

AgrkSla, m., a former, hus- 
bandman. 

AlOyf^ awing. 

Artt,f.y an altar. 

Bdgck, m. or/, a Belgian. 

CoKKfo,/, a tail 

C(Sma,/, hair. 

DOnOna, /., a mistress; 
owner. 

Fomuca,/.y an ant 

^ottTta,/, a bay-tree, lau> 
nL 



lApa^f.^ a Bhe-wol£ 
Merua, /, a tablei 
PWma, /, down, feaflier. 
/*d2Sta^ m., a poet 
Focco,/, a cow. 
ViOy /, a way, path, road, 
street 

AdjectlYes. 

AngttO^vtty a, titn, narrow. 

il jwrt-M, a, Km, open. 

A^tU-tM, a, tim, blessed, 
happy. 

(7aec-iM, a, «m, blind. 

Clar-iUy a, «m, bright, 
clear; famous. 

Ourv-iUy a, «m, crooked, 
bent, arched. 

Den$-ui, a, um, dense, 
thick, shaggy. 

/'eu-M, a, um, wearied, 
tired. 

f%iv-t», a, um, yellow, 
golden, auburn, fair. 

Form6$-utt a, «m, beauti- 
fol (especially m $hape). 

LSt-uty a, iMfi^ broad, wide. 

Long-uSy a, tim, long. 

i/e-iM, a, um, my, mine. 

i/iu^^-itf, o, um, much, 
many. 

PaXSd-uty a, tim^ pale, wan. 

Poro-ta, a, um, small, little. 

PufcA«r, jHifc^b^ pufcArum, 
beautiftil (especially in 
featurtt). 

Rdtund-ut, a, um, round. 

Sanet-us, a, um, holy, reve- 
rend, venerable. 

Sidul-us, a, um, diligent 

8pkn<M-us, a, um, magni- 
ficent, splendid. 

Tu-ui, a, um, thy, your. 

VaUd-ut, a, um, strong, 
pow€i'AiL 



Verbs. 

Est, (Zdiinff.,) (he, she, or 

it)l& 
Sunt, (Sdpl,) (they) are. 

Prepositions, with 
Ablative. 

In, in, among. 
Cum, along with. 

UL 

Substantives. 

Ager, agri, m., a field. 

AmtG-ui, m., a friend. 

Arv-um, n., a field (plough- 
ed). 

AtXnrUg, m., an ass. 

CoU-um, n., a neck. 

Cycn^us, m., a swan. 

De-ut, m., a god. 

IHgU-us, m., a finger, a toe. 

DSn-um, n., a gift 

Equ-us, m., a horse. 

FOli-ttm, n., a leaf; pL 
foliag& 

O&w, m., a son-in-law. 

Hort-m, m., a garden. 

lAb&'i, -orum, pk m., chil- 
dren. 

Magister, magistr-i, m., a 
master (who teaches.) 

MSl-um, n., an apple. 

Oe(U-us, m., an eye 

ddi-um, n., hatred. 

dv'Um, n., an egg. 

Pam-um, n., tnit, (usually 
in the pi) 

Popul-us, /., a poplar-tree. 

Puer, m., a boy. 

Edm^ut, m., a branch. 

SerV'US, m., a slave, uer- 
vant 

SOcer, toeer-i, m,, a father- 
in-law. 
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Tunpt-wn^ «., a temple. 
Ftfr, fii^ a man. 
Ftttf-iM, nk, a cal£ 

Adjeetiyet. 

AeOt-tu^ a, wn, sharp. 

4I6-1M, a, tMfi, whitei 

Att-iM, Oi um, high, tall; 
deep^ 

Ampl-tM, a, ton, Bpadoiu, 
large. 

Atpett a, wn, rough. 

Cdr-iM, a, tMfi, dear^mach- 
ioved. 

Fid-u$, a, iim, foithftd. 

Magn-ta^ a, vm, great, 
large; toad, (of loimd.) 

iAMr-tM, a, ion, ripe. 

JaUer, a, tmii vretdied. 

CdiBi-utt a, tfm, hatefUL 

Am-im, o, urn, his own, her 
own, its own, their own. 

Ztner, a, wn, tender, deli- 
cate, weak. 

Prepoiitioxis, with 
AconsatiYe. 

Adf to, towards. 

In, Into; towards, against 

/nter, among. 

IV 
SnbitantiYei. 

AffQtT, lit., a nonnd, ram- 
part 

Afiimal, «., a living crea- 
ture, animaL 

wlfiMT, m. or /., a gander, 
goose. 

AriUor^ m., a plonghman. 

Arbor (orortof),/., a tree. 

Cbcfdeer, n., a corpse, dead 
hodj. 

Caesar^ CauHr-Ut m., Cae- 
sar. 

CSsfoor, eakSr-ii, n., a q[>ur. 

Career^ tatcHr-ity m., a pris- 
on. 

OmnA, m., aconsnL 

XMSor, do/dfvii, fit,, pain; 
grie^ sorrow. 

EtvA, m. or/., an ezUe. 

/Vdlsr, /hotfr^ii, m., a 
hrottier. 

Ai^^ir, n., lightning. 



/Vr, «N., a thie£ 
JSToiior, m., honour, reward. 
USbdir, m., labour. 
Jfditor, /, a mother. 
MatMar^ m., merchant 
MWnr^f^ a woman. 
PastoTt m., a shepherd. 
Pdter, m., a fkther. 
SSif m., the sun. 
SOror,/^ a sister 
Tbmor, m., fear. 
F^, N., spring. 
Fictor, m., rictor; Tictori- 

OUSL 

VSmer^ m., a ploughshare. 

Agtt'^ m., a lamb (male). 
Agn-a, /., a lamb (female). 
ilrMr-wn, n., a plough. 
Comp-iM, m., a plain. 
OoO-tant «., heaven; the 

skj. 
CSorv-nt, flk, a crow, raren. 
Oldri-a^/.t glory; fkune. 
Mp-iM, m., a wolf (male). 
OppUt-vm^n^ a town. 
POptd^uiy i,m^9k peq;>le. 
iUW-M, if m., a stafl^ 

rod; ray, Aa 



Sfffium, Ha, I 



statue. 



AdjeotiTM. 
jis^^tM, a, wn, lerel; 

smooth; impartial 
A^em-ut, a, wn, eternal, 

nerer-ending. 
5AI-1M, a, wn, good. 
C(Aer, ii, e, swift. 
i^(d0-iM, a, wn, bad, wicked; 

naughty. 
lUiman-ut, a, wn, Roman. 
Auv-tM, a, wn, cruel, sar- 

age. 
nnOd-us^ a, wn, timid, 

cowardly. 

FrepoBitioni, with 
AeonsatiYe. 

Ante^ before; in front oil 
Apudf at; near; at the 

house oi 
Oircum^ around. 
Intett between; among. 
Per, through; thronghcut 
/^oK, after. 



Prepoiitioiif, wi 
AUattTt. 

A, oft, ate, from; away 

frwn; by. 
Dl, down from; about; 

concerning. 
J?, or «c, out of; from 

the midst oC 
jSbie, without 

Coxgnnetion. 

Ett and. 

y, 
SubitantiTes. 

ArXt art-itf /, a citadel; 

casUe. 
Ctovttc. (-«^) «. or /., a 

consOTt ; husband ; wife. 
DuXy due-iSf m. or /, a 

general; leader, guide. 
Cfrtx^ grig-U^ m., a flock. 
Qnu (or yriMf), ■». or /, a 

crane. 
Hienuy /, winter. 
Zear, I^-ii,/, a law. 
MSr-e^ ti, n., the sea. 
JfonS-e, ii, «., a neddacoL 
/Vu;, i)de-<i, /, peace. 
ra&-«, tt, /, the oommor 

people. 
Jiddu:, (-ieii,)/,aroot 
Btt-e, <f, «., a net 
Rex, r9g-4$, m., a king. 
SUaa-e^ it, iL, aseat 
TnA-^ ill /( a beam. 
I7r&-<,i>,/.,acity. 
Fmt, tMt, /, a Toioe. 

il9t»-a,/, water. 
BeR-um, n^ war. 
CSifirAi-a, /,, a crown. 
/V^ /., a wild beast 
Miir-ttt, m., a waO. 
Taur-m, m., a bulL 
Und-a,/., a ware; water. 

A^iectives. 

Atrox, sarage, cruel, fierce. 

Audax, daring, foolhardy. 

FaXlaXy deceitAil, treacher- 
ous. 

FBix, happy; fortunate. 

Firox, proud ; self satis- 
fled; flerce. 

/ttf^M, a, wn. Just, Impar- 
tUL 
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FUn-im^ 0, tun, lerel; 

smooth. 
Pir^M, a, mn, pure; dear. 
£dr-«f, a, mil thin; wide- 

meehed. 
Aftift-Kf, «, um^ fooiUh; 

■Illy. 
VHoXt rapidf swift. 
F^-ttt, a, ufRf true. 

VL 

SnbstaiitiTes. 

^mn-ti, m., a river. 
ilj>-ii (or apa)yf.y a be& 
iliir^4i, /, an ear. 
Av-4t^f^ a bird. 
CSn^ m. or/., a dog. 
(Tip-ti, nk or/., a citisen. 
Co0-ii, m., a hilL 
CHn-it, m., hair. 
£!M-it, m., a sword. 
fS-et, /, a cat 
/lR-iK,m.or/'., anend: in 

fl^ territory. 
H<M^ m. or/., an enemy. 
/tOvAi-ii, nk, a young man, 

youth. 
Me$u-4i^ m., a month. 
Nd»^ /, a ship. 
POn-ia^ m., bread. 
Pite-4s^ m., a fish. 
iZAp-et,/., a rock. 
SeeOr-it^f^ an axe, hatchet 

[It takes -im in oceui., 

and -i in o&L] 
FZU-et, <R, in., a prophet, 

seer. 
Fti/jp-et,/., a fox. 

Aper^ apri, m., a wild boar, 
^tir-tim, i, »., gold. 
CfipeO-o, CM, /, a she-goat 
Cdper^ eapri, m., a he-goat 
G^nmJb-Oy at, f.^ 9k dove. 
ItaU-a^ at, /, Italy. 
JAB-iM, i, /., an apple-tree ; 

mast of a ship, mcue. 
AUH-o, OS,/, native coim- 

tpy. 
Tabem-a^ aA,f.^s shopi 
9bfMor, foiMoric, m., a 

barber. 

AdjectiYes. 

Briv-U^ i% i; short 



CteSbi-tM, a, wn, cunning; 
sly. 

DibO-ig, is, e, weak. 

2>ttZc-u,ti, e, sweet, pleasant 

Fori-4$, it, e, brave, valiant 

(MtdU-iit it, e, tliin, slen- 
der; graoefbL 

OrOt-m, a, um, agreeable; 
pleasing. 

OrSv-it, it, e, heavy. 

Ltv-it, it, e, Ught 

Liv-it, U, e, smooth; pol- 
ished. 

Niffer, n^-o, niffr-um, 
black. 

Omn-it, it, e, every, alL 

Verbi. 

AmMl-dre, to walk about; 

take a walk. 
Ar-Urt, to plough. 
Ooen-dre, to sup, to dine. 
F€tS$i-dre, tolutsten. 
Ndt-dre, to swim. 
Pugn-dre, to fight 
SaU-Sre, to leap; dance; 

boimd. 
F9Mre, to fiy. 

VIL 

Subitantiyes. 

CVc^, m., Cicero, the ora- 
tor. 
Condteio, (or eondiiio,) /, a 

condition; state. 
Cor, cord-it, n., the heart 
Juno, /., Juno, queen of 

the gods. 
Lac, laet-it, n., mUk. 
Latro, tn., a robber. 
Z<^i7io, /., a legion. 
Leo, m,, a lion. 
LIgo, m., a hoe; mattock; 

spade. 
Mdddo, MadcUfn-it, m., a 

Macedonian. 
Ordtio, /., speech, (i &, 

power of q>eech;) an 

oration. 
Pdvo, m., a peacock. 
Poima, poemat-it, n^ a 

poem. 
Praedo, tn.. a plunderar, 

robber, tmel 
RiUio, /, reasoa 



Sdpio, m., Sclpla 
Sermo, nu, speech, eon- 
versation. 

Alexandtr, Akrcmdri, m., 

Alexander. 
C&lumn-a, ae,/.,tL pOlar. 
DOmin-ut, i, m., a master, 

(owner.) 
Futt-it, it, m., (abl usually 

in i,) a club, cudgel. 
Olib-a, «,/., adod; the soil 
N&titr-a, at,/., nature. 
JVcp^t2»-ia, i, m., Neptune. 
NOb-et, ii,/, a cloud. 
dv-it, it, /., a sheep. 
Pan, Pan-it, m.. Pan, god 

of shepherds. 
/"iSctf^tMn, ij n., a cup, 

bowL 
Praed-a, ae, /., booty, 

plimder. 
iS0a-tM, i, III., a partner. 

AcijootiTes. 

Foed-iu, a, wn, foul, dis- 

gracefal. 
J/ifirUim-Kt, a, wn, belong* 

ing to the sea; mart* 

time, marinei 
NOt-m, a, um, recent; 

ftesh; new. 
Rkent, (gen. reomt-it,) 

fresh; new. 
Turgtd-^tt, a, wn, swoUen ; 

stormy. 

Verbs. 

A€d!(fU-dire, to build. 
Am-drt, to love. 
Cert-drt, to strive. 
Our-drt, to care for; tend. 
Ddl-dre, to belabour. 
Fttg-drtt to put to fiight; 

rout 
.£at«i-dre, to praise. 
itTA-dre, to slay ; put to a 

violent death. 
Plde^Ore, to appease; calm. 
Vert-Sre, to turn up; tilL 
Erai (dd ting,), he (she or 

it) wa& 
Erant {Mpl), they were. 

Cosjnnotion. 

Atgve, and. 
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VIIL 

Snbfltantivei. . 

AdSleteeHA, adolescent-ii, m. 
or /., a young man or 
woman. 
Aetcu, aetst-is,/.^ an age. 
Bos, bdv-iSf m. or /, an ox 

or cow. 
OMtas, ekriUU-is,/., a state 

or city. 
C&pfdiUu^ eupidiUU-iSj /., 

desire, passion. 
CustaSt custod-is^ m. or/., 

a guardian; keeper. 
Dds, dot-it, /.t a dowry. 
Fons, font-it, m., a fountain. 
Front, Jhmt-is,/^ the fore- 
head. 
From, firond-it, /., a leaf; 

foliage. 
Okmt, gkmd-it,/., an acorn. 
ffdmo, ?u>mXn-it, m. or /., 

mankind ; a man. 
Ldpit, laptd-it, m., a stone. 
Lout, laud-it, /., praise. 
Ubertat, UberUU-it, /., lib- 
erty. 
Ment, ment-it,/., the mind. 
Mont, mont-itt m., a moun- 
tain. 
Uort, mort-it,/., death. 
2fijl>otf n^t-it, m., a grand- 
son. 
P&rent, parent-it, m. or /., 

a parent 
PhXUMpkia, at, /., wisdom. 
Fietat, pietal-it, /., natural 

affection; dntifulness. 
PSt, p&i-it, m., a foot 
Pont, pont-it, m., a bridge. 
SdlUt, taiat-is,/., safety. 
Sort, tort-it,/., lot; fate. 
VirtUt, virtet-it, /., merit ; 

virtue, bravery. 
WMptas, volupUU-it, /, 
pleasure. 



Av-ut, i, m., a grandfitther. 
OtOt-a, ae, /., a drop. 
/Hp&er, JdV'it, m., Jupiter. 
Patter, patsir-it, m., a 

sparrow. 
Reet-um, i, n., right; up- 

rightnesa 
808, rtl^it, m. or /r, a pig, 

Doar. 



7Virr-<i, it, /., a tower; 

castle; palace. 
Uhgu-ii, it, m., a nail; 

claw, talon. 

Ac^'eetiTM. 

Aure-ut, a, urn, golden; 

made of gold. 
Oontd-utt a, wn, conscious 

(of). 
Fatar-ttty a, um, fhtore; 

abont to be. 
HUnUln-ut, a, urn, human;' 

belonging to man. 
Ingent, ingent-it, great, 

huge. Immense. 
IfiSKi-ut, a, tim, ignorant oil 
PStiU-ut, a, wn, wido- 

spreading. 
Patq>er, (gen. patgaer-it,) 

poor. 
Tfini-it,it, e, line; small; 

narrow. 

Verbs. j, 

dhSre, to hollow (oat). 
DUeetSre, to delight; give 

pleasure to. 
Ldv-dre, to bathe ; wash. 
lAbir-dre^ to free firom; set 

fi-ee. 
M^ittr-dre, to supply; 

serve. 
Pub-dre, to knock at; 

strike. 

FrepontioiL, with 
AooaiatiYe. 

Ergo, towards. 

IX. 

SubstantiYes. 
Cdput, capU-it, n., a head ; 

source. 
Carmen, earmXn-it, n., a 

poem; song. 
Bhur, ebdr-it, n., ivory. 
FlSmen, Jlunan-it, n., a 

river. 
Fuhnen, JidmXn-^ n., a 

thunderbolt 
Ordmeny gramin-it, n., 

grasa 
NSmen, nonOn-it, n., a 

name. 



mhnen, num^itt n^i a 

deity. 
Peeten, peetbi-it, flk,aeomK 

Oerv-iu, i, nk, a stag. 
Dent, dent-it, m., a tooth. 
FiU-ut, i,m.,tL son. 
Vukan-ut, i, m., Vulcan. 

Adjectivei. 

AnXqu-tu, a, um, ancient 
Binign-ui, a, um, kind; 

kind-hearted. 
Ebume-ta, a, wn, made of 

ivory. 
m^-ttt, a, iim, bright; 

polished; clear. 
SU^ient, te^nent-it, wiaa 
Vkid-it, it, e, green. 

Verbi. 

D-dre, to give. 
Foed-dre, to defile. 
J/<Mu<!r-Are,to8how; point 

out 
MiU-dre, to change. 
Pitt-dre, to think, consider. 
X. 

SubBtantives. 

CrOt, crUr-it, n., the leg. 

Fldt,ftdr-it, tn., a flower. 

/&, jitr-it, n^ law; right; 
equity. 

Mat, mdr-it, m., a male^ 
mate. 

MSt, mdr-it, m., custom; 
habit 

MUt, m€r-itt m. or /, a 
mouse. 

St, or-it, n.. the fisce, coun- 
tenance. 

MiU, rur-ti, n., the country. 

Temt, teUar-it,/., the earth. 



Ardne-a, ae,/., a spider; a 

spider's web. 
OteOl^um, i, n., a lip ; kiss. 
Rip-a, oe,/, a bank. 
Scyth-a, <M, m., a Scythian. 

XL 

Substantives. 

CdpiU-m, i, m., a hair. 
Conntettido, conntHBdUt-ttt 
/, eostomt habit 
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COpi-aSy antm, /., (mili- 
tary) forces. 

COfpuSy eorpdr-iSy n., a 
body. 

Dieiu, deedr-iSy n^ beauty ; 
* ornament 

Equity eqtOt-is, m., a hone- 
man; knight. 

FriguSy frigOr-iSy n., cold. 

Ginm, ffentr-it, n., kind, 
race. 

Eelt^tiri, oftim, m., the 
Helyetians. 

ESmOy Aomfo-ii, m. or/., a 
man or woman; man- 
kind. 

JmOgOy imSffia-ity /, an 
image; likenesa. 

Ir-a, ae,/» anger, wrath. 

/ter, i&Mr-is, n., a way, 
route; journey. 

judex, JiuRe-i», m-, a Judge. 

IStus, latt)r-i8, i^ a side, 
flank. 

jl/tZft, miSU-is, m., a soldier. 

UHnuSy mvngr-is, n., a gift. 

jyitoiM, nemOr-is, n^ a 
grove. 

NiXy nfv-ts, /, snow. 

Obt&y obOd-iSt m- or /., a 
hostage. 

dptUy tpir-iSy »., a work. 

iki-^tmy i, n., ease, rest; 
idleness. 

Pc^tuui-utj i, m., Mount 
Parnassus. 

Phaethon, Pha&h(nU-4s, m., 
FhaSthon. 

PigmUy pignOr-is^ n.^ a 
pledge; token. 

Pul9i»y pulvir-iSy m., dust 

Se&us, sceU^-ity n., wicked- 
ness; a heinous crime. 

eSneXy sin-iSy (see p. 34,) 
m. or /., an old man or 
woman. 

Bid-iUy tidSr-ity n., a con- 
stellation; a star. 

&>mf»HM, i, m., sleep. 

SbmptM, teny>ifr-Uy n., time. 

Vtrtex, ter«e-iSt tn., a sum- 
mit, top. 

Vit, (see pi 84), /:, force, 
power. 

V^fftNM, MilnA*-ii, n., a 
wooad. 



Adjectives. 

CStmdtiEi-tff, a, urn, white. 

Cttn-tM, a, um, grey, hoary; 
eani, grey haii*a 

(krt-iis, a, «»», sure, cer- 
tain. 

DwerS'USy a, «m, different, 
diverse. 

Notter, nostr-Oy nostr-uniy 
our. 

SorcRd-tUy a, um, soiled, 
dirty; defiled. 

XII. 

Substantives. 

Ae-us, ttSj/.y a needle. 

Advent-tiSy lu, m., an arrival 

ilrc-tM, us, m., a bow. 

Cant-tUy ta, tn., a song; 
singing. 

Con^oeet-ta, ux, m., sight, 
view. 

Com-Uy tit, n., a horn. 

Ourr-tUj ttf, »»., a carriage, 
chariot 

J>ifm-iUy M, /, a house; 
home. 

EquitcU~us, tut, m., cavalry. 

Exerdt-ut, us, m., an army. 

Fhict-tis, uSf m-t & wave, 
billow. 

Frud-VA, tu, TO., fruit 

Or&d-tUy uSy m., a step. 

£<lc-tM, i», m., a lake. 

MdgiitroU-uty «f m., a ma- 
gistrate. 

Mdn-uSy US, /., a hand ; a 
band (ie., a haodfiil) of 
men. 

NUr-iUy ttf, /., a daughter- 
in-law. 

Per$-a, ae, m., a Persian. 

Port-uty tut, TO., a harbour. 

Quere-vSy t», /., an oak- 
tree. 

Soer-us, ««,/, a mother-in- 
law. 

Vult-U8, w, TO., the coun- 
tenance, face. 



LU-uiy oHa, n., the shore. 
Terr-Ot oe,/, the eatth. 

Adjectives. 

JSUknOt-uSy a, «m,branching; 
abounding in brancbes. 



TOt-usy a, um, safe. 
VSn-utf a, um, vain, empty 

Verbs. 

Om-dn, to adorn, beantif/ 
Par-ate, to prepare^ 

XIIL 

Substantives 

Aei-es, ei,/., an army ; line 

of battle. 
Caesdri-es, ei, /., a head of 

hair. 
Di-es, H, m. or /., a day ; 

period: Onplmasc.) 
Faeuet, ei, /., an appear- 

ance; face. 
PU-et, ei, /., f&ith; a pro- 
mise. 
Oldei-es, ei,/, ice. 
LuxUn-es, ei, /., luxury* 
McUSri-es, e^ /., material ; 

source. 
Miridi-et, ei, m., mid-day. 
Res, ret, /., a thing, matter, 

affair, ice. 
Sp-es, ei,/., hop& 

Caed-ei, if,/, slaughter. 
FortUn-a, ae, /, fortune. 
OaU-ui, t, TO., a GauL - 
JuttlH-a, oe,/., Justice. 
U&l-um, t; fi., an evil; 

wickedness. 
Occ&s-iu, us, m.f setting (of 

the sun). 
PScOni-a, ae, /., money. 
Victori-a, ae,/., victory. 

Adjectives. 

Ika-iis, a, um, given. 

DecSr-us, a, wn, becoming; 
beautiftiL 

PosUr-us, a, um, the fid- 
lowing; next: pL po§- 
t9r%, posterity, [savaga 

Torv us, a, um, fierce, 

Van-US, a, um, vain. 

Verbs. 

Serv-dre, to keep, preservet 
VUH-are, to violate; break. 

Prepositions, with 
Accusative. 

OircUer, about (nearly). 
Contra, against; opposite ta 
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XIV. 

SnbstantiTeB 

Cattr-a, ortmi, n. pi, a 

camp. 
CSpi-a, oe, /., plenty : in 

pL, forces. 
Fln-utn, i, n^ wine. 

Adjectives. 

Bland-tUj a, «m, kind, 
agreeable. 

Acer, acrit, acre, keen ; ac- 
tive. 

Fifretu, Jertntit, carrying; 
bearing. 

FSr-w^<i, wn, fierce, savage. 

FidO-u, it, e, MthftO. 

Verbs. 
Z>0e-«r«, to teach, instmct 
HSb'ire^ to have. 
Impl-gre, to fllL 
£ac^-dy>e, to tear; ftirrow: 
Ifdin-^ to warn ; advise. 
MSv-ire, to move; shift. 
iS^-dr«,toask; beg. 
nn-ire, to fear ; dread. 
Vid-ire, to see. 
Vdo-Oref to can, sammon. 

Adverb. 

t^ir, iinterrog.,) why? 
XV. 

Substantives. 

Ann-ta^ i, m., a year. 

Z>to8»-ae,artim,/.pZ., richer 

Hast-a, at,/., a spear. 

Ju^ftirand-tunjuri^urcmdi, 
Ik, an oath. 

ifor&-«i, i, m., a disease. 

PSbiO^um, i, n., fodder. 

/Ytne^pdMtf, Ki, m., sove- 
reignty. 

SespvbBe-a, fV^pvMicae, /., 
a republic. 

a&eerddi, saeerdOt-ii, tn., a 
priest 

Sipukhr-um. i, n., a tomb. 

iS<d^-um, t, n., a stall. 

Adjectives. 

Alter, a, »m, one (of two). 
Dt^cw, (gen. dupdr-i*,) 

nneqnaL 
DMk, (gen. cNrtt-^) rich. 
liOmSc-ut, a, wn, hostile ta 



Neuter, neufyra, neutrum, 

neither (of two). 
PSr, (gen. pdns,) equal 
TSt-us, a, wn, the whole, 

all; (oftime,)livel<mg. 

Verbs. 

Tnvdc-Ore, to invoke ; pray 
to. 

Obtin-ere, to get , seize; re- 
tain. 

Stdre, to stand. 

TOn-are, to thunder 

Torqu-ire, to twist, huri 

Adverb 

NOn, not 

XVL 

Substantives. 

Argent-vm, i, n., silver. 

ComeU-a, ae,/., Cornelia. 

OUr'a, ae,/., care, anxiety. 

Imp&Stor, ii, m., a gene- 
ral; commander. 

Kimo, nemlfn-u, m., no one. 

Nihil, (indedinable), tk, no- 
thing, (used in fumu and 
aeeut.) 

Nox, noetit, /., night 

dnui, onifr-is, «., a load, 
burden. 

Pldn»-a, ae, m., a planet 

Rom-a, at,/., Rome. 

•AJmiO-iu, «, m., Romulua 

5^^v^if»-i, ortim, m. j)2., the 
SequanL 

7W2tM HostiUw, m., Tullus 
Hostilius. 

Fen<-ta, i, m., the wind. 

Adjectives. 

^e9u^i(,u,e,equal; coeval 

C&d>er, Celebris, celebre, 
mndi-frequented; cele- 
brated. 

DiffkXl-is, it, e, difficult 

I/oct-ui, a, um, learned. 

Egens, igent-is, needy, poor. 

£ldguett$t eloquent-it, elo- 
quent 

Extrim-ut, a, um, last; 
most remote 

FdeU-it, it, e, easy 

SOnett-iU, a, um, honour- 
able; honest 



JAf/or, mqf&r, rnqft^ 
greater. 

amarit, it, <, military. 

Minor, minor, minut, less. 

Niquam, {indecL,) less; 
good-for-nothing, worth* 
less; naughty. 

Odor, dcior, dciut, swifter. 

Praettant, praettantit, ex- 
cellent 

Sdgax, (gen. tagOc-it,) sa- 
gacious; wise. 

Sfmil-it, is, e, like. 

/Summ-tti, Of um, the high- 
est 

VU-it, is, e, cheap ; wortk* 
less. 

Verbs. 

Oppugn-IIre, tobedege, at- 

tadc 
Port-are, to carry. 

Prepositions, with 
Accusative. 

Juxta, beside; nearta 
PrOpe, near ta 
Sicundvm, along by; ueai 
ta 

Adverb. 

Qnam, than. 
Prope^iMU, 

XVIL 

Substantives 

Caut-a, OS, /, a cause; 
reason. 

Coen-a, ae,/., dinner; tap- 
per. 

(hdp-a, oe,/., a fiiult 

IXber, Ubr-i, m., a book. 

Sanguit, sangufn^ m., 
blood. 

Adjectives. 

Add-us, a, um, bitter; sour. 

AvSr-us, a, um, covetous; 
greedy. 

Jndustri-us, a, vm, dili- 
grat; industrioua 

Inert, (g&a. inert^is,) de- 
void of energy , idle. 

Laet-ns, a, um, joyful 

Tritt-is^ is, e, sad, sorrowM 

Turp-is, is, e, base. 

UtU-is, is, e, uselttl 
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Fulnerat-u$t a, «im, wound- 
ed. 

Verl). 

tkan^ I am. 

Conjunction. 

Sed, bat. 

xvin. 
SnbstantiYes. 

Astr-unij ^ n., a star. 
Diti^^piU-^ts^ i, m., a pupil, 

scholar. 
FOr-um^ i, n., a fonun, or 

market-place. 
Frument-wn^ i, n., com. 
ffUmir'-tUj i, m., the apper 

arm ; the shoolder. 
Ign-iSf is, m., fire. 
JnsUU-ae, antm, /, snares; 

treachery ; an ambush. 
InsiO-aj oc,/, an island. 
Lacrfm^ oe, /, a tear. 
Z^ntf, lepdr-i$, m., a hare. 
i/iecScm-o, oe, /., medicine ; 

admgf 
MerdSt merOd-iiy /, pay, 

wages; reward. 
Nunti-tA, i, m., a messenger. 
ScdlrO^ CM, /, a ladder; 

generally used in the 

pL, KdUu. 
Tgnuit-a$, <Uit,/., slender- 

nesSi 

Pronouns. 

fiftnmi, (Le., cum se,) with 
himself herself^ itself, 
<tr themselves. 

Vobiieum, with you. 

Adjectives. 

Dvr-us, a, «m, hard. 
Midi-ut, a, urn, middle. 
Nimi-tu, a, um, excessive; 

too much. 
Kud-tu, a, «m, naked ; 

Ughtly clad. 

Verbs. 

Eqtdt-drt, to ride. 
Jmpetr-art^ to obtain ; re- 
ceive. 
Indfi>ar&, to declare. 
fntr-dre, to enter, 
/^•dre, to swim. 

(1223 



Navig-drtf to sail 

OecOp-itnt to take posses- 
sion o£ 

Reeus-drey to reflisa 

rtti{p^-d^ to blame ; find 
&ult with 

Adverbi 

FSdOe, easily. 

Niy not, (used with im- 
peratives, and subjunc- 
tives when employed as 
imperatives.) 

yuper, lately. 

Qudtj how many ? 

Qu6fidUy daily. 

iSfwpe, often. 

Coxgnnctions. 

QuJ, that ; in order that 
5s i£ 

Preposition, with Ac- 
cusative or Ablative. 
S^per^ abovei 

XIX. 

Snbstantives. 

Autt-uSy t, m., an ass. 

AvunaU-uSy i, m., an uncle. 

Besti-<»y <i«, /, a beast. 

Britann-iy orumy m., the 
Britons. 

CcU'Ut, tM, m., a misfor- 
tune; calamity. 

Cassi-ut, if m., Cassius. 

CV&-1M, s m., food. 

ConUfSy eamU^ m. or /., 
a companion, associate. 

Ouri-a, ae,/, senate-house. 

Dtoitiae-us^i, m., Divitiacus. 

Ferr-umy t, n., iron; the 
sword. 

Fiffur-€^ a«, /., figure; 
shape. 

OlSdi-tu, t, m., a sword. 

6^<lci{/-ttf, «, m., a Jack- 
daw. 

Hibem-a, orum, n. pi, 
winter quarters. 

Horde-um, t, »., barley. 

ZTorre-um, t, n., a bam. 

IncSl-a, ae, m, or /., an in- 
habitant. 

Lfgdt-ui, t, m., a Ilentenant- 
generai 

8 



Zim-iM, i, UK, mud, slim& 

Lymph-a, m, /, cleaz 
water. 

ManddtF-wn, i, n.^tk com- 
mand; commission. 

Menmri-tu, i, m.. Mercury. 

MH-ut, Of, m., fear. 

Mot-tu, ta, m., a move- 
ment 

JfiSI-a, CM,/., a she-mnla 

i^ex, n^-ic,/, deatli. 

Op&'Oj ««,/., work, service. 

Pars, part-is, /., a part 

Peecdt-um, i, ft., a sin; 
fault 

PerfSg-a, oc, fn., a deserter. 

/*€rtc«^um, i, n., danger. 

Phaipp-i, onmt m^ Phll- 
ippL 

Poen-o, M,/., punishment 

Praeli-um, i., n., a battle. 

Ranra, as, /., a ftog. 

Aof^-tim, i, ft., a beak. 

Saee-us, t, m., a bag, sack. 

jSlmi-tu, s fn., or«ir»t'-a, oe 
/., an ape. 

SSmiOacr-um, i, fi., an 
image ; likenessi 

SdcrSi-es, is, m., Socratea 

S&n-us, i, m,^ n, sound; 
noise. 

^&i0-«fn, i, fi., a mirror. 

StdMU-um^ i, tk, & stall; 
stable. 

Tl^iZ^tffn, i, n., a, log of 
wood. 

FAit'-o, oe, /., pardon 4 
leave. 

F«r&-U7n, i n., a word. 

Viator, vidtor-is, m., a tra- 
veller. 

Adjectives. 

Acerb-tis, a, um, bitter. 
CeU-us, a, um, high. 
Cetifr-i, ae, a, pi, the rest 
Cunct-i, ae, a, pk, alL 
lhicent-i,ae,a, two hundred 
Iiytut-iu, a, um, ui\}ust 
InutH-is, is, e, uselesa. 
Pdvid-us, a, um, fearful; 

timid. 
Plus, pWris, more. (See 

p. 87.) 
Prav-us, a, um, wicked. 
Prim-US, a, um, first 
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QftiU-U, ii, e, of what kind. 

Quidam, ftMedom, quod- 
donn, a certain one. 

QtUnffent-i, oe, a, five hon- 
dred. 

Spiaiat-4Uy a, wn, plun- 
dered; despoiled. 

8ttperb-tu^ a, tim, proud; 
haughty. 

Superior^ tuperior-ii, high- 
er, (eompar.) 

Supir-^ a, titn, high. 

ZThfe-ttt, a, «m, only, sole. 

roeu-Ki, a, tMfi, empty. 

Verbs. 

Addr-llrt^ to worship. 

il4pee<-dre, to look at; re- 
gard. 

Oowtde-ikny to summon. 

C<mtfn-9rt, to hold in; 
bound. 

Evde-Sret to call forth. 

Fae-Si% to do; make. 
(Faeut; see that) 

Fl-fre^ to weep; lament 

PugU-Srt^ to flee away. 

Q«r-irt, to carry on. 

ffabU-Ore, to dwell In. 

/mmiic-A^ to mix with; 
associate. 

Interrog-drt^ to ask about 

/ocAv, to lie. 

/«fr-^^ to order. 

iti»o-9n^ to mix. 

Ndrntn-drtf to nama 

Por-A^ to obey, (govenu 
datitfe.) 

PermSV'erefto excite alarm. 

Rapond-irt, to answer. 

AA'dC'dre, to call back. 

Rid-^re^ to laugh ; laugh at 

Sauci-Ortt to wound. 

B^d^Bre^ to sit 

7\ef>-A*e, to hold. 

Terr-9rtyiQ frighten, terrify. 

ToU-9r€y to lift up, ndse; 
take away. 

Tttm-9re^ to swelL 

IW^-dre, to conftise. 

VU-drt, to avoid. 

Fttfocr-iSre, to wound. 

Adverbi. 
B^nli^iM, kindly. 
JHu tot a long time. 



ntutrm^ in vain ; uselessly. 

Futtim, secretly. 

ilTonfM, (jfi^errevn expect- 
ing the answer, " Yes,") 
is it not? 

Prtdki the day before. 

Propiuty nearer. 

ReeUy rightly. 

Sic^ thus. 

Prepoiition, with 
AoeniatlTe. 
Apudf at; near; among. 

Co^jimctioxiB. 

Quia, because. 

Quun% when, dnce, be> 

cause. 
e7j(,that 

XX. 

Same aa before. 

XXL 
Same as before 

XXIL 

Snbitantiyes. 

AeeipUert aecipUris^ m., a 
hawk. 

Aedu-i, ortim, m. pL, the 
AeduL 

Amor, ig^ m., love. 

ArUomHus^ i, fiW, Antony. 

Auxili4im, i, n., help. 

Ariovist^utf i, m., Ario- 
vistus. 

Barbdr-tu, < m., a bar- 
barian. 

BrOefd-um, i, n., an arm. 

Ciro^ cam u,/., flesh. 

Co/ilui-o, at, m., Catiline. 

Clamor^ t«, m., a shout 

EpittSl^ oe, /., a letter, 
epistla 

Exit'tu tK, m., an outlet 

FlH-tu^ tu, m., weeping; 
lamentation. 

OermOn-i, omm, m., the 
Germans. 

Qratirot, arum, / pi 
thanks; gratitude. 

CffxUiat habere, to feel gra- 
titude. 

Bydr-tu, i, m., a water- 
serpent 



/mpA-tM, Mt, m., an attack 

/on-itf, ^ m., Janus. 

Labimjut, i, m., Labienu& 

MuMtudo, muttitadfn^ /, 
a multitude. 

Mund-ua, i, m., the world. 

Num-Ot ae, m., NunuL 

Oetavi-a, ae, /., Octoria. 

Octaviat^ut, t, m., Octavi- 
anu& 

OvU-e, i$,n.,tL sheep-fold. 

Praetori'Wn, i, n., the gen- 
eral's tent 

Prineepi, prind^pM, m., a 
chief man. [dence. 

PrMdenti-a, ae, /., provi- 

Rhin-us, i, m., the Rhine. 

Riv-iu, i,m,,A river. 

Satt-iu, us, m., a forest 

SoeUtas, eddetdt-ti,/^ an al- 

{7ror,u,/,awife. Qiance. 

Fa^*ttf, ttf, m., the cry of 
infants. 

TirUat, veritdi-iB,/., truth. 

Adjeetiyes. 

Z>iMi-u«, a, um, divine. 
Ndt-ue, a, um, well known. 
S%un<f-«i^ a, tim, second; 

fovourable. 
TurhulaU-^ttyei, um, muddy. 
Foc^iM, a, tim, huge, vast 

Verbs. 
Ag-ire, to do ; to treat o£ 
BOy-ire, to drink. 
Cap-&e, to take. 
Claud-ire, to shut 
CSi^-Aie, to collect 
ChnJUg-ifre, to engage On 

batUe). 
(7ono«n-ire, (4<A C7of(/.,) to 

come together; to suit 
Curr-Sre, to run. 
Diprfc-or, atu8,ari (vUam\ 

to beg (the life of). 
Die-Sire, to say ; speak. 
DubU-dre, to doubt 
Due-i^e, to lead; commaodt 

d, uxorem, to marry. 
Sd-ire, to give forth ; utter. 
Edue-ire, to lead forth. 
Fac-&e, to do ; make. 
Fug-ire, to flee. 
Ordtul-ari, to congratulate 
MiU-iret to send. 
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NUb-i^ to many, (ffovenu 

dcrttve.) 
Pand-iret to rtretch oat, 

extend. 
Pit-^e^ to beg; ask; sae 

for. 
i^QfCc-^ to profltrate. 
Poitul-are, to demand. 
Bdp-ire^ to carry off; seise. 
lUff-&ey to rule, govern. 
Jtdmqu-ire^ to leave ; aban- 
don. 
iZepe0-A^ to repel, drive 

bade. 
SerfM^ towritei 
Speet-Ore^ to examine, look 

at 
8tatu-4rey to determine. 
mBnt-irt^ to give; assign. 
VSl-ire^ to be strong ; to he 

healthy. 
F%i-ire, to come. 
Viito-^ef to conquer. 
Flr-**«i to live. 

Adverbi. 

At, twic& 

CS»iter, quickly. 

PluSy more. 

Quondam^ once (on a time). 

Tantmn^ only. 

Freposltioxi^ with 
AooQsatiye. 



Tnm*^ beyond. 

zxin. 

Same aa before. 
XXIV. 

Subitantives. 

Attttu^ aeuat'ii^ /., sum- 
mer. 

ArUr-4un, i, n., a cave, 
grotta 

Cdior, calOr-is^ m., heat. 

CasteU^um, i, n.^ & fort; 
castle. 

Conhimat-Of m, /., an in- 
sult 

CoH$ttfhtu, i,/., Corinth. 

Cra$t-m, i^ m., Crassua 

€fiUffcia-wnt t, n., a bed- 
ehaml)er. 

IHonytirMt, < m., Dionysiua 

ffum-iM, HZ, the ground. 



Ugn-wny i n., a piece of 
wood; timber. 

Zfild-tM, «, ni., play; a 
school 

Nunti-v*^ ^ m., a messen- 
ger. 

TSb-Oy <M, /., a fammpet 

Turb-Oy atf /^ % crowd, 
rabblei 

Tynmn^uty < m., a tyrant 



Adjectives. 

AJi-utf a, tid; one (of 
many); another. 

^in-i, oe, a, two at a time. 
(See p. 89.) 

2>tt-o, M, 0, twa (See p. 
89.) 

FulnUm-uSy a, iim, thun- 
dering. 

/cfem, eddem, Ccfem, the 
same. 

7mprd&-t», a, iMn, wicked. 

Maxkn-tUy a, trni, snperL 
of mo^pfuM, the greatest; 
very great; very seri- 
ous. 

MttfOt-uty a, twn, fortified. 
(Perl part of mtmtre.) 

Pavid-m, a, titn, fearAil; 
in terror. 

Pci/Cd-tM, a, «m, treacher- 
ous, traitorous 

Rapid-m, a, tim, swift, fleet 

Str-m, a, tan, late: sera 
noete, late at night 

Vh-tu, a, tun, one. 

Fori-ttf, a, «m, various. 

Ver1». 

iljMr-ire, to open. 
Aud-irey to hear. 
Cant-^Sret to sing. 
Concf-^ to found. 
Ikmn-ir€y to sleep. 
f<j^-ir«, to strike. 
Ftn-ire, to finish. 
Fund-i^ to pour forth; 

give forth abundantiy. 
Ingtdn-Sre, to defile; be- 

mire. 
/luil-jre, to leap up on. 
Linqu-ire, to leave. 
Mic-Orey to dart; shine 

brightiyon; fiash. 
I Jftm-ire, to forti/jr. 



Obid-tre, to be obedient; 

obey. 
Por^MT-ire, to bring fbrth. 
iSEoK-ire, to feel; think. 
Serv-trty to serve; be a 

slave to. 
Ven-irty to come. 

Adverbs. 

An, (tnferro^.,) whether or 

no? 
Orcuy to-morrow. 
Hiriy yesterday 
Ni, (Joined to words, aa 

offMU-fie, do you love?) 

whether or no ? 

Preposition, with 
Aoousative. 

jSifpm, above. 

XXV. 

Substantives. 

AJp-eSy himy la, the Alp& 

Angutti-aey artuny/.y straita 

FrUgoTy is, m., a craah. 

Jag-wiiy i, A., a yoke. 

Jvtu-Wy tu, m., an order. 

lMxwri-<iy oe, /, luxury. 

Oppiddn-i, onmiy m., peo- 
ple of a town. 

Prcucept-%any ^ »., a com- 
mand. 

A^feetives. 

Mty (voc. of nu-uty a, inn,) 

my. 
PeMfim-ttf a, um, the worst 

(See p. 87.) 
PuU-tUy a, tim, beaten. 

(Pert part of peOo.) 
Pueni-iiy i»y «, boyish ; be* 

longing to boys. 

Verbs. 

ErUd-iny to educate; teach, 

instruct 
Frang-ire^ to break. 
MoU-irty to soften. 
PeH^rty to drive away 

banish. 
Pervenrirty to c<Mne to 

reach. 
Pn)hib-irey to prevent 
Pun-Vrty to punish. 



116 



FIBST LATIN BSADSB. 



Re$eiitd-^ to tear down. 
8ij9il4ret to bury. 
SVoMdiie-^ to lead acroM; 

tranifer. 
Fert-ire, to elothei 

Adyerbs. 

DtBlgenter^ dDigentlj. 
If^tutt, nnjiutlf. 
Jam^ now, already. 
Meuebne, eapeciallj, most 

ofaa 
J/iiHSfo, deseryedly. 

Prepoiition 

8tA^ nnder. 

XXVL 

SubstantiYes. 

da, aer-is^ n., brass. 

Anim-iu, i, m., the mind. 

CausAy (oNL,) for the sake, 
orpnrpose, o£ 

Cfomnu-tttf iy m., Com- 
mins. 

Exm^l-um, i, n., an ex- 
ample; specimen. 

Oatti-Oj at, /, GaoL 

ffospm-um, it n., hospi- 
tality. 

MStiri-at at^ /, material; 
source. 

Pttdor^ If, f?k, shame ; mo- 
desty. 

Adjeotivei. 

J9%;, Aoee, hoc, thisL 
/'aue-t, oe, a, (j>l), a few. 
Ae/»?tt-t<«, a, tffi), remain- 
ing. 

Verbs. 

impleet-i; to embrace. 
CS^^Siri, to endeavour. 
Delerr-irt, to frighten ; 

prevent; deter. 
FaU-iny to deceive. 
/Vi<-M, to confess. 
ffort-Ori, to exhort; en- 

conraga 
Ldqu-tf to speak. 
ifH-iri, to measure. 
MOr-^kri, to delay. 
PdiMri, to get possession 

of; make myself master 

at 



Prf^fMac-it to set out, start, 

depart 
JS<^^ to refit 
8iqu-it to follow. 
Suad-tre, toadyiae. 
TOt-Ori, to defend ; protect 
mi,Uixui6. 

Adverbs. 

JPo, to this ; thither ; there- 
fore. 

Lfbentett wQlhigly. 

Stgnxiy {jprtp. or Ckfo.,) 
above. 

Tanqwtmy {ado. or eoi|^.,) 
as if; aa it were. 

Conjimctioxi. 
Vtly either: vO—vet^ either 
—or. 

XXVIL 

Sabstantives. 

jiAAt-oe, arum, /., Athensi 

C%a6ri-<u, oe, m., Chilbrias. 

2>tMiMoriar, Dvmflor^rii, m., 
Dumnorlx. 

Croee-iM, i, m., a Greek. 

MO, meO-it, n., honey. 

Org&UriXy Orgetoriff-is, m., 
Orgetorix. 

PoAZt, pdiudru, /, a lake. 

Peni-a, «,/., Persia. 

/Vo^eflMM, i, m., an over- 
seer; governor; com- 
mander. 

Quaestor, ii, m., a quaestor. 

RourSe-i, omm, m., tiie 
RauracL 

SicQi-a, at, /., Sicily. 

^taM(), statidn-is, /., a sta- 
tion, post 

7V^'-<x, oe, /., Troy. 

Adjeetiyes. 

Ae^iet-uSy a, tim, or qi^^e^ 
tM, a, wm, distressed; 
afflicted. 

Alb-uSy a, Km, whitei 

TVei, trts, trio, three. 

{TZI-ttf, a, Km, any. 

Fif-«a, a, urn, (perl part of 
video,) seen. 

Verbs. 
Oal-9rt, to be warm. 



CbmmM^, to engage {€.g 
in battto.), 

Diti^-ii% to deserti 'aban- 
don. 

Z>i0»-«^ to divide. 

£d-ire, to eat 

Imjm''dir€y to order, com- 
mand. 

Matedfe-^ to speak ill of 

Obseer-Sre, tobeseedL 

Persuad-in, toper8nad& 

Praeb-tre, to afford; sap- 
ply. 

Praecid-ire, to excel; sur- 
pass. 

Praed^»-ii% to order, en- 
join. 

Qui^ to complain. 

Revert-i, (also rew»t-J^) 
to return. 

Suceurr-iref to succour, 
help. 

Vag-dri, to wandei ; roam 
about 

Adverb. 

Nunquam, never. 

Preposition, witk 
Aoonsative. 

Advertm, against 

CoxgimotionB. 
msiy unless. 
Quod, because. 
Utif that ; in order that 



XXVIIL 

Sabstantive. 
Ordtor, it, m., an orator. 

Adjectiyes. 

Dubi-u$, a, urn, doubtftd. 
Ip»-t, a, urn, Belt 
Perpaiue-i, ae, a, (jpl\ rery 

few. 
Prifb-ut. a, um, upright; 

good. 
PunXc-uiy a, tim, Punic, 

Carthaginian. 

Verbs. 

AtHng-4re, to reach ; attain. 
OoHtigu-i, to overtake. 
Ditum, I am wanting ; fail. 
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tyfti!hh% to «0cap«. 

Impend-ire, to hang orer; 
Impend. 

MereMe, to b« present at; 
engage in. 

Nig-drt^ to deny; say 
"Na" 

Po$tt, to be able. 

/Vvwene, to be oyer; com- 
mand. 

Produu^ to do good to; 
help. 

Fid-ari, (dep.,) to seem. 

Adverbs. 

Phtrinwm^ yerj mnch. 
Postea, afterwards. 
Qui, how? inwhatmannet? 
Quinf how not ; but that 

Coxgunctioii. 
^(0c, nor : im^— iMe, neither 
—nor. 

XXIX. 
Substantives. 

Arm-a, (frum^ n. pL^ arma, 

annonr. 
Arroganti-a^ oe, /., arro- 

gance; pride. 
AtH-utt •; m., Anlos (jprt^' 

name). 
Aur-a^ <Mi/t a breez& 
FHae-uSt i, m., a purse; 

money-bag. 
InjQri-^ a«, /,- iqjnatice; 

wrong. 
Jurgt-tan^ i, n.,^a quarrel; 

brawL 
M€l-us, i, m., a (he) mule. 
JITtur, ntic-is,/., a nut 
Sardbt'Of a«, /., a burden ; 

pack. 
£&»-««, 111, m., a curve; 

bay; fold (of a robe). 
Spad4tin, i, n.f a space, 

distance. 
Stoffn^um, t^ n., a pooL 
7'a2-tt«, t, m., an ankle 

bone ; a die, (j>l) dice. 

Adjectives. 

Ad»er»-ut^ a, urn, opposite; 

rei adoenae^ adversity. 
CfriMU-iu, a, um, laden. 
UeivHi-utt Of tfm, UelTetian. 



/fUdn-iM, a, urn, of unsound 

mind; mad. 
Lax-uSj a, «m, loose. 
(2»i9it, jtioevu, gtMMlvif, 

any one, any thing. 
TasU-us^ a, twn, so great; 

so much. 

Verbs. 

Adrntr-dri, to admire; won- 
der at 

Ai^-rej to take away. 

/'(8r-r«,tobear, carry; bring. 

Impon-&et to lay on ; im- 
pose. 

If^er-rty to bring in ; wage. 

iftm<>-ar«,to tell; report; 
declare. 

/Vq/!T-r«, to put forth. 

a/um^-irty to take. 

Adverbs. 
ImpSnef with impunity. 
TlMn, so. 

XXX 

Substantives. 

AmSetti-Oy oci/-* friendship. 
Bfn^ftd-um, if a, benefit 

service. 
Bdn-um, i, n., a blessing, 

advantage. 
Cas6-uSy i, m., cheese. 
Oruor^ ii, m., blood, gore. 
Ing^i-itm, s *!•< disposition, 

nature. 
IrHemdi-af oe, /., anger, 

wrath. 
MtutH-Oy oe,/., a weasel 
lU^nOt-Ot atf U A rebufE; 

repulse. 

Adjectives. 

/Vrm-tM, a, «m, strong, 
firm. 

WSMrUty a, tim, trouble- 
some. 

PreM-%tty a, tint, caught, 
(perl part of prehendo 
orprendo.) 

PrGprUmy a, um, one'sown. 

At^^tM, a, urn, burst 

Btngvi'S oe, a, one each 
(ttnie, Ac) 

TVmMw, a, urn, stained, 
dyed. 



Fetter, vestr-a^ wsir-um, 

your. 
Fto-tM, a, urn, alive, living. 

Verbs. 

(7o«p-iMe, to begin. 

Corrip-^ey to seize. 

Cred-ire, to believe: 

(?»j>-^ to desire. 

DSvUr-Ort, to devour. 

Di$egd-&ey to depart 

Emitt-irej to. send fbrth; 
drop. 

ExisOm-drtf to think, 
judge. 

/miw^-are, to attribute to, 
impute. 

If^artf to blow up, inflate, 

Inquanij I say. 

Imt-dre, to stand over, im- 
pend. 

Maer-ere^ to grieve: 

J/etK-iri, to teU Ues. 

NoOe^ to be unwilling. 

Note-ire, to know, recog- 
nise. 

Novitse, to know. 

OtterK{-^<, to show; show 
oft 

Pare-^ to spare, (with 
dot.) 

Pdt-i, to sufTer. 

Ptrflryre, to bear on, con- 
tinue to suffer. 

PrOkmd-ire (prendAre), to 
catch, seise. 

Pvrg-Orty to clear, free 

.R&^ire, to return. 

Rump-ire^ to burst, break. 

TSng-^ or (mgru^, to dip, 
stain, dye. 

VeUe, to wish, will. 

Adverbs. 

Ita, thua 

(76i, (ado* or eoft^.) when, 

where. 
UUrOj of one's own accord; 

farther; vehemently. 
UtuHque, fi*om all parts. 
VcdidkUf more vigorously. 

Preposition, with 
AbUtive. 
Cdram, before ; in presence 
o£ 
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Coxgimotion. 

Dum^ whilst • 

XXXL 

Substantiyes. 

CofuKt-tim, i, n., counsel, 
advice. 

OaUt gewt-iA, /., a race, 
tribe, nation. 

JffnSvi-a^ at, /., inactivity, 
sloth, idleness. 

Ineptly oe, /., silliness: 
pl fooleries, triflea 

/fl/Qmi-a, m, /., evil re- 
port, had character. 

UOiidOf Wnclfn-iSy /, Inst, 
desire. 

NiS^de^itm, t, n., business, 
affiUr, thing. 

Qptt«e»(,ltisneedftiL (See 
Voeabulary.) 

SaUKt-um, i, »., zeal, de- 
sire, study. 

Adjectdves. 

DUiffeiu, dSigent-it^ dili- 
gent, industrious. 

/imdcetu, iimdcent-itf harm- 
less, innocent 

UU-is^ if, «, meek; mild; 
gentle. 

FuU-ta^ a, tim, non& 

Qutfvii, quaevis^ quodvity or 
qtddoiSt any person or 
thing. 

8egn-is^ i$^ «, inactiTe, 
dow; idle. 

Suicepl-iaj a, urn (perl 
part ofitueipio)^ under- 
taken; begun. 

VHwund-Wf a, um, modest 

Verbs. 

Adlre^ to go to, visit 
Q^ire^ to cultivate; in- 
habit; frorship. 
ContinffU, it fiJls to one'slot 
Dicet, it becomes. 
l^(Bnd-&et to defend, pro- 
tect 
DeUeiat, it deUght& 
DOtcUare^ to delight 
X^eifin-^, to giye over, 

cease. 
Ft-tri^ to be made; to be- 
come. 



GOH-dri idep.\ to boast 

Intentij it concerns, is of 
importance. 

Invigil-Sret to keep watch 
over. 

/ifp-dre, to help, assist 

IXhet, or lubet^ it pleases (I 
like). 

LXcet^ it is permitted. 

£«6e<, or Ubetf it pleases (I 
like). 

MhSret, it excites pity; I, 
thou, tec pity. 

iir«ie-ire, not to know. 

Obtemper-Sref to obey, 
(withdd^) 

Oportetf it behoves (me, 
thee, icc.)^ I must 

Peoc-Ort, to sin. 

Percon^-ort, (<2^.,) to in- 
quire; search inta 

Pertaemm esi^ it disgusts, 
I am disgusted, &c. 

PfS^ it grieves. 

P2iSee<, it pleases. 

Poetdtetj it repents. 

Pudetf it asliames. 

Ri^Sertt it concerns. 

Taedett it disgusts, wearies, 
^kc. 

IV'cuUie-erej ovtramduc-tre^ 
to bring across, trans- 
port 

Adverbs. 

AUquandOy sometimes. 
ifbfiXnUy least of all ; by no 

means. 
Paenty almost 

PrepoBition, with 
Ablative. 
PrOy before, in front of; 
instead oi 

Coxgnnction. 

Nigw^ neither, nor. 

XXXIL 

Substantives. 

AritHd-et, it, m., Aristides. 
ClUeO-ae^ arttm^ f. pl^ a 

pack-saddle, pannier. 
lAoi-Wy iy m., Livy. 
Zcfc^uc, t, m., Lucius. 
SaevUt-a, as. /, cruelty. 
SapiaUi^tk «,/, wisdom. 



iSfiiperW^ oe, /., pride; 

haughtiness; tyranny. 
TurpitadOy turpUndm-is^f^ 

baseness. 
Fan'-tM, i, m. {prop, narnt^ 

Varius. 
F«A»-tM, erity a, a wound. 

Adjectives. 

ConUmpi'iUj a, nm^ de- 
spised. 

D^e$s-usj a, tim, wearied; 
worn out 

Interrogat-usy a, tim, asked. 

Quinam^ quaenam, quod- 
namt who, which, ot 
what, pray ? 

Rapt-usj a, urn, carried off; 
neut. raptum, (used as 
substantive,) plunder. 

Sol-uSj a, WTt, alone, only. 

V&uty v&ir-itf old, ancient; 
former. 

Verbs. 

AiOy I say. 

Cknut-drty to stand still, 
halt: eoiwtat, it is agreed 
upon; it is evident 

Exur-ire, to bum up. 

Oaud-ire, to rejoice. 

ffiem-are^ to pass the win- 
ter. 

Invid-9rey to envy, grudge^ 
(with doL) 

Memunut, to remember. 

OdiaUy to hate. 

■B^^re, to carry back, (rs. 
ferrepedemy to retreat) 

Stutin-irA, to bear up 
against^ endura 

Adverbs. 

^ert^er, keenly. 
Equtdemt indeed, I for my 

part 
EHam, also, even. 
Late^ widely. 
Jiinus^ less. 
yune, now. 
Qudquey alsa 
iSo/um, only. 
TVon^tttUter, peaceftdly. 
Tunei then, at that tima 
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Intexjeotioii. 
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EXTRACTS FOR READING. 



FABLES OF PHAEDKUS. 



L THE MULES AlH) THE ROBBERS. 

MuLi gravati sarcinis ibant duo : 

Unus ferebat fiscos cum pecuni^, 

Alter tumentes multo saccos hordeo. 

Die, onere dives, cels& cervice eminet, 

Olaramque collo jactat tintiimabulum ; 5 

Gomes quieto sequitur et placido gradu. 

Subitd Latrones ex insidiis advolajit, 

Interque caedem ferro mulum sauciant ; 

Diripimit nmnmos, negligunt vile hordeom. 

Spoliatus igitnr casus quum fleret suos ; 10 

Equidem, inquit alter, me contemptum gaudeo, 

Nam nihil amisi, nee sum laesus vulnere. 

[Hoc argumento tuta est hominum tenuitas ; 
Magnae perido sunt opes obnoxiae.] 



2. THE FBOOS ASETETa A EUSTG. 

[Athenab quum florerent aequis legibus^ 
Procax libertas civitatem miscuit, 
Frenumque solvit pristinum licentia. 
Hlc conspiratis factionum partibufi| 
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S Arcem tyramms occupat Pisistratos. 

Quum tristem servitutem flerent Attici^ — 
Non quia crudelis ille^ sed quoniam grare 
Omne insuetis onus,— et coepissent queri ; 
Aesopus talem turn fabellam rettulit] 

10 Banae, vagantes liberis paludibus, 

Olamore magno regem petiere a Jove, 
Qui dissolutos mores vi compesceret 
Pater Deorum risit, atque illis dedit 
Parvum tigillum, missum quod subito vadl 

15 Motu sonoque terruit pavidum genus. 

Hoc mersum limo quum jaceret diutius, 
Forte una tacite profert e stagno caput, 
Et, explorato rege, cunctas evocat. 
Illae, timore posito, certatim adnatant, 

20 Lignumque supra turba petulans insilit. 

Quod quum inquinassent omni contumeli&, 
Alium rogantes regem misere ad Jovem, 
Inutilis quoniam esset, qui fuerat datus. 
Turn misit illis hydrum, qui dente aspero 

2fi Oorripere coepit singnlas. Frustra necem 

Fugitant inertes : vocem praedudit metus. 
Furtim igitur dant Mercurio numdata ad Jovem* 
Adflictis ut succurrat Tunc contrk Deus : 
Quia noluistis restrum ferre, inquit, bonum, 

30 Malum perferte. Yos quoque, 6 cives, ait« 

Hoc sustinete, majus ne Teniat malum. 



8. THE JACKDAW AITD THE FEACOCES. 

[Nb gloriari libeat alienis bonis, 
Suoque potius habitu vitam degere, 
Aesopus nobis hoc exemplum prodidit] 

Tumens inani Graculus superbiJl, 
Pennas, Pavoni quae deciderant, sustulit, 
Seque exomavit : deinde contemnens suos 
Immiscuit se Pavonum formoso gregi. 
Illi impudenti pennas eripiont avi, 
Fugantque rostris. Male mulcatus Graculus 
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Redire maerens coepit ad proprinm genus ; 10 

A quo repulsus tristem sustinuit notam. 

Turn qiiidam ex illis, quos prius despezerat ; 

Oontentus nostris si fuisses sedibus, 

Et^ quod natura dederat, voluisses pati, 

Nee illam expertus esses oontumeliam, 15 

Nee hauc repulsam tua sentiret calamitas. 



4. THE WOLF ANB THE LAMB. 

Ad rivum eundem Lupus et Agnus venerant 

Siti compulsi : superior stabat Lupus, 

Longeque inferior Agnus. Tunc fauce improbd. 

Latro incitatus jurgii causam intulit. 

Our, inquit, turbulentam fecisti mihi 5 

Aquam bibenti ? Laniger contra, timens : 

Qui possum, quaeso, facere quod qudreris, Lupe ? 

A te decurrit ad meos haustus liquor. 

Repulsus ille veritatis viribus ; 

Ante hos sex menses male, ait, dixisti mihi. 10 

Respondit Agnus : Equidem natus non eram. 

Pater, hercule, tuus, inquit, maledixit mihi 

Atque ita correptum lacerat injust& nece. 

[Haec propter illos scripta est homines fabula. 
Qui fictis causis innocentes opprimunt] 15 



5. THE DOG AITB THE PIECE OF FLESH. 

[Amittit merito proprium, qui alienum adpetit.] 

Oanis per flumen, camem dum ferret, natans, 
Lympharum in speculo vidit simulacrum suuro, 
Aliamque praedam ab alio ferri putans, 
Eripere voluit : verum decepta aviditas ; 
Et, quem tenebat ore, dimisit cibum, 
Nee, quem petebat, adeo potuit adtingere. 



6. THE COW, THE SHE-GOAT, THE SHEEP, AHD THE LION. 

[NinrQUAM est fidelis cum potente societas : 
Testatur haec fabella propositum meum.] 
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Yacca et Oapella, et patiens Ovis injoriae, 
Socii faere cum Leone in saltibufl. 

5 Hi qumn cepissent cervum vasti oorporiSy 

Sic est locatus, parUbus factis, Leo : 
Ego primam tollo, nominor quia Leo ; 
Secundam, quia sum fortis, tribuetis mihi ; 
Tum, quia plus valeo, me sequetur tertia ; 

10 Malo adfidetur, si quis quartam tetigerit 

Sic totam praedam sola improbitas abstulit 



7. THE FBOGS AITD THE SUH. 

VioiKi Furis celebres vidit nuptias 
Aesopus, et continuo narrare incipit : 

Uzorem quondam Sol quum vellet duceie, 
Clamorem Ranae sustulere ad sidera. 
Gonvicio permotus quaerit Jupiter 
Oausam querelae. Quaedam tum stagni inoola : 
Nunc, inquit, omnes unus exurit lacus, 
Oogitque miseras aridd. sede emori : 
Quidniun futurum est, si cre&iit liberoe ? 



8. THE ASS AST) THE UOH HUHTIira. 

[YiBTUTis ezpers, yerbis jactans gloriam. 

Ignotos fallit, notis est derisuL] 

Yenari Asello comite quum vellet Leo, 

Oontexit ilium frutice, et admonuit simul, 
5 Ut insu§t& voce terreret feras ; 

Fugientes ipse exciperet. Etc Auritulus 

Clamorem subito totis tollit viribus, 

NoYoque turbat bestias miraculo. 

Quae, dum paventes exitus notos petunt, 
10 Leonis adfiiguntur hoirendo impetu. 

Qui, postquam caede fessus est, Asinum evocat, 

Jubetque vocem premere. Tunc ille insolens : 

Qualis videtur opera tibi Yocis meae ? 

Insignia, inquit,~«ic, ut nisi ndssem tuum 
16 Animtim gemuque, simili fugissem metu. 
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9. THE STAO AT THE FOTTErTAIH. 

[Lahdatis utiliora, quae contempseris^ 
Saepe invemri, haec exserit narratio.] 

Ad fontem Oeryus, quum bibisset^ restitit, 
Et in liquore vidit effigiem suam. 
Ibi dum ramofia mirans laudat cornoa, 5 

Onmimqae nimiam tenuitatem vituperat, 
YenantfLm subito yocibus conteiritus, 
Per campum fugere coepit, et cuisu levi 
Canes elusit Silva turn excepit ferum ; 
In qua retentis impeditus comibus 10 

Lacerari coepit morsibus saevis canum. 
Tunc moriens vooem banc edidifise dicitur : 
me infelicem ! qui nunc demum intelligo, 
Utilia mihi quam fuerint, quae despezeram, 
Et, quae laud&ram, quantum luctus babuerint 15 



10. THE FOX AND THE CBOW. 

[Qui se laudari gaudent verbis subdolis, 
Fere dant poenas turpi poenitentia.] 

Quum de fenestra Oorvus raptum caseum 
Oomesse vellet, cels& residens arbore, 
Hunc vidit Yulpes, deinde sic coepit loqui : 6 

qui tuarum, Oorve, pennarum est nitor ! 
Quantum decoris corpore et vultu geris ! 
Si vocem haberes, nulla prior ales foret 
At ille stultus, dum vult vocem ostendere, 
Emisit ore caseum, quem celeriter 10 

Dolosa Yulpes avidis rapuit dentibus. 
Turn demum ingemuit Oorvi deceptus stupor. 



11. THE ASS AND THE OLD MAN. 

[In prindpatu commutando civium, 

Nil praeter domini nomen mutant pauperes. 

Id ease verum, parva baec fabella indicat] 
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Ajsellum in prato timidns pascebat senex. 
5 Ib, hostium clamore subito territus, 

Suadebat Asino fugere, ne possent capi 
At ille lentus : Quaeso, num binas mi>ii 
Olitellas impositurum victorem putas 1 
Senex negavit Ei^go quid refert mea 
10 Oui serviam; clitellas dum portem meas ? 



12. THE tutgeateful dog. 

[HABEin? insidias hominis blanditiae mail : 
Quas ut vitemus, versus subject! monent.] 

Oanis parturiens, quum roglLsset alteram^ 
TJt fetum in ejus tugurio deponeret, 

5 Facile impetravit : dein reposcenti locum 

Freoes admovit, tempus ezorans breve, 
Dum firmiores posset catulos ducere. 
Hoc quoque consumpto^ flagitare validios 
Oubile ooepit. Si mibi et turbae meae 

10 Par, inquit; esse potueris, cedam loca 



13. THE DOGS USTD THE HIDE. 

[Stultum consilium non mud6 effecta caret, 
Sed ad pemiciem quoque mortales devocat] 

Corium depressiim in fluvib viderunt Cane& 
Id ut comesse extractum possent facilius, 
Aquam coepere ebibere : sed rupti prius 
Periere, quam, quod petierant, contingerent 



14. THE AGED LIOH, THE BOAS, THE BULL, AITD THE AS8. 

[QmouNQUB amisit dignitatem pristinam, 
Ignavis etiam jocus est in casu gravL] 

Defectus annis et desertus viribus 
Leo quum jaceret, spihtum extremum trahens, 
> Aper fulmineis ad eum venit dentibus, 
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Et vindicavit ictu veterem injuriam. 

Infestis Taurus mox oonfodit oomibus 

Hostile corpus. Asbus, ut vidit ferum 

Impune laedi, calcibus frontem extudit 

At ille ezspirans : Fortes iodigne tuli 10 

Mihi insultare : te, naturae dedecus, 

Quod fene cogor^ certe bis videor mori. 



15. THE WEASEL A5D THE MAH. 

MusTELA, ab Homine prensa, quum instantem necem 

Efiugere vellet ; Parce, qiiaeso, inquit, mihi, 

Quae tibi molestis muribus purgo domum. 

Respondit ille : Faceres si caus^ mea, 

Gratum esset, et dedissem veniam supplici. 6 

Nunc quia laboras, ut fruaris reliquiis, 

Quas sunt rosuri, simul et ipsos devores, 

Noli imputare vanum beneficium mihL 

Atque ita locutus, improbam leto dedit. 

[Hoc in se dictum debent ill! agnoscere, 10 

Quorum privata servit utilitas sibi, 
£t meritum inane jactant imprudentibus.] 



16. THE FAITHFUL DOC^. 

[Repente liberalis stultis gratus est, 
Yerum peritis inritos tendit dolos.] 

Noctumus quum fiir panem misisset Oani, 
Objecto tentans an cibo posset capi : 
Heus ! inquit : linguam vis meam praecludere, 
Ne latrem pro re domini. Multum falleris. 
Namque ista subita me jubet benignitas 
Yigilare, facias ne mea culpa lucrum. 



17. THE FBOQ AKD THE OX. 

[Ikops, potentem dum vult imitari, pent.] 
In prato quondam Bana conspexit Bovem, 
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£t, tacta invidia tantae magnitudiniB, 
Bugoflam inflavit pellem : turn natos snos 
5 Intenogavit, an Bove esset latior. 

lUi negd.runt. Bursus intendit cutem 
Majore nisu, et simili quaesivit modo, 
QaiB major esset. Illi dixerunt, Borem. 
Novissim^ indignata^ dum yult validius 
10 Inflare sese, nipto jacuit oorpore. 



18. THE DOG AND THE CROCODILE. 

[CoNSiLiA qui dant pra^a cautis hominibus, 
Et perdunt operam, et deridentur torpiter.] 

Canes correntes bibere in Kilo flumine, 
A Orocodilis ne rapiantur, traditum est 
Igitor qumn currens bibere coepisset Canis, 
Sic Orocodilns : Quamlibet lambe otio— 
Koli vereri. At ille : Facerem mehercnle, 
Nisi esse scirem camis te cupidom meae. 



19. THE FOX AND THE STORE. 

[NuLLi nocendum : si quis vero laeserit, 
Multandum simili jure, fabella admonet] 

Ad ooenam Yulpes didtur Ciconiam 
Prior invitSsse, et illi in patent liquidam 

5 Posuisse sorbitionem, quam nullo modo 

Gustare esuriens potuerit Oiconia. 
Quae Yulpem quum reyocasset, intrito cibo 
Plenam lagonam posuit : huic rostrum inserens 
Satiatur ipsa, et torquet conviyam fame. 

10 Quae quum lagonae collum frustra lamberet, 

Peregrinam sic locutam volucrem accepimus : 
Sua quisque exempla debet aequo animo patl 



20. THE FOX AHD THE EAGLE. 

[QuAHYis sublimes debent humiles metuere, 
Vindicta docili quia patet solertiae.] 

Vulpinoe catulos Aquila quondam sustulit, 
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Nidoque posuit pullis, escam ut carperent. 

Hone persecuta mater orare incipit, 6 

Ne tantum miserae luctum importaret sibL 

Oontempsit ilia, tuta quippe ipso loco. 

Yulpes ab ar4 rapuit ardentem facem, 

Totamque flammis arborem circumdedit, 

Hosti dolorem damno miscens sanguinis. 10 

AquOa, at perido mortis eriperet suos, 

Incolumes natos supplex Yulpi tradidit. 



21. THE MAN AlH) HIS TWO LOVEBS. 

[A FEMiNis utcunque spoliari viros, 
Ament, amentur, nempe exemplis discimus.] 
Aetatis mediae quendam mulier non radis 
Tenebat, annos celans elegantisl; 
Animosque ejusdem pulchra javenis ceperat. 6 

Ambae, videri dum volunt illi pares, 
Oapillos homini legere coepere invicem. 
Quom se putaret fingi curS. muliemm, 
Oalvus repente factus est ; nam funditus 
Oanos Fuella, nigros Anus evellerat. 10 



82. THE EAGLE, THE CAT, AND THE BOAB. 

Aquila in sublimi quercu nidum fecerat : 

Feles cavemam nacta in medid pepererat : 

8us nemoricultrix fetum ad imam posuerat. 

Tum fortultum Feles contubemium 

Fraude et scelestS, sic evertit malitia. 5 

Ad nidum scandit Yolucris : Femicies, ait, 

Tibi paratur, forsan et miserae mihi : 

Kam fodere terram quod vides quotidie 

Aprum insidiosum, quercum vult evertere, 

Ut nostram in piano facile progeniem opprimat 10 

Terrore offuso et perturbatis sensibuS; 

Derepit ad cubile setosae suis : — 

Magno, inquit, in periclo sunt nati tul ; 
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Nam simul ezieris pastum cum tenero gr^^ 
15 Aquila est parata rapere porcellos tibL 

Eunc quoque timore postquam complevit locum, 

Bolosa tuto condidit sese cayo. 

Inde evagata noctu suspenso pede, • 

Ubi escd se replevit et prolem suaro, 
20 Pavorem simulans prospicit toto die. 

Ruinam metuens Aquila ramis desidet : 

Aper rapinam vitans non prodit foras. 

Quid multa? inedi^ sunt consumpti com suis, 

Felique et catulis largam praebuerunt dapem. 
25 [Quantum homo bilinguis saepe concinnet mail 

Documentum habere stulta credulitas potest] 



23. THE STAG AND THE OXEN. 

Obryits, nemorosis excitatus latibulis, 
Ut venatorum fugeret instantem necem, 
Oaeco timore proximam villam petit, 
Et opportuno se bubili condidit 
5 Hie Bos latenti : Quidnam voluisti tibi, 

J^nfelix, ultro qui ad necem cucurreris, 
Hominumque tecto spiritum commiseris 7 
At ille supplex : Yos modo, inquit, parcite ; 
Occasione ruisus erumpam data. 

10 8patium diei noctis excipiunt vices. 

Frondem bubulcus adfert, nee ideo videt 
Eunt subinde et redeunt omnes rustici, — 
Nemo animadvertit : transit etiam villicus, 
Nee ille quidquam sentit Turn gaudens ferus 

15 Bubus quietis agere coepit gratias, 

Hospitium adverse quod praestiterint tempore. 
Respondit unus : Salvum te cupimus quidem ; 
Sed ille, qui oculos centum habet, si venerit, 
Magno in periclo vita vertetur tua. . 

20 Haec inter ipse dominus a coenS. redit : 

Et, quia corraptos viderat nuper boves, 
Accedit ad praesepe : Our frondis parum est? 
Stramentadesunt? ToUere haec aranea 
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Quantum est laboris ? Dum scrutatur singala, 

Cervi quoque alta conspicatur comna: 25 

Quern conyocat4 jubet occidi famili&, 

Praedamque tollit Haec significat fabula, 

Dominum videre plurimum in rebus suis. 



84. THE PANTHER AHB THE SHEPHERDS. 

[SoLET a despectis par referri gratia.] 

Panthera imprudens olim in foveam decidit 
Videre agrestes : alii fustes oongerunt, 
Alii onerant saxis : quidam contrk miseriti, 
Periturae quippe^ quamvis nemo laederet, 6 

Misere panem^ ut sustineret spiritum. 
Nox insecuta est : abeunt securi domum, 
Quasi inventuri mortuam postridie. 
At ilia, yires ut refecit languidas^ 

Yeloci saltu foveH sese liberat, ^^ 

Et in cubile concito properat gradu. 
Paucis diebus interpositis, provolat, 
Pecus trnddat, ipsos pastores necat, 
Et, cuncta vastans, saevit irato impetu. 
Turn sibi timentes, qui ferae pepercerant, 15 

Damnum baud recusant, tantum pro vitd rogant 
At ilia : Memini, qui me saxo petierit, 
Qui panem dederit : vos timere absistite ; 
Illis revertor hostis, qui me laesSrunt. 



25. AESOP AND THE FORWARD FELLOW. 

[SuooEssns ad pemiciem multos devocat.] 

Aesopo quidam petulans lapidem impegerat 
Tanto, inquit, melior. Assem deinde illi dedit, 
Sic prosecutus : Plus non habeo mehercule ; 
Bed, unde accipere possis, monstrabo tibL 5 

Yenit ecce dives et potens ; huic similiter 
Impinge lapidem, et dignum accipies praemium. 
Persuasus ille fecit, quod monitus fiiit : 
Sed spes fefellit impudentem audaciara : 
Gomprensus namque poenas persolvit cruce. 10 

(12B1 9 
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96. THE FIT AlH) TEE KULE. 

MnsoA in temone sedit, et Mulam increpans : 
Qaam tarda es ! inquit, non vis citius piogredi 1 
Vide, ne dolone oollum compungam tibL 
Respondit ilia : Verbis non moveor tuis ; 
5 Sed istum timeo^ sell^ qui primi sedens 

Jugum flagello temperat lento meum^ 
Et ora frenis continet spumantibus. 
Qoapropter aufer frivolam insolentiam ; 
Namque, ubi strigandum sit, et ubi currendum, sda 
10 [Hdc derideri fabul4 merito potest, 

Qui sine virtute vanas exercet minas.] 



97. THE DOG AlH) THE WOLF. 

[QuAM dulcis sit libertas, breviter proloquar.] 

Oani perpasto macie oonfectus Lupus 
Forte occurrit : dein salutantes invicem 
Ut restiterunt : Unde sic, quaeso, nites ? 
6 Aut quo dbo fecisti tantum corporis ? 

Ego, qui sum long^ fortior, pereo fame. 
Oanis simpliciter : Eadem est conditio tibi, 
Praestare domino si par officium potes. 
Quod? inquitille. Gustos ut sis liminis, 

10 A fturibus tuearis et noctu domum. 

Ego vero sum paratus : nunc patior nives 
Imbresque, in silvis asperam vitam trahens. 
Quanto est facilius mihi sub tecto vivere, 
Et otiosum largo satiari cibo ! 

1^ Yeni ergo mecum. Dum procedunt, adspicit 

Lupus a caten& collum detritum Oani 
Unde hoc, Amice ? Nihil est. Die, quaeso, tamen. 
Quia videor acer, alligant me interdiu, 
Luce ut quiescam, et vigilem, nox quum venerit ; 

20 Crepusculo solutus, qua Tisum est, yagor. 

Adfertur ultro panis ; de mensd su& 
Dat ossa dominus ; frusta jactat familia, 
Et, quod fastidit quisque, pulmentarium. 
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Bic sine labore venter impletur mens. 
Age, si quo abire est animus, est licentia ? 25 

Non plane est, inquit. Fruere, quae laudas, Oanis : 
B^gnare nolo, liber ut non sim mihu 



28* THE BSOTHEB AITB SISTEB. 

[Pbaecepto monitus, saepe te considera.] 

Habebat quidam filiam turpissimani, 
Idemque insignem pulchrd. facie filium. 
Hi speculum, in cathedrS. matris ut positum fuit, 
Puenliter ludentes, forte inspexerant. 5 

Hie se formosum jactat ; ilia irascitur, 
Nee gloriantis sustinet fratris jocos, 
Aocipiens quippe cuncta in contumeliam. 
Eigo ad patrem decurrit, laesura invicem^ 
Magn&que invidi^ criminatur filium, 10 

Yir natus quod rem feminarum tetigerit. 
Amplexus ille utrumque, et carpens oscula, 
Dulcemque in ambos caritatem partiens ; 
Quotidie, inquit, speculo vos uti volo : 
Tu formam ne corrumpas nequitiae malis ; 15 

Tu faciem ut istam moribus vincas boiiia. 



29. THE BEES AlH) THE DBOKES. 

Apes in alta quercu fecerant fa?08 : 

Eos fuci inertes esse dicebant sues. 

Lis ad forum deducta est, Yespa judice. 

Quae genus utrumque ndsset quum pulcherrimo, 

Legem duabus banc proposuit partibus : 5 

Non inconveniens corpus, et par est color, 

In dubium plane res ut meritd venerit 

Sed, ne religio peccet imprudens mea, 

Alvos accipite, et ceris opus infundite, 

Ut ex sapore mellis, et forma favi, 10 

De quis nunc agitur, auctor horum adpareat 

Pud recusant : Apibns conditio placet. 
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Tunc ilia talem protalit fiententiam : 
Apertam est, quis non possit^ et quis fecerit. 
15 Quapropter Apibus fructum restituo suum. 

[Hanc praeterissem fabulam silentio, 
Si pactam Fuel non recus^ssent fidem.] 



30. AESOP AMUSING HIUSELF. 

PuEBORUM in turb4 quidam ludentem Atticus 
Aesopum nucibus quum vidisset, restitit, 
£t quasi delinim risit. Quod sensit simul 
Derisor potius, quam deridendus senez, 

6 Arcom retensmn posuit in media vid : 

Heus ! inquit, Sapiens, expedi, quid fecerim. 
Ooncunit populus. lUe se torquet diu, 
Nee quaestionis positae cansam inteUigit. 
Novissime succumbit. Turn victor sophus : 

10 Cite rumpes arcum, semper si tensum habueris ; 

At si laxaris, quum voles, erit utilis. 

[Sic Indus animo debet aliquando dari, 
Ad cQgitandum melior ut redeat tibi] 



81. THE TREES AlfD THEIS GXTABDIAir DEITIES. 

Olim, quas vellent esse in tutela sdt, 
Divi legerunt arbores. Quercus Jovi, 
£t myrtus Yeneri placuit, Phoebo laurea, 
Finns Oybebae, populus celsa Herculi. 

5 Mmerva admirans, quare steriles sumerent, 

Interrogavit Causam dixit Jupiter : 
Honorem fructu ne videamur vendere. 
At, mehercules, narrabit quod quis voluerit, 
Oliva nobis propter fructum est gratior. 

10 Tunc sic Beorum genitor atque hominum sator : 

nata, merito sapiens dicdre omnibus : 
Nisi utile est, quod facimus, stulta est gloria. 
[Nihil agere, quod non prosit, fabella admonet] 
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83. THE PEACOCK AlfD JUKO. 

Payo ad Junonem venit, indigne ferens, 

Cantus hiscinii quod sibi non tribueiit : 

niuin esse cunctis auribiui admirabilem, 

8e derideri; simul ac vocem miserit 

Tunc, consolandi gratia, dixit Dea : 5 

8ed fonn4 vincis, vincis magnitudine ; 

Nitor zmaragdi coUo praefiilget tuo, 

Pictisque plumis gemmeam caudam ezplicas. 

Quo mi, inquit, mutam speciem, si vincor sono ? 

Fatorum arbitrio partes sunt vobis datae : 10 

Tibi forma. Tires aquilae, lusdnio melos, 

Augurium corvo, laeva comici omina, 

Omnesque propriis sunt contentae dotibus. 

[Noli adfectare, quod tibi non est datum, 
Delusa ne spes ad querelam recidat] 15 



88. THE FOX AND THE GRAPES. 

Fame coacta Yulpes alt4 in vined 
Uvam adpetebat, summis saliens viribus ; 
Quam tangere ut non potuit, discedens ait: 
Nondum matura est : nolo acerbam snmere. 

[Qui, facere quae non possunt, verbis elevant, 
Adsoribere hoc debebunt exemplum sibl] 



84. THE HOBSE AHD THE BOAS. 

Equus sedare solitus quo fiierat sitim, 
Dum sese Aper volutat, turbavit vadum. 
Hinc orta lis est. Sonipes, iratus Fero, 
Auxilium petiit hominis, quern dorso levans, 
Eediit ad hostem. Jactis hunc telis equea 
Postquam interfecit, sic locutus traditur : 
Laetor, tulisse auxilium me precibus tuis ; 
Nam praedam cepi, et didid, quam sis utilis, 
Atque ita coSgit firenos invitum pati. 



i 
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10 Turn maestus ille : Parvae yindictam n! 

Dum quaero demens, servitatem repperi. 

[Haec iracundoB admonebit fabula, 
Impune potius laedi, quam dedi alien.] 



86. THE BATTLE OF THE MICE AND WEASEia 

QuuM victi Mures Mustelanim exercitu 
(Histona quorum in tabemis piugitur) 
Fugerent et artos circum trepidiuent cavos, 
Aegre recepti, tamen evaserunt necem. 

^ Duces eorum, qui capitibus comna 

Suis ligSrant, ut oonspicuum in praelio 
Haberent signum, quod sequerentur, milites, 
Haesere in portis, suntque capti ab hostibus -, 
Quos immolatos victor avidis dentibus 

10 Capacis alvi mersit tartareo specu. 

[Quemcunque populum tristis eventus premit, 
Periclitatur magnitudo principum, 
Minuta plebes fadli praesidio latet] 



86. THE YIFEB AJTD THE FILE. 

[Mo&DAOiOREM qui improbo dente adpetit^ 
Hoc argumento se describi sentiat.] 
In officiuam fabri venit Yipera. 
Haec quum tentaret, si qua res esset cibi, 
Limam momordit lUa contra contumaz : 
Quid me, inquit, stulta, dente captas laedere, 
Onme adsuevi ferrum quae corrodere ? 



87. THE FOX AJTD THE HE-OOAT. 

[Homo, in peiidum simul ac venit, callidua 
Reperire effugium alterius quaerit male] 

Quum decidisset Yulpes in puteum insda, 
St altiore clauderetur margine, 
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Beyenit Hircus sitiens in eundem locum : 6 

Simul rogavit, esset an dolcis liquor, 

Et copiosus. Ilia fraudem moliens : 

Descende, amice ; tanta bonitas est aquae, 

Yoluptas ut satiari non possit mea. 

Immisit se Barbatuis. Tum Yulpecula 10 

Evasit puteo, niza celsis comibus, 

Hiicumque clauso liquit haerentem vado. 



38. HEirS PAULTS. 

Pbbas imposuit Jupiter nobis duas : 
Propriis repletam vitiis post tergom dedit, 
Alienis ante pectus suspendit gravem. 

[Hac re videre nostra mala non possumus ; 
Alii simul delinquunt, censores sumuj).] 



89. THE SEE-GOATS AND THE HE-GOATS. 

Barbah Capellae quum impetrassent ab Jove, 
Hirci maerentes indignari coepSrunt, 
Quod dignitatem feminae aequassent suam. 
8inite, inquit, illas gloria yani frui, 
Et usurpare vestri omatum muneris, 
Pares dum non sint vestrae fortitudini 

[Hoc argumentum monet, ut sustineas tibi 
Habitu esse similes, qui sunt virtute impares.] 



40. THE KAN AND THE SNAKE, 

[Qui fert malis auzilium, post tempus dolet.] 
Gelu rigentem quidam Oolubram sustulit, 
Sinuque fovit, contra se ipse misericors ; 
Kamque ut refecta est, necuit hominem protinus. 
Hanc alia quum rogaret causam facinoris, . 5 

Bespondit : Ke quis discat prodesse improbis. 
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41. THE AKT AHD THE FIT. 

FoRMioA et Mosca contendebant acriter, 
Quae pluris esset Musca sic coepit prior : 
• Oonferre nostris tu potes te laudibus 7 

I^i immolatur, ezta praegusto Deiim ; 

fi Moror inter aras, templa perlustro omnia. 

In capite regis sedeo, quum visum est mihi, 
Et matronarum casta delibo oscula. 
Laboro nihil, atque optimis rebus fruor. 
Quid horum simile tibi contingit, Rustica 7 

10 Est gloriosus sane convictus Detlm, 

Sed illi, qui invitatur, non qui inyisus est 
Aras frequentas : nempe abigeris, quo venis. 
Beges commemoras, et matronarum oscula: 
Super etiam jactas, tegere quod debet pudor. 

15 Nihil laboras : ideo, quum opus est, nil babes. 

Ego granum in hiemem quum studios^ congero, 
Te circa murum video pasci steroore. 
Aestate me lacessis : quum bruma est, siles. 
Mori contractam quum te cogunt fiigora, 

20 Me copiosa recipit incolumem domus. 

Satis profecto retudi superbiam. 

[Fabella talis hominum discemit notas 
Eorum, qui se falsis omant laudibus, 
Et quorum virtus ezhibet solidum decus.] 



42. TIME. 



OuRsu volucri, pendens in novacula, 
Calvus, comos4 fronte, nudo coipore, 
(Quem si occuparis, teneas ; elapsum semel 
Non ipse possit Jupiter reprehendere ;) 
Occasionem rerum significat brevem. 
Efifectus impediret ne segnis mora, 
Finxere antiqui talem effigiem Temporifi. 
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ROMAN HISTORY. 



1. BOMULUB Ain) BEMUS. 

Pbooas, rex Albanorum^ Numitorem et Amulium filioe genuit 
Numitori; qui nata major erat^ regnum legavit. Plus tamen vis 
potuit quam voluntas patris. Pulso fratre, Amulius regnavit : et, ut 
Numitorem sobole privaret, Bheam Silviam, ejus filiam, Yestae sacer- 
dotem fecit. Yestalis, fide violata, Bomulum et Remum uno partu 6 
edidit Quo cognito Amulius ipsam in vincula conjecit; parvulos 
alveo impositos misit in Tiberim, qui tunc forte super ripas lenibus 
stagnis erat efiusus; sed relabente flumine pueros aqua in sicco 
reliquit Yastae tum in iis locis solitudines erant. Lupa, ut fama 
traditum est, ad puerilem vagltum accurrit, infantes lingua lambit, 10 
eorum ori admovit ubera, atque se pro matre gessit. 

Faustulus, regii pecoris magister, parvulos invenit, et ad casam 
Laurentiae uxori educandos tulit. Hi deinde adulti inter pastores 
prime ludicris certaminibus vires auxere, venando saltus peragrare, 
et latrones a rapina pecorum arcere coeperunt Quam ob rem quum 16 
iis insidiati essent latrones, Remus captus est, Romulus vi se defendit 
Tunc Faustulus necessitate compulsus indicavit Romulo, quis esset 
ejus avus, quae mater. Romulus statim cum armatis pastoribus 
Albam properavit 

Interea Remum latrones ad Amulium regem perduxerunt, ultro 20 
accusantes, quasi Numitoris agros infestare solitus esset. Remus 
itaque Kumitori ad supplicium a rege Amulio traditus est; at 
Numitor, quum aetatem cognovisset adolescentis, et vultum matri 
Rheae simillimum inspexisset, baud procul erat quin nepotem 
agnosceret. 25 

[753 B.O.] Beinde Romulus et Remus urbem in iisdem locis, ubi 
expositi, ubique erant educati, condiderunt ; sed orta inter eos conten- 
tione, uter nomen novae urbi daret, uter conditam imperio regeret, 
auspicia adhibuere. Remus prior sex vultures, Romulus postea 
duodecim videt Sic Romulos, augurio victor, urbem '^Romam" 30 
vocavit Remus, fratris ludibrio, novos transiluisse muros dicitur ; 
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emn iratus Romulus inteifecit, his increpans verbis : Sic deinde 
pereat, quicunque alius transiliet moenia mea. Ita solus potitus est 
imperio Romulus. 



2. SOKULXrS, 
First King of the Eomans—B.o. 753-716. 

Romulus imaginem uibis magis quam urbem fecerat; deerant 
incolae. Erat Id proximo lucus; hunc asylum fecit Eo statim 
multitude latronum pastorumque confdgit. Quum vero ipse et 
cives sui uxores non haberent, legates circa vicinas gentes misit, qui 

5 societatem comiubiumque novo populo peterent Nusquam benigne 
legatio audita est ; ludibrium etiam additum : Quidnifeminia qitoque 
<Mylv/n^ aperuistis f Id enim compar foret connubium, Romulus 
aegritudinem animi dissimulans ludos parat ; indlci deinde fini dmia 
spectaculum jubet. Multi couvenere studio etiam videndae novae 

10 urbis, maxime Sabini cum liberis et conjugibus. Ubi spectaculi 
tempus venit, deditaeque el mentes cum oculis erant, tum, dato 
signo, juvenes Romani virgines rapiunt. 

Sabini ob virgines raptas bellum adversus Romanos sumpse- 
runt. Qui quum Romae appropinquarent, Tarpeiam virginem uacti 

15 sunt, quae aquam forte extra moenia petitum ierat. Hujus pater 
Romanae praeerat arcL Titus Tatius, Sabinorum dux, Tarpeiae 
optionem muneris dedit, si exercitum suum in OapitoUum per- 
duxisset. Ea petiit quod Sabini in smistris manibus gererent, 
videlicet annulos et armillas. Quibus dolose promissis, Tarpeia 

90 Sibinos in arcem perduxit. Ibi Tatius eam scutis obrui jussit ; 
nam et scuta in laevis habuerant Sic impia proditio celeri poena 
vindicata est 

Romulus acerrime in hostes impetum fedt, et in eo loco, ubi nunc 
Romanum forum est, pugnam consemit Prime impetu vir inter 

25 Romanos insignis, nomine Hostilius, fortissime dimicans ceddit ; 
cujus interitu constemati Romani fogere coeperunt Jam Sabini 
clamitabant : Vicirmis perfidas kospites, imbdlea hostes. Nunc 
sciunt, longe cUivd esse virgines rapere, aliud pugnare cum viris. 
Tunc Romulus anna ad coelum tollens Jovi aedem vovit, et statim 

30 exercitus seu forte seu divinitus restitit Itaque praelium redinte- 
gratur ; sed raptae mulieres crinibus possis ansae sunt se inter tels 
volantia inferre, et hmc patres, hinc viros orantes, pacem ooncilianmt 
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Romulus, foedere cum Tatio icto, Sabinos in urbem recepit 
Oentmn ex senioribus elegit, quorum oongilio omnia ageret, quos 
Sefiatores nominavit. Tres Equitum centurias constituit ; populum 35 
in triginta Curias distribuit. His ita ordinatis, quum ad exercitum 
lustrandum condonem in campo ad Oaprae paludem haberet, subito 
coorta est tempestas cum magno &agore tonitribusque, et Romulus 
e oonspectu ablatus est. Eum ad Beos abiisse vulgo creditum est, 
— cui rei fidem fecit Proculus Julius vir nobilis. Orta enim inter 40 
Patres et plebem seditione, is in concionem processit, jurejurando 
offirmans, Romulum a se visum augustiore forma quam fuisset, 
eumdemque praedpere, utseditionibus abstinerent, et rem militarem 
colereut. Ita Romulus pro deo cultus, et Quirinus est appellatus. 



8. NUIKEA FOMFniTJS, 
Second King of the Romans — b.o. 716-673. 

Successit Romulo Numa Pompilius, vir inclyta justitia et reli- 
gione. Is Ouribus oppido Sabinorum accitus est. Qui quum Romam 
venisset, ut populimi ferum religione mitigaret, sacra plurima insti- 
tuit. Aram Yestae consecravit, et ignem in ara perpetuo alendum 
virginibus dedit. Flaminem Jovis Sacerdotem creayit, eumque in- 5 
signi veste et curuli sella omavit. Duodecim Salios Martis sacer- 
dotes legit, qui ancilia, imperii pignora, ferre per urbem canentes et 
rite saltantes solebant. Annum in duodecim menses ad cursum 
lunae descripsit ; Hefastos fastosque dies fecit ; portas Jano gemino 
aedificavit, ut esset index pacis et belli : nam apertus in armis esse 10 
civitatem, clausus vero pacatos omnes circa populos significabat. 

Leges quoque plurimas et utiles tulit Numa. Bellum quidem 
nullum gessit, sed non minus civitati profuit quam Romulus. Morbo 
exstinctus in Janiculo monte sepultus est. Ita duo deinceps reges, 
ille beUo, hie pace, civitatem auxerunt. Romulus septem et triginta 15 
regnavit annos ; Kuma tres et quadraginta. 



4. TtTLLUS HOSTILinS, 
Third King of the Romans—^x, 673-641. 

Mortuo Kuma TuUus HostUius rex creatus est Hie non solum 
proximo regi dissimilis, sed ferodor etiam Romulo fuit £o regnante 
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bellmn inter AlbanoB et EomanoB exortum est Ducibus Hostilio 
et Fuffetio placait, fata utriusque populi pauoorum manibus oom- 
5 mittL Erant apiid Komanos trigemini fratres, Horatii, trigemini 
qaoque apud Albanos, OuriatiL Cum lis agunt r^ges, ut pro sua 
qoisque patria dimicent feiro. Foediis ictum est ea lege, ut, unde 
victoria, ibi imperium esset Itaque trigemini arma capiunt, et in 
medium inter duas acies procedunt. Oonsederunt utrimque duo 

10 exercitus. Datur signum, infestisque armifl temi juvenes, magnorum 
exercituum animos gerentes, concurrunt 

Ut prime concursu increpuere arma, micantesque fiilsere gladii, 
horror ingens spectantes perstrinxit Oonsertis deinde manibus, 
statim duo Roman!, alius super alium, exspirantes ceciderunt ; tres 

15 Albani vulneratl Ad casum Romanorum oonclamayit gaudio exer- 
citus Albanus. Romanos jam spes tota deserebat. Unum Hora- 
tium tres Curiatii circumsteterant Forte is integer fuit ; sed quia 
tribus impar erat, fiigam capessivit, ut eorum pugnam segr^aret. 
Jam aliquantum spatii ex eo loco, ubi pugnatum est, aufugerat, 

20 quum respiciens videt unum e Ouriatiis baud procul ab se abesse. 

In eum magno impetu redit; et dum Albanus exercitus inclamat 

Ouriatiis, ut opem ferant fratri, Horatius jam eum occiderat Alterum 

deinde, priusquam tertius potuit consequi, interfecit. 

Jam siDguli supererant, sed nee spe nee viribus pares. Alteri erat 

25 intactum ferro corpus, atque animus geminata victoria ferox. Alter 
corpus vulnere fessum, fessum cursu, trahebat Nee illud praelium 
fuit Romanus exsultans male sustinentem arma conficit, jacen- 
temque spoliat Romani ovantes ac gratulautes accipiunt Horatium, 
et domum deducunt. 

30 Non diu pax Albana mansit; nam Fufietius, dux Albanorum, 
Yeientes adversus Romanos concitavit Ipse a Tullo in auxilium 
arcessitus aciem in collem subduxit, ut fortunam belli exspectaret 
et sequeretur. Postero die Fuffetius, quum ad gratulandum Tullo 
venisset, jussu Ulius quadrigis religatus est, et in diversa distractus. 

35 Deinde Tullus Albam propter ducis perfidiam diruit, et Albanos 
Romam transire jussit 

Roma interim crevit Albae ruinis ; duplicatus est civium numerus ; 
mons Oaelius urbi additus, et quo frequentius habitaretur, earn 
Regiae sedem Tullus cepit, ibique deinde habitavit Auctarum 

40 virium fiducia elatus bellum Sabinis indixit. Pestilentia insecuta 
est ; nulla tamen ab armis quies dabatur. Credebat enim rex belli- 
cosus, salubriora militiae quam domi esse juvenum corpora ; sed 
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ipse quoque diuturiio morbo est implicatus. Tunc adeo fracti simul 
cum corpore sunt spiritus illi feroces^ ut nuUi rei deinceps^ nisi 
sacris, operam daret. Memorant Tullum fulmine ictum cum domo 45 
conflagrasse. Tullus magna gloria belli regnavit annos duos et 
triginta. 



5. AKCUS HASCIUS, 
Fourth King of the Romans — b.c. 640-616. 

TuUo mortuo Ancum Marcium regem populus creavit. Numae 
Pompilii nepos Ancus Marcius erat, aequitate et religione avo similis. 
Tunc Latini, cum quibus Tullo regnante ictum foedus erat, sus- 
tulerunt animos, et incursionem in agrum Komanum fecerunt. Ancus, 
priusquam eis bellum indiceret, legatum misit, qui res repeteret; fi 
eumque morem posteri acceperunt. Id autem hoc modo fiebat. 
Legatus, ubi ad fines eorum venit, a quibus res repetuntur, capita 
velato : Audi^ Jv/jpitery inquit I a uditCy fines hujiupoptdi ! Ego turn 
jpubliciLs nuntiits poputi Romani; verbis meis fides sit, Deinde 
peragit postulata. Si non deduntur res, quas exposcit, hastam in 10 
fines hostium emittit, bellumque ita indicit. Legatus, qui ea de re 
mittitur,/<»;uz^t8, ritusque belli indicendi,y!M/(;cui2tfy appellatur. 

Legato Romano res repetenti superbe responsum est a Latinis; 
quare bellum hoc modo lis indictum est Ancus exercitu conscripto 
profectus Latinos fudit, et compluribus oppidis deletis cives Romam 15 
traduxit. Quum autem in tanta bominum multitudine facinora 
clandestina fierent, Ancus carcerem in media urbe ad terrorem 
increscentis audaciae aedificavit. Janiculum montem, non muro 
solum, sed etiam ponte Sublicio in Tiberi facto, urbe conjunxit. In 
ore Tiberis urbem Ostiam condidit. Pluribus aliis rebus intra paucos 20 
annos confectis, immatura morte praereptus obiit. 



6. LUCIUS TABQUINIUS PSISCUS, 

Fifth King of the Romans — b.o. 616-578. 

Anco regnante Lucius Tarquinius, urbe Tarquiniis profectus, cum 
oonjuge et fortunis omnibus Romam commigravit. Additur haec 
fiabula: ei advenienti aquila pileum sustulit, et super carpentum, 
abi Tarquinius sedebat, cum magno clangore volitans, rursus capiti 



142 FIRST LATIN RBADBB. 

5 a]9te reposuit ; inde sablimis abiit. Tanaquil oonjux, coelestium 
prodigiorum perita^ regnuin ei portendi intellexit ; itaque virum com- 
plexa sperare alta jussit. Has spes cogitationesque secum portantea 
urbem ingressi sunt, domicilioque ibi comparato, Tarquinius pecunia 
et industria dignitatem, atque etiam And regis familiaritatem, con- 

10 secutus est, a quo tutor liberis relictus regnum intercepit, et ita 
administravit, quasi jure adeptus fiiisset 

Tarquinius Priscus Latinos bello domuit Oircum Maximum aedifi- 
cavit: murum lapideum urbi circumdedit: bellum cum Sabinis 
gessit, in quo bello equitum centurias numero auxit ; nomina tamen 

15 mutare non potuit, deterritus, ut ferunt, Accii Narii auctoritate. 
Accius, ea tempestate augur inclytus, id fieri posse negabat, nisi aves 
addixissent ; iratus rex in experimentum artis eum interrogayit, 
fierine posset, quod ipse mente concepisset ; Accius, augurio acto, 
fieri posse respondit. Atqui hoc, inquit rex, affUabam, num cotem 

20 iUam secare novacvla possem, Fotes, inquit augur ; et secuisse 

dicitur. Tarquinius Sabinos vidt, et filium tredecim annorum, quod 

in praelio hostem percussisset, praetexta et bulla donavit ; unde 

haec ingenuorum puerorum insignia esse coeperunt 

Supererant duo And filii, qui aegre ferentes se patemo regno 

26 fraudatos esse regi insidias paraverunt. Ex pastoribus duos ferocis- 
simos deligunt ad patrandum facinus. li, simulata rixa, in vestibulo 
regiae tumultuantur. Quorum clamor quum penitos in regiam per- 
venisset, vocati ad regem pergunt Primo uterque vociferari coepit, 
et certatim alter alteri obstrepere. Ooerciti ab ILctore et jussi sunt 

30 inyicem dicere. Unus ex composito rem orditur ; dumque intentus 
in eum se rex totus avertit, alter elatam securim in ejus caput dejecit, 
et relicto in volnere telo ambo foras se proripiunt. 



7. SESVinS TULLIUS, 
5t^A Kin^ of the Romans — B.a. 578-534. 

Servius Tullius matre nobili sed captiva natus est Quum in 
domo Tarquinii Prisci educaretur, ferunt prodigium visu eventuque 
mirabile accidisse. Flammae spedes pueri dormientis caput am- 
plexa est. Hoc viso, Tanaquil summam ei dignitatem portendi intel- 
6 lexit, conjugique suasit, ut eum non secus ac liberos suos educaret 
Is postquam adolevit, et fortitudine et consiUo excelluit; quare a 
Tarquinio gener assomptus est; et quum Tarquinius occisus esset, 
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Tanaquil, celata ejus morte, populom ez Buperiore parte aedium 
fUlocuta ait, regem, grayi quidem sed non letali vulnere accepto, 
petere, ut interim, dum convalesceret, Servio Tullio dicto audientes 10 
essent. Servius itaque imperium administravit. Sabinos subegit; 
montes tres, Quirinalem, Yiminalem, Esquilinum, urbi adjunxit; 
mnrolapideo urbem circumdedit Idem censum ordinavit, et popu- 
lum in classes et centiirias distribuit. 

Servius TuUius aliquod urbi decus addere voluit Jam tum incly- 16 
tum erat Dianae Ephesiae fanum. Id communiter a civitatibus 
Asiae factum fama ferebat. Itaque Latinorum populis suasit, ut et 
ipsi Romae fanum Dianae cum populo Romano aedificarent. Quo 
facto bos mirae magnitudinis cuidam Latino nata dicitur, et re- 
sponsum somnio datum, eum populum summam imperii babiturum, 20 
cujus civis bovem illam immolasset. Latinus bovem ad fanum 
Dianae deduxit, et causam sacerdoti Eomano ezposuit Sacerdos 
callidus dixit, eum debere prius vivo flumine manus abluere. Dum 
Latinus ad Tiberim descendit, sacerdos bovem immolavit Ita im- 
perium civibus, sibique gloriam, vindicavit. 26 

Servius Tullius filiam alteram ferocem, mitem alteram habebat. 
Duo quoque Tarquinii Prisci filii longe dispares moribus erant. 
Tullia ferox Tarquinio miti nupserat ; Tullia vero mitis Tarquinio 
feroci : sed mites, seu forte, sen fraude, perierunt ; feroces similitudo 
morum conjunxit. Tarquinius Superbus a Tullia statim incitatus, 90 
advocato senatu, regnum patemum repetere coepit ; qua re audita 
Servius, dum ad curiam contendit, jussu Tarquinii gradibus dejectus 
et domum refugiens interfectus est Tullia carpento invecta in 
forum properavit, virum e curia evocavit, et regem prima appellavit ; 
a quo jussa ex tanto tumultu decedere, quum domum rediret, jacen- 35 
temque Oyprio Yico Servium trucidatum videret, per patris corpus 
carpentum egisse fertur. Inde vicus ille sceleratus dictus est Ser- 
vius Tullius regnavit annos quatuor et quadraginta. 



8. TABQUnmiS SUFEBBUS, 
Seventh and last King of the Roman&-~B.c, 634-510. 

Tarquinius Superbus regnum sceleste occupavit Strenuus tamen 
bello Latinos Sabinosque domuit Urbem Gabios in potestatem 
redegit fraude Sexti filii. Is quum indigne ferret, eam urbem a patre 
expQgnari non posse, ad Gabinos se oontolit, patris saevitiam in se 
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5 oonqnerens. Benigne a Gabinis ezceptus, paullatim eoram bene- 
YoleDtiam fictis blauditiis alliciendo dux belli electus est Tom 
e suis mium ad patrem mittit sdscitatum^ quidnam se fiicere vellet 
Pater nuntio filii nihil respondit^ sed in hortum aedium tnmsiit, 
ibique inambulans, sequente nuntio, summa papaverum capita baculo 

10 decussit. Nuntius fessus ezspectando rediit Gabios. Sextus ubi ex 

tacitis ambagibus intellexit, quid vellet pater, primores civitatis in- 

teremit Sic res Gabina regi Romano sine ulla dimicatione traditur. 

Postea TarquiniuB Ardeam urbem oppugnavit Ibi quum in cas- 

tris essent^ Tarquinius OoUatinus, sorore regis natus, forte coena- 

15 bat apud Sextum Tarquinium cum aliis juvenibus regiis. Incidit 
de uxoribus mentio; quum unusquisque suam laudaret, placuit 
experirL Itaque citatis equis Komam avolant Begias nurus in 
convivio et luxu deprehendunt Pergunt inde OoUatiam. Lucre- 
tiam Oollatini uxorem inter ancillas in lanificio inyeniunt. Ea ergo 

20 ceteris praestare judicatur. Paucis interjectis diebus Sextus Colla- 
tiam rediit, et Lucretiae vim attulit Ilia postero die, advocatis 
patre et conjuge, rem exposuit, et se cultro, quern sub veste ab- 
ditum habebat, ocddit Oondamat vir paterque, et in exitium 
regum conjurant Tarquinio Bomam redeunti clausae sunt urbia 

25 portae, et exsilium indictum. 



9. Lucms jTJimrs bsutus, 

First Roman Consul— b,g, 609. 

L. Junius Brutus, sorore Tarquinii Superbi natus, quum eamdem 
fortunam timeret, in quam frater inciderat, qui ob divitias et pruden- 
tiam fuerat ab avunculo occisus, stultitiam finxit, unde Brutus dictus 
est Profectus Delphos cum Tarquinii filiis, quos pater ad Apollinem 
5 muneribus honorandum miserat, baculo sambuceo aurum inclusum 
Deo donum tuiit Peractis deinde mandatis patris, juvenes Apollinem 
consuiuerunt, quisnam ex ipsis Eomae regnaturus esset Bespon- 
sum est, eum Bomae summam potestatem habiturum, qui primus 
matrem osculatus esset. Tunc Brutus, velut si casu prolapsus 
LO cecidisset, terram osculatus est, scilicet quod ea communis mater 
omnium mortalium esset 

Expulsis regibus duo consules creati sunt, L. Junius Brutus et 
Tarquinius Oollatinus, Lucretiae maritus. At libertas, modo parta, 
per dolum et proditionem paene amissa est Erant in Juventute 
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Romaua adolescentes aliquot sodales Tarquinionun. Hi de acci- Ifi 
piendisnocte in urbem regibus coUoquuntur ; ipsos Bniti consulis 
filioB in societatem cousilii aesiimuut. Sermonem eomm ex servis 
unns excepit; rem ad consules detulit. Scriptae ad Tarquinium 
litterae manifestum facinns fecerunt. Prodltores in vincula conjecti 
sunt, deinde damnati. Stabant ad palum deligati juvenes nobi- 20 
lissimi ; sed prae ceteris liberi consulis omnium in se oculos converter 
bant Consules in sedem processere suam, missique lictores nudatos 
virgis caedunt, securique feriunt. Supplicii non spectator modo, sed 
et exactor erat Brutus, qui tunc patrem exuit^ ut consulem ageret. 

Tarquinius deinde bello aperto regnum recuperare tentavit. Equit- 25 
ibus praeerat Aruns Tarquinii filius ; rex ipse cum legionibus seque- 
batur. Obviam hosti consules eunt Brutus ad explorandum cum 
equitibus antecessit. Aruns, ubi Brutum agnovit, inflammatus ira : 
iUe est vir, inquit, qui nos patria ea^ptdit; en iUe noetris decoratas 
irmgnibus magnifice incedit, Tum concitat calcaribus equum, atque 30 
in ipsum consulem dirigit ; Brutus avide se certamini offert Adeo 
infestis animis concurrerunt, ut ambo basta transfixi ceciderint ; 
fugatus est tamen Tarquinius. Alter consul Bomam triumphans 
rediit. Bruti collegae funus, quanto potuit apparatu, fecit Brutum 
matronae, ut parentem, annum luxerunt 35 



10. WAS WITH POSSEKA. 

Eoratius Codes — b.o. 608. 

Porsena, rex Etruscomm, ad restituendos in regnum Tarquinios 
cum infesto exercitu B^mam venit Primo impetu Janiculum cepit 
Kon unquam alias ante tantus terror Komanos invasit ; ex agris in 
urbem demigrant ; urbem ipsam sepiunt praesidiis. Alia urbis pars 
muris, alia Tiber! objecto tuta videbatur. Pons Sublicius iter paene 6 
hostibus dedit, nisi unus vir fuisset Horatius Codes, illo cognomine 
donatus, quod in alio praelio oculum amiserat. Is, extrema pontis 
parte occupata, aciem hostium solus sustinuit, donee pons a tergo inter- 
rumperetur. Ipsa audacia obstupefecit hostes ; ponte rescisso armatus 
in Tiberim desiliiit, et multis superincidentibus telis incolumis ad 10 
8U0S transnavit Grata erga tantam virtutem civitas fuit ; ei tantum 
agri datum est, quantum uno die circumarari potuisset. Statua 
quoque d in Comitio posita. 

(122) 10 
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MuciuB Scaevda^-B.o, 508. 

Quum Porsena Bomam obsideret, MuciiiB vir Romanae constantiae 
senatom adiit, et veniam transfugiendi petiit, necem r^gis repro- 
mittens. Accepta potestate in castra Porsenae venit Ibi in con- 
fertissima turba prope regium tribunal constitit Stipendium tunc 
6 forte militibus dabatur^ et scriba cum rege pari fere omatu sedebat 
Mucins ignorans uter esset rex scribam pro rege occldit Appre- 
hensus et ad regem pertractus dextram accenso ad sacrificium foculo 
injecit, hoc supplicii ab ea exigens, quod in caede peccasset. Attoni- 
tus miraculo rex juvenem amoveri ab altaribus jussit Turn MuciuSy 
10 quasi beneficium remunerans, — Quandoquideniy inquit, est apud te 
vtrtnH honos, hene/ieio a me accijnes, quod minis neguiati; trecenH 
amjurcmrmis principea juventutia Romanae^ ut in te hoc via groM' 
aremur, Mea prima sore fuit: Ceteri,3iu>qui8quetemp<>re,€tderunt, 
Qua re Porsena territus bellum aoceptis obsidibus deposuit 

Cloelia FiVyo— b.o. 608, 

Porsena Oloeliam, virginem nobilem, inter obsides accepit. Quum 
Etruscorum castra hand procul a ripa Tiberis locata essent, Oloelia 
deceptis custodibus noctu egressa, equo, quem sors dederat, arrepto, 
Tiberim trajecit. Quod ubi regi nuntiatum est, primo ille incensus ira 

5 Romam legatos misit ad Goeliam obsidem reposcendam. Romani 
earn ex foedere restituerunt. Turn rex virginis virtutem admiratus 
earn laudavit, ac parte obsidum donare se dixit, permisitque, utipsa, 
quos vellet, legeret. Productis obsidibus Oloelia yirgines elegit, 
quarum aetatem injuriae obnoxiam sciebat, et cum lis in patriam 

10 rediit. Bomani novam in femina virtutem novo genere honoris, 
statua equestri, donavere. In summa Via Sacra fuit posita viigo 
insidens equo. 

11. WAS WITH THE LATHTO. 
Aulus Poetwmiua — Battle of Lake RegUluB — b.o, 496. 

Tarquiniusejectus ad Mamilium Tusculanum, generum sunm, con- 
fugerat Qui quum, concitato Latio, Romanes grayiter urgeret, nova 
Romae dignitas areata, quae Dvctatv/ra appellata est, major quam 
Ck>nsulatus. Tunc etiam creatus est Magister Equitum, qui Dicta- 

6 tori obsequeretur. A. Postumius dictator factus cum hostibus apud 
Regillum lacum conflixit. Ubi quum victoria nutaret, magister 
equitum equis fraenos detrahi jussit ut irrevocabili impetu ferren- 
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tur * itaque et aciem Latinornm ftiderant, et castara ceperunt Tar- 
quimus Ouinas se oontaliBse, in eaque urbe senio et aegritadine oon- 
fecfciu obiisse didtur. 10 



Id. HENENIITS AGBIPFA. 

Secession to the Sobered MowrU—InstUiUion of the Tnbum Pldns-^ 

B.O. 4d4. 

Menenius Agrippa oonoordiam inter patres plebemque restitait 
Nam quum plebs a patribus in Montem Sacrum seoessisset^ quod 
tributa et militiam non toleraret, Agrippa vir facundus ad plebem 
missus est ; qui intromissns in castra nihil aliud quam hoc nairasse 
f ertur. Humana olim membra adversus ventrem, quum otiosum esse 6 
cemerent, disoordarunt, conspiraruntque, ne manus ad os cibum fer- 
rent, neu os acciperet datum, neu dentes conficerent At, dum yentrem 
domare volunt, ipsi quoque defecerunt, totumque corpus ad extre- 
mam tabem venit Inde apparuit, ventris quoque hand segne minis- 
terium esse, eumque acceptos cibos conooquere et per omnia membra 10 
digerere ; itaque cum eo in gratiam redierunt Sic senatus et popu- 
ius quasi unum corpus discordia pereunt, concordia valent 

Hac fabula Menenius flexit hominum mentes. Plebs in urbem 
regressa est ; creavit tamen tribunes, qui libertatem suam adversus 
nobilitatis superbiam defenderent Paullo post mortuus est Mene- 15 
nius, vir per omnem vitam pariter patribus ac plebi earns. Is tamen 
in tanta paupertate decessit, ut eum populus collatis quadrantibus 
eepeUret, locum sepulcro senatus publico daret 



13. THE DECEMVIKL 
B.C. 451-449. 

Anno trecentesimo ab urbe condita pro duobus oonsulibns Decem- 
viri creati sunt, qui allatas e Graecia l^ges populo pioponerent 
Hae leges duodecim tabulis sunt perscriptae. 

Unus e Decemviris, Appius Claudius, viiginem plebeiam adamavit; 
quam quum non posset pretio ac spe pellicere, M. Claudio clienti 
negotium dedit, ut eam in servitutem assereret, facilem victoriam 
eperans, quum ipse esset et accusator et judex. L. Yirginius, 
puellae pater, tunc aberat militiae causa. Oliens igitur virgini veni- 
enti in forum (ibi namque in tabemis ludi litterarum erant) injedt 
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10 manum, affirmaiw suam esse servam ; earn sequi se jubet ; ni faciati 

minatur se canctaDtem vi abstractorom. Pavida puella stapente, ad 

clamorem nutricis fit ooncursus. Claudius, quum puellam non posset 

vi abducere, vocat in jus ipso Appio judice. 

Interea missi nuntii ad Yirginium properant. Is prima luce 

15 Romam advenit, quum jam dvitas in foro erecta expectatione staret 
Yirginius statim in forum lacrimabundus, et civium opem implorans, 
filiam suam deducit Appius obstinato animo in tribunal escendit, 
et Yiiginiam dienti suo addixit. Turn pater, ubi nihil usquam 
auzilii vidit : Quaeso, inquit, Appi^ ignosce patris ddori; sine me 

20 filiam ultimtm. aUoqui. Data venia, filiam seducit, atque ex 
tabema lanionis cultro arrepto, pectus puellae trausfigit. Tum ferro 
sibi viam facit, et respersus cruore ad exerdtum profugit. Ooncita- 
tus exercitus montem Aventinum occupavit ; decem tribunes mili- 
tum creavit ; decemviros magistratu se abdicare coegit ; eosque 

25 omnes aut morte aut exilio mulcavit. Appius Claudius in carcerem 
oonjectus mortem sibi consdvit 



14. MARCUS FUBIUS CAHULUS. 
The Schoolmaster of Falerii—Itome taken by the Oavls — 

B>C« tMTU* 

Quum M. Furius Camillus urbem Falerios obsideret, ludi magister 
plurimos et nobilissimos inde pueros, vdut ambulandi gratia eductos, 
in castra Romanornm perduxit ; quibus Camillo traditis, non erat 
dubium, quin Falisd deposito bello sese Romanis dedituri essent 
6 Sed Camillus perfidiam proditoris detestatus : Non ad similes tuiy 
inquit, venisti; sunt et belli, sunU pads, jura: arma habenms, non 
ad&ersfos earn aetatem^ cui etiam captis wrbibus parcitv/r, sed adr 
versus armatos, qui, nee laesi nee lacessiii a nobis, castra Rmtuma 
oppugnaverunt, Benudari deinde ludi magistrum jussit, ac manibus 

10 post tergum alligatis in urbem reducendum pueris tradidit, virgasque 
iis dedit, quibus euntem verberarent. Statim Falisci, beneficio magis 
quam armis victi, portas Romanis aperuerunt 

Camillus post multa in patriam merita judido populi damnatus 
exsulatum abiit. Urbe egrediens ab Diis precatus esse dicitur, ut, 

15 si innoxio sibi ea injuria fieret, desiderium sui facerent ingratae 
patriae quamprimum. Nee multo post Galli Senones Clusium 
Etruriae oppidum obsederunt. Clusini novo bello exterriti ab 
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flomanifl auxilium petiemnt. Missi simt Boma ties legati, qui 
Gallos monerent, ut ab oppugnatione desisterent. Ex his legatis 
oniis contra job gentium in aciem processit, et ducem Senonum 20 
interfecit. Qua re commoti Galli^ petitis in deditionem legatis nee 
impetratis, ad urbem venerunt^ et exerdtum Romanum apud Alliam 
fluvium ceciderunt ante diem decimum quintum Oalendas Sextiles ; 
qui dies inter nefastos relatus AUiensis dictus est. 

Oalli victores paullo ante solis occasum ad urbem Bomam per- 25 
yeniunt Postquam hostes adesse nuntiatum est juventus Romana 
duce Manlio in arcem confiigit; seniores vero domos ingress! ad- 
ventum Gallorum obstinate ad mortem animo ezspectabant Qui 
eorum curules magistratus gesserant, omati honorum insignibus in 
vestibulis aedium ebumeis sellis insederunt, ut, quum venisset hostis, 30 
in sua dignitate morerentur. Interim Gkdli, domos patentes ingressi, 
vident viros omatu et vultus maj estate Diis simillimos. Quum Galli 
ad eos^ veluti ad simulacra, conversi starent, unus ex his senibus 
dicitur Gallo barbam suam permulcenti scipionem ebumeum in caput 
incussisse. Iratus Gallus eum occidit ; ab eo caedis initio facto, ceteri 35 
omnes in sedibus suis trucidati sunt. 

Galli deinde impetum facere in arcem statuunt. Primo militem, 
qui tentaret viam, praemiserunt. Tum nocte sublustri, sublevantes 
invicem et trahentes alii alios, in summum saxum evaserunt, tanto 
silentio, ut non solum custodesfallerent, sed ne canes quidem excita- 40 
rent. Anseres non fefellere, quibus in summa inopia Bomani abstinu- 
erant, quia aves erant JunoYii sacrae ; quae res Romanis saluti fuit 
Kamque dangore anserum alarumque crepitu excitus Manlius, vir 
bello ^pregius, ceteros ad arma vocans Gallos ascendentes dejecit. 

Tunc consensu omnium placuit ab exsilio Oamillum acdri ; missi 4fi 
igitur ad eum legati, ipseque dictator absens creatus est. Interim 
fames utrumque exercitum urgebat ; sed ne Galli putarent, Bomanos 
ea necessitate ad deditionem cogi, multis locis de Oapitolio panis 
jactatus est in hostium stationes. Ad postremum, Galli quoque ob- 
sidione fatigati pretio mille pondo auri adducti sunt, ut obsidionem 60 
relinquerent. Kondum omni auro appenso, Oamillus dictator, col- 
lectis Roman! exercitus reUquiis, intervenit ; auferri aurum de medio 
jubet, denuntiatque Gallis, ut se ad proelium expediant. Instructa 
deinde acie Gallos intemedone occidit Ne nuntius quidem cladis 
relictus est Dictator, recuperata ex hostibus patria, triumphans 5£ 
urbem ingressus, et a mihtibus parens patriae ca7iditorgue alter 
urbie appellatus est 



APPENDIX. 



BRIEF SYNOPSIS OP THE SYNTAX OF SIMPLE 

SENTENCES. 



L SUBJECT AND PREDICATE. 
AGBEBlflirT. 

1. Bulb.— An adjective (whether pronoun, participle, or adjective 
proper) agrees with its own snbstantiye in gender, number, and case : as, 
Puer est tedulut; Pueri twU teduli; Pudla est tedtUa; Templwn erat 
8plendidwn; Saroret tvae, 

Obt, 1. When an adjective applies to two or more singular substantives 
connected by a co-ordinative conjunction {et, ac, tUqtie, &c.)> it is 
put in the plural number; as, Pater et filivs aunt dart. The 
father and son are famous. 

Obs. 2. When an adjective applies to two or more substantives of dif- 
ferent genders, it takes the gender of the masculine substantiw 
rather than that of the feminine, and of the feminine rather than 
of the neuter : PcUer et mater pudlae eunt mortui. 
Exception, — But when the substantives are names of inanimate 
objects, the adjective is put in the neuter; as. Virtue et viiiwn 
iiUer $e coniraria mmt, Virtue and vice are opposed to each other. * 

O&s. 8. But an adjective often agrees with the substantive nearest 
to it ; as, Pater meue et mater ahewnt : or it is repeated before 
each ; as. Pater meat et mater m^a ahewnt, 

2. Bulb. — A verb agrees with its subject in number and person : as, 
A quila volcU, aquilae volarU ; Ego eum pattor, tu es latro ; viri ewnt dari, 

Obe, 1. Since two singulars are equal to a plural, two or more singular 

subjects connected byaco-ordinative conjunction {et, ae, atque, &c), 

have a verb in the plural ; as, PcUer etjUiue amJbvloMt in korUk 

Exception. — ^But in a series of nominatives the verb often agrees with 

the subject nearest to it ; as, Am>at te pcUer, et mater, etfratree. 

Obe. 2. If the subjects be of different persons, the verb is put in the first 
person rather than in the second, and tn. the second rather than 
in the third : as. Ego et tu twmua amid; Tu et Ula eetie dari; 
Si tu et Tullia valetie, ego et Cicero valemue, If you and Tullia 
are well, Cicero and I are well. 

* Theae principles apply to adUectlvea, whether need m aimple &fetribatea or aa 
prcdicate& 
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Obe, 8. A ooUectiye noon, or a distributive pronoun, may hare a rerb 
in the plural : as, Turba ruunt, The mob rush forward ; Uterque 
eorum edueimt copiaa ex cctstris. Each of them (i.e., both) leads 
his forces out of the camp ; Decimus quitque ad suppliicium lecti 
tvaU, Every tenth man was selected for punishment. 

APPOSITION. 

3. Bulb. — Substantives which stand in apposition* to one another 

Agree in case : as, Cicero, orator, jussu Antonii occiatu est, Cicero the 

orator was put to death by the order of Antony ; Mvmmius delevU 

CortTUhum, urbem Graeciae nobilissimam, Mummius destroyed Corinth, a 

rery famous city of Greece. 

Obt, 1. The same rule applies when the second substantive is used as a 

predicate : as, Alexander erat rex Macedonum, Alexander was 

king of the Macedonians ; Ilia incedit regina, She walks (as) a 

queen. This kind of apposition occurs with (1) Substantiys 

Vbrbs, (as, 9tim, existo); (2) Passivb Verbs of hamino and 

OHOOSIKO, (as, nominor, creor) ; (8) Yebbs of sbbmino or 

BBINO THOUGHT, (as, videor, existifnor) ; (4) Ybbbs of gestubb, 

(as, imxdo.) 

Oba. 2. A noun in apposition to two or more nouns is usually in the 

plural : as, M, Antoniiu, C, Crassus, t^HJbwvi plebia, M. Antony 

and C. Crassus, tribunes of the people; Cneiui et PtiUviu 

Scipianet, Cneius and Publius Scipio. 

Obs. 8. If the substantive in apposition have two forms (masculine and 

feminine), it generally assumes the gender of the noun explained : 

as, Leo, rex bestiarum, The lion, king of beasts ; AquUa, regina 

aviwn, The eagle, king of birds. 



II. THE CASE& 
NOMIBATITB AND VOOATIVB. 

4. The nominative is used to express the subject of the sentence, or the 
substantival predicate. (See Art. 2 and 8 above.) 

5. The vocative is used in expressions of address; as, FUi, son 1 but 
the nominative often takes the place of the vocative, even in address. 

ACOUSATIVB. 

6. The accusative expresses the direct object of the action indicated by 
a transitive verb. It answers to the questions. Whom 1 What 1 To what 
place 1 During what time 1 &c. 

7. EuLB.— Transitive verbs govemf the accusative ; as. Pater amai 
Jttivm swum. The father loves his son. [But many transitive verbs govern 
the genitive^ dative, or ablative. See Art. 16, (5); 17, (2), (a); 19, (2), (c); 
19, (^.)3 

* Two substantives are said to be In apposition wlien one is appended to the other 
to explain or limit It t See uotvs * and t, pw 2a 
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8. Any verb, whether it be transitive or intransitive, may govern in 
the aocnsative a substantive of kindred signification : as, Vivere beatam 
vitam, To live a happy life ; Pugnare pugnam. To fight a battle. 

9. The accusative is used after certain prepositions ; for which see 
p. 101, 5. 

10. Many intransitive verbs of motion, when compounded with the pre- 
positions, trans, drcum, per, super, praeter, ad, cmm, in, subter, become 
transitive, and thus take an accusative; as, Transirejlumen, To cross a 
river. [But some of these compounds, as svpervenio and mibeo, occasion- 
ally take the dative.] 

11. Many verbs are followed by two accusatives, the one expressing the 
person, the other the thing. Such are verbs of asking,* entreating, teach- 
ing, concealing, &c. : as, FUius pairem nihil celavit, The son concealed 
nothing from his father ; ffoc te rogo, 1 beg this of you. Also transitive 
verbs compounded with trans; as, Transducere capias Jlwnen, To lead 
forces over a river. But the preposition is often repeated before the 
accusative. 

12. An accusative is often put after intransitive verbs, passive forms, 
and adjectives, to define them and limit their application. This is called 
the accusative of reference or limittUum ; it is very common in poetry, — 
less so in prose, especially in the case of intransitive verbs and adjectives : 
as, Rogor sententiam, 1 am asked my opinion'; Qui genus {tuoo,) estist Who 
are you as to descent 1 Saucivs pedes, Maimed in the feet. 

13. After verbs expressing or implying motion, the names of towns and 
small islands, with dom/us, rus, and such terms, are put in the accusative, 
to indicate the point to which : as, Contendit Romam, He hastens to Rome ; 
Misit legatos Athenas, He sent ambassadors to Athens ; Rediit domum, 
He returned home. [But with the names of countries and large islands a 
preposition is used.] 

14. The accusative expresses dv>ra^ion of time and extent of space : as, 
Viginti annos mansit, He remained for twenty years ; Duxitfossam tri- 
ginta pedes aUam, He ran a ditch of thirty feet deep. 

15. The accusative is used in exclamations, either with or without an 
interjection ; as, Me miserum/ (or me miserwn/) Wretched me ! Seu 
me infeHcem/ Ah, luckless me ! 

THE OEHITIYK. 

16. The genitive case answers to the questions, Whose 1 Of whom 1 Of 
what 1 It is used to indicate, — 

(1.) The author or possessor : as, Ciceronis JUius, Cicero's son ; AgricoUu 
hortus, The farmer's garden. 

(2.) The part, duty, or characteristic, (with sum) : as, Est regis ad- 
ministrare leges. It is the king's duty to execute the laws ; Stulti 
est irae servire^ It is the mark of a fool to be a slave to passion. 
But the possessive pronouns meum, tu/wm, &c., are used in the 
nominative singular neuter ; as, Meum est. It is my duty. 

* /Vfo, po$tulo^ and qttaero take the ablative with a preposition, (aft. de, «r.) 
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(8.) The whole of which anything is a part {partUive ffcnitive); as, 
Mcigna via hominum, A great multitnde of men ; Tria mittia 
eqwUum, Three thousand cayalry ; Multvm pectmi<ie, Much 
money ; Quds nostrum f Which (one) of us ? Doctisaimui Romaic 
orum : Ubi terrarwnt In what part of the earth ? 

(4.) The quality, natwe, extent, kc.; but in the£ll cases it is accom< 
panied by an adj. : as, Puer magni ingenU, A boy of great talent ; 
Classia dttcentarum ncwifum, A fleet of two hundred ships. 

(5.) Tkt effect of memtal affectioTUj (a) after adjectives denoting know- 
ledge, memory, certainty, inclination to, patience, and their oppo- 
sites : as, Ignanu mali. Ignorant of misfortune; Memor ben^/icU, 
Mindful of a favour ; Avidus gloriaej Desirous of fame ; Amantior 
virtutiB, A greater lover of virtue : (6) after verbs signifying to 
remember,* pity, forget, &c., and certain impersonal verbs, (see 
p. 98, 9 :) as, Memmit malorum prcLcteritorum, He remembers 
past misfortunes ; Miserere servorum. Have pity on the slaves ; 
Taedet me vitae, I am weary of life. 

(6.) The object after adjectives expressing plenty, f power, participcUion, 
likenesSft and their opposites : as, Plentts sapiential, Pull of 
wisdom ; iTwps rationis. Devoid of reason ; Similis patris. Like 
his fftther (in nature, disposition, kc.) 

(70 The price or value (in a general way), in the case of such adjectives 
as magnus, plwrimus, plus, minor, &c. : as, A varus divitias 
magni aestima/t, The avaricious man sets a great value on riches ; 
Pravwn minimi haheo, I have the very lowest opinion of the 
wicked man. [If a substantive is used to indicate the price, it 
is put in the ablative ; and even with these adjectives the abla- 
tive is often used. See Art. 19, (5.)] 

(8.) The crime or ground of a4SCusation : as, Puerwnfurti arguit. He 
accused the boy of theft ; Judioes civem proditionis damnaverunt. 
The judges condemned the citizen of treasoiu 

(9.) Place where, in nouns of the First or Second Declension, and 
singular number ; as, Vivehai Bomae, He lived at Borne. [For 
the theory which r^ards this as the dative, see Schmiti's Ad- 
vanced Latin Qrammar, § 268.] 

THB DATIYS. 

17. The dative case denotes, — 

(1.) The individual (person or thing) to whom anything is given or 
communicated : as, Dedit librvm puero. He gave a book to the 
boy ; Legati nvnciant Caesari, The lieutenants report to Caesar. 

(2.) The individual who is benefited or injured in any way : as, Avarua 
non sibi sed aliis divitias parat ; Pastor insidias lupo parol, 
The shepherd lays snares for the wolf; Vaco philosophiae, I have 
leisure for (the study of) philosophy ; Monstravit viam agricolae. 
He pointed out the road to the former. 

* Verbs tigniiying to remember and forget alao take the accusative. 

t Adjectives of plenty and want alsn tAke the ablative. 

i Adjectives of UkenftM and unlikeness alMi take the daHre. 8ee Art 17. 2, (2k) 
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(a) iV.JS. — This principle of "advantage or disadrantage" is a verj 
general one, and to it may be referred by £ur the greater nnmbez 
of instances in which the dative occors. It is more especially 
manifest in verbs which signify (1) to study, consult for, help, 
profit, fjBkvour, heal, spare, indulge: (2) to flatter, please, displease; 
serve, obey* disobey ; envy, be angry with, upbraid ; resist, 
obstruct, hurt : (3) to meet, congratulate, trust, marry (of the 
female, nvhere), persuade, command.* 

(&) So adjectives such as (1) friendly, just, useful, profitable, suit- 
able,f necessary, &c. ; (2) hostile, unprofitable, unnecessary, &c.; 
(3) near to, like, (in externals, — See Art. 16, 6,) equal, related 
to, &c. , govern the dative. 

(c) Most verbs compounded with the ten prepositions, ad, ante — in, 
inter— post, prae — <u6, ivper — con, (Le., cum,) and ob, (and 
many verbs compounded with other prepositions, as db, eircum, 
de, ex, (re), be,,) take the dative of the person or thing affected ; 
as, Terrorem hostibut injecit, He caused a panic among the 
enemy ; Antefert ignotoa notia. He prefers the unknown to the 
known. 

{d) The dative sometimes expresses the possessor ; as. Est mihi libera 
I have a book. 

(e\ Two datives are sometimes nsed after the verbs, To be, give, 
come, send, impute, :t be. — the one expressing the person bene- 
fited, and the other the object, end, or result of the action : as, 
Est mihi voluptati. It is a source of pleasure to me ; Ca£sar tres 
eohortes misit auscUio novissinds, Caesar sent three cohorts to 
aid (literaUp, for aid to) the rear-guard. 
(3.) The dative is often used after passive verbs to denote the principal 
agent, instead of the ablative with a or ab; as, Non viUeUigitur 
uUi, (s ab uUo.) 

THE ABLATIVX. 

18. The ablative is used in Latin to express those relations which in 
English we indicate by the prepositions, from, toith, in, by, at, &c. 

19. It denotes, — 

(1.) The cattse or reason; as, Ardeo studio, I bum with zeaL 

(2.) The instrument, means, or m/iterial : as, Necat hostem ense. He 

slays the enemy with a sword ; Mundus sole iUustratur, The 

world is illuminated by the snn ; Vivunt lacte et came. They live 

on milk and flesh, 
(a) Under this head come the adjectives, contentus, naius, ortus, 

&c. 

* Bntjuvo^ laedo, delecto^ offendo^ rtgOyjtibto^ and gvbemoy govern the aocoflative; 
and some of the above list take the accoaative with the dative. 

t But those denoting fitness or unfitness more fk^nently take the accusative, with 
ad ; as, Locm apttu ad iruidiat^ A place fitted for an ambush. 

I The verbs most commonly followed by a double dative are, Mon, do, Jucu, fn^M^ 
o<(/to, aoc^u>. rdutqua, deliyo^mitto^ venio, hai/eo. 
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(b) If the agent be a person, the preposition a or a6 is ased : as, 

Mwndu» a Deo regittir, The world is ruled by God ; Caeaar 
certior fctctus est ah exploratoriinu, Caesar is certified by scouts. 
Sometimes the accnsative with per or propter; as, Per te liber- 
atus 9wn, I was freed by your means. 

(c) The deponent yerbs lUor, <ibutor, fruor, fungor, potior* and 

vescor, goyem the ablative : as, iltitur fraude, He employs de- 
ceit; Ftmgitur officiia, He performs his duties. [These are 
simply instances of the '* cause, manner, or instrument/^ 

(8.) The mode or momner: as, Fecit tuo more, He did it in his own 
way ; Hoc modo tcripH, I wrote in this way. 

(4.) Supply, with yerbs and adjectives signifying plenty, abundance, 
fining, emptying, &c. : as, Oermania Jhiminibiu abundat, Ger- 
many abounds in rivers ; Caret omni ctdpa, He is free from every 
£Bkult ; Eget pectmia. He is in need of money ; Plenut ira, Full 
of wrath ; Praeditut ett virtute. He is endowed with virtue. 

(5.) Price, with verbs of buying, selling, valuing, hiring, &c ; also with 
the adjectives, digrme, indignut: as, PcUriam auro vendidit. 
He sold his country for gold ; Digntu lavde. Worthy of praise. 
But see above. Art. 16, (7.) 

(6.) LimiJtaJtion, expressed in English by ae to, in regard to, &c.: as, 
A^er pedOme, Diseased in (as to) his feet; Captiu octUit, 
Blind ; OaUut natione, A Gaul by birth ; Major natu. Older 
(by birth); Pietate filiue, In affection a son. 

(7.) Separation, after verbs of removing, freeing, depriving, &c.: as, 
Cae8ar castra loco movit, Caesar shifted his camp from the place. 

(8.) Quality, when conjoined with an adjective : as, Vir fuit eu/mmo i^i- 
genio. He was a man of consummate talent; Statw-afidthumili, 
He was of low stature. [But see 16, (4.)] 

(0.) Measure, with comparatives and superlatives to express exctiss or 

defect ; as, MvUo major, Much greater. 
(10.) Superiority or i/nferiority, with comparatives to express the ob- 
ject with which comparison is instituted : as. Major patre, 
Greater than his father ; Filia pulchrior matre, A daughter more 
beautiful than her mother. 
(11.) Time when : as, Trecentesimo anno. In the three hundredth year; 

Quinto die, On the fifth day. 
(12.) (a) Place whence; as, Profeetus est Corintho, He set out from 
Corinth : (6) Place where, if the noun be of the Third Declen- 
sion or plural number: as, Mortwas est Cartha>gine, He died 
at Carthage ; Vivebat Athenis, He lived at Athens. [But see 
16,(9.)] 
(13.) The ablative is used with certain prepositions; for which see 

p. 101, 5, (2.) 
(14.) The ablative is used with certain verbs compounded with the prepo- 
sitions, a, aib, de,e,kc; as, Abesse domo, To be away from home. 

* Potior aometimef governs the genitiTe; as, i otv^ Oaniat^ To gaiu poasea^n of 
GaoL 
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iiL-iNFmrrivE mood, etc. 

20. The infinitive mood is a kind of verbal substantive, and is used as 
such, — 

(1.) As the tuf^ect of a sentence ; as, Hvmanumeit err are. It is natural 

to man to err, (= error.) 
(2.) As the clt^t completing the imperfect ideas expressed by verbs 

such as to with, to be able, to he accustomed, to begin, cease ; to 

tea/ch, order, forbid; to hasten, &c.: as, Oupio discere, I desire 

to learn, (= learning.) 

21. Observe that a purpose is not expressed in Latin by the infinitive^ 
but by the subjunctive with a conjunction, ut, quo, ka.; as, Venit ut 
discat. He comes to learn, {i.e., for the purpose of learning.) 

22. The infinitive is often used in animated narrative as an indicative. 
This is called the Historical Infinitive. 

PARTICIPLE. 

23. The participle is an adjective, and, like the adjective, agrees with its 
substantive in gender, number, and case ; as, Puerwm ludentem vidi, 1 
saw the boy playing. 

24. The perfect participle passive is, by an inversion of syntax, often 
equivalent to a substantive : as, Aburbe condita. From the foundation of 
the city, {i.e., from the city being founded;) Post Athenas captas, After 
the capture of Athens. 

25. The future participle passive, or gerundive, implies that an action 
ought or must be done, or deserves to be done. When the person is indicated, 
it is expressed in the dative ; as, Moriendwm est onmiius, All must die. 

GERUND. 

26. The gerund is a regular noun, and its cases are treated accordingly ; 
as, Ars scribendi est utilis. The art of writing is useful; Charta utUis 
scribendo, Paper useful for writing. 

SX7PINES. 

27. The supine in -um is used with verbs implying motion, to express 
the design of the motion ; as, MisU legatos rogatvm auxiiium. He sent 
ambassadors to ask help. 

28. The supine in -u is simply an ablative of limitation, (see Art. 19, 6, 
above :) as, MirabUe dictu, Wonderful to tell, {Le,, as to telling ;) JMce 
^fustatu, Pleasant in (as to) taste. 

29. Participles, gerunds, and supines govern the same case as their 
Terbs : as, Amans virtuiem. Loving virtue; Usus sertbendi qftistolaSf 
The practice of writing letters ; Ilogatum auxiiium. To aek aid. 



NOTES ON THE EXTRACTS. 



FABLES OF PHAEDRUa 



Ar.A— The lines giving the application or ** moral" of the Fables had better be 
omitted m the /Irst intianct, and the substance of them impaited to the pupils by 
the teacher, viva voce. They have therefore been enclosed in brackets in the text. 



1. THE MULES AND THE ROBBERa 

Line 1. Ihant, "were journeying," imperf. indie, of'eo, p. 82. § Sar- 
einii. See p. 154, 18 and 19, (1), (2). 

2. Unut, scil. mvlut. See p. 85. § Ferehat. See p. 84. 

8. Alter, See p. 85, 8. § Tumentes^ from tumens, pres. part, of tumeo. 

4. lUe, "the former" (mule). See p. 42. § Onere, abL of onus. See 
p. 154, 18 and 19, (1), (2). § Cervice, from cervix. See p. 155, (3). 

6. Clarum, "clear-sounding." § CoUo, See p. 154, 18 and 19, (1), (2). 

6. Comes, "fellow-traveller;" \)Tii8ociu8,& "partner," as in business, 
§ Sequitur, from sequor, declined like loqtwr, p. 74. § Oradu, See 
p. 155, (3). 

8. Inter, "during," " in the midst of." 

10. SpolicUut, scil. m.vliiSi "the plundered mule." 

11. InquU. See p. 96, 4. 

12. Amm, perf. indie, act. of amiUo, § Lcteaut, perf. part. pass, of 
laedo, § VvXnere, from vvlrma, 

13. Hoc argumento, "by this fable," "analogy,* "illustration." 
§ Hominum tenuitas, literally, "the littleness of men;" i,e,, "humble 
men," "men of low degree." 

3. THE FROGS ASKING A KING. 

Like 1. For the circumstances of Athens at the time to which this fable 
applies, see Dr. Schmitz's " Ancient History," p. 186 and p. 191. 

10. VagarUes, nom. piur. of vagcms, pres. part of vagor. See pp. 72 
and 73. § Liberis pcUitdibus, " marshes of freedom," i,e,, marshes where 
they enjoyed freedom; as we say, "a free country." 

11. Petiere, contracted for petivere, from peto, § Jove, See p. 34. 

12. Qm, See p. 44, 14. § Mores, from mos, § Vi, See p. 34. 
18. JRisU, from rideo. § Dedit, from do. 

14. Vadi, depends on motu and sono of next line, " by the motion and 
sound of the shallow-water." 
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16. Hoe, BciL tigUlum, 

17. Unct, BoiL rana. So iUae, scU. rono^, in line 19. 

21. Inquinataent, contracted for inqumavismnt, 

22. JtogarUes, plor. of rogans, pros. part, of rogo, § if tMrv, perf. India 
of mitto, 

23. InutUis, soil, rea;, "he was a naeless king, who had been given." 

24. MisU, from mt^. § Dente, from (2en«. 

27. ifan<2ata ad Jovem, **& commission for Jnpiter;" %,e., to prefer 
their request to Jnpiter. 
80. Ait, See p. 96, 3. § Majut, of next line, from vMtQor, 



8. THE JACKDAW AND THE PEACOCK& 

Lnra 4. TurnaiMt pres. part of iufMO. 
6. Fawmi, See p. 153, 17, (2). 

6. Sieqyut: the conjunction -^ue, "and/* nerer stands alone, bnt la 
always attached to another word. § CoTi^emntfiw, pres. part, of comtemno. 
§ SvMt soil. amvcMt ** his own friends/' or *' kind." 

7. Oregi, from grex, is the dat. depending, along with ae, on trnmiscvU. 
See p. 151, 6, and 153, 17, (1). So also atfi, in the next line, depends, 
along with pennat, on eripitmt. 

11. Tristem, &c., " sustained (or suffered) a sad mark-of-disgrace." 

12. Quidam: supply dixit, "said.'' § DeapexercUf from deapicio, 

13. Contentus, perf. part, of contineo. 

14. Po^i, pres. inf. of potior, 

15. iVec, "neither." § iSxpcrfiM, from eaperior ; "Neither would you 

have experienced (as you have done) nor would you in your distress 

be now feeling,'* — ^literally, "your calamity,'* or distress. See line 13, 
Fable 1, (with note,) where tenuitat homiwim, is used for tenuea homvnu. 



4 THE WOLF AND THE LAMa 

Line 1. Ewndem, from idem, p. 43. § Venerawt, See p. 150, 2, 
OU. 1. 

2. SUi, See p. 19, note *, 1. § Stahat, from sto, § Superior, "higher 
up" the stream. So inferior, in next line, " further down." 

3. ImprSba, literally, "not upright;" hence, "seeking more than one's 
own;" and hence, "greedy," as here. 

4. IntuUt, from infero. 

6. Laniger, "the wool-bearer;" i,e., the lamb. § Contra, said "in 
reply." 

7. The order is, Qwieao (I pray), Lupe, qui (how) pottum facere quod 
quererisf 

9. Viribus, abl. plur. of vis. See p. 84. 

10. Ante hosaex menses, i.e., "six months ago." § Male is separated 
from dixisti : it may be in one word, maledixisti, from maledioo, 

IS. Correptwn lacerat, " tears him when seized;" i.e., " seises and tears 
him." 
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«. THE DOG AND THE PIECE OF FLESH. 



LiHE 2. Per, "over," "acroBs." § Camem, from caro, 
8. In tpeeuU), &c., ''in the mirror of the water." 
4. Aliam. See p. 35, 8. 

6. AviditoBf "hifl greediness;" t.«., "the greedy dog :" as in 3, 16, tua 
ealamiUu; and tenuUcu, in 1, 13. 

7. PotuU, from paffum. See p. 80. 



C THE COW, THE SHE-GOAT, THE SHEEP, AND THE LION. 

Lnni 3. PaHena injuriae, '' endurant of wrong/' " patient under inju&- 
tioe." Paiieru, pres. part, of potior. 
4. Soeii, See note 6, Fab. 1. 

6. LociUus at, perf. indie of loquor, 

7. Primam, soil, partem, "the first share." 

9. Tertia, " the third (part) wU] follow me;" i.e., will be assigned me. 

10. Si quit, (see p. 44, 12, last part of paragraph,) "whoever shall have 
touched the foartb, will be visited with evil." § TetigerU, from tango, 

11. Here again improbitaa, an abstract sabst., is used, where we should 
expect improbtu, a concrete. Instt^ of " the greedy lion," we have " his 
greediness." § Sda, '* alone," is used as equal to " for himself," or " foi 
itself." 



7. THE FROGS AND THE SUN. 

LiKB 1. Cdehres, "crowded;" t.«., with visitors. 

3. Uxorem ducere, "to marry;" i,e., to lead a bride to her new home. 
§ Qtumdam, " once upon a time." 

4. SuttitUre, from toUo. § Sidera, from sidut. So of anything high or 
loud we say, "It reached the stars." 

5. Convicio here means "the tumultuous noise of voices." 
9. Crearit, contracted for creaverit, from ereo. 



& THE ASS AND THE LION HUNTING. 

LiRB 3. Comite: at first sight, we might expect socio here; but the ass 
was hardly a aociut in the chase, since he took no part in the actual 
hunting. 

4. ContexU, from eonlego, § FrtUiee, from frutex; equal tofruticeto. 

6. Supply fU before exciperet § fpte refers to the lion. 

7. Viribu8, abl. plur. of via. See p. 84. 

9. QiMe is equal io eteae: translate, "And when {dum) they seek." 

11. Qui is equal to et is: translate, "And when {postquam) he was 
wearied." 

12. Premere vocem, "to still his voice;" «.«., to cease braying. § Inso- 
Jma, "in a conceited way." 
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9. THE STAG AT THE FOUNTAIN. 

LiNS 3. Restitit, from resisto, 

6. Crurumf from cms. 

7. Venantum, gen. plur. of pres. part, of venor, 
9. JSIhsU, from dudo, 

14. The order of the words is, Qtutm utilia {ea) fuerivt mihi, quae 
despexeram: et qaantvm litctHa {ea) habuerint, qiMC lauddram, 

10. THE FOX AND THE CROW. 

LiHB 4. Comesse, inf. of comedo, § Celsa arbore, "on the top of a 
tree;" literally, "a high tree." 

6. Qui is equal to qualis, " how great ! " '* how remarkable 1" 

8. Nulla cUes, "no winged creature." 

12. Stupor corvi, " the stupidity of the crow;" i.c., "the stupid crow." 

IL THE ASS AND THE OLD HAN. 

Like 6. Suad^Mt cuino. See p. 154, (a), (8). § Ne is equal to ut non, 

7. Illef i.c, the ass. § Lentus, "at his ease," "taking it easy." 
§ Birms, "two pair (one) at each side." He had one pair already. 

9. Refert. See p. 98, 9, (1), with note. 

10. Cui depends on serviam, " whom I serve." See p. 154, (a), (2). . 

12. THE UNGRATEFUL DOG. 

LiBE 3. Parturiens, from parturio. Verbs ending in -uric signify th« 
desire to do what the verb indicates. So eswrio, " to desire to eat;" t.e., 
to be hnngry." They are called Desidbbativb Verht, 
5. Repoacenti, "to her demanding back." 

8. ffoc, scil. tempore, "this time." 

9. Mihi and turhae depend on par. See p. 154, (6), (3). 

10. Loco, See p. 155, (12.) (a). 



<t 



18. THE DOGS AND THE HIDE. 

Line 4. Comesse. See comedo in Vocab. 

8. Prius is to be joined to qv^m of next b'ne, "before that," "ere." 

14. THE AGED LION, THE BOAR, THE BULL, AND THE ASS. 

Like Z. Annia deYtenda on defectus. Seep. 164, 19, (1), (2). % Viribut. 
See p. 155, (4). ViribuB, from vis. 
4. Trahens, "dragging out;" i.e., drawing with difficulty. 
6. Veterem, from vetus, 

8. Hostile corpus, "the body of his enemy." 

9. Caleilnu, See calx. § Bxtudit, from extunda, 
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10. Indigne itUif ** I have taken it ill (or amiss)." 

11. Mihi depends on insuUcurt. See p. 154, {a), (2). 

12. The order is, Certe videor mori 6u, quod eogor ferre U, dedecm 
naiurcie (a disgrace to natnre). 

16. THE WEASEL AND THE MAN. 

Line 1. Begin with quum, which, properly speaking, onght to intro- 
duce the clanse. § Homine depends on ab. See p. 155, {b), 

2. Mihi depends on parce. See p. 154, (a), (1). 

8. On tibi in dat., after purgOf see p. 153, 17j (2); and on muribut, 
p. 155, (4) and (7). 

5. OrcUum euetf "\i would be a favonr." § Supplici, ''to yon a sup- 
pliant;" i.«., " you entreating me." 

6. Rdiquiis depends onfruaris. See p. 155, (c), 

7. Roturi, fut. part of rodo, § After et supply «f, ** and that you 
may devour." § Ipsos, i.e., fMtreti " the mice themselves." 

8. Ncli impviarct ** be unwilling to impute;" i.e., ''don't for a moment 
think of imputing." This is a very strong way of expressing a command. 

9. Improbam, scil. mugtudam, " the dishonest weasel." § Dedit leto, 
"put to death." 

16. THE FAITHFUL DOO. 

Line 4. The order is, TcTUana an potset capi ctbo dbjeclo, 

6. NCf equal to vi non : translate, "So that I may not bark for (in de< 
fence of) my master's property." 

7. Ista, " that of yours." See p. 43, 6. 

17. THE FROG AND THE OX 
2. Conapexit. See conspicio in Yocab. § Bovem. See p. 33, sect 

VUl. 1. 

6. Negarunt, "said No;" i.e,, that she was not broader than the ox. 

7. Quctesivitf from qtiaero. 

8. Bovem, scil. ease nuyorem. 

9. VuU. See p. 90. 

1& THE DOG AND THE CROCODILE. 

LiSB 3. Currentes bibere, "drink as they run;" t.e., while running 
The order is, Trcuiitum e»t (it is reported) cones bibere eurrentet, Ice 

7. Noli vereru See Fab. 15, note 8. § Ille, scil. dixit, 

8. Carnia. See oaro. 

19. THE FOX AND THE STORK. 

Line 6. Posuiaae, "set before her,*' "served up." 

6. Eauriena, See Fab. 12, note 8. 

7. CiJbo depends on plenam. See p. 155, (4)^ 

1122) 11 
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11. Peregrinam wAucrtm, "the foreign bird«'* The stork is a l^rd of 
paatage, migrating from a cold to a warm climate in winter, and vice versa, 

12. The meaning is, Erery person ought to submit contentedly to that 
treatment of which he himself sets the example. 

20. THE FOX AND THE EAGLE. 

Line 4. Nido, "in her nest;" puHis, "for her young." 

6. Mater, i.e., wipes. 

7. Contempsit, from cantemno, § Quippe, &c., "as being safe by the 
very {ipse) position;" t.c., by being high on the tree. 

10. Miscens, &c., literally, " mixing sorrow to her enemy with the loss 
of her blood" {i.e., her young); "causing sorrow to her enemy, and, at 
the same time, the loss of her young"— at least, the threatened loss. 

12. Supplex, " as a suppliant," becoming a suppliant in her turn. 

2L THE MAN AND HIS TWO LOVERS. 

Like 3. Non rudis, " not uncomely," " not without accomplishments," 
(or attractions). 

4. Tenebat, "held enslared," "possessed the affection of." ^ Ele- 
gaiiHa means "the graces of the toilette." 

5. Observe that jwfenis is fem., "a young woman."' § Ceperat, &c., 
" had captivated the affections." 

7. Homini depends, in the dat, on Ugere: "they began to pluck out 
his hairs, for him." See p. 153, (2). 

8. Fingi, "to be trimmed." 

10. Canos, " the gray hairs;" nigroSf "the black ones.'* 

23. THE EAGLE, THE CAT, AND THE BOAR. 

Line 1. Sublimi quercu, " in the top of an oak." 
2. Pepereratf from pario, § In media, scil. quereu, " in the middle of 
the oak." 

9. Ad imam, scil. quercum, " at the base of the oak." 

6. Sic, " in the following manner." 

6. Scandit, "she (the cat) climbs." § Volueris, i.e., the eagle. 

7. Tibi and m'Uii depend on paraMr, See p. 153, 17> (2). § Forsan, 
fcc., "perhaps to me, too, wretched one" (that I am). 

8. Quo<i"inthat," "inasmuch as." 

11. Terrors, &c., refers to the eagle, which was alarmed. 

12. Derepit, "she (the cat) creeps down." 

14. Exieris, from exeo. § Simvl, "as soon as." § Pcutum, supine of 
pasoo. 

15. On tibi in the dat, see Fab. 21, note 7. 
18. Suspense pede, "on tiptoe." 

22. Rapinam, " the carrying off her young." 

23. QuidmuUa, "why should I say many things;" i.e., "to make a 
long story short." § Suis, " their own," vis., young ones. 
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8& THE STAG AND THE OXEN. 

LiiTB o. PetU is contracted for petiit. 

5. Sapply dixit after boe. § LcUenti, " to him (the stag) concealing; 
himself." 

10. The order is, Vices noctia excvpvwnt apoHum diet ; i.e., night suc- 
ceeds to day. 

18. Arrange thus, Sed H iUe vSn^rit, &c. 

20. Inter haec, ''during this conversation;" in the meantime. 

21. Corrwptos, " deteriorating/' "becoming more lean." 

23. ** How much labour is it to take away these spiders' webs ?" 
26. Fa/iMtia is here used in its original and proper sense, ''a household 
of slaves." 

24. THE PANTHER AND THE SHEPHERDS. 

Ltnb 5. QM>ippe perUurae, " as being about to perish." Periturae de- 
pends on miseriti. See p. 153, (5). 

7. Inteeuta, from ineeqtior, § Domum. See p. 152, 13. 

15. Sibi depends on timentetf ''fearing for themselves;" i,e,, for their 
safety. See p. 153, 17> (2). § Ferae, dat., depending on peperceraui. 
See p. 154, (a) N.B, 

25. AESOP AND THE FORWARD FELLOW. 

LiHB 2. Aesopo, See p. 153, 17, (2). § Impegeratf from impingo, 

3. Tanto melior {ea), " you are so much the better" (for that), says he, 
(Aesop). § Aseem : the <u was equal to rather more than a halfpenny oi 
our money. 

4. Prosecuttu tic, "adding as follows." 

26. THE FLT AND THE MULE. 



LiHi 3. Vide, "see to it," "look out," "take care." 

5. iHvmf " that (neighbour) of yours." 

6. Jugum, "yoke," is used here for "speed," "gait." 

7. Ora, from ot, oris, 

27. THE DOG AND THE WOLF. 

Like 2. Cani is the dat., governed by oecwrrit. See p. 154, (c). § MaeU 
depends on confectua. See p. 154, 19, (1). 

4. ReatiUrunt, from retiato, " to stop." 

5. Quo cibo, &c.: " By (the use of) what food have you gained (made) so 
much flesh ?" See p. 153, (3). 

9. Quod, soil, officium, "what duty?" 

10. Et is placed fax on in the clause; it couples the verbs tda and 
tuearia. 

11. liivea, from nix. 
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12. Trahens, pres. part, of traho, ** dragging out.' 

16. A ecUernL, This is an irregularity. The preposition is generally 
expressed only before the names of persons. 

17. Unde hoc, " whence comes this 1 " " how is this ? " 

20. Qiba visum est, " wherever I please;" literally, " whererer it lias 
seemed good to me." 

21. UUrOf " spontaneously;" i.e., without my seeking it. 

25. Si est animus, " if you wish/' " if you have-a-mind to go away." 



28. THE BROTHER AND SISTER. 

Line 2. Turpissinuim, " very plain-looking." 
5. 2n9peocerant, from inapicio. 

8. Accipiens quippe, kc., "taking, forsooth, everything as an insult." 

9. Laesura, ** with the intention of injuring him." 

11. "Because, though by birth a man, he approached the nature of 
women." 

12. On the gender of utrumqut, see p. 150, 1, obs. 2. 

14. Speculo depends on uti. See p. 156, (c). 

15. MaUs, abl. plur. n. of mains, -a, -um, " by the evil practices.'* 

16. Vvneas, " may get the better of." 



29. THE BEES AND THE DRONES 

Line 2. ffoSt " these (combs) the lazy drones alleged to be theirs." 

8. Forum, i.e,, the law-courts, 

4. Qtuu : resolve quae into et ea, and arrange thus : Et quwm ea (vetpa) 
nosset {novisset) utrumque pulcherrim£, " And since she knew both kinds 
{i.e., the nature of the bee and of the drone) most thoroughly, she laid 
down the following terms to the two parties" — (at the bar). 

8. Religio mea, **mj oath;" i.e., lest I, who am bound by a sacred 
obligation to act honestly, should err through want of knowledge {im- 
prudens). 

11. Auetor horumdequis (i.e., quibus), "the maker of these things 
concerning which the dispute now is." 

14. ApertiMn est, " it is plain who is not able (to make them), and who 
has made them." 



80. AESOP AMUSING HIMSELF. 

Line 2. The introductory word quum is thrown fjEir forward into the 
clause ; arrange thus : Qv,um quidam Atticus vidisset Aesopum ludentem 
nucibus in turba puerorum, 

8. Resolve quod into et hoc, and arrange : Et simul (as soon as) senex, 
devisor potius quam deridendus, sejisU hoc. 

6. Sapiens, *' philosopher I"— said in irony. § Expedi, "explain what 
I have done." 
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7. Tbrquet m, "tortures himaelf;" "racks his brain," as we sayj 
" puzzles himself." 

9. N(ym8ime tiMxvmbit, "at last he giyes in;" ut,, gives it up. 
§ SophuSf viz., Aesop. 

81. THE TREES AND THEIR GUARDIAN DEITIE& 

LiNV 1. QtMU— i.e., a/rborei quas — "the gods made choice of the trees 
which they wished," &c. 

7. Vendere, "to sell;" t.e., put a price on. § Honorem, viz., the 
honour of selecting them as special favourites. 

8. NfvrraJtM, &c.: literally, "what each one may have wished he will 
state;" i.e., "let every one say what he pleases," "let people say as they 
please," " say what you like." 

11. Dicere, second sing. fut. indie, pass, of dico, " thou wilt be called." 

82. THE PEACOCK AND JUNO. 

LiNB 1. Indigne ferena, " taking it amiss that she had not given to 
him the nightingale's (power of) song." 

8. lUvm, "(saying that) he," viz., the nightingale. 

9. Quo/* for what purpose (have you given) to me," &c. § Mi is con- 
tracted for mihi. The accusative is often used thus in elliptical clauses, 
without any governing verb expressed. The connection readily suggests 
the appropriate word to be supplied. 

10. VobiSf " to you;" i.e., to you birds. 

12. The raven on the right hand was lucky, and the crow on the left. 

88. THE FOX AND THE GRAPES 

Like 1. In alta vinea, "on the top of a vine." 

8. Ut, " when." § Eesolve quam into et hanc, and arrange, Et tU non 
potuU tangere hanc. 

Si. THE HORSE AND THE BOAR. 

Liiri 1. The order is, Dwm, aper volutcU se, turhcmt vadvmy quo equua 
aolittufuerat sedare sitim. 

6. The order is, Fostqjiam eques irUerfecU hwnc tdisJcuitU, § Locutus, 
scil. ease, 

9. CoigUf from cogo, § Invitwm, scil. equvm, 

35. THE BATTLE OF THE MICE AND WEASEL& 

LiHX 2. In taJbemis, The battle of the mice and weasels was a favourite 
device on sign-boards of shops. 
4. Evaaerwnty from evado. 

6. Ligdrant, contracted for ligaverant, 

7. Eaberent has as its subject mUites, 

8. Hcusere, from haereo, 

10. Jleriitf from mergo. 
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86. THE VIPER AND THE FILE. 

Lnra 4. 8i qua. See si quis in Yocab. 

5. MomordUt from mordeo, 

7. Qfute, ** who," is subject to adttbevi, and relates to me. 

87. THE FOX AND THE HE-OOAT. 

Like 3. Inacia, '* unawares;" ** before tihe knew what she was about,'^ 
as we say. 
4. AUiore, " too high" for her to leap up. 
11. Ni»a, frdm nitoTt 'Meaning on," *' resting on." 

88. MEN'S FAULTS. 

Like 2. Propriis vUiis, "with our own vices." 8 Repletam, soil. 
peram, " the bag filled with," &c 
3. AUenU, sciL vitiis. § Oravem, scil. peram. 

89. THE SHE-GOATS AND THE HE-GOATS. 

Lnci 2. Indignari, "to feel (or to express) their indignation." § Ob- 
serve that the e of coe/ph'uiU is made short here. 

3. Aequauent is contracted for aequavissent. 

4. Gloria. See p. 155, (c). 

5. Omahimt " the badge of jour office," viz., the beard. 

6. Fortitiidini, See p. 154, 6, (3). 

40. THE MAN AND THE SNAKE. 

LiNB 2. GMu is the " abl. of cause." 

3. Contra k, " to his own hurt." 

6. Imprdbia depends on prodeue. See p. 154, a, (1). 

4L THE ANT AND THE FLT. 

Lnri 2. Pluria, "of greater worth." See p. 163, (7). 

4. UbiimmioUjitwr, literally, "when it is sacrificed;" {.«., "when sac- 
rifice is offered." § Exta deum; i.e., " the entrails presented as an offer- 
ing to the gods." 

6. Quum visum est mihi, " when I think fit." 

9. Sorum depends on simile. See p. 153, (6). § Rustica, "thou 
clod-hopper," — said with great contempt. 

10. Convictus, &c., "fellowship with the gods is, in truth, a grand 
thing — ^but to him who is hidden^ not to him who is for-bidden (hated)." 
Observe the intentional similarity in sound between invitatwr and inviaus. 
These jokes on words are very common in both Latin and Greek, but it 
is seldom possible to give exact equivalents in English. 



NOTES ON THE EXTEACTS. 167 

13. C&mmemcmiii &c., "yon talk of kings, and ladies' lips." 

17. Stercore. See stercus in Vocab. 

21. RetMiy from retundo: literally, "I have blunted;" i.e., "I have 
taken the jxnnt o£f your uppishness/' ** I have knocked your conceit on 
the head." 

42. TIME. 

Link 1. (A man) of swift pace, bending over a razor, bald, with a tuft 
of hair on his brow, (but) with his body unclothed; (such a figure, I say,) 
indicates (symbolizes) the brief opportunity of events ; i.e., that there is a 
right moment to do things, and that it soon passes. 

3. Quern n, ** whom if you anticipate (literally, ihaiU have seized in 
time), hold him fast : Jupiter himself cannot seize him again when once 
escaped." Our own proverb, *' Take Time by the forelock," points to a 
BLmil&r personification. 
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GENDER OF NOUNS. 



Note.— The following Rules will guide the pupil to the principal classes of words and 
of terminatioiis belonging to the different Genders. The more common Excep- 
tions are also given; bat ttie limits of the book forbid an exhaustive chapter on 
this subject For more complete lists consult the Grammar belonging to this Sui'ies 



L GENERAL RULES.— GENDER DECIDED BT THE MEANING. 

I. The names of male beings are masculine : as, — 

THUit, father; VIr, man; Caes&r, Co^Mr; Tanrus, bu^. 

II. The names of rivers, winds, and months are masc. (jdilTXiis, 
▼entHfl, and menslB being maac.): as, — 

TIbSxis, the Tiber; AquHo, the north winaf; AprlliB, ApHL 

Exc, — ^The following river-names are/emtntnc* — 
AUI&, Albftl&, X&trSna, Styx, and LetbS. 

III. The names of many mountains ai-e maac. (moxu being maac,)i 

as, — 

Oihrys, Mount Othrys, 

But they generally follow the gender of the termination: as,— < 

Atl&s, maw.; Id&, fern.; Sdr&oti, neut, 

IV. The names of female beings are /em.; as, — 

M&tSr, mother; 85r5r, nster; WSJUix, woman, 

y. Most of the names of countries, islands, towns, ti-ees, and precious 
stones are /em.; as, — 

AegyptHf, Egypt; S&l&mls, Salamis; Bb5dus, Rhodes; 
Tj^tiB, Tyre; QuerclU, an oak tree; Bm&ragdiis, an 
emerald, 

Exc. 1. — Names of countries ending in -iim,or -a {plur,) are neut.. 
as,— 

L&tlTim, Latium; Baetr&, Bactra. 

Exc. 2. — ^Names of towns in -I, -5ram, are mate: as, 
PhXUpp-i, Omm, PhUippi. 
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JExc. 3.-— Those in -um, -e {gen, -is,) -nr, -on, and -a, -omm 
(phkr.) are neut: as, — 

T&rentnm; Caer-e, -is; Tibnr; Ilioii;'Leiictr-&, -6mm. 

Exc. 4.— Several in -o are masc.: as, — 

Sulmo, Yesontio, Narbo, CrSto, FrtLsIno, and Hippo. 

Exc. 5. — Names of trees and plants in -er and -or of the Third 
DecL are newt.: as, — 

Slier, an osier; F&p&Ter, a poppy; BSbur, an oak. 

But those in -or of the Second Decl., and those in -us, are 
usually mase. 

yi. Indeclinable nouns, the names of the letters of the alphabet, and 
other parts of speech (not masc. or fern, adjectives) when used as sub- 
stantives, are neut.: as, — 

Fas, right; Foxtdo, a pound; Hind nnnc, tJiat word 
**now;'* Err&re, to err (i.e., error). 

YII. Nouns which may denote either the male or the female are said to 
be of common gender : as, — 

CIvls, a citizen; Flbens, a parent; Coiijnx, a wife or hiu- 
band; Dnx, a leader. 



IL SPECIAL RULES. -GENDER DECIDED BY THE TERMINATION. 

FIRST DECLENSION. 

I. Nouns'in -& and -S are fern,; those in -&s and -6s mate: as, — 

Men8&, a tdUe; £pIt5mS, an abridgment; AenS&s, Aeneas; 
AnchisSs, Anchises. 

Exc. 1. — Names of men, and their designations, are nrnsc: as,-— 

Cinna, Oinna; F5et&, a poet; Aui^g&, a coach driver,: 
Nant&, a sailor, 

Exc. 2. — Names of rivers in -a are masc.: as, — 
8eqn2bL&, the Seine. 
But see above, Eule II., with Exception, p. 168. 

Exc. 8.— Hadria» the Adriatic Sea, is masc 
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SECOND DECLENSION. 

» 

II. Nouns ending in -iis, -Sr, and -ir are mate.: as, — 

HortHf, a garden; iLgSr, a field; Vlr, a man. 

Exc. 1. — Names of towns and of trees in -us are generally /em. (see 
abore^ Rule V., p. 168): as, — 

CSrintlius, Corinth ; FopHlus, a poplar tree. 

Exc, 2.— The following words, which cannot be classified, are fem. , 
viz. : — 

Alvfts, the beUy; CoItSlb, a dittaff (rarely max.); HtLmiis, 
the ground; YannllB, a com fan. 

Exe, 3.— ^reek words in -ua, which retain their Greek fem. gen- 
der : as, — 

MSthSdiis, a method; Carb&siis (in the sing.), finejlax, 

Exc. 4. — Three nouns in -us are neut., viz.: — 

TIrils, poison; PSU^fis, the tea; and VnlglU (also maac.), 
the common people. 

III. Nouns ending in -nm are neut.: as,— 

Milnm, an apple. 



THIRD DECLENSION. 
A..—WordB Ending in a Vowd. 

lY. Nouns in -&, -8, and -i are neut.: as, — 

P5im&, a poem; M&rS, the tea; SXn&pi, mMttard. (There 
is also a fem. form, Binapis.) 

V. Nouns ending in -0 are mate: as, — 

Bermo, convertation; Ordo, order; Cardo, a hinge; Margo, 
a margin; "Prs/ddo, a robber ; VLgOjatpade. 

Exc. 1.— Abstract nouns ending in -do and -io &refem.; also those 
in -go : as, — 

Kagnltftdo, greatnett; Ctlpldo, detire (also m,atc., as a 
proper name); Largltio, bribery; Virgo, a maiden. So 
also, B&tio, reaton; Orfttio, tpeech; Ll^gio, a legion; 
BSgio, adtttrwt; Ckro,Jle^ 
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Bxe. 2.— Some nouiui in -o, though names of towns, are masc 
(See p. 189, V., Exe. 4.) 

VI. Noons ending in y are neut.: as, — 

KDiy iffen, mUjiB, or xnXsyos), vitriol, 

B. — Wordi Ending in a Conaonant. 

L XASCnUHB TSBinKATIOira. 

VII. EB.— Nouns ending in -or are generally mcue.: as, — 

VentSr, the beily; CaroSr, a prison. 

Exc. 1. — Many in -or are neui. : as,— 

C&d&ver, a corpse; F&paver, po^y; Yw, spring; Ititr, a 
fmmey, 

Exc, 2.— These are /em. (see Eule IV., p. IflS):— 

Linter, a boat; Miilier, a woman; M&ter, a nwther. 

VIII. E8. — Nouns in -68, which hare a syllable more in the gen. than 
in the nom., (i.e., ''increasing nouns,'*) are masc.: as, — 

PSs, pSd-Ifl, afoot; P&rits, p&ri£ti8, a waU. 

Exc. —The following are fcTn, .' — 

(Ck>mpe8), eompMis, a fetter; SSgSs, sSgStis, a crop; 
Mereds, meroSdis, a reward; QnlSs, qniStii, and rS- 
qvXis, rSquXitif, rest; InqniSs, inqniitif, restlessness; 
Mergite, mergltis, a sheaf of com; TSgis, tSgStii, a 
mat. 

IX. OB. — Nouns in -or are generally fiuuc. : as, — 

H5n5r, honour; Lllb5r, toiL 

Exc. I. — Seyeral in -or, gen, -Sris, are neut.: as, — 

Ador, (-Xrii,) spelt; AeqnSr, the sea-plain; MarmSr, 
marble; C5r, the heart. 

Exc 2.— These are /cm. by Rules V. and IV., p. 188:— 
ArbSr, a tree; S5r5r, sister; UzSr, wtfe. 

X. OS.— Nouns in -OS are generally mcMc..* as,— 

XSs, gen, mSrii, custom; F158, flSrIs, a flower, 

Exc. 1. — These are /em..*— 

C6f, oOtis, a whetstone; and DOf, ddtis, a dowry. 
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Exc, 2.— These are neut..-^ 

Zb, Srii, ^ mouth; and S», osiif, a bane, 

XI. OV.— Greek words in -on are mate,, (but a few are /em.;) aa,— 
Babylon, BabylSn-U . 

XL nMnrnfx xxRMiNATKnrs. 

XIL AS. — Nouns in -as are/em.; as, — 

Aet&8, aet&tis, age; Clyltas, a atate, 

Exc, 1. — Some are fiuuc*: as, — 

Ad&m&s, diamond; As, assis, on eu (a Roman coin); 

£lSpli&8, an elephant; Olg&s, a giant; M&i, m&rls, a 

male; Y&s, y&dis, a turety, 
An&8, a duck, is common, 

Exc, 2.— The following are neut. (see Bole YI., p. 169):— 
Y&s, v&sis, a veud; 7&s, and NSf&s. 

XIII. AUS.— Nouns in -«ns are /em. Thej are,— 

Lans, landis, i>raife; and Frans, frandis, deceit 

XIV. E8. — Nouns in -es, which do not increase, are /em.; as,— 

Caedes, oaedis, daughter; Clftdes, oUdXs, d^eat, 

Exc 1. — One word is common, yia. : — 
P&lnmbSs, a toood-pigeon. 

Exc. 2.— The names of rivers in -es are ma$e. by Rule XL, 
p. 1(J8; also, — 

YerrSs, a hoar, 

XV. IS. — Nouns in -is are /em.; as, — 

MyU, a ship; YalUs, a valleg; CnspXs, enspldis, a 
point ; Us, litis, a lato-euit, 

Exc, 1. — Many are m>cuc,: as, — 

Aninis, a river; Axis, an aade; C&nftlis, a canal; Collis, 
a hUl; Ciinis, Jiair; Ensis, a iword; Fascis, a bundle; 
FInXs, an end, (also fern, in ting.;) Flinls, a rope; 
Fastis, a club; Ignis, fire; L&pIs, l&pidis, a stone; 
Mensis, a month', Orbis, a circle; P&nis, bread; Piseis, 
a fijih; Fnlvis, pnlvSris, du8t; Postis, a poet; Sanguis, 
sanguinis, Uood; Sentils, a thorn; Ungnii. a nail 

Also a few others of rare oocurrenoe. 
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Sxe. 2. — Some are common : as, — 

C&nls, a dog; Angnis, a make; CorMs, a basket; Clfbils, 
abttttock, 

XVI. X. — Nonns in -x are generally /em.; as, — 

Pax, p&ois, peace; Nex, nScIs, death; B&dix, r&dleiSj a 
root; Nox, noetis, night ; Lex, Ifigia, a law; Vox, v6ois, 
a voice; Arx, areis, a ctto(2e{. 

Exc 1. — Most of those in -ex are masc: as, — 
Orex, grSgis, ajlock, • 

Exc. 2. — ^The following, with a few others, are mcuc,: — 

C&lix, a cup; Fornix, an arch; Trftdnx, a vine-branch, 

XYII. Nouns ending in -a, preceded by a consonant, are generally 
fem.: as,— 

Urbs, a<^; BiemMf vfinter ; Daps, d&pis, a/ea«t; Oeiu, 
a race; Mens, the mind; Frons, frontii, the for^ead; 
Frons, frondis, a leaf; Olans, glandii, an acorn; An, 
artis, art, ekUL 

Exc— The following, with a few others, are maec,: — 

Pons, pontis, a bridge; Fons, fontis, a /ountom ; Mons, 
montis, a mountain; Dens, dentis, a tooth; Orions, 
orientis, the east ; Torrens, a torrent, 

IIL KZDTKR TBKMINATIOira 

XVIII. C. — Nouns ending in -o are netU.: as,— 

Lae, laetis, milk; £l5c, IXedM, pickle, 

XIX. L. — Nouns ending in -1 are neut: as, — 

M81, mellis, honey; Anim&I, an animal. 

Exc. — The following are maec.:— 

CoxLsUl, a consul; 891, the tun; 8&I, salt; Mttgil, a mvl- 
let; Ptifi^, a boxer, 

XX. N. — Nouns in -n are neut.: as, — 

Carmen, earminXs, a ;wm. 

Exc. — These are mast:.'— 

Pecten, pectlnis, a comb; BSn, rinis, the kidnefi; Splfin, 
■plenis, the spleen; Fl&men, a priest; Tlbloen, a JliU& 
player; Comicen, a hornrblower, kc 
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XXI. AB. — Nouns in -ar are neut.: as, — 
Calear, a tpur, 

Fxc, — One word is majc, yix.: — 
LSr, a houtdtcld god. 

XXJI UE. — Nouns in -nr are neui. : as, — 

Fulgiir, lightning; BobiLr, rdbfiris, strength. 

Exc. — The following are maac..'— 

7fir, fOris, a thUf; Ynlttbr, a vulture; Aftlir, a hawk; 
TnrtiLr, a turtle-dove; and Fnrf&r, bran. 

XXIII. US. — Nouns in -us are w«i/.; as, — 

YnlnilB, vulnSris, a wound; Corpfis, corpfirU, a body; 
JfLs, jtLris, law. 

Exc. 1. — Two are masc: — 

LSp^y lep5ris, a hare; and Mils, mftris, a mouse. 

Exc. 2. — These are common : — 

81ls, a pig; and OrtLs, a crane. 

Exc. 3.— The following Kcefem.: — 

Incfts, inclldis, an anvil; Jfiventlls, jnventtLtis, potUh; 
F&lfts, palfLdis, a marsh; FSeiis, p^tidis, cattle; S&lfLs, 
■UHtis, safety; SSneetfli, BSneetHtis, old age; SerrltfLs, 
bondage; Tellfts, tollftriB, the earth; and VirtHi, 
▼irtfLtis, virtue. 

XXIY. T. — Nouns in -t are neut.: as, — 
C&pilt, c&pItXs, the head. 



FOURTH DECLENSION. 

XXY. US.— Nouns in -ns are masc.: as, — 
Frnetils, fruU ; Or&dlU, a step. 

Exc, — The following are/wi..-^- 

AeiLs, a needle; Anfis, an old woman; DSmiis, a house; 
IdfLs (pi.), the ides of a tnortth; M&ntis, the hand; 
Fortitcils, a porch; Trlbfts, a tribe; and (by Rule lY., 
p. 16S), Nfirils, a daughter-in-law; and Soerftii a moCAer- 
in-law, 

IX YI. U. — Nouns in -ft are neut.: as,— 
Gelft. frost; Comft, a horn. 
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FIFTH DECLENSION. 

XXVII. E8.— Nouns in -Ss are /ei».; as,— 
Bes, a matter, 

j^om;.— The following are excepted, viz.: — 

DISb (sing.), m. or/.; Dies (plur.), m.; Merldifis, mid- 
dap, moM, 



RULES OP SYNTAX 



I. An adjective agrees with its own sabstantive in gender, number, 
and case : as, — 

Fabnlae longae, (pi.,) long ttoriea; Amiens fldus, (masc.,) 
a faithful friend; Amieos fides, {jfi.,)fdithfiU friends. 

II. The prepositions in, enm, a or ab, e or ex, govern the ablative : 
as,— 

In silvft, in the forest; Cnm anoillft, ahnff vnth the maid- 
servant. 

III. A verb agrees with its subject in number and person: as,— 

Aqnila est, the eagle is; Aqnilae snnt, the eagles are. 

lY. One substantive governs, in the genitive, another signifying a dif- 
ferent thing: as, — 

Penna aqnilae, tJu eaglets feather. 

v. The prepositions ad and in {i^vto) govern the accusative: as, — 
Ad portam, tovmrds the gate; In nrbem, into the city. 

VI. The conjunctions et, ae, atqne, connect words and clauses co-ordi- 
naiivdy: as, — 

P&ter et m&ter, faiher and mother: Pater mens est bonns, 
et mater tna est pnlchra; my father is good, and your 
mother is beautifuL 

Vn. Since two singulars are equal to a plural, two singular subjects 
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connected by a eo-ordinatiye conjunction (et, ao, atqne, -que, &c.) have 
a verb or adjective in the plaral : as, — 

Pater et filios sunt clari, the father and the aon are 
fanums. 

VIII. Transitive verbs govern the accusative : as,— 

AediiLoat mnmm, ?ie builds a watt, 

IX. The word that expresses the instrument by which something is 
done, is put in the ablative : as, — 

Necat ense, he kills with a sword. 

X. The word indicating the point of time at which anything occurs is 
put in the ablative : as, — 

Venit poetero die, he came the next day, 

XI. Verbs and adjectives which signify advantage or disadvantage, 
likeness or unllkeness, are followed by a dative: as, — 

Ixdmieiis mails, hostile to the wicked; Similis patri, like 
hisfather, 

XII. The comparative degree governs the ablative of the object with 
which comparison is instituted : as, — 

Dnlcior melle, sweeter than honey; Filia pnlelirior matre^ 
a daugJUer more beautiful than her mother, 

XIII. The relative, qui, quae, quod, agrees with its antecedent in gen* 
der, number, and person : as, — 

Miles, quern laudas, est fortis; the soldier, whom you 
praise, is brave: Mulieres, quae Tides, graciles sunt; 
the women, whom you see, are lender : Carmina, quae 
canto, sunt noTa; the songs, which I sing, are new, 

XIV. Verbs of giving, declaring, and taking away, govern the dative 
with the accusative : as, — 

Foeta dat carmina reginae, the poet gives verses to the 
queen; Fner rem omnem patri indicavit, the boy de- 
clared the whole matter to hisfather, 

XV. The word erpressing the agent is, after passive verbs, usually put 
in the ablatire with a or ab ; as, — 

Pueri laudantur a magistro, the boys are praised by tht 
master. 
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XVI. SabstaniiveB which stand in apposition to one another agree in 
case : as, — 

Bomam, iirbem Italiae ; Rome, a city of Italy. 

XVII. The accasative is used to express duration of time and extension 
of space: as, — 

Dorminnt totam Memem, they deep the whole winter; 
Gives murun sexaginta pedes altum exstmzenmt, the 
cUizena built a wall sixty feet high. 

XVIII. The yerbs ntor, abator, fhior, ftingor, potior, vescor, &c., 
usually govern the ablative : as, — 

Utebantur aere, they used brass; Foiigitnr offldis, he 
performs his diUies, 

XIX. When motion towards is expressed, the names of towns and 
islands are put in the accusative, without a preposition : as, — 

Romani accessit, Jie approached Rome; Beversas est 
Bhodum, ?ie returned to Rhodes. 

XX. Verbs signifying to persuade, command, serve, resist, spare, 
believe, envy, &c, are followed by a dative : as, — 

Fersnadet amico, he prevails on his friend; Servlt irae, 
he is a dove to passion. 

XXI. The infinite mood usually depends on another verb: as,— 

Cupio discere, / am eager to learn. 

XXII. The subject to a verb in the infinitive mood is put in the accus- 
ative: as, — 

Hofites parare beUum videt, he sees that the enetny are 
preparing {for) war. 

XXIII. The compounds of sum, except possum, govern the da/tive: 

as,— 

Interfiiit praelio, lie was present at the battle. 

XXIV. An impersonal verb governs the dative : as, — 

Expedit reipnblicae, it is prc^aJAe fw the state. 
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CONJUGATION* OP VERBS 

MOBB OB LESS IRREGULAR IN THE PERFECT AND SUPINE. 



The regalar forms are 
&m-&rS, to love. 



THE FIRST CONJUGATION. 

-&yi and -fttom, like Imo, &m-&vl, &m&t-iun, 



CrSpo, 

Cfibo, 

Do, 

D5mo. 

Jilvo, 

L&yo, 

MIoo, 

Praeato, 

SSco, 

SSno, 

Sto, 

T5no, 

V«to, 



crSpni, 
cilbtii, 

dSmni, 
jtlvi, 

l&yi, 

mStoni, 

praeatitti, 

aecni, 

aonni, 

atSti, 

tdnni, 

vStui, 



erSpItnm, erSp&re, 

eilbltiixiiy cilb&rei 

d&tnm, d&re, 

ddmltum, dSmftre, 

jUtum, jiiyftre, 

slantnm, andVl&yftre, 

Vlotnm, ) 

mXo&re, 

praestftre, 

see&re, 

sSn&re, 

stare, 

t5n&re, 

▼et&re, 



praeatitum, 

aectnin, 

aSnltuxn, 

at&tom, 

t^nltum, 

▼StiLtvm, 



to creak, 
to lie, 
to give, 
to tame, 
ioasmt, 

to wash, 

to glitter, 
to perform, 
to cut, 
to sound, 
to stamd. 
to thunder, 
to forbid. 



II. THE SECOND CONJUGATION. 

The regular forms are -Svi and -gtmn : as, — Fleo, flSvi, flStnm, iiSre, 
to wap. Verbs of this formation are few. The following (one of which 
has -Itum) are the most common : — 

1. Perfect in -evi; Swpine in -Stum. 



Ab51eo, 


&b516vi, 


fthSlXtum, 


&bS18re, 


to aholish. 


DSlSo, 


dSlSvi. 


dSIStnm, 


delere 


( to Hot out, de- 
\ stray. 


Fleo, 


flevi, 


flSttun, 


flere, 


to weep. 


Keo, 


nSvi, 


netnm, 


nere. 


to spin. 


Compleo, 


oomplSvi, 


oompletum. 


complete, 


to fill up. 



* A fuller list la given In the Grammar belcnglnx to this Series p. 260. 
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2. Perfect in -ni ; Supine in -turn. 



Censeo, 


oensni, 


eenBnm, 


censere. 


to valuet think. 


D5c60, 


dScni, 


doetxun. 


ddcSre, 


to teach. 


MiBceo, 


miscni, 


I miztnm, 
t mistani) 


> miseere, 


to mix. 


TSneo, 


tSnni, 


tentnm, 


tSn§re, 


to hold. 


Torreo, 


tomu, 


tostum, 


torrere. 


to roast. 




3. P«/ec<m -i(di); 


Sv/pine in -aum. 




PrandeOi 


prandi. 


pransnm, 


prandSre, 


to breakfast. 


SSdeo, 


sedi, 


BeBsnm, 


sSdere, 


to sit. 


StrideOy 


Btridi, 




atridere, 


tocreakf whistle 


Video, 


vidi, 


▼uom, 


yldere, 


to see. 



The four foUototTig reduplicaie* in the Perfect Tenses: — 

Mordeo, mSmordi, morsum, mordSre, to bite. 

Fendeo, pSpendi, (pensumi) pendere, to hang. 

Spondeo, spSpondi, aponsnm, apondire,- to promise. 

Tondeo, tdtondi, tonanxii, tondere, to shear. 



Caveo, 
F&veo, 
FSveo, 
H5yeo, 
Voveo, 



cavi, 

favi, 

f5vi, 

mdyi, 

vovi, 



4. Perfect in -iiYi); Svpine in -twoi.. 

c&vere, 
f&yere, 
fSvere, 



caatuxn, 

fantom, 

f5tnxn, 

mdtum, 

ydtum, 



mSyere, 
vovere, 



to take care, 
to favour, 
to cherish, 
to move, 
to vow. 



F&yeo, payi, 



JVo Supine. 



coxmiyere, to mnk. 



feryere, 
p&yere, 



to boiL 
to fear. 



Ardeo, 
Augeo, 
Falgeo, 



6. Perfect in -ai ; Supine in -turn and -anm. 



arsi, 

anzi, 

fulsi, 



arsnm, 
auctom, 



ardere, 
augere, 
fulgere, 



to blaze, 
to increase, 
to shine. 



* A rerb is said to reduplicate when it repeats in the perfect and derived tensea 
the first consonant and first vowel of the stem before the simple stem. Thus, the 
perd otmordeo should be mord-i^ but it is mo-mo-rdi. 
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Haereo, 


haesi, 


haeiuDii 


haerSre, 


to stick. 


Indnlgeo, 


indulai, 


indnltum, 


indnlgSre, 


to indulge. 


Jiibeo, 


jiusi, 


jusaxim, 


jtibdre, 


to order. 


Lfteeo, 


Inxi, 




Iftcere, 


to shine. 


Lftgeo, 


lozi. 




Iftgere, 


to grieve. 


H&xieo, 


mansi, 


mansam, 


m&aere, 


to remain. 


Hulceo, 


mnlai, 


mnlBum, 


mnlcere, 


to stroke. 


Hulgeo, 


mnlsi, 


fmnlsxixn, or 
imnlctami 


j-molgSre, 


to milk. 


BIdeo, 


rlsi, 


rlsnm, 


ridSre, 


to laugh. 


8a&deo, 


Bn&si, 


su&anin, 


Bu&dere, 


to advise. 


Torqneo, 


torsi, 


tortTim, 


torqnSre, 


to twist. 


Urgeo, 


nrsi, 




nrgSre, 


to press. 






6. Semi-D^fmients. 




Aadeo, 


aiuns sum, 


auddre, 


to venture. 


Oaadeo, 


gavlBiu 


snm, 


gaudSro, 


to rejoice. 


85160, 


BdUtlU J 


sum, 


adlSre, 


to be wont. 



m. THE THIRD CONJUQATION. 

The regular forms are -i, -tnm, or -ai, -tnm: as, — Scribo, aorips-i, 
acript-nm, aorlb-^rOi to write. 

A. — Labial Stems. 

1. Perfect in -ai ; Supine in -tnm. 

NoTB.^^ is changed intoi> before s and t. 



Carpo, 


carpal, 


carptnin, 


carpSre, 


to pluck. 


Kubo, 


nupal, 


naptnm, 


ntbSre, 


to marry. 


Bepo, 


repal, 


reptum, 


Yepere, 


to creep. 


Scribo, 


acrlpai. 


acriptnin, 


acribere, 


to write. 


Sorpo, 


aerpal. 


aerptnm, 


aerpSre, 


to crawl. 



2. Perfect in -ui ; Supine in -tnm or -Itnm. 

{Combo, 
Incumbo, incilbai, inctibXtiim, incumbSre, to lie upon. 
Strlpo, atrSpoi, BtrSpItiim« atrSpSre, to make a noise. 
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8. Perfect in -i; Sv/pine in -torn, or wanting. 

BIbo, bibi, (bibitom,) bIbSre, to drink. 

Lambo, Iambi, lambSre, to lick. 

Bumpo, rfLpi, raptnnii mmpSre, to burst. 



B.— Guttural Stems. 

1. Perfect in -«i; Supine in -torn. 

NoTK. — d and gt form x, O Is changed into e before t 



Affligo,* 


afflizi, 


afflictnm, 


Cingo, 


cinzi, 


cinotum, 


Cdqno, 


coxi, 


coctnm, 


Dioo, 


dm, 


dictum, 


Duoo, 


duzi, 


duotum, 


Exstinguo, ezstinzi, 


exstinotiim, 


Pingo, 


finxi, 


Actum, 


Jnngo, 


jnnxi, 


junotum, 


Pingo, 


pinzi, 


pictum. 


ESgo, 


rezi, 


rectum. 


Stringo, 


Btrinzi, 


stiiotum, 


T8go, 


tezi, 


tectum. 


Tingo, 
Tingao 


|tiiixi, 


tinctum. 


Tr&ho, 


traxi, 


traotnm. 


Ungo, 
Ungaci 


]-nnxi, 


unctum, 


VSlio, 


vexi, 


▼eotnm, 



afBIgSre, 

cingSre, 

edquSre, 

dIcSre, 

dto§re, 

exstinguSre, 

fingSre, 

jungSre, 

pingSre, 

rSgSre, 

stringSre, 

tSgSre, 
ftingSre, . 
ItinguSre, 

tr&bfire, 
fungSre, 
lunguSre, 

▼SbSre, 



to strike down, 
to surround, 
to cook, 
to say. 
to lead, 
to extinguish, 
to invent, 
to join, 
to paint, 
to direct, rule, 
to grctap. 
to cover. 

to dip. 

to drag. 

to anoint. 

to carry. 



2. Perfect in -si ; Supine in -aum or -xum. 



K«o, 


flxi, 


fixum, 


figSre, 


to fix. 


Flecto, 


flexi, 


fiexum. 


flectdre. 


to bend. 


Merge, 


mend. 


mersnm. 


mergSre, 


to sink. 


Keote, 


nezi. 


nezum. 


nectSre, 


to bind. 


Feoto, 


pexi, 


pexum. 


pectSre, 


to comb. 


Flecto, 


plexi, 


plexum, 


plectSre, 


to plait. 


Sparge, 


sparsi, 


sparsum, 


apargSre, 


to scatter. 


Terge, 


tersi. 


teraum, 


tergSre, 


to wipe. 



* Fliffo, *' to strike," Is not used in the simple form. 
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?i. 


Perfect in -i, 


{reduplicated;) Supine in -sum and -tarn. 


Disco, 


didXci, 




diflofire, 


to learn. 


Pango, 


pgplgi, 


pactum, 


pangSre, 


to fix. 


Parco, 


pSpercii 


paraiim, 


parcSre, 


to spare. 


Posco, 


pSposci, 




poaoSre, 


to demand. 


Pungo, 


piipilgi, 


pnnotnin, 


prmgSre, 


to prick. 


Tango, 


tStlgi, 


taotum, 


tangSre, 


toUmck, 


4 


. Perfect in-] 


L, (stem vowel lengthened;) Supine in -turn. 


Ago» 


«gri. 


actum, 


&gSre, 


to do. 


Frango, 


fregi, 


fractum. 


frangSre, 


to hreak. 


Ico, 


ici, 


iotnm, 


loSre, 


(to strike {a 
\ treaty). 


LSgo, 


ISgi, 


lectum, 


legSre, 


to choose. 


Linqno, 


Uqui, 


(lictam), 


linquSre, 


to leave. 


VixLCO, 


vici, 


Tiotnm, 


yino$re« 


to conquer. 



Tezo, 



5. Perfect vn, -oi ; Supine in -tnm. 
tezui, teztum, tezSre, tc weave. 



Stmo, 
Vivo, 



6. GvUural Stem disguised. 



nuo, fluxi, {*"^7 }***"• ^^- 



stmxi, Btructum, struSre, 

▼ixi, Tiotom, vXySre, 



to pile up, 
to live. 



C— Dehtal Stems. 

1. Perfect in -si; Supine in -sum. 

NoTs.— /> and t are either omitted before <, or are changed into s. 



Cedo, 


oesai, 


oeasnm. 


cedere, 


to yield. 


Clando, 


clausi, 


clanstim, 


claudSre, 


to shut. 


Divide, 


diviai. 


divisam, 


dividere, 


to divide. 


Laedo, 


laesi. 


laeaom, 


laedSre, 


to injure. 


Ltdo, 


Itsi, 


luBum, 


Indgre, 


to play. 


Mitto, 


mlsi, 


miaaum, 


mittSre, 


to send. 


Plaudo, 


planai, 


plaoaom 


plaudSre, 


todapthchands^ 
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R&do, 


rttt, 


rftsnm 


radSre, 


to scrape. 


Rddo, 


r5ii, 


rOinm. 


rodSrOi 


to gnaw. 


TrILdo. 


trUsi, 


» 


txUdSre, 


to thrust. 


fVMo, 
llnvMo, 






▼adSre, 


to go. 


invftsi, 


inv&sam, 


inyadfire, 


to go against. 



2. Perfect RedvpUcaied. 



Cftdo, 

CaedOi 

Pendo, 

Tendo, 
Tundo. 



eScKdi, 
efiiddi, 
pSpendi, 

tStendi, 
ttttUdi, 



c&sum, 
caesum, 
pensiim, 
rtensnm, 
ttentnm, 
ftiinBiiin, 
ItlUnm, 



e&dSre, 

caedSre, 

pendfire, 

ItendSre, 






tofaU. 

to strike, to cut. 

to weigh, 

to stretch. 



|-timdSre, to beat. 



Do in composition, to put 



Abdo, 


abdidi, 


abdltnnii 


abdSre, 


to hide. 


Addo, 


addldi, 


addltnm, 


addSre, 


to add. 


Condo, 


condldi, 


condltnnii 


eondSre, 


to found. 


CrSdo, 


eredldi, 


crSdXtnniy 


credSre, 


to believe. 


DSdo, 


dedXdi, 


dSdXtom, 


dSdSre, 


to give up. 


£do, 


Sdidi, 


edltum, 


SdSre, 


to give forth. 


Indo, 


indldi, 


indltum, 


indSre, 


to put on. 


Perdo, 


perdldi, 


perdUxixn, 


perdSre, 


to ruin, to lose. 


Pr5do, 


prSdIdi, 


pr5dltam, 


prSdSrO) 


to betray. 


Beddo, 


reddXdi, 


reddltnm, 


reddSre, 


to restore. 


Subdo, 


mibdidi, 


Bttbdltoin, 


BubdSre, 


to substitute. 


Trado, 


tr&dldi, 


tr&dltnin, 


tr&dSre, 


to hand over. 


Vendo, 


vendldi, 


vendltnm, 


vendSre, 


to sell. 


So also — 


, 








8iato, 


stXtl, 


gt&tani, 


sifltSre, 


tocatuetostand. 



8. PeTfectinA] Supine in •§xaa.. 



Acoondo, aoeendi, 
Clido, eUdi, 

fido, 6di, 

i (Fendo, not nsed, 
<DSfendo, dSfendi, 
lojbndo, offendi. 



acoexumm. 


acoendere, 


to set on fire 


c(Uni2iL| 


cftdSre, 


to hammer. 


eanm, 


SdSre, 


to eat. 
to strike.) 


dSfeninm, 


dSfendSre, 


to defend. 


ofl^nBom, 


ofTendSre, 


to assuuit. 
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Findo, 
Fando, 
lucendo, 
Hando, 

Fando, 

FrShendo, 

Scando, 

Scindo, 
( Strido, 
t Strideo, 

Verto, 



fldi, flssTun, 

fadi, fOsam, 

incendi, iucensnin, 

mandi (rare), mansnm, 
fpansmn or 



pandi, 

prShendi, 
scandi, 
Bcldi, 
stridi, 

verti, 



I pasBimi, 
prShensimii 
scansmn, 
Bcissmn, 



versmn. 



flnddre, 
AmdSre, 
incendSre, 
mandere) 

\ pandSre, 

prfihendSre, 
BcandSre, 
scindSre, 
stridSre, 

vertere, 



to cleave, 
to pour, 
to bttm. 
to chew, 

to spread. 

to grasp, 
to dimb. 
to tear, 
to creak. 

to turn. 



4. Miscdlaneous Forms, 



ndo, 
Meto, 
FSto, 
ffido. 



flsns snm, 
messiii, 
pdt£yi, 
sedi, or sidi, 



messom, 
pdtitniiit 



fidgre, 
mStSre, 
pStire, 
iddere, 



to trust, 
to mow. 
to seek, 
to sit down. 



D. — Stems ending in L, H, IT. 
1. Perfect in -ni; Supine in -Itnm or -turn. 



Alo, 


&liii, 


(ftlitom, or 
i altum, 


1 &iere, 


to nowrish. 


Colo, 


cdlni, 


caltnm, 


c5lSre, 


totiU, 


Consiilo, 


consiiliii, 


consaltnm, 


cousiilSre, 


to consult. 


FrSmo, 


fremni, 


frSmltam, 


frSmgre, 


to roa/r. 


Gdmo, 


gSmni, 


gemitnm, 


gimere, 


to groan. 


Oigno, 


gSnni, 


gonltiiiiiy 


gignSre, 


to produce. 


H$lo, 


mSlai, 


m51Xtiim, 


mdlSre, 


to grind. 


Occiilo, 


occiilui, 


occoltnm, 


occiUdre, 


to conceal. 


TrSmo, 


trSmni, 




trSmSre, 


to trem,ble. 


Volo, 


volui, 




yelle, 


to wish. 


V5mo, 


vdinui, 


Tdmltmn, 


vSmSre, 


tOVOVML 






2. Perfect Itiduplicated. 




Cano, 


cdclni, 


cantmn, 


c&nSre, 


to sing. 


FaUo, 


fgfelli. 


(falsum,) 


&Udre, 


to deceive, ^^ 


Pello, 


pipiUi, 


pnlsTixii, 


pellSre, 


to drive. 
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3. Perfect in -ai; Supine in -turn. 



COmo, 


eompsi, 


comptnm, 


c5mere, 


to adorn. 


Demo, 


dempsi, 


demptnm, 


demere, 


to take away. 


PrSmo, 


prompsi. 


promptnm, 


promSre, 


to take forth. 


Sfkmo, 


snmpai, 


BTUnptUlll} 


aflmere, 


to take up. 


TexnnOy 


tempai, 


temptuni) 


tenmgre, 


to despise. 



4. Various Forms. 



ISmo, 


Smi, 


omptunii 


SmSre, 


to buy. 


Lino, 


levi, 


litnm, 


llnSre, 


to smear. 


Percello 


perculi, 


perculaum, 


percellerei 


to strike down 


Fremo, 


pressi, 


preasum, 


premSre, 


to press. 


SIno, 


aivi, 


aitom, 


alnSre, 


to permit. 


ToUo, 


Buatiili, 


aablfttnnLi 


toUSre, 


to raise up. 


VeUo, 


▼eUi, 


ynlanm, 


vellSre, 


to pluck. 



E.— Stbms Emdino in B. 



Cemo, 


crSyi, 


cretam, 


cemSre, 


to divide. 


Cnrro, 


cUcarri, 


curaum, 


currgre, 


to run* 


Fero, 


tnii, 


latum, 


ferre, 


to hear, carry 


Gero, 


geaai, 


geatnm, 


gerere, 


to carry. 


Qnaero, 


quaeaivi« 


quaeaitum, 


quaergre, 


to seek. 


SSro, 


aerui, 


aertom, 


aerere, 


to enttoine. 


Sero, 


aSvi, 


aUtnmi 


aerere, 


to sow. 


Spemo, 


aprevi, 


apretnm. 


apemSre, 


to despise. 


Stemo, 


atravi, 


stratum, 


atemere, 


to strew. 


TSro, 


trivi, 


tritnm, 


terSre, 


tcrub. 


0ro, 


naai. 


natum, 


fbrdre, 


to bum. 



F. — Stems Ending in S, X. 



Areeaao, 


areeaaiyi, 


arceaaitnmj 


arcesaSre, 


to send up. 


C&peaao, 


c&peaaivi, 


c&peaaitxim, 


capeaaere, 


to take in hand 


L&cesao, 


ISrCeaaivi, 


l&ceaaitum, 


l&ceaaere, 


to provoke. 


F5no, 


p5aiii, 


pSaltum, 


ponSre, 


top1<ice. 


VUo, 


viai, 




vUere, 


to visit. 
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G.— Stems Ehdino in U, V. 
Perfect in -i ; Su(pine in -torn. 



f Abnao, 
i Annuo, 


abnui. 




abnuere. 


to refvai. 


annul. 




annuSre 


to nueent. 


Acuo, 


&cui, 


acutum, 


acuSre, 


to sharpen. 


Arguo, 


ar^i, 


argutum. 


arguSre, 


to prove. 


Congruo, 


congrui, 




congruSre, 


to agree. 


Exuo, 


ezui. 


ezutum, 


ezuere, 


to put off. 


Imbuo, 


imbui, 




imbuSre, 


totoaJe, 


Indue. 


indui. 


indutum, 
/lautum. 


induSre, 


toputon. 


L&vo, 


l&vi. 


yStum, 
U&v&tum, 


> l&vSre, 


towa^. 


Luo, 


lui, 




luSre, 


to atone. 


HStuo, 


mStui, 




metuSre, 


to fear. 


IDnuo, 


ffllnui, 


mfnatum, 


minuere, 


to lessen. 


Pluit, 


f pluit, or 
\ plflvit, 


} - 


pluSre, 


to rain. 


BUo, 


mi. 


rrultum, or 
\ riituni. 


|rugre, 


to rttsh. 


Solve, 


Bolvi, 


sSmtum, 


Bolvfire, 


to loosen. 


St&tuo, 


8t&tui, 


Bt&ttltum, 


Bt&tuSre, 


to set up. 


tribuo, 


tribni. 


tribttum. 


tribuSre, 


to distribute. 


Volvo, 


volvi, 


vSmtunL, 


volvSre, 


toroU, 



H.— Vkbbs Endino in -SCO. 

Verbs which end in -sco are called inceptive or inchoative; that is^ thej 
denote the beginning of an action. 



IbSlesoo, 

Addleaco, 

Gd&lesco, 

GonctipiBCO, 

Convftlesco, 

Cresco, 

Exdlesco, 

N08CO, 

Pasco, 

Quiesco, 



&bSlSvi, 

&d51Svi, 

cd&lui, 

concilplvi, 

convftloi, 

orSvi, 

ezSlevi, 

ndvi, 

pavi, 

quievi. 



Suesco, suSvi, 



&bSlItum, 

adnltum, 

c5&Utum, 

coneiipitum, 

conv&Utum, 

eretum, 

ezSlitanii 

ndtum, 

pastum, 

quiStum, 

suStnm 



&bS]escSre, togrowoutofust 

ftddlescSre, to grow up. 

cSaleseSre, to grow together. 

eonciipiscSre, to desire, 

conv&leBcSre, to grow strong. 



OreseSre, 

ekSleseSre. 

noscfire, 

pascdrc, 

quiesoere, 

BueseSre, 



to grow. 

to grow old, 

to htow. 

to feed. 

to become quieL 

(to grow cuxus- 
{^ tomed. 



IBBEGULAR VERBS. 



IV. THIRD AND FOURTH CONJUGATIONS COMBINED, 



187 



C&pio, 


cepi, 


captum, 


c&pere, 


to take. 


Oiipio, 


cUpivi, 


ctLpitxim, 


cupere, 


to desire. 


F&cio, 


feci, 


factum, 


facSre, 


to make. 


F5dio, 


fodi, 


fosBum, 


fodfire, 


to dig. 


FUgio, 


ftgi, 


ftLgltnm, 


fUgere, 


to flee. 


Jacio, 


jSci, 


jaottun, 


j&cSre, 


to throw. 


F&rio, 


pSpSri, 


partum. 


p&rSre, 


to bring forth. 


Qu&tio, 


(quassi,) 


quaiBiim, 


qu&tSre, 


to shake. 


B&pio, 


r&pni, 


raptum. 


r&pere, 


toteize. 



V. THE FOURTH CONJUGATION. 

The regular forms are -Ivi and -Itnm: as, audio, audlvi, audltum, 
audire, to hear. 



ApSrio, 


aperui. 


&pertum, 


apSrire, 


to open. 


Eo, 


lyi. 


itum. 


ire. 


to go. 


Fulcio, 


falsi. 


faltum. 


fulcire. 


to prop. 


Haurio, 


hausi. 


hauBtum, 


haurire, 


to draw {water). 


OpSrio, 


dpfirui, 


Ipertum, 


Sperire, 


to cover. 


Saepio, 


aaepsi, 


saeptum. 


Batpire, 


to fence in. 


8&lio, 


sSI-ui, or- 


-ii, Baltum, 


Biilire, 


to leap. 


Sanoio, 


aanxi, 


( Bancdtum, or 
\ Banctum, 


\ Bancire, 


to raiify. 


Sentio, 


Bonsi, 


senaum. 


Bontire, 


to fed y to think. 


SgpeUo, 


sSpSlivi, 


Bdpnltum, 


sSpSlire, 


tobwry. 


VSnio, 


▼Sni, 


ventum. 


vSnire, 


to come. 


Vincio, 


vinzi. 


yixLctuxn, 


vinclre. 


to hind. 



VL DEPONENT VERB& 

First Conjugation. 

Deponent Verbs of the First Conjugation are all regular, like the pas* 
sive of Amo. It must be remembered that Deponents have the four par* 
tidples complete — yiz., (1.) the pres. act., in -ns; (2.) the fut. act., in 
-ornB; (3.) the perf. pass,, in -ub; and (4.) the fiU. pass,, or gerundive, 
in -nduB. Thej have also the gerund, and many of them the iupine. 
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Second ConJtLgatum, 



F&teor, 


tBLBSuM sum, 


f&tSri, 


to confeta. 


LIceor, 


Uoltus sum, 


lloeri, 


to bid at a icUe, 


HSreor, 


mSritus Bum, 


mSrSri, 


to earn, to de$erve. 


MisSreor, 


fmlsSrltus sum, 
I mIsertuB anm, 


"^ImlBgreri, 


to take pUy on. 


FolUceor, 


pollicItoB sum, 


polUoeri, 


to promise. 


Beor, 


r&toB BunL, 


reri, 


toOwnk. 


Tueor, 


tuXtiLS Bom, 


tnSri, 


to protect. 


Vfireor, 


▼SrltuB Bum, 


vSrSri, 


to fear. 



Third Conjugation, 



Ampleetor, 


amplexuB Bum, 


amplecti, 


toembrace. 


Ipiflcor, 
Idlpiscor, 


aptuB BunL, 


&piBci, 


to obtain. 


&deptuB Bnm, 


&dipiBci, 


to obtain. 




eommentoB Bum, 
complezuB Bum, 


commlniBci 


.. to devite. 


Compleetor, 


compleeti. 


toemhrace. 


Def6ti8Cor, 


defesBUB Bum, 


dSfStiBci, 


to grow weary. 


Fmor, 


ffrnltoB Bum, or 
t fraotuB Bum, 


}frui. 


toen^. 


Fnngor, 




ftingi. 


to perform. 


Gr&dior, 


greBBUB Bum, 


grtdi. 


toBtep, 


IraBOor, 




Irasei, 


to be angry. 


L&bor, 


lapBUB Bum, 


l&bi, 


to dip. 


L5qiior, 


ISoHtuB Bum, 


ISqui, 


to speak. 


MSrior, 


mortuuB Bum, 


mSri, 


to die. 


ITaneiBCor, 


nactuB Bum, 


uanoiBci, 


to obtain by eluince. 


NaBCor, 


n&tuB Bum, 


naBci, 


to be bom. 


NItor, 


fnixuB Bum, or 
\ nlBUB Bum, 


}uiti, 


to strain. 


ObllviBCor, 


oblltuB Bum, 


obllviBci, 


to forget 


P&tior, 


paBBUB Bum, 


p&U, 


tosiuffer. 


PrfiflciBCor, 


prSfectuB Bum, 


pr&flciBoi, 


to set owt. 


QnSror, 


quBBtuB Bum, 


quSri, 


to complain. 


RSmlniBeor. 




rSminiBci, 


to remember. 


Rfiyertor, 


rSverBUB Bum, 


rSverti, 


to return. 


SSquor, 


BdclltuB Bum, 


Bgqui, 


tofoUow, 


tndBOor, 


ultuB Bum, 


uloiBoi, 


to avenge. 


Otor, 


(Lbub Bum, 


flti, 


touse. 


VeBOor, 




vesci, 


to eat. 
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Fourth CcvijugaJtum, 



AfientioTi 


assensns aum. 


aaaentiri, 


to agree to 


Blandior, 


blandltni snm, 


blandiri, 


tofiatter. 


ExpSrior, 


ezpertns aam, 


ezpSi^ri, 


to try. 


Largior, 


largitus sum, 


largiri, 


to give bowUi/ullp. 


Hentior, 


mentltiu stun, 


menUri, 


to lie. 


Metior, 


menfoi sum. 


mStIri, 


to measure. 


MSlior, 


moUtoB ram, 


mdliri, 


to labour. 


OppSrior, 


joppertns sum, 
loppiritusanm, 


|oppSriri, 


to wait for. 


Ordior, 


onoa anm, 


ordiri, 


to begin. 


Orior, 


ortuaanin, 


Sriri, 


toriee. 


Fartior, 


partltoa ram, 


partiri, 


to divide. 


Pdtior, 


p6tltiui avm, 


p5tlri, 


to obtannpotaeseion of 


Bortior, 


aortltuB anm, 


Borttri, 


to take by lot. 
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A., abbreviation for proper name, Anltu. 
jLf {or ab, or aim,) prep. wOh abl, /irom, 

l/y; iflfHrne) after. 
Ab, eatne a« a. It Is Tued before h and 

the Towels, but also before many 

words beginning with consonants. In 

some compound words it b«yM>me8 au; 

as, at(^o for ab-fero, 
AbdICOy abdizl, abdictnm, abdic-fire, to 

r0ue approval; to deprive one of (&y 

UnB). (Ab, dico.) 
Abdi(M>, avi, &tum, fire, to retire fhmi, 

resign^ abdicate. (Ab, dico.) 
Abdlt-US, a, am, perf. part qf abdo, 

hidden^ put away. 
Abdo, abdidi, abdltmn, abd-Sre, to put 

aside, hide, remove. (Ab, da) 
AbdfLco, abdnjci, abdactam, abdnc-Sre, 

to lead away, remove. (Ab, dQco.) 
Abeo, abii {for abiyi), abltam, abi-re, to 

go away, depart; escape. (Ab, eo.) 
AbigO, abegi, abactam, abig-Sre, to drive 

of. (Ab, Sga) 
Abl§>t-li8, a, nm, per/, part, cf anfero, 

{whidi see.) 
Ablu-0, i, tum, Sre, to wa»h off or away; 

to atone for. (Ab, luo.) 
Abs, l>rep., {see a.) It is nsed before the 

consonants e and t, and sometimes be- 
fore p and q. 
Absens, gen. absent-ia, {part, qfatosam, 

used as adj.,) absent, 
AbsifltO, abstlti, {no sup.,) absist-Sre, to 

give over, cease, desist: absistite tim- 

Cre, cease to fear. (Ab, sisto.) 
Abstin-eo, ui, (en)tam, ere, to hotd off 

from, keep back from; to abstain. (Ab, 

tSnea) 
Abatoli, perf. c/aafera 



Abltr&bo, abstraxi, abstractura, abs- 

trah-6re, to drag cff tear away. (Ah, 

traho.) 
Abaum, abfoi {or aftd), abesse, to be 

absent (Ab, sam.) 
Abator, abnsus sum, abnt-i, (<2ep.) to 

abuse, misuse. (Ab, ntor.) 
Ao, cor^., cmd, and moreover. Usually 

employed only before consonants. 
AccedO) access-i, accessum, acced-Sre, 

to advance {towards), approach. (Ad, 

cedo.) 
Accend-0, i, accensnm, accendSre, to set 
. onfirt, kindle, inflame. 
Accens-IU, a, um, perf. part of ac- 

cenda 
Accept-Qfl, perf. part of accipia 
Accid-O, i, Sre, tofaU to, or to faU near: 

accidit, {impers.) it happens. (Ad, 

c&do.) 
Acc-io, Ivi, Itnm, Ire, to summon, aUL 

(Ad, cieo, or do, to call) 
Accipio, accSpi, acceptum, accip-Sre, to 

receive, get; take, accq>t; hear. (Ad, 

capio.) 
Accipiteri acdpitr-ls, m., a haudt. 
Accit-OB, a, um, perf. part qf accio. 
Acci-US, i, m. Accius, a proper name: 

Accius Navins, a Roman augur, 
Accnrr-O, l, {seldom accucurri,) aecurs- 

nm, aocurr-Sre, to rush towards, or tqt 

to. (Ad, curro.) 
AcofLs&tor, is, m., an accuser, if^brmer. 
Accus-0, Svi, fttnm, are, to lay to one't 

charge, accuse, blame. (Ad, causa.) 
Acer, acr-is, acr-e, ac^., sharp, piercing, 

keen ; active, Uvely ; fierce. 
Aoerb-afl) a, am, sour; bitter; disagree' 

able, annoying. {Stance- sharpy 
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Aecrrime, (adv. in mperl) moit keenfy^ 

Ac (See Acer.) 
^Id-UB, a, urn, iour; bUter; pungent; 

hanh. (Aceo, to be sow^ Ac) 
Aoi-3s, Si, /, a point or edge; battle 

array ^ line of battle. 
Acriter, adv., (*eep. 100,) keenlp^ sharply. 
Act-US, a, nm, petf. part, of aga 
Acu-8, as, /., a needle or pin. 
Acflt-HSf a, nm, jAory, pointed; mtdU- 

gent; severe. (Acno.) 
Ad, prep, with oec, (o, towxrds; at; 

&y, near. In compound wordi ad is 

often written oe, c;^, op, ol, Ac., accord- 
ing to first letter of second part of 

compound. 
Ad&m-O, &Ti, fitum, ire, to love exceed- 
ingly. (Ad, ama) 
AddlOO, addixi, addictnm, addic-Sre, to 

assent to ; to cusign^ awards make over 

to. (Ad, dica) 
Ad-do, didi, ditum, dSre, to put to^ add, 

annex. (Ad, do.) 
iLdd&CO, adduxi, adductum, adduc-Sre, 

to lead to; bring forward; persuade, 

induce (Ad, duco.) 
Adeo, adll (for adlvi), aditnm, adi-re, to 

go to, approach; visit. (Ad, eo.) 
Adeo, adv., to such a degree; so much; 

so far; so long. 
Adept-OS, a, urn, perf. pari of adlpiscor. 
Adfect-0, Svi, &tum, ftre, to aim at, 

aspire to. (Frequentative, Jfvm afflcio.) 
AdfSro, (or affero), adtuli, (or attuli), 

allatum, adferre, (or afferre), to bring 

to ; carry to ; bring about, cause. 
Adflcio, (or afflcio,) adfCci, adfectum, 

adfic-Sre, toinjluence the mind; affect: 

adflcietur malo, ?te shall be visited with 

misfortune; Le., be punished. (Ad, 

facia) 
Adflrmo, (or afflrmo,— wAieft see.) 
AdflictUS, a, um, perf. part, o/adfligo. 
Adfligo, adflixi, adflictum, adfllg-fire, to 

dash down, strike down; weaken. (Ad, 

fligo.) 
Adhib-eo, ni, Itnm, Sre, to hold to; 

apply to; put in force; vse, employ. 

(Ad, hubeo.) 
A^piscor, adeptns sum, adiplsc-i, (dep. 

3,) to readi, overtaJce, gain, obtain, (Ad, 

apiflcor, to get.) 
A^jnngO, adjunxi, acUnnctum, ac^ung- 

Sre, to join to, bind, unite. (Ad, jungo.) 
Adxninistr-O, 9vi, stum, ftre, to man- 

age^ guide, direct, (Ad, ministra) 



Admlr&bn-is, is, e, wortny qf being ad- 
mired; wonder:/^ (Admiror.) 
Admir-or, atus sum, ftri, (dt^. i,) to 

wonder at ; admire. (Ad, miror.) 
Admdn-eo, ui, Itam, ere, to remind; 

to warn, admonish. (Ad, moneo.) 
AdxnSveo, admOr-i, admStum, admSv- 

6re, to move towards; bring on; apply 

to. (Ad, movea) 
Adn&t-O, avi, itum, Sre, to swim to. 

(Ad, nata) 
Addlescens, adolescent-ia, m. or /, a 

young man or woman. (Adolesco.) 
AdSlesco, adol-6vi (rarefy -ui), adul- 

tum, adolesc-Sre, to ffrow up, increase. 
Adfir-0, &7i, itum, ftre, to pray to, wor- 

ship, adore. (Ad, oro.) 
Adpar-eo, (or appareo,) ui, itum, ere, 

to appear clearly, to be evidenL 
Adpet-0, (or appeto,) Ivi, Itum, Sre, 

to seek to, try to get, aim at, aspire to; 

catch at; cusaU, attack. (Ad, peto.) 
Adscribo, (or ascrlbo,) adscripsi, ad- 

scrlptnm, adscrib-Sre, to cucribe, impute 

to; apply to. (Ad, scriba) 
Adsploio, (or aspicio,) adspexi, ad- 

gpectum, adspic-Sre, to look at, behold, 

observe (Ad, spScio, to look.) 
Adsu-esCO, (or aasuesco,) StI, etum, 

escSre, to be accustomed to. 
Adsum, adfiil, adesae, to be at hand; to 

be present. (Ad, sum.) 
AdtingO, (or attingo), attlgi, attactum, 

adting-Sre, to touch, reach. (Ad, tango.) 
Adult-US, a, nm, perf. part, of adolesco. 
AdvSni-O, adren-i, tum, ire, to come to, 

approach, arrive at, (Ad, venio.) 
Advent-US, us, m., cm approach; ar- 
rival (Adrenio.) 
Advers-US, a, nm, adverse, m^avourabk 

to : res adversae, adversity : ex ad verso, 

opposite, (perf. part, of adverta) 
Adversus, prep. tpUh accus., against 
AdvoC-O, avi, itum, ftre, to call to, sum- 
mon. (Ad, TOCO.) 
Adv5l-0, Svi, fttum, fire, to fly to; dart 

forward. (Ad, v51o.) 
Aed-es, la, /., a temple: also in pi, a 

house. 
Aedif Ic-0, ftvl, fttum, are, to buHd, eretiL 

(Aedes, &cia) 
Aedu-i, orum, m., the Aedui, a people of 

Gaul 
Aeger, aegr-a, aegr-um, sick, diseased. 
Aegre, adv., with difficuUy : aegre ferre, 

to take (somethMg) amiss, (Aeger.) 
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Aegxltlld-0, inis, /, iietneu ; torrou, 

(Aeger.) 
Aequftl-il, ia, e, eqvalt tfynOar; nf tkt 

same agt. (Aeqnaa.) 
Aequltas, aeqnit&t-ia, /, firimw, Jw- 

tic6, equity. (Aeqam.) 
A6qu-0f avl, Stam, are, to make equal 

imth), to equal; to level, put on a level 

with. (Aeqaus.) 
Aequ-118| a, tun, equal: equable; smooth: 

aeqnns animus, composure qf mind, 

equanimity; eontentmenL 
Aes, aer-is, n., brass; copper. 
Aesop-IU, i, m., Aesop. 
AestaSi aest&t-is,/., summer; heaL 
AetaSi aetat-iB, /., age; l^e; time (ffene- 

raUy). 
Aetem-Uly a, nm, eiverlasiing, eternal 
Affero, attull, allatam, affere. (5eeadfero.) 
Afficio. (^S^ adflcia) 
Affirm-0, (or adflrmo,) Svi, Stnm, fire, to 

aUegt, q^lrm, declare; confirm. (Ad, 

firmo, to make strong.) 
Afflict-as, perf. pari, of affligo, or ad- 

fligo, {jiBhkh see.) 
Ag6y aglte, imperctL €/ ago, used as inter- 

jeetiontf—Oomeonl Now then I Weill 
Ager, &gr-i, m., a JMd; a district; the 

country; land. 
Agger, aggSr-is, fn., a mound, heap of 

earth, a ramparU (Ad, gero.) 
Agit-0, fivi, £tam, fire, to debate (with 

one'sse^,ponder. (Freqaentatire,>V*om 

ago.) 
Ago, Sgi, actam, fig-Sre, to do, act, treat 

with; lead, drive: agere gratias, to 

give thanks: agere anguriom, to take 

cm augury: agere consolem, to play 

the consul: agere de pace, to treat of 

peace: agltur, U is debated. 
Agn-a, ae,/., a (she) kmb. 
Agnosoo, agnOvi, agnltnm, agnoee-Sre, 

to acknowledge, recognise. (Ad, noeca) 
Agn-UB, i, m., a lamb. 
Agrest-is, is, e, belonging to the country, 

rustic: as sabst, a countryman. (Ager.) 
Agric$l-a, ae, m., a hmbamdman, far- 
mer. (Ager, colo.) 
Agripp-a, ae, m., prop, name cf mom. 

Agrippa Menenius, (E. H. 12.) 
Ai-0, 1 say. (Seep. 96.) 
Al-^, ae,/., a wing. 
Alb-a, ae,/., Alba, a town in Latium. 
Alban-UB, a, am, belonging to Alba, AU 

ban: in pi, Albani, orom, the Albans, 
Alb-llf, a, um, white. 



A1SB| allt-ia, m. or/., a winged ereatm% 

a bird. (Ala.) 
Alexander, Alexandr-l, m., Atexander. 
Alias, adv., at another time, in asMiQuT 

way. (Alius.) 
Alien-US, a, um, belonging to another, 

strange: aes alienum, debL (Alioa^) 
Aliq,nando, adv., sometimes ; once on a 

time. 
AHqnantnm, adv., in a considercMe 

degree; somewhat 
Aliqnis, aliqna, aliqnod, or aliqvid, K>me 

{person or thing). 
Aliquot, adv., several, some, sundry. 

(Alius, quot) 
Ali-nJ, a, ud, another, (of many). (Set 

alter.) Alii— alii, some— others. (See 

p. 85, 8.) 
Allat-n8,i>ef/. part ofaAi&ro, (which see.) 
Alli-a, ae, /., AUia, a tributary of the 

Tiber, on the banks of which the Oauls 

d^eated the Romans, B.G. 890. 
Allicio, allexi, allectum, alllc-6re, to en- 
tice, allure, inveigle. (Ad, lacio, to coat:.) 
Alliens-is, is, e, belonging to the AUia. 
AlUg-O, avi, atum, are, to bind to, cU- 

tach. (Ad, liga) 
AllSquor, aliocatus sum, all5qui, (dep, 

8,) to speak to, address. (Ad, loquor.) 
Al-O, ni, Itum, Sre, to nouri^ support, 

fatten. 
Alp-es, imn, m., the Alps, 
Altar-e, is, n,, an aUar. (Altua) 
Alter, altera, alterum, (gen. in ius), an- 
other of two,- the second. (See p. 85, 8.) 
Alt-US, a, um, higli, taUt also de^.- 

alta voce, with a loud voice. (Ala) 
Alve-US, ii m., a hollow; ahoUowedlog; 

an ark ; a hive; t?u channd of a river. 
Alv-UB, i,/., thebeUy; stomach; also a 

bee-hive. 
Ambag-es, nm, /. pL (abi sing., am- 

bfige), a roundabout way; obscure 

hints; quibbles; cireumlociUion. (Ambi, 

ago.) 
Ambo, ae, o, both, two together. 
Amb1U''0, avi, atum, fire, to waJk <d>ouL 
Amiciti-a, ae, /., friendship. (Amicus.) 
AmiC-US, i, m., a friend. (Ama) 
Amitto, amlsi, amissnm, amitt-ere, to 

throw away; lose; dismiss. (A, mitto.) 
Anin-iB, is, m., a river. 
Am-O, avi, fitum, fire, to love. 
Amor, amGr-is, m., love. 
AmSveo, amOvi, amotum, am5v-6re, to 

move away, remove. (A, mOreo.) 
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Ampleotor, anplexns snm, amplecti, 

(<fep. 8,) to embrace. 
Ampl-UB, a, nm, tpaeious, large. 
AjIlMi-U8, if *n>, Amulius, (proper 

name.) 
An, cor0. or ctdv., if^ tohether or not. 
AncH-e, la, n., a taered shield, (which teas 

supposed to fume /aUen from heaven in 

the reign of Numa.) 
Ancill-A, ae, /., a maid-servant 
Ancor-&, 'ae, /, an anchor. 
Anc-US (Martius), i^ m., fowrth king of 

Rome. 
Angustl-ae, anim, /. pL, straits, a de- 
file. (Angustus.) 
Angnst-US, a, nm, narrow, confined, 

strait. 
Animadvert-O, i, animadyersum, anim- 

advertSre, to perceive, observe; punish. 

(Animus, ad, verto.) 
Animal, anlmll-is, n., a living creature, 

an animal. (Anima, life.) 
Anlm-US, i,m.,the mind, spirit, disposi- 
tion. (Anima.) 
Anntll-118, 1, m., a ring. 
Ann-QB, i, m., a year. 
Anser, ansSr-ls, m. or/., a goose. 
Ante, prep, governing aceus., h^ore, in 

front of; adv., b^ore, (of time and 

place.) 
Antecedo, antecessl, antecessum, ante- 

ced-Sre, to go b^ore. (Ante, cedo.) 
An^qu-ns, a, um, old, ancient; former. 
Antdni-US, i, m., Antony. 
Antr-nm, i, n., a cave, grotto. 
An-US, U8,/., an old woman. 
Aper, apr-i, m., a wHd boar. 
ApSr-io, ui, turn, Ire, to open, uncover; 

make known. 
Apert-ns, a, nm, perf. part, of aperio, 

and adj., open. 
Ap4s, is,/., a bee. 
ApoUo, Apollln-ls, m., ApoUo, god of 

mtMtie, Ac 
App&rat-UB, ns, m., preparation. 
App&r-eo, ui, Itum, ere, to appear, he 

manifest. (See adpareo.) 
Appell-0, &▼!, &tum, are, to caU to, eaU 

on, name. 
Append-0, i, appensum, append-gre, to 

hang on, weigh. (Ad, pendo.) 
Appens-Tl8, a, urn, perf. part, vf ap- 

pendo, teeighed. 
AppetO. ('See adpeto.) 
AppluB (daudins), I, m., one mf the De- 
cemviri. 

U22) :13 



Apprehend-O, i, appreliensam, appre- 
hend-Sre, to seizes lay hold of. (Ad, 
prehendo. 

Apprehens-llS, a, nm, perf. part, qf 
apprehendo. 

ApprSpinqn-O, ftvl, stum, are, to ap- 
proach. (Ad, propinquas.) 

Apte, adv., fitly, properly, suitably. 

Apua, prep, with aeeuSi, near; at; among. 

Aqn-a, ae,/, water. 

Aqull-a, ae, /., an eagle. 

Ar-a, ae,/, an altar. 

Ar&ne-a, ae, /., (or araneum, i, n.,) a 
spider; a spider's web. 

Arator, aratOr-is, m., a ploughman. 

Aratr-um, i, n., a plough. (Aro.) 

Arbitri-nm, i, n., judgment, decision, 
pleasure (in the sense qf unit). (From 
arbiter, an umpire.) 

Arbor, (or arbos), arb5r-l8, /., a tree. 

Arc-eo, ui, [Itnm,] ere, to keep off, hinder 

ArceSB-O, Ivi, Itum, ere, to send for, 
summon, eaU. 

Arc-UB, us, m., a bow, arch. 

Arde-a, ae, /., Ardea, a town in Latium. 

Ardeo, arsi, arsum, ard-ere, to hum, 
blaze, be dry (as with thirst or great heaf). 

Argent-nm, i, n., silver. 

Argflment-um, i, n., an argument; 

lesson ; proof; fable. (Argno.) 
Arid-TIB, a, nm, dry, parched. (Area) 
ArioviBt-nB, i, «., Ariovistus, king of 

the Germans. 
Aristid-eB, is, m., Aristides, a celebrated 

Athenian. 
Arm-a, orum, n. pi, armour; arms^ 

weapons. 
Armat-OB, a, nm, perf. part of armo. 
ArmiU-a, ae, /., a bracelet, armlet 

(Annus.) 
Arm-O, avi, atnm, ai'e, to arm, put on 

armour. 
Ar-0, avi, atum, Sre, to plough, cuUivate, 

tm. 

Arrept-nB, a, um, perf. part o/arripio. 

Arrlp-io, ui, arreptum, arrip-Sre, to 
seize, lay hold of. (Ad, rapio.) 

Arroganti-a, ae,/., arrogance, assump- 
tion. (Arrogo, ie. ad, rogo.) 

ArB, artis, /, art ; skUL 

Art-aB, a, um, (or ai'ctua,) tight, dose, 
narrow. 

Art-nB, fla, m., a joint 

AmnB (Tarqninius), Aruntis, m.. Arum 

Arv-nm, l, «., a fiOd; properly, a 
ploughedfield. (Aro.) 
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Atz. arc-is, /., a eUeulel, fortress. 

ASf assls, m., an as, a Roman coin ; also, 
a pottnd wdghL 

AJ3Cend-0, i, ascensnm, ascend-Sre, to 
dimb up, mount, ascend. (Ad, scando.) 

Asell-US, it m., (dimintttive of aaimis,) a 
littXt ass ; a worthless ass. ^ 

Asi-a, ae,/., Asia. 

Asln-UB, i, m., an ass, donkey. 

Aspect-O} &vi, Stum, are, to look at, re- 
gard. 

Asper, a, nm, rough; harsh, severe. 

Asser-O, ul, turn, ere, to join to; take 
hold of: asserere in servitutem, to 
claim as a slave ; literally, to lay hold 
of for slavery. 

Assumo, assatnpsi, assatnptam, aa- 
sam-Sre, to take to one; take up; re- 
ceive. (Ad, sumo.) 

Astr-um, i, n., a star. 

Asfl-TinLf i, n., a place of sfieUer, em asy- 
lum. 

At, conf., but; hut yet; at Uast 

AtheXL-ae, arnm,f.pl, Athens. 

At(][uey cor0., and. {See ac.) 

Atq^ni, adv., but yet; biU neverOieless. 

AtfoZ, gen. atrOc-ia, fierce, savage, cruet 

AttlC-1, omm, m., the people of Attica. 

AttlC-US, a, nm, belonging to Attica; 
Athenian. 

AttingO, atttgl, attaetom, atting-Sre, to 
touch, reach. (Ad, tango.) 

Attonlt-UB, a, um,perf. part, of eittono, 
(to thunder at,) thunderstruck; amazed; 
bewildered. 

Auctor, auctOr-is, m., an author ; found- 
er ; first inventor. (Augeo ) 

AuctdritaSy anctorltatls, /, authority ; 
influence; dignity. (Auctor.) 

Auct-nii a, nm, perf. part, of angeo. 

Audaci-a, ae,/., boldness, daring. (An- 
dax.) 

Audaz, gm«^ andSe-Is, a4j., bold, daring, 
foolhardy. (Andeo.) 

AudSo, ausna snm, and-Sre, to be bold; 
to dart. 



Aud-Io, Ivii ftam, Ire, to hear, lideti. 
AufSro, abstnli, ablatnm, auferre, to 

carry off, bear away. (Ab, fero.) 
Aniug-io, i, itnm, Sre, to flee away. 

(Ab, fugio.) 
Augeo, aaxi, anctnm, aug-Sre, io in- 
crease. 
Augur, angtlr-is, m., an augur, a seer; 

a priest who foretold future events by 

observing birds and other omens. (Ety- 
mology doubtfuL) 
Auguri-um, i, n., an augury, prophecy. 

(Augur.) 
August-US, a, nm, tenerable; august 

(Augeo.) 
Anl-a, ae,/, a hall; court; palace. 
Aul-U8, i, m., Aulas, a proper name, 
AUT'^, ae, /, a breeze. 
Aure-UB, a, nm, golden^ made of gold. 
Aur-ifl, is, /, an ear. 
Auritul-UB, i, m., (dimin. o/anvitus,.At»m 

anris), a little animal with long ears. 
Aur-um, l, n., gold. 
Ausplci-um, i, n., an omen (fhfm birds); 

an auspice. (Avis, spScio.) 
Aut, cor^.^ either: aut— aut, eitJur—or 
Autem, adv., but; but on the contrary^ 

Tiowever. 
Auzili-um, l, n., aid, help. (Augeo.) 
Avar-US, a, um, covetous, greedy. (Aveo, 

to desire.) 
Avert-O, l, aversum, avert-Sre, to turn 

away, avert. (A, verto.) 
Aventin-US, i, m., Aventine, one of the 

hills of Rome. 
Avide, adv., greedily; eagerly. (A vidua.) 
Avldltas, aviditat-is, /, greediness; 

eagerness. (Avidus.) 
Avid-US, a, um, desirous, eager; greedy. 

(Aveo, desire.) 
Av-iS, is,/, a 6trd: 
Avol-0, avi, fitum, Sre, tofty away, (A, 

volo.) 
Avunc!Ll-U8, i, m., an uncle, (mother's 

brotlier.) (Avus.) 
Av-U8) i, m., a grancffather. 



B. 



B&cill-Ulll, i, n., and baenl-na, I, f?i., a 

staff, Oiek. 
Barbel, ae, /, a beard. 
Barb&r-UB, a, nm, <if strange speech ; 

foreign; uneivilieed: as subst, « bar- 

btirian : pi. foreigners. 



Barb&t-US, a, um, bearded: as a subst, 

the goat 
Beat-US, a, nm, blessed; happy. (Beo.) 
Belg-a, ae, m., a Belgian. 
BelUcds-US, a, nm, warlike: fond qf 

war. 
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Bell-am, i, a, vw. 

BSnSflol-aXDf it n., a kindterviee; /ti- 
vour; hen^fU. 

BenS, adv., tcell (Bonus.) 

Bengyolenti-a, ae, /., good-wm; kind- 
ness. (Bene, volo.) 

Benigne, adv., kindly; generously; boun- 
tifully. (Benignus.) 

BSuignltas, benignitat-is, /., bounty; 
generosity; kindness. (Benignns.) 

Benign-UB, a, um, bountiful; generous; 
kind. (Ben [bene], «mdroo<q/' gigno.) 

Besti-a, ae,/., a beast. 

Bib-0, 1, (Itum,) ere, to drink. 

Bllin^-is, is, e, double-tongued; deceit- 
ful^ (Bl [<«ro] lingua.) 

Bin-i, ae, a, two each (time^ individual^ 
Ac) (See Distrib. Numerals, p. 89.) 

BlSt adv., twice. (Seep. 39.) 

BlakdXti-a, ae, /., {more usual in pi, 
blan(}itl-ae, arum,) a caressing, fond- 
ling; flattery. (Blandns.) 

B^nitas, bonit&t-is,/., goodness; worth. 
(Bonus.) 

BSn-OXn, i, »., a good thing; blessing; 



advantaife: in pL, bona, goodA, pro- 
perty. 
B5n-118, a, um, good; moral; upright; 

beautiful, dre. 
Bds, bdv-is, tn. or /., an ox or cow: in 

pi, bovea, cattie. (See p. 33.) 
Brachi-nm, l, n., an arm, (properly, 

fr<mi hand to elbow:) lacertus, fi'om 

elbow to shoulder. 
BrSv-is, is, e, thorl, brief: brevi, dbl, 

in a short time, or briefly. 
BrSvlter, adv., sftortly, briefly. 
Britann-i, orum, m., the Britons: sing. 

Britannua 
Brum-a, ae,/, the winter solstice; winter, 

(as If brevima, brevissima^ ie., the 

shortest day.) 
Brut-US (L. Junins), 1, m., Brutus, (pro- 
per name:) also, cotiu adj.^ heavy; 

sluggish; stupid. 
BtLbU-e (or bdvile), \&,n.yanoa:stda, (Bos ) 
BilbulC-UI, i, m., a herdsman, ox- herd. 
Bull-a, ae, /., a knob ; a boss, (mually qf 

gold, worn on neck<tf Roman children of 

upper c/oMea) 



0. 



C^ an abbreviation for Caius. 

C&d&yer, c&davgr-is, n., a dead body, 
carcass. (Cado.) 

C&dO, cScIdl, c&sum, c&d-Sre, to faU; 
happen. 

Caeo-U8« a, um, blind. 

Caed-e8, is, /, a cutting; slaughter; 
combat; blood. (Caeda) 

Caedo, c6cldi, caesum, caed-Sre, to cut ; 
kill slay.' 

Caeli-U8f i, m., CaeUus, one qf the hUls 
of Rome. 

Caesar J Caea&r-is, m , Caesar. 

Caes&n-es, el,/, a head of hair. 

C&l&mltas, calamitat-is, /, a disaster, 
misfortune, calamity^ dtfeat, (Etymo- 
logy doubtful.) 

Calcar, calc&r-is, a, a spur. (Calx.) 

C&lend-ae, amm, /, tJie Calends, or first 
day of the month. (From old verb calo, 
to caU, proclaim; as the priests an- 
nounced the first day of each month.) 

CSI-eO (and calesco), ui, Sre, to be 
warm. 

CallXd-US, a, am, knowing, cunning, 
crafty. 

Cftlor, ealOr-U, n., hiot. <CWea) 



Caly-us, a, um, biOd. 
Calx, calo-iB, /., the hed. 
Camul-US, i, m., Cammus, (M. Fnriu&) 
Camp-US, 1, m., a level plain, afield. 
Candid-US, a, am, white; bright, shining. 

(Candea) 
Can-is, is, m. or/, a dog. 
C&no, cScIni, cantum, can-Sre, to ting, 

to play (music) ; to prophesy. 
Cant-0, &▼!, fitum, ire, to sing. (Caiia) 
Cant-US, US, m., song, musiccU per/ot'm- 

ance. (Cana) 
Can-US, a, um, hoary, grey, white: tn 

pi, cani, grey hair. 
CapaX, gen., cftpac-la, adj'% eetpaeioua, 

spadotu^ roomy. 
C&pell-a, ae, /, a she-goat. 
C&per, capri, m., a he-goal 
C&pess-O, Ivi, Itum, ere, to catch at, seize; 

take; undertake; take to: caputbtere 

fugam, to take toflighL (Capia) 
C&pill-US, I, m., a hair. 
C&pio, cepi, caiitum, cax>-ere, to take, 

catch, capture; captivate; delight, er^oy. 
C&pltoli-um, I, n., the Capitol, or citadel 

of Rome. (Caput) 
Capr-A, ae,/., Oapra, (proper name.) 
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OaptlV'^, *M*i/i a/lhitale eaptioey a »Une, 

(Caplo.) 
Capt-0,avl, Stnm^ fire, to eateh at eagerly; 

to attemptj try. (Capio.) 
Capt-US, a, um, per/, part, (/capio. 
Oaput) cfiplt-is, n., the head; top; chitf 

part 
Career, carcSr-is, m., a prison. 
Gar-eo, ni, (Itam), Sre, to be mthouty to 

be in want 0/ to need; to fail 
Caritas, carit&t-is, /., dearnesSy affection^ 

love. 
Carmeil, carmln-ls, n., a song, poem. 
CSXO, c&vx\-\^f.^Jksh^ a piece 0/ flesh. 
Carpent-um, i, n., a chariot, waggon. 
Carp-0, si, turn, Sre, to euU^ gather; 

pluck; tear; revile. 
Gar-US, a, nm, dear^ affectionate^ much 

loved. 
C&8-a, ae, /., a hut, cottage. 
Case-IIB, 1, m., cheese. 
Cassi-UB, i, m., CamiUy {proper name.) 
Castell-nm, i, »., a fort. (Castra.) 
Castr-a, omm, n. pl^ a camp. 
Cast-UB, a, am, chaste, pure. 
Cas-QB, us, m., an accident; mishap^ mis- 
fortune^ calamity. (Cado.) 
Caten-a, ae, /., a chain. 
Cathedr-a, ae, /., a seat, chair. 
CatiQln-ai ae, m., CcOQine. 
KS&tul-TiB, i, m., a i>tfi)py, whdp, cub. 

(Canis.) 
Caud-a, ae,/., a tad. 
CaUB-a, ae,/., a catue, reason : abl cansA, 

for the sake of: mea causft, for my 

sake: dicere caosam, to plead (m a 

court of law). 
Caut-UB, a, um, perf. part, qf caveo, 

cautious, wary. 
C&veo, civi, cantiun, cfiy-ere, to be on 

one's guards take care. 
C&yem-a, ae, /, a Jtole, hollow; cavern^ 

den. (Cavus.) 
C&y-O, fivi, atum, are, to hollow out. 
C&y-UB, a, um, hollow: m. and n. (used 

substantively), a hole, den. 
Cede, cessi, cessum, cSd-ere, to go, go 

ateay; to yield; retire from. 
Celeber {or Celebris), celebr-is, celebr-e, 

crowded; much frequented; famous. 
CSler, celSr-is, celer-e, swift, quick, active. 
CSleriter, adv., quickly, speedily. 
Cel-0, firi, atum, &re, to conceal, hide. 
CelB-QB, a, am, high, lofty, taU. 
CenB-eO, ui, um, ere, tobeqf opinion; to 

think; believe; reckon. 



CoilBOr, eens5r-is, m., a censor, fan 

officer at Rome who watdted over the 

morals cf the people, and cUtended to the 

census-taking and other duties) ; a crtMe. 

(Ceaseo.) 
CenS-XLB, us, m., a census, or reckoning of 

the people, their property, &c. (Censeo.) 
Centum, num. ac(j. {indeclinable), one 

hundred. 
Ceutiiri-a, ae, /., a century, or body of 

one hundred men; one of the sections 

into which Servius Tullius divided the 

Roman people. (Centum.) 
Cer-a, ae,/., woue. 
Cemo, crevi,cretam,cern-Sre, to separate, 

distinguish; to see, perceive; determine. 
Certamen, certamln-ls, n., a contest, 

quarrel, struggle. (Certo.) 
Certatim, adv., emulously, with teal 

(Certo.) 
Certe, adv., really, surely, in trutJi. (Cer- 

tus.) 
Cert-0, fivi, fitum, fire, to strive, struggle, 

contend. 
Cert-US, a, nm, sure, certain, fixed: fa- 

cSre aliquem certiorem, to certify one, to 

assure him. 
Cervix, cervic-is, /., the neck; the nape oj 

Uieneck. 
Cery-UB, i, m., a stag, deer. 
CetSr-i, ae, a, <Ae rest, the others, {rart 

in (he sing.) 
Chabri-aB, ae, m., Chabrias, a famous 

Athenian general, {about B.a 380.) 
Clb-UB, i, m.,food. 
Cicero, Ciceron-is, m., Cicero, a celebrated 

Roman orator and statesman. 
Clcdni-8, ae,/., a stork. 
Circa, prep., about, around, (governs 

accus.) Sometimes used as adv. 
Circiter, prep, and adv., about, near; 

about, nearly (in t?ie sense of almost.) 
Circum, prep, and adv., around, about, 

(governs accus.) 
CirCUmai^-O, fivi, atum, fire, to plough 

round. (Circum, aro.) 
Circumdo, circumdSdi, circumd&tum, 

circumd-fire, to put round, to surround. 

(Circum, do.) 
CircumBtO, circumstiti, (see sto,) to 

stand round, encompass. 
Circ-UB, i, m., a hoop, ring, a circus. 
Cltat-US, a, nm, perf. part of clto. 
CltiUB, adv., more quickly. 
Clto, adv., quu:kly ; compar., citlua ; sup* 
dtiBBime. 
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CHt-Oi ftTi, Itanif Ire, to $Hr up; ha$ten; 

eofll, tummon. (Frequentative, /inom 

dea) 
Cit-US, a, nm, perf. part, of cISo, cIyI, 

cltom, ciSre, to t(^ up; to eatt^ summon. 
CIv-is, is, m. or/., a eitizen. 
Civitas, civitat-is, /., dtizensMp; the 

state; city. (Civis.) 
Cl&d-eg, is, /, disaster^ m^fortune ; de- 

ftat; slaughter. 
Cl&mXt-O, firi, fttam, Sre, to shout out 

frequently^ or with earnestness; to bawl 
(Clama) 
Cl&m-O, ivl, fituni, &re, to ay aioudy eatt^ 

shout; declare. 
Cl&mor, damOr-ia, m., a shout^ cry. 

(Clama) 
dandeslSlL-llB, a, tun, secrety underhamd^ 

clandestine. ((3lam, secretly.) 
Clangpor, dangOr-ls, m., a noise, (lite 

the flapping of wings ; mixed sound of 

musical instruments^ dre.) 
Clftr-U8, a, nm, clear, bright; beautifM; 

famous. 
Cla8S-iS| la, /., a division of the people; 

a fleet. 
Claudi-lUI, i, m., Claudius (Appius, one 

q^ the Decemviri): also, Marcus Claudius. 
daud'^, clau8-i, clans-um, dand-Sre, to 

shuty dose; conclude^ finish. 
ClaiU-TIB, a, nm, perf. part. Q^clando. 
CUens, client-Is, m. or /., a client; re- 

tainer, dependant. (Clueo, to Jiear.) 
CUtell-ae, amm, /. j>2., a pack-saddle; 

panniers. 
Cloeli-a, ae,/. Clodia. (See R. H., 10.) 
ClfLsin-i, omm, m. pL^ the people of 

Clusium. 
ClflBi-lun, i, a, Chuium, the city qfLars 

PorsenOy on the Clanis. 
Coact-TIS, perf. part, of cogo, forced, 

compelled. 
Codes, cocllt-is, m., oru hlind of an eye: 

as proper navMy Codes (Horatlua.) 
CrOelest-is, is, e, heavenly, divine. (Cod- 

nm.) 
Coel-um,!, n., heaven; the sky. (Old form 

of sing, is coelua, 1, m., with pi coell.) 
Coen-a, ae, /., dinner, supper: a coena, 

qfier supper. 
Coen-O, avi, itnm, Sre, to dirte, sup. 
Coep-i, isse, (see p. 95,) to hegiru 
C06re-60, ni, Itum, ere, to restrain. 

(Con, arceo.) 
05git&tio, cogitati0n-la, /., a thought, 

rtfiecUon^ ddiberaiiovL 



C5gIt-0, ftrl, Itum, Ire, to thini,ponder^ 

reflect 
CognXt-ns, a, nm, known, (perf. part, of 

cogiiosco.) 
Cognomen, cognomln-la, m., a sumamit. 

(Con, nomen.) 
CognOBCO, cognGvi, cognltnm, cognosc- 

Sre, to know thoroughly; perceive, un- 

derstand, recognise. (Con, nosco.) 
C5gO, coSgl, coactnm, cOg-ere, to force. 

compel; collecL (Con, ago.) 
Coll&ld-a, ae,/., Collatia, name of a town. 
Collatin-US, i, m., CoUaOnus, (proper 

name.) 
Coll&t-OB, a, nm, collected, (perf. pari. 

o/coi:fera) 
Collect-UB, a, nm, perf. pari of coUlgo. 
CoUeg-a, ae, m. or/., a colleague. (Con, 

lego, to choose.) 
Collig-0, coUeg-i, collectum, colllggre, to 

collect, bring together; gain. (Coo, lega) 
CoU-iB, is, m.,ahiU. 
CollSquor, collocfitns sum, coIlSqul, to 

converse with. (Con, loquor.) 
Coll-um, Un.,the neck. 
C51-0, ul, cnltnm, col-Sre, to cultivate, 

worship; practise: c51ere rem mill- 

tarem, to practise the art <^ war. 
Color, c5I9r-is, m., colour, tupecL 
ColUbr-a, ae,/, a snake. 
Cdlnmb-a, ae, /, a dove, pigeon. 
Colxunn-a, ae,/, apHlar, column. 
C5m-a, ae, /., Jiair; a head of hair. 
ComSd-O, comSd-i, comSsum, or comes- 

tum, comddere, or comesse, to eat up, 

devour. (Con, edo.) 
C5niSB, comlt-Is, m. or /., a companion. 

(Con and stem of eo, to go.) 
Comlti-nm, l, n., the Comitium, or place 

where the cusembUes of the Roman 

people met (Con and stem of eo.) 
ComSmm5r-0, fivl, atnm, ftre, to can to 

mind, remember; relate, mention. (Con, 
-memoro.) 
Commigr-O, &▼!, atnm, fire, to remove 

in a body, migrate. (Con, mlgro.) 
Committ-O, commls-l, commiasnm, 

comniittere, to Join together, unite; 

commit, intrust, cause: commlttere 

praelium, to Join battle. (Con, mitto.) 
Commi-UB,!, m., Commius (proper name.) 
Commoveo, commOvl, commOtum, com- 

mOv-Sre, to move with violence ; to shake. 

(Con, moreo.) 
CommtLn-iB, is, e, common, pubiUx 

(Con, mdnus, or mOnla.) 
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Conmfblitor) odo^ in common} com^ 
monly. (Communis.) 

ComxnfLt-O, fivl, atum, fire, to change; 
exchange; alter. (Con, mnto.) 

C2m5s-U8, a, um, hairy. (Coma.) 

Compar, comp&r-ii, a4f.t equal; a 
match; like. (Con, par.) 

CrOmp&r-O, avi, atum, fire, to put to- 
gether; compare; provide; procure. 
(Con, paro.) 

Coxnpello, comptUi, oompulsnmf com- 
pell-Sre, to drive together; compel; preu. 
(Cud pello.) 

Compesc-O, vi, Sre, to cheeky retrain, 
control, 

Compleotor, oomplexos som, oom- 
plecti, idep.y) to embrace, encompass. 
(Con, and root plec-, to/old.) 

Compl-eo, Sri, etam, ere, to Jta up; 
fini^ (Con, pleo.) 

Complex-UB, a, am, perf. part, qf com- 
pleotor. 

Compl1tr-68, es, a, adj.pL, several; very 
many, ((^n, plus.) 

CompdsitOf adv.^ designedly: ex com- 
poidto, cu agreed on. (Compositus.) 

Oomprehend-0, i, (n)sum, ere, to seize, 
catch; apprehend.. (Con, prehendo.) 

Comprens-US, a, um, (Jor comprehens- 
us,) perf. part. <{f comprehendo, to catch. 

Ck>Ilipills-lLB| a, um, perf. part, qf com- 
peUa 

Compilllgt), compunxi, compunctum, 
compung-Sre, to sting, prick. (Con, 
pungo.) 

Con, used in compound words for cum. 

Concieo, conclvl, concltum, conei-Sre, 
to urge, rouse, excite, qmcleen, (Con, 
cleo.) 

Concili-0, fivii atum, fire, to unite; con- 
ciliate, reconcile; secure. (Concilium.) 

Concixui-Oi avi, itum, fire, to join to- 
gether; acffust; devise, eon^ve. (C!on- 
cinnus.) 

Concio, conciOn-is,/., an assembly. 

Concipio, concSpl, conceptum, concip- 
ire, to take up, conceive, think of; under- 
stand. (Con, capio.) 

Coxiolt-O| fivi, atum, fire, to stir up, 
excite, rouse, hasten on. (Con, eieo.) 

ConcIt-US, a, um, perf, part qf con- 
cieo, roused, quickened, Ac 

Concl&m-O, fiv^i, fitum, fire, to thotU out 
together; encourage; call on. (Con, 
elaroow) 

Cono5quO| oonooxi, eonooctam, coa- 



e9qu-6re, to boU together; Iff dige$t 

(Con, ooquo.) 
Concordi-a, ae, /., ?iarmony, concord. 

(Con, and cor, the heart) 
Concorr-O, l, concur-sum, concurr-Sre, 

to run together; toJlghL (Con, cnrra) 
ConotLTB-aS, ns, m., a running together i 

a concourse^ assembly ; encounter. (Con- 

curra) 
Condlcio, (or conditio,) condlciOn-is, /., 

a condUion, state, agreement; terms. 

(Condo.) 
Conditor, condltOr-is, m., a founder, 

builder. (Condo.) 
Condit-XLS, a, am, perf. part, of conda 
Cond-O, Idi, Itum, 8re, to put together, 

found, buHd; hide. (Con, da) 
Confect-QB, a, %m, perf. part, of con- 

ficio, watted, worn out, Ac 
Conf Sr-0, contill-i, collat-um, confer-re, 

to bring together y eoUect; compare: con- 

ferre se, to betake one's self. (Con, fera) 
Confert-na, a, am, j)arl and adj.^ 

closely packed together, crowded. (Con< 

fercio.) 
Confioio, conftd, oonfectum, confic- 

Sre, to put an end to, finish; slay, 

(Con, facio.) 
Conflagr-0, fivi, stum, fire, to bUue up, 

bum up ; set fire to. (Con, flagra) 
Confli^-O, coiifllx-i, conflict-urn, con- 

flig-dre, to dash together; JighL {Om, 

fligo.) ^ 
Conf 5d-io, conf5d-i, confoss-nm, oon- 

n^d-dre, to dig into; sttU>, kUL (Con, 

fodio.) ^ 
Confill^-io, confGg-l, conf&git-um, con- 

f&g-^re, to flee for r^itge; hone recourse 

to. (Con, fugio.) 
CongSro, congess-l, congest-um, con- 

ggr-gre, to carry together, heap up, col- 

lect, amass. (Con, gcro.) 
CoojiciO) coi^Sc-i, conject-nm, oonjic- 

Sre, to throw together; hurl, dash. 

(Con, Jacio.) 
Conjang-O, conjunx-i, conjunct-nm, 

coi^ang-Sre, to Join together, $miic 

(Con, Jungo.) 
ConjtLr-O, fivi, fitum, fire, to swear toge- 
ther, conspire. Join by oath. (Con, jura) 
Conjox, coujtig-iB, m. or/., spouse, yoke- 
fellow; husband, ufife. (Conjunga) 
Coxmlibi-axn, l, n., mamage. (fion, 

n&ba) 
Gdnor, oOnfitus som, cQo&ri, {dep. 1,) to 

try, endeavour. 
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ConquSror, conquesttu Bum, conqu6r-i^ 

(d^. 8,) to eomplain qf; lamenL. (Con, 

qaeror.) 
Conscisc^), consd\--i, conseit-um, con- 

8cisc-gre, to vote together with ; approve; 

decree: hence the plirase, Couscivit 

mortem sibi, he tilled himse^. (Con, 

Bcisco, to vote.) 
Consci-IIB, a, um, cofucfotM, privy to, 
ConsOTlb-O) conscrips-i, conscript-nm, 

conscrib-gre, toenroUy levy; toeompoee. 

(Con, scribo.) 
Conseor-O, avi, Simm, are, to eonseeratej 

devote. (Con, saci-a) 
ConsexLS-lU, na, m., unantnUy, agree- 

menL (Consentia) 
ConsSquor, consecutus sum, conseqn-i, 

(dtp. 8,) to come vg^with, overtake^ gain. 

(Con, aeqnor.) 
COBsSro, consem-i, consert-nib, con- 

flSr-Sre, to tie together^ bind: conserere 

manom. to fight hand to hand: con- 
serere pngnam, iofighL 
Consldeo, consSdl, consessum, con- 

8ld-6re to sit together; tit down. (Cou, 

aidea) 
CoXLSlder-0, &▼!, &tum, are, to contider; 

examine. 
Consni-um, l, n., counsel, advice, 
ConsistO, constiti, constltum, conristere, 

to halt, settle, stand still (Con, siato.) 
Consdl-or, atus sum, &ri, {dep. 1,) to 

console, coj^/brL 
CrOnspect-UB, us, m., a sight, view. 

(Conspicio.) 
Conspicio, conspex-i, conspect-nm, 

conspie-6re, to behold, see. (Con, 

specia) 
Conspic-or, fitua anm, firi, (d^. 1,) to 

observe, behold. (Conspicia) 
ConBpiCU-IU, a, um, evident, conspicu- 
ous. (Conspicia) 
Conspir-O, ftvl, atnm, ire, to conspire. 

(Con, spiro.) 
Constanti-a, ae, /., firmness, endurance; 

steatffastness (qf purpose, d:e.) (Con- 

stans.) 
Constem-O, avi, fttum, Sre, to terrify. 
Constiti, perf. o/consisto. 
Constltu-O, i, turn, ere, to set up, estab- 

/«A, arrange. (Con, statuo.) 
Const-O, Itl, atnm (or Itum), are, to 

stand firm, beestcUflished; to last. (Con, 

8t0.) 

ConsuStfldo, conanetndln-is, /., custom, 
habit (Couaueaoa' 



Consnl, consfil-ia, m., a consul 
Consul&t-lUI) xia,m., the consulsh^ 
ConsHl-O, ui, turn, Sre, to advise or con- 
sult (for the good ofanotfter), with dat ; 

to cut advice (qf anotlier), with the 

accus. 
COXLBUXDLO, consumpsi, consnmptum, 

consum-gre, to waste, consume, spend. 

(Con, suma) 
Consumpt-US, a, um, perf. part, oj 

consum-a 
Conteg-O, contez-1, contec-tum, conteg- 

Sre, to cover up, conceal (Con, tego.) 
Contemn-O, contemps-i, contempt-uni, 

contemn-Sre, to d^ise, scorn. (Con, 

temno.) 
Contempt-IIB, a, um, perf. part, of con- 

temno, despised. 
Contend-O, i, content-nm', contend-Sre, 

to strive for, fight; to hasten toward; to 

. assert. (Con, tendo.) 
Contentio, contentiOn-is, /, exertion, 

effort; strife. (Contendo.) 
Coxitexit-118, a, um, perf part, of con- 
tendo, and a4f., strained, stretched. 
Content-US, a, um, perf. part, of con* 

tineo, held in, chaAed, restrained; satis- 
fied. 
Conterr-eo, m, itum, ere, to terrify, 

affrighL (Con, ten*eo.) 
Contln-eo, ui, content-um, contin-Sre, 

to hold in, check, restrain. (Con, 

teneo.) 
Contingit, intpers., (3d sing, of con- 

tingo,} it happens, falls to one's lot. 
ContingO, cont1g-i, contact-um, con- 

tlng-Sre, to touch, reach; happen. (Con, 

tango.) 
Continno, adv., immediately, forthwith. 
Contra, prep, with accus., against ; over 

against: adv., opposite, on the other 

hand; in reply. 
Contract-UB) a, um, perf. pari qf con- 

traha 
Contr&ll-O, contrax-l, contrac-tum, 

contrah-gre, to draw together, contract; 

assemble. (Con, traho.) 
ContHbemi-nm, i, n., residence to- 
gether in a tent ; companionship ; io- 

eiety; neighbourhood. (Con, taberna.) 
ConttLmaZf gen., contumac-ia, ac(j., 

puffed up; haugJity, insolenL (Con, 

tumeo. 
ConttUnSli-A, ae, /., an insult, haughl% 

treatment, an qffiront, disgrace. (Cox\, 

tomeoj 
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CohtUoioo, oonval-ui, conraleao-Sre, 
to regain strengih^ grow tpeH (Con, 
ralea) 

ConySn-io, l. torn, ire, to come together, 
astembk; agree; nut. (Con, venia) 

Convert-O) l, conyers-nm, conyert-ere, 
to turn round, change, alter. 

Convici-lLm, l, n., a brawling noise; 
a reproach, dbiue. 

Conyict-llS, xa, m., a living toith, con- 
sorting with; intercourse. (Con, vivo. ) 

Conviy-a, ae, m. or/., a guest. 

Conyivi-axn, i, n., a /east, baaqueL 
(Con, vlya) 

Coxiy$(H), &yi, Stnm, fire, to eaU toge- 
ther^ convoke^ assemble. (Con, voca) 

Coorior) coortus sam, cooilri, (c^p.,) to 
rise up, arise. (Con, orior.) 

C5pi-a, ae, /., plenty, abundanu: in pi, 
copiae,/brce<, troops. 

Cdpids-UB, a, am, plenJtifviL^ abundant, 
weU supplied. (Copia.) 

C5r, cord-is, fi., the heart. 

Cdram, prep, with 062., b^fore^ in presence 

</. 
C5rint]l-lU, i, /., Corinth, (a eitp qf 

Greece.) 
C5ri-am, i, n., a hide, skin; leather. 
Com§li-a, ae, /., Cornelia, (a female 

name.) 
Comix, comlc-ia, /, a crow. 
Comn, corn-as, n., a horn. 
CSrdn-ai ae, /., a crown, chaplet, wreath. 
Corpus, corpOr-is, fL, a body, corpse: 

vasti corporis, qfhu^fe size. 
Corrept-USi a, am, peif. part, qf cor- 

ripia 
Corrip-io, ol, correptom, corrip-Sre, to 

seiu hastOy, lay hold^ snatchy carry off. 

(Con, rapia) 
Corr5d-0, corr5s-i, corr5s-am, corrOd- 

Sre, to gnaw in pieces^ devour. (Con, 

rodo.) 
Corruxnp-O, con-Op-i, comip-tum, cor- 

rump-Sre, to break up, spoil, destroy. 

(Con, runipo.) 
Comipt-ll8, a, am, perf. part qf cor- 

rumpo. 
Corv-ns, i, m., a raven. 
C08, cSt-is,/., a whetstone. 
Cras, adv., to-morrow; in time to come, 
Cra8S-118, i, m., Crassus, (n Roman 

name.) 
Cred-0, Idl, Itom, Sre, to beHeoe, trust to. 
Cridttlltai, credaUtSt^is,/., rtadiiuu to 

believe, enduUty. (Credolaa^ 



Cre-0, ftvl, fitam, Sre, to creaU; beget • 
make; elecL 

CrSpIt-US, us, m., a crash ; harsh noUe. 
(Crepa) 

CrSpuscUl-IUIl, i, n., evening tw&ght: 
(pie morning twiUght, dilacalum.) 

CrOBCO, crgyi, crStam, cresc-fire, to grow, 
increase. (Creo.) 

Crimen, crimln-is, n., a charge, accusa- 
tion; faulL 

Crimin-or, &tu8 sum, &ri, (dep.,) to lay 
charges against, accuse. (Crimen.) 

Crin-is, is, m., hair. 

Cr5c5dIl-lU, i, m., a crocodile^ {some- 
times written oorcodilns.) 

Crftdel-is, is, e, savage, cruel, har^ 
(Cradas.) 

Cruori craGr-is, m., Nood, gore. 

CtaSf crar-is, n., a leg. 

Crux, criic-is,/., a cross. 

CtlbiciU-lim, i, n., a bed-chamber. 
(Cubo, to lie down.) 

Ctibil-e, ia, n.,a bed; den; kennel; stye. 
(Cabo.) 

Culp-a, ae, /., a fault, blame. 

Culter, cultr-i, m^ a knife. 

Cult-US, a, urn, perf. part, (^^colo, cuUi- 
vated, worshipped, &c. 

Cult-US, us, m., culture, eultiffation ; 
trecument ; mode of life. (Coio.) 

Cum, l^TP- ^^'t^ <i^« olong wiJOi, with; 
also as conj.^ when. (See quom.) 

Cflm-ae, arum,/. pL, Cumae, a town in 
Cfonpania, Italy. 

Cunct-or, Atoa, Sri, ((fep. 1,) to delay, 
hesitate. 

Cunot-US, a, am, aU, whole usually in 
pi, all (Conjuuctns.) 

Cupldltas, capldltat-is, /., desire, pas- 
sion, eagerness; appetite; greed, (Cu- 
pidua.) 

Cupid-US, a, am, eager, detUrous, greedy. 
(Cupio.) 

Cup-iO| lyi, Itom, Sre, to covet, desire, 
wis?L 

Cur, adv., why. 

CtLr-a, ae,/., care, anxiety. 

CtLr-eS, ium, /., Cures, a Sabine town. 

CtLri-a, ae, /., a curia (a division qf Bo- 
man people) ; senate house. 

C'CLriati-U8| i, m., Cmiatius, (proper 
name.) 

GtLr-0, &yi, &tam, fire, to care for, take 
care qf, see to, tend. (Cura.) 

Gimr-O, cocorr-i, cnn-am, cnrr-Arei to 
nm. hasten. 
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Coir-IUI, ua, m., a earriage, vOuele, 
woffffon, car. (Curro.) 

Cim-ILB, us, m., a running^ race ; course. 
(Curro.) 

CibriU-is, is, e, euruU : lella cnrnlis, the 
curule chair^ on which Odef magU' 
trates at Rome eat ; hence curulis voat 
applied to the higher office*. (Curroa, 
or cui'Tus.) 

Curv-US, a, um, bent^ crooked^ curved. 



CtutOB, custOd-la, fn. or /, a guardian^ 

keeper^ guard. 
Ctlt-ig, is,/., (Ae<»n. 
Cybeb-a, ae, /., Oyb^ a goddees^ toifi 

qf Saturn. The name ia also written, 

Cyb^ or Oybila^ or C^MZe, or CvbOe. 
Cycn-UB, if 171., a ewan: aUo proper 

name, 
Cypri-UBt a, um, Ogprian; (Cypiiua 

Ticus, the Cvprian street^ in Rome.) 



D. 



Bamn-O, &y% fitnm, ftre, to condemn. 
(Damnum.) 

Danm-nm, l, n., Um, damage. 

Dap-41, or dap-ia, ia, /, a banquet, feasL 
Often in pL, dapee, (but genitive not 
found.) 

De, prep, with ably down fi-om; from; out 
of; coneeming. 

D§-a, ae,/., a goddest. 

Beb-60, uL, Hum, Sre, to owe^ be under 
an obligation. In the 8d pera. sing, it 
is used impersonally, — debet^ it ought, 
must, &C. 

J)ebll-i8, is, e, weak, feeble, exhausted. 

DecSd-0, decess-i, decess-um, deced-6re, 
to go away, depart; die. (De, cedo.) 

DScem, num. adj-t {indefinable,) ten. 

Decept-UB, a, nm, deeetved^ outwitted; 
(perf.part. of Aeciplo.) 

DeC-6t) decebat, decuit, &c, impers. 
verb, it becomes, it behoves, it is proper. 
(Seep. 97.) 

Decid-0, L, 6re, to fatt down, drop ; die. 
(De, cado.) 

D^cim-US, a, am, tenth. 

Beoipi-0, decSp-i, decept-nm, decip-Sre, 
deceive, outwit, over-reach. (De, 
capia) 

BScor, decOr-ia, tn., beauty, grace, ele- 
gance, 

B^r-0, fivi, atum, ire, to beautify, 
adorn, set off. (Dccus.) 

Deodr-UB, a, am, seemly, beautiful, fit- 
ting. (Decor.) 

Becnrr-O, l, (or decacarrl,) decursnm, 
decarr-gre, to run down; to have re- 
amrse to, (le., to run to.) (De, curro.) 

BeCUB, dreOr-ia, n., beauty, grace, orna- 
ment, glory. 

BSctlt-io, decosa-i, decoaa-am, decut- 
^re, to shake down; strike. (De, qui- 
tio.) 



BedSoUB, dSdSc9r-i8, n., a disgrace, stain. 
"DedltiOf dediti9n-ia,/, a giving up, sur- 
render. (Dedo.) 
Bed-O, Idi, Itum, Sre, to gioeup, surrender, 

abcmdon. (De, do.) 
Bed11c-0| dedux-i, dednct-um, dednc- 

Sre, to lead down; conduct; bring; lead 

off, wUhtbnw. (De, duca) 
Befect-UB, a, am, trom out, exhausted; 

deprived of; deficient in; (perf. part. 

of de&cio.) 
BSifend-O, i, defens-um^ defend-Sre, to 

keep off, repel, d^end; forbid. 
BefSr-0, det&l-i, delat-um, defer-re, to 

carry down or off; conduct; report, 

accuse ; intrust to. (De fero.) 
BefeSB-UB, a, am, wearied; worn out; 

ipetf. peart, q/'defetiscor.) 
DefetiBCOr, (or defatiscor), defessua sum, 

defetisci, to grow wearied, be exhausted. 

(De, fatiacor.) 
BefIci-0, defSc-i, defect-am, defic-Sre, 

U> fail; forsake, leave; revolL (De facie.) 
Beg-0| If Sre, to spend time; live. (De, 

ago.) 
Bein, adv., tften; next in order; f\fler- 

wards. 
Beinceps, adv., then, in the next place, 

thereafter. 
Beinde, adv., thereo^fler, next in order, 

then. (De, inde.) 
Bejici-0, dejec-l, deject-um, dejic-gre, 

to throw down; east out of. (De, jacia) 
Belect-0, avi, atum, fire, to delight, give 

pleasure : delectat, impers., it delights. 
Belet-UB, a, am, perf. pari, qf del-eo, 

obliterated, annthUcUed, destroyed. 
Bel-eo, Svl, etum, ere, to blot out, de- 
stroy. 
BSlib-0, Sri, Ac, to taste^ enjoy. 
B§Ug-0, AvI, fttum, fire, to bind down, 

make firm, fasten, (De, llgo "^ 
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DiIIg-0, deieg-i, dSlect-nm, dOUg-Sre, 

to choote out, Bdtet, (De, ISgo.) 
Delinqn-O, dellqn-i, deiict-am, deliDqu- 

fire, tofaO^ faU short; sin. (De, linquo.) 
D81ir-T18 a, nm, sOly, doting, half-uHtted. 

(DSliro, and thoUfirom de, lira.) 
Delph-i, orum, m. pl^ Delphi, a tovcn of 

Phocis in Oreeee^ with /amoia temple 

emd Oracle. 
DelUd-O, deiOs-l, ddtli-uni, d6iad-6re, 

to mock^ laugh to scorn; disappoint. 

(De, ludo.) 
DellLs-118, a, urn, per/, part, qf deludo, 

hciijfled. 
Demons, gen. dement-is, a<fif., mad^ 

frantic; foolish. (Do, mens.) 
Demigr-O, fivi, atnm, Sre, to wander 

atcay\ to migrate^ emigrate. (De, 

migro.) 
DSmum, adv., at length, at last 
Dens, dent-ia, m., a tooth. 
Dens-US, a, um, dose^ crowded, dense, 

thick. 
DSnUd-O, &vi, Stnm, Sre, tolaybare, make 

naked ; expose ; plunder. (De, nudo.) 
Dennnti-0, fivl, stnm, are, to denounce; 

give fau" warning ; declare. (De, nun- 

tlo.) 
D§pon-0, depdsa-l, depSfllt-mn, depon- 

fire, to lag down; unburden one's self; 

bring forth. (De, pono.) 
Deprehend-O, (or deprendo), i, depre- 

hens-um, deprehend-fire, to catch in the 

act; surprise, detect; arrest. (De, pre- 

hendo.) 
Depress-ns, a, um, petf. part of depri- 

mo, sunk. 
Depiimo, depress!, depreasam, deprlm- 

fire, to press down, lower, sink. (De, 

premo.) 
Derepo, derepsi, dereptum, d5rex>-Sre, 

toereepdown. (De, repo.) 
Deiideo, derl»-i, dSris-am, dSrid-Sre, 

to laugh at, deride, mock. (De, rideo.) 
Deiisor, derisSr-is, m., a mocker, a scoffer. 

(Deridea) 
Diris-ns, us, m., mockery, laughter, 

scoffing. (Derideo.) 
Descend-0, i, descens-um, descend-Sre, 

U> go down, descend. (De, scando.) 
D§SCrib-0, descrips-l, descript-nm, de- 

scribfire, towritedown; assign; describe. 

(De, scriba) 
DSser-O, ui, tmn, Sre, to deseri, abandon. 
Desert-ns, m am, p»f. part of d6i«ro, 

iitoniomi. 



DSlIdeo, deaCd-l, d!rid<6re, io eit down; 

sit idiy ; loiter, lounge. (De, sfidea) 
Desideri-um, i, n., a Umgmg detire; 

regret (for want of) ; need. (Desidera) 
DesQ-io, ui, desalt- am, desil-Ire, to leap 

down, (De, salio.) 
Desin-O, dealvi (de&ll), deslt-nm, dSsin- 

6re, to leave off, cease, desisL (De, 

sina) 
DesistO, destiti, destltam, desist-Sre, 

to stand off; leave off, desist (De, 

Bisto.) 
DS8pect-ll8,a, nm, being despised, {perf. 

part, o/despicia) 
DespXci-O, despex-i, despect-nm, d6- 

splc-6re, to look down on, despise. (De, 

spficia) 
DSsum, deftii, deesse, to be awajf; to 

be wanting, or deficient. (De, snm.) 
DetSr-0, detilv-i, dSti-it-nm, detSr-Sre, 

to rub off, wear away. (De, tera) 
D8terr-eO, ui, Itum, ere, to frighten 

away; deter; dishearten, (De,terreo.) 
Detest-or, atossum, Sri, (d^. 1,) to hate, 

abomineUe, 
Detr&lL-O, detrax-l, detract-um, detrah- 

fire, to drag or puU off; tai» avay, 

(De, traho.) 
Detnt-ns, a, nm, rubbed bare, iperf. 

part. <2<detero.) 
De-US, i, m., a god. {Seep. 15, note.) 
Deven-io, i, tnm, ire, to come down; 

arrive; reach. (De, renio.), 
DevSc-O, ftvi, atnm, are, to caR down; 

lead on, entice. (De, v5co.) 
DSvSr-O, avi, atum, are, to swallow 

greedily, devour, bolL (De, voro.) 
Deztr-a, ae, /., the right hand: fern, of 

ado. dexter, era (-ra), emm (-mm). 
Dian-a, ae,/., Diana, the goddess, sister 

of Apollo. 
DiC-0, dixi, dict-um, dIc-Sre, to say, 

speak, ttU, declare ; plead. 
Dictator, dictatOr-is, m., dictator, (a 

magistrate oeecuionaUy dected at Sonte, 

having supreme power.) (Dlcto.) 
Diotattr-«, ae, /., the office qf dictator, 

dictatorship, (Dictator.) 
Dict-um, 1, n-, a saying, report, word, 

eomnumd. (Dico.) 
Dict-US, a, um, perf. part qf dica 
DXdXci, perf. incL act. o/ disco, to learn. 
Dies, diei, m. or /, a day, time: in pi 

masc, daps, aeasons. 
Diffleil-ls, la, e, difieuU. (Forooo^ari. 

ion, ae^ p. 87.X 
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DIgSr-Oy dlgeas-if digest- nm, dlgSr-Sre, 

to carry in diferent direUions ; dii/est. 

(Di, gero.) 
BIglt-US, i, m., a finger, 
SignitaS, dignlt&t-is,/., w>r(h; dignity^ 

honour. (Dignus.) 
Dign-USy a, uin, worthy^ deserved^ meet. 
IKQgeilB, gen. diligent-is, loving (one's 

work); MigerU; ear^/kU. (Diligo, to 

love.) 
IKllgexiter, 'ocfp., car^tOy; with dOi- 

genee. (Diligena.) 
Dlmioatio, dimicatiOn-is, /., a contestf 

struggle, fight (Dixnica) 
Blmlco, fivi, or al, fituzn, Sre, to fight^ 

struggle, contend. (Di, mica) 
Bimitt-O, dimls-if dimiss-um, dimitt- 

Sre, to send away^ dismiss; let go; drop.* 

(Di, mitta) 
Dionysi-ns, I, m*, Dionytka, (proper 

name.) 
KrigO, direz-i, direct-nm, dirlg-Sre, to 

set right; mate straight ; arrange; di- 

reetf guide. (Di, rega) 
Krip-io, nif dirept-um, dirip-Sre, to 

carry offy plunder, destroy. (Dl, rap- 

lo.) 
Diru-O, i, dlrfi-tam, Sre, to puU down, 

destroy. (Di, rua) 
Di£Ced-0, discess-i, dlsceos-nm, discSd- 

Sre, to go away, depart; separate. 

(Dl, cedo.) 
Discem-O, dlKrer-l, discretum, dis- 

cem-Sre, to separate between, distin- 
guish, point ouL (Dl, cemo.) 
DisciptQ-UB, if fik, a learner, pupil, 

disable. (Disco.) 
Disc-0, didlc-i, di8C-6re, to learn. 
BUcordi-a, ae, /., aUenatum of heart; 

discord, disagreement. (Discordo.) 
Discord-Oy ari, atom, &re, to disagree. 

(DI, cor.) 
Dispar, gen. disp&r-is, not a match, tm- 

equal, unlike. (Di, par.) 
DiSBimU-is, is, e, vniike, dissimilar. 

(Di, Bimllis.) 
Dissixniil-o, &ri, fitum, fire, to conceal 

the truth, dissemble. (Di, Simula) 
DisSOltLt-US, a, nm, per/, pari, of dis- 

■olvoi Of adj., abandoned, dissolute, 

Ueentious. 
Dissolv-O, i, dlssSlQtnm, dlssolr-Sre, to 

brecUt up, dissolve. (Di, solva) 
Distr&h-O, distrax-i, distract-nm, dis- 

trah-«re, to tear asunder, separate; dis- 
tract, perplex. (Di, traha) 



Difltrlbu-O, l, turn, fire, to divide, dis- 
tribute. (Di, tribao.) 
Difl, adv., for a long time. 
DitLtiuS, adv., (eompar. qf diu), longer; 

(superL diutissime.) 
DifLtnm-US) a, um, of long conOnuemce, 

protracted, lasting. (Diu.) 
DIyers-U8, a, um, diferent, varied, 

(perf. part. </dlverto.) 
IKvSs, gen. divlt-ia, ad^., rich ; eompar 

divitior, or ditior; superL diTitissimuB, 

or dltissimus. 
DlvXd-O, divis-i, dirls-tmn, dind-ere, to 

dwidt, separate. (Di, video) 
mvinXt-IUi, adv., divinely, by divine di- 
rection. (Divinus.) 
Divin-llB, a, um, bdonging to a god; 

divine, heavenly. (Di^nis.) 
Divitiac-TlS, I, m., DivUiaeus, a chiif of 

the ^dui, a OaUie tribe. 
IKviti-ae, arum, /. pL, riches, wealth, 

resources. (Divea) 
DIV-US) i, m., a god, a deity. . 
Do, dSdi, dfitum, d&re, to give, bestow: 

dare poenas, to suffer punishment: 

dare leto, to put to death. 
DSc-eo, ui, turn, Sre, to teach, show, 

inform, tell. 
DSoil-ifl, is, e, easQy taught, quick in 

perception, docile. (Doceo.) 
Doct-U8, a, um, taught, learned; (perf. 

part, o/docea) 
Ddcument-llIII, i, n., lesson, example; 

proof, illustration; warning. (Doceo.) 
051-60, ui, Itnm, Sre, to feel pain; to 

grieve, lamenL (Dolor.) 
D51o, or dolon, dolOn-is, m., a staff %oiih 

sharp iron point ; a sting. 
Dol-0) fivi, atum, fire, to hew; to bela- 
bour, cudgel 
DSlor, dolOr-is, m., pain, gri^,- sorrow. 
DSldse, adv., erafiUy, slyly, deceitfully. 

(DolOsua.) 
D51os-US, a, nm, cn^y. (Dolus.) 
D51-118, 1, fn., a device, trick; guile, fixmd, 

deceit. 
DSmi, gen. qf domns, (twed adverbiaUy,) 

at home. 
D5mlclli-nm, i, n., a house, abode, 

lodging, domteHe. (Domus.) 
D5mIXL-a, ae,/., a mistress, owner. 
DSmlXL-UB, i, m., a master, owner, lord 

(Domus.) (<Se0 magister.) 
DSm-0, ui, Itom, fire, to subdue, conquer, 

tame. 
D5m-U8, Gs, /., a house, home. X5ce p. 28. ; 
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Dftnee, adv. or eot^.^ untO. 

D5n-o, fivl, fitum, are, to givt a gift; to 

beiUne. (Donnm.) 
BSn-um, l, n., a gift, pruenL 
Dorm-io, Ivi, itnm, ire, to deep. 
Oors-um, l, ».> a back; ridge {qf a MU, 

road^ Ac.) 
Dob, dSt-is, /., a ffi/tt dowry ; ag\ftqf 

ncUure^ an endowment. (Do.) 
DUbit-O, &▼!, fitam, Sre, to doubt, hesi- 
tate. (Dublna.) 
Dubi-UB, a, om, doubffiO, not easily 

settled; tmdecided. (Dno, (wo, and old 

fferby bito, to go.) 
DtLeent-i, ae, a, tuv hundred. (Duo, 

centum.) 



Dde-O, dnx-if dnct-am, dUcSre, to lead, 
guide; think, suppose: ducere nzorem, 
to marry a wife. (Dux.) 

Dulc-is, is, e, sweet, pleasant, agreeable. 

Dnm, eorif. or ado., whilst. 

Dnnmorix, Dnmndrlg-la, m., Lumnorix, 
an j£duan chief. 

D&O, ae, 0, icard. num.,) two. (See 
p. 89.) 

DllSdSciin, {card, num.,) twelve. 

DnpUc-O, M^ itnm, fire, to make two- 
fold, double; enlarge. Q>aplez.) 

Dltr-118, a, nm, hard, harsh. 

Dux, dfic-is, m. or /., a leader, guide, 
eomma$tder. 



E. 



'EfOrex,prqa.with(M.,outqf,from. E\a 

used before oonaoDanta, and ex before 

Towela. 
EbIb-0, i, Itnm, Sre, to drink up, drain. 

(E, bibo.) 
Ebur, SbOr-is, n., ivory. 
Ebame-aB, a, nm, made of ivory. 

(Ebnr.) 
EccS, intery., lol behold! look here! 
fid-0, 6dif Ssnm, SdSre, to eat, consume. 
£d-0, Idi, Itum, Sre, to give forth, utter, 

publish, proclaim. (E, do.) 
EdfLc-0, ednzi, ednct-nm, 6dno-^r& to 

lead forth. (E, dnco.) 
EdtLc-O, fivi, lUnm, fire, to bring up, edu- 
cate, train. 
Effect-OB, Us, m., result, eff'ect, issue: 

success. (Effldo.) 
SffSrO, ezttU-i, elfttnm, efTerre, to carry 

forth; to bring out, publish; save. (E, 

fera) 
EffXgi-eB, ei, /., an image, Ukeness. (E, 

flngo.) 
EflUg-io, i, Itnm, Sre, to escape, aivoid. 

(E, ftiglo.) 
Effogi-um, 1, n., escape, rescue. (Effii- 

eio.) 
Effnnd-O, effBdi, effOmm, efTundfire, to 

VOwrJorQi, gush out; lavistL (£, ftiuda) 
EfCllB-1L8, a, nm, perf. part, of effnndo. 

spread abroad. 
EgexiB, gen. Sgent-ia, ad^., poor, needy, 

(parLpre*. c/egeo.) 
Bg-60, ni, tre, tobtm need, to want, to 

be poor. 



Ego, mei, 7, (JlrU pert, pron., — on wAtcA 
see p. 41.) 

EgrSdior, egressns sum, egrSdi, (dep, 
3,) to go forth, depart. (E, gradior.) 

EgrSgi-UB, a, nm, extraordinary; ex- 
cellent; conspicuous. (E, grex.) 

£jXci>0, SjSc-i, eject-um, ejicSre, to cast 
out, throw forth, banish. (E, Jacio.) 

El&bor, elapsus sum, el&bl, (dep. S,) to 
glide forth, slip awcty, escape. (E, labor.) 

ElapB-UB, a, ran, peirf. part. Q/'eifibor. 

El&t-UB, a, nm, peif. part. ofeSero. 

ElSganti-a, ae, /, neatness qf dress, ele- 
gance, grace. (Elegana) 

EISy-O, fivi, fitum, are, to lift up, raise; 
make light; make light qf, disparage. 
(E, 16va) 

Ellg-O, eiegl, electnm, eUgSre, to choose, 
select, elecL (E, ISgo.) 

El$q.1iexiS, gen. eloqnent-ls, part, of elo- 
qnor; also, ad^'., eloqueht, speaking weU 
(ouL) 

Elfld-0, elQsi, elfisnm, eltld-^re, to es- 
cape fi^om; mock; elude, bqffle. (E, 
ludo.) 

Emin-eo, ni, ere, to tower upward, be 
raited high, be conspicuous. (E, mineo ; 
see immineo.) 

Emitt-O, emis-i, aniss-nm, emitt-Sre, 
to send forth ; let fall, drop. (E, mitto.) 

Elll5rior, emortnns snm, Smdrl, (d^ 2,} 
to die outright, to die. (E, morior.) 

Exij interfec, lo! behold! 

Emu, eorif.,f»r, = and tlie reaton is. 

ExiB-iB, is, m., a sword. 
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Eo, l7i« Itam, Ire, to go. (See p. 83.) 
EO) odv.^ to thai place, tkUher : alao, 

there. 
EphSsi-U8, a, urn, Q^ Ephena; (applied 

to Diana.) 
Epist51-a, ae, /., a ktter, episOt, <U- 

tpaieh. 
EquSs, eqult-i>, m., aAorsemon; aknighL 

(Equas.) 
Equester, (or eqaestr-is,)i8, e, equettrian, 

belonging to a horteman^ or to eancHry. 

(Eques.) 
Equldem, ado., indeed^ I for my part. 

(Ego, qaidem.) 
Eq.llit&t-U8, fls, m., cavalry, horu wl- 

diers. (Equito.) 
EquXt-O, &vi, atum, fire, to ride. (Eques.) 
£rect-UI, a, am, raised up, erect : erecta 

expectatlone, expectation being on tip- 
toe, {perf. part, of erlgo.) 
Erga, prep, with aeeus., towardt. 
Ergo, adv., ther^bre, accordingly. 
Eng-0, erex-l, erect-um, Srlg-Sre, to set 

«p, raise ; encourage. (E, rego.) 
Erip-io, ni, erept-um, 6iip-6re, to snatch 

away; dragfivm, rescue. (E, rapio.) 
£rUd-io, Ivi, Itam, Ire, to cultivate, pol- 
ish; educate, instruct. (E, radio.) 
Emmpo, SrQpi, emptum, enunp-fire, 

to hurst forth, sally fortJk (E, rnmpo.) 
Esc-a, ae, /., food; a bait. (Sdo, 

Ss-aro.) 
Escend-O, i, escens-om, escend-Sre, to 

dimb up, moutU. (E, scando.) 
Esquilln-ILB, i,m.,the EsquUine hUl at 

Rome. 
Efltir-io, Ivi, Itam, Ire, to desire to eat; 

be hungry. (Edo, es-am.) 
"EtjCor^., and: et— et, both— and: adv.^ 

also. 
Etiam, eor^-y oleOf and also ; ado.^ also, 

even. 
Etrnri-a, ae,/., Etruria, part of Italy. 
Etmsc-i, Oram, m., the Etrurians. 
Ev&d-O, eras-i, evas-am, erad-Sre, to go 

forth, escape. (E, vado.) 
Ev&g&t-US, perf. part o/evijror. 
Evagor, erai^tas sum, Sv&gari, to wan- 
der forth. (E, ragor.) 
Evell-0, evelli (or evulsi), evuls-um, 

Srell-Sre, to pluck otU, putt out. (E, 

vello.) 
Eyent-US, us, m., wi event, issue, result. 

(Erenia) 
Evert-0, l, eyer»-am, Svert-Sre, to over- 
turn. (£, verta) 



Ev5<M), iyi, fttum, &re, to call out, Mim- 

mon. (E, TOGO.) 
Ex, prep, with abl, out of. (See E.) 
Exactor, ezactar-is, m., an overseer; 

collector; exactor. (Exigo.) 
Excell-0, ai, excels-am, ezcell-Sre, to be 

eminent; to surpass, exceed, exed. (Ex, 

cello.) 
Exoio, exclvi (excii), exclfcam, excire, 

{part, excltaa, or excltus), to eaU forth, 

rouse, excite. (Ex, cio, or ciea) 
Excipi-0, excSpi, except-iim, excip-Sre, 

to take in suceesston, to follow, succeed ; 

catch (Ex, capia) 
ExcXt&t-US, a, am, perf. part, ef ex. 

cito. 
ExoXt-0, fivl, Rtum, fire, U> rouse hastily; 

eaU forth; exdte. (Ex, dto.) 
ExcItUB, (or ex(dta8), perf. part, oj 

exclo. 
Exempl-um, i, n., an example^ an iHus- 

treUion, instance; fable. 
Exeo, exii, exitam, exire, to go forth, 

depart (Ex, eo.) 
Exero-eo, ul, itam, Sre, to exercise, prac- 
tise, employ. (Ex, arcea) 
£xercXt-US, fls, m., an army. (Ex' 

erceo.) 
ExhXb-eo, ni, itam, ere, to hold forth, 

exhibit, show; make proof of. (Ex, 

habeo.) 
ExlgO, exegi, exactam, exig-Sre, to 
drive out; to spend; pass tim^e; to ex- 
act. (£x, ago.) 
E^dli-nm) (or exdUum), L n., exile. 

banishment. (ExuL) 
Existitm-O, ivi, fitum, ftre, to esteem, 

value ; consider. (Ex, aestimo.) 
Exlti-um, i, n., destruction. (Exeo.) 
ExIt-US, us, m., departure; issue, end. 

(Exeo.) 
ExSrior, exortos sum, exoriri, {dtp. 8,) 

to rise out of, to arise; begin. (Ex, 

orior.) 
Exom-O, firi, fttum, Are, to adorn, equip, 

ornament. (Ex, orno.) 
Exdr-0, ivi, &tum, &re, to obtain by en- 
treaty ; to beg earnestly. (Ex, ora) 
Expect&tio, (or exspectatio), expecta- 

tiOn-is,/., expectation. (Expe^to.) 
£xpect-0) ari, atam, &re, to wait /or, 

expect. 
ExpSd-io, Ivi, Itam, Ire, to set free, re- 
move obstructions, extricate; get ready ; 

explain : expSdit, impers., it is profit' 

aide. (Kt, and pes, pedis.) 
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Expello, expttli, expnl»-iim, expell-Sre, 

to dri9e out, expel, banith. (Er, pella) 
ExpSrimen-tum, i, n., a triai^ test, ex- 

ptrimeni. (Experior.) 
Ezperior, expcrtus sum, ezper-Iii, {dep, 

4,) k> try, experience. {From root peri-, 

to try^ cu found in peri-tus, peri-culam, 

dx.) 
Ezpers, gen., expert-is, adj., teitkout 

a share of, devoid of, destitute <tf, (Ex, 

pars.) 
£zplic-0) ftvi or ni, atnm, or Ihun, Sre, 

Ui umravel, unfold; make plain; expand, 

(Ex, plico.) 
Explorat-US, a, um, perf part, qf ex- 

plOra 
Explor*^, ftvl, Stnm, are, (to cry aloud,) 

tosearehout, examine^ reconnoitre, ex-- 

plore. (Ex, ploro.) 
EzponOf expdsa-i, exp5s1t-am, expQn- 

Sre, to set forth, put forth, expose, make 

known, display. (Ex, pono.) 
Exposeo, expdposci, exposc-Sre, to de- 
mand eagerly, implore, entreat (Ex, 

posco.) 
Ezposit-UB, a, um, peif. part, of ez- 

p5no. 
EzpngXL-O, Svi, &tnm, &re, to take by 

ttorm, storm, capture. (Ex, pugno.) 
Ezpuls-UB, a, am, perf. part. </ ex- 

pello. 
£zser-0, ni, torn, Sre, to thrust forth ; ut 

forth plainly; show; prove. (Ex, sero.) 
Ezsili-iun. (See Exiliam.) 
£Z8pect-0, ftvif &tum, ftre, to look for, 

expect, await. (Ex, specto.) 



EzipIr-0, ftTl, itnm, &re, to hrtathefarlhj 
expire, die. (Ex, spiro.) 

EzBtmot-UB, a, am, (orextinctoa,) jiei;^ 
pari. </ exstinKtio. 

Ezstingno, (or extinfnio,) exstinxl, ex- 
stinctam, exstinga-Sre, to blot out, put 
out, extinguish, destroy: ezstinctus mor- 
bo, having died of disease. (Ex, tinguo.) 

EZBIll. (See ExuL) 

Ezsul-O. (/See Exola) 

EZBUlt-O, avi, atnm, are, to hound forth, 
leap up; exult; r^oice. (Exsilio.) 

Eztna, ornm, a pl^ the entrails, (heart, 
lungs, liver.) 

Ezterr-eo, ai, Itum, ere, to terrify, af- 
fright. (Ex, terreo.) 

Eztra, Oder., ouiside, beyond: prep, with 
aceu*., beyond, witfunU. 

£ztraot-US, a, am, perf. part, of ex> 
tr&ho. 

Eztr&hO, extrax-i, extractam, extrah- 
Sre, to draw forth^ putt out, extract 
(Ex, traha) 

EztrSm-US, a, am, nperl o/ezterns, or 
exter, (seep. 87, 6), the last; highest. 

Eztundo, extfidi, ext&sum, extund-Sre, 
to beat out, kick ouL (Ex, tnnda) 

Eznl, exul-is, m. or/, an exile. 

Ezftlo, fivi, atnm, are, (or exsolo,) to be 
an exile ; togo into exHe. (ExoL) 

£zil-0, i, (ri)tam, Sre, to strip off, plunder, 
despoil, divest cf: exnere patrem, to di- 
vest (one's seif)qf a foUher's feelings. (Eo 
[ex] daa) 

£zftr-0, exnss-i, exost-am, exar-Sre, to 
burn up, parch^ dry. (Ex, ttro.) 



F. 



F&bell-a, ae, /., a Utile fable, a fable, 
story. (Fabola.) 

F&ber, fabri, m., a workman, mec?Mnic 

F&bill-^, ae,/., a fable. (For, f&-tii&) 

F&ci-es, SL, /, make, form, appearance; 
face, countenance. (Facio.) 

F&cOe. adv., easily ; (rarely, facQiter.) 

F&cQ-lB, is, e, easy; affable. (For com- 
parison, tee p. 87.) (Facio.) 

Facilius, adv., more easily. 

F&cIbub, facindr-is, n., a deed; (gener- 
atty) a bad action, a crime. (Facio.) 

F&cio, fSci, factum, fac-Sre, to do, make : 
passive, fio, p. 82. 

Faotio* fiictidn-is, /, a party, eUque, 
facUon. (Facio.) 



Fact-Qgy a, am, perf. part, of fio, p. 8Z 

(See Facio.) 
FaCund-IU) a, am, doquent, fluent; Le., 

composing readily. (Fur, &tua, to 

speak.) 
Fallaz, gen., &11&c>Ifl, acff^.^ deceitful^ 

treacherous. (Fallo.) 
Fallo, fefelli, falsum, fall-Sre, to deceive, 

cheat; to escape notice: fallere M&a, 

to break faith. 
F&leriii, Omm, m., FalerO, a town o 

Etruria, in Italy. 
F&lisc-i, ornm, m., the Falitci, inhabi. 

tarUs (tfFaierii. 
Fall-UB, a, am, fahe, deeeiffid, ireacherm 

out, (Fallo.) 
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rftm-a, ae, /., report^ rumour ; the taUt 
of the country ; fame, (For, fSrtus.) 

F&m-es, Is, /., hunger ; famine ; poverty. 

F&xnili'^i,, ae, /., a household (of slaves) ; 
domestics; a family. (Famulus.) 

F&m&iaritas, famiUarit&t-is, /., intin 
maey^ fHendship. (Familia.) 

Fan-tun, i, n., a Mrtne, temple, (For, 
fa-tns.) 

Fas, n., {indeclinable^) rights (according 
to law of Heaven.) 

Fastld-io, Ivl, Itum, ire, to loathe^ dis- 
dain^ scorn. (Fastns, haughtiness.) 

Fast-US, a, um, lavoful: fastus dies, a 
day on which common business might be 
done; (opposed to n^attus.) (Fas.) 

F&teor, £as8us sum, fat-Sri, to cor^fest, 
acknowledge. (For, fa-tus.) 

Fati[g-&tU8, a, um, perf. part of fatlg-o, 
avi, ACy to weary, tire; annoy, vex. 

F&tisco, (more rarely f&tiscor, dep.), 
fatisc-gre, to go into cl^fts^ to crack, 
open; be wearied. 

F&t-nm, i,n.,/a^ efef^tnjr. (For, fiUtus.) 

FauStHl-aS, l, m., Faustulus. 

Fauc-es, ium, / p/L, the throat, gullet ; 
mouth; a narrow pass, strait, defile. 
(Fauce, abl. sing, of obsolete faux, some- 
times used.) 

(Fanz.) See fapcea 

F&T-ns, 1, m., a honey-eomh. 

Fax, f&c-is, /., a torch, firebrand. 

Feclal-is, (or fetlalis,) is, m., a priest: 
pi, fecial-es, Ium, m., a brotherhood of 
priests at Rome, under whose cliarge were 
the demanding of sati^actUm from ene- 
mies who had injured the state, the declar- 
ation of war, and the making of treaties. 

Fel-es, (or fel-is,) is,/., a cat. 

Felix, gen., felic-is, adj.ifrui^l; fanovr- 
able, lucky, fortunate, happy. (Fe, root 
of old verb, fco, which is seen in fe-tns, 
fe-cundus, fe-mina, Ac.) 

Fdmln-a, ae, /, a female (of any ani- 
mal) ; a woman. (See under Felix.) 

Fenestr-a, ae, /, an opening in the watt 
of a house (to admit light) ; a window. 

Fer-a, ae, /., a wild beast 

Ferd. adv., almost, commonly. 

F§r-10, fer-ire, to strike; kill 

Fer-O, tuli, l&tum, ferre, to carry, bear; 
say; to suffert aegre feiTe, to take 
amiss, take to heart 

Ferox, ferOc-ls, adj., Hjf-confident proud; 
wHd, fierce^ savage^ cruel; haughty. 
(Ferns.) 



Ferr-nm, 1, n., iron ; a sword. 

Fer-US, a, um, wild, savage, fierce. 

Fer-US, i, m., a wHd beast 

Fess-U8, a, um, wearied, worn out, ex- 
TMUsted. (Fatisco.) 

Festin-0, avl, atum, are, to make ?uiste, 
hasten. 

Fet-US, us, m., offspring, young, a brood. 
(See Felix.) 

Fict-US, a, um, perf. part of flngo, 
made-up, feigned, groundless. 

FIdel-is, is, e, faitf^fid, trustworthy, re- 
liable. (Fides.) 

Fid-es, ^\,f., faith; truthfulness, sincerity; 
honesty; credit; a vow; promise: ser- 
vare fidem, to keep a promise: yiolaie 
fidcm, to break a promise. 

Fld&ci-a, ae, /., confidence ; hence, pre- 
sumption, assurance. (Fidus.) 

Fld-U8, a, nm, trusty, faitt^l, to be re- 
lied on. (Fido.) 

Figur-a, ae, /., figure, shape; make. 
(Fingo, root of which is fig-.) 

Flli-a, ae, /, a daughter ; dot and abl 
pi, flliis, or filiabus. 

Flli-US, 1, m., a son: voc sing., fill, for 
filie. 

Fing-0, flnx-i, flcfc-nm, flng-ere, to make 
up, fashion, form ; invent ; devise ; feign. 

FIn-io, ivi, itum, Ire, to finish, put an 
end to. (Finis.) 

Fin-is, is, TO. or /., cm end, limit, fron- 
tier: in pi, territory. 

Finitlni-ns, a, um, bordering on, neigh- 
bouring: as subsL, a neighbour, inti- 
mate friend. (Finis.) 

Flo, factus sum, fieri, (pass, off&cio,) to 
be made ; become ; happen. (See p. 82.) 

Firm-US, a, um, ^rm, strong, weU-knit 

Fisc-US, i, m., a money bag, puree. 

Fl&gell-um, i, n., a lasfi, wh^ ; (dfimtn. 
o/fiagrum, a whip.) 

Flagit-0, &vi, atum, are, to demand 
(imperiously), insist on. (Frequentatiye, 
verb from root flag-, which occurs in 
flagro, to bum, be in a passion.) 

Flamen, flamln-is, TO., a priest (of some 
partietdar deity). (Said to be from 
filum, a fillet, which was worn on the 
head. Old form of spelling, ^am^n.) 

Fl&mm-a, ae, /., a fiame, blaze, tordu 
(From root flag-, (see Flagito,) as if 
flagma.) 

Flav-US, a, nm, yellow, golden. 

FlectO, flexi, flexum, flect-6re, to bmd{ 
change; turn. 
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Fl-eo, Brit etom, ere, to weep, lament^ 

vail 
Flet-US, us, m., Kweptn^, UafnentatUm^ 

wailing. 
Flor-eo, ui, 6re, to flower^ flovrith; be 

proaperotu; be/amotu. (Floii) 
Flos, flGr-is, m^ a blossom, flower. 
FlxLCt-US, ua, m., a iMwe, MZZO10. 
(Flao.) 

Flumen, flOmln-ia, n^ a «<reain, rtoer ; 
.;too<i (Fluo.) 

Fluvi-ns, i, m., a jfr-Mm, n'rer. (Fluo.) 

FoctLl-US, i, m., a 2tV/te hmr(h^ brazier, 
chaflng dish ; (durun. flrom fScos, a 
hearth.) 

Fod-io, fOdi, foflsum, fCd-ere, to dig, 
delve, penetrate. 

Foed-as, a, un\,fota; disgrae^fuL 

Foedus, foeder-ia, fk, a Uagua^ treaty: 
icere foedus, to make a treaty. 

Foli-nxn, i, it., a Uctf. 

Fons, font-is, m., a fountain, »pri»g. 

For, fEltus snm, fiiri, (dep.,) to speak, de- 
clare, Ac 

Fdras, adv., to the doors, outward, out of 
doors: abroad. It is an old accua 
pL, whose dat. and abL appear in the 
adv./ortt, out of doors, abroad. 

Fore, and fOrem, to be about to be; (de- 
fective verb, for which see p. 78, 
note to 

Forxn-a, ae, /., shape, form; beauty; 
general appearance, carriage, bearing. 
(Said to be dexived from fSro, or from 
Gr. ftop^, by transposition of letters.) 

FormiC-a, ae,/, an ant. 

FonnSs-US, a, vaa,flnelif formed, beauti- 
ful (Fonna.) 

Forsan, (Jor fors sit an,) adv., perhaps, 
*^ chance so." (Fors, chance.) 

Forte, adv., by chance, perhaps. (Fors.) 

Fort-18, is, e, strong ; brave. 

Fortissimd, adv., (superL,) very bravely. 

FortiltfldO, fortltudln-is, /, bravery; 
fortitude; endurance. (Fortla) 

Fortuit-llS, a, urn, accidental, chance, 
casual. (Fors.) 

Fortun-a, ae, /., fortune: as proper 
name, the goddess Fortune. (Fors.) 

F5r-am, l, *)•, a nuwket-plaee; the For- 
um (at Rome.) 

F5ye-a, eie,f.,apit; teeU. 

Foveo, f5vL, fotum, 15v-6re, to warm; 
diertsh: caress, fondle^ 

Fract-US, a,iun, broken; {perf.part. of 
frango.) 



Fraen-nm, (or frenmn,) 1, n., a liti 
la-idle: pL fraena, n., or fraenl, m. 
(See FrSnnm.) 
Fr&gor, fragSr-is, m., a crouAf noise, 

din. (Frango.) 
Frang-0, freg-i, firact-mn, trtnig-ire, to 

break, shatter; overcome, subdue. 
Fr&ter, frStr-is, m., a brother. 
Fraud-0, avi, S.tam, &re, to cheat, de- 
ceive, overreach, outunL (Fraus.) 
FraUB, fraud-is, /., deceit, guile, fraud, 

trick. 
Fren-nxn, i, n. (See fraennm.) 
FrSqnentins, adv., more thickly (peo- 
pled), more crowded; more fr^uenUy. 

(Frequena) 
Fr8quent-0, ivi, stum, are, to visa fre- 
quently; frequent (Frequens.) 
FrigQS, ft^gdr-ia, n., cold: in pi, cold 

days, cold weather, 
FrivSl-HS, a, um, sUly; trifling, petty, 

fHvolous; worthless. 
Frons, fh>nt-is, /., the forehead, brow; 

front, 
Frons, fk'ond-is,/., a leaf; foliage, 
Fmct-TLS, ns, m., enjoyment; Jinnt, 

produce; ineome; consequence, result 

(Fruor.) 
FrfUnent-mn, (le., ftHgimentnm,) i, n., 

com, grain. (Frugea) 
Frnor, frnctus, or fmitna sum, fhii, 

(dep. 3,) to etgoy, delight in. 
YnMXX9i,adv.,invavn; uselessly. 
Fmst-um, i, n., a 6t<, crunib, broken 

piece, scrap, 
Fxiitex, frutlc-is, m., a shrub, bush; 

shrubbery. 
Fmz, fi-Qg-is, (usually in pi, fitig-es,) 

nm, /, fl'^iUs of the earth, produce, yiekL 
FfLo-HS, i, m., a drone bee. 
Fnffeti-TLS, i, m., Fi^ffetius. 
Tiig'&,t^e,f., flight. 
Ftlg-io, fug-i, fagltum, f&g-ere, to flee, 

runaway; try to escape; avoid, (FQga.) 
FtLgit-0, avi, atum, &re, to run away 

hastily, scamper off. (Frequentattve, 

from fugio.) 
Fdg-0, &vl, atum, fire, to put to flight, 

hunt away, beat off. (Fnga.) 
Fulg-eo, fiils-i, fiilg-ere, to ^ine, 

glitter, 
Fnlgnr, Ailgfir-is, n., lightning, (From 

Fulgeo.) 
Fulmen, ftilmln-is, «., (le., ftilgimen.) 

a thunderbolt ; a calamity (Fulgea) 
Fnlml&e-lU, a, um, bOongmg to light. 
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fUng;liffhining-Wte; thundering t <fe- 
itrueHve. (Fulmen.) 

Fand-a, ae, /, a tUng; ctuHng-ntt. 

FimdltlUI, ado-, from the very founda- 
tion ; by the root ; entirely^ completely. 
(Fundus.) 

Fimd-O, fivi, Stum, fire, to lay tJie base- 
ment of, found; fasten, teeure, (Fundus.) 

Fnndo,. ftldi, fllsnm, ftind-Sre, to pour 
out; ^d; produce abundantly; put to 
rout, de^aX. 



Fnnd-lU, i, m., (A< b^tuim or baee <^ 

anything; aftirm, estate. 
FtonS, fanSr-ia, n., a burial, fitnerai\ 

death. 
Ftoj ftir-is, m. or/, a thirf. 
Fun-US, i, m., Furius (M. C^nUBHs). 
Furtim, adv., by health ; seereSy. 

(Fur.) 
Fuflt-is, is, m., a club, cudgel 
Filtto-US, a, tun, about to be; (fy,t, 

part, of sum, p. 78.) 



G. 



Qabi-i, omm, m. pi., QiOM, a town of 

Latium, in Italy. 
OaMn-i, omm, m., t?te people of Oabii; 

(nom. pi mase. offoOounng.) 
OaMn-US, a, nm, belonging to Oabii. 
Gkdl-i, orum, m., the Oauls: sing., 

Gallus, a Oaul 
O&Ui-a, ae, /., Oaul (France.) 
Gall-US, i, m., a Oaul: proper name, 

Oallus : as common Doan, a cock. 
GbluddO, gavlsus sum, gand-Sre, to re- 

joice, to be glad; to delight in. 
Oaudi-um, i, n.Joy, gladness. (Gaudeo.) 
OSlu, gel&s, n., (also in nom,, icelus, m., 

and gelum, n.,) cold, frosty chiH 
GSmln-O, avi, atum, fire, to double. 
GSmin-US, a, am, ttein; twofold: gem- 

ini, twins. 
Oemme-US, a, nm, set with gems, pearly; 

spangled; variegcUed. (Gemma, a gem.) 
CFSu-a, ae,/., aeheek: usually in pi genae. 
GSner, gener-i, m., a son-in-law. 
Genitor, ggnltSr-ia, m., a father; parent. 

(GIgno, gen-uL) 
Ctens, gent-is,/, a nation, tribe. 
Genu, gen-tLs, n., the knee: pi gSnna. 
Genus, gSngr-ia, n., kind, race; origin. 

(Gen-, root (/glgna) 
German-i, omm, m., the Oermans. 
GSr-0, gessi, gestum, ger-Sre, to wear; 

bear, carry: gerere se, to conduct one's 

self, behave as. 
Gig^-0, g6n-ul, g6nlt-um, glgn-gre, 'to 

beget, bring forth. 
Gl&ci-es, 61, /., ice. 
Gl&di-US, 1, m., a sword. 
Glaus, gland-is, /, an acorn. 
Gleb-a, ae, /, a clod, the soil 
G15ri-a, ae,/, glory, renown. 
Gldri-or, fitua som, firl, (d^. 1,) to glory, 

boast. (Gloria.) 



G15ri5s-US, a, nm, glorious, famed; 

boastful (Gloria.) 
Gr&oil-is, is, e, slender, deUeate, thin; 

graceful (See p. 87.) 
6r&Cul-US, 1, m., a Jackdaw, a fay. 
Gr&d-US, 11^ m., a step, pace, degree. 
Graeci-a, ae,/, Greece. 
Graeo-US, i, m., a Greek-, pi, Graeci, 

the Cfredts. 
Gr&men, gramln-is, n., a blade qfgrass^ 

grass, pasture. 
Gr&n-um, i, n., a pHe, pickle, grain; 

com. 
Grass-Or, fitns sum, firi, (dep. 1,) to ad- 
vance; proceed against; attack. (Grad- 

ior.) 
Grati-a, ae, /, favour, grace; beauty; 

gratitude: agere gratias, to thank: 

habere gi'atias, to be grat^fid: gratlfi, 

abl, for the sake of: redire in gratiam, 

to be reconciled. 
Grati-ae, amm, / pi, thanks. (See 

Gratia.) 
Gratiil-or, fitns sum, firi, to wish Joy, 

congratulate. (Gratus.) 
Grat-U8, a, am, agreeable, pleamnt; 

grateful. 
Gravat-US, a, am, impressed, weighed 

down, overburdened; (perf. part. <^f 

gr&vo, to oppress.) 
Gr&y-iSf is, e, heavy, weighty; impor- 
tant. 
Gr&vlter, adv., (compar. gravlua, superi 

gravisslme,) heavily, severdy, greatly; 

sorely. (Gravis.) 
Grav-0, fivl, fitum, &re, to render hetny: 

burden, load, oppress. (Gravis.) 
Grex, grSg-ls, m., a flock, herd. 
GruS, or grfiis, gruls, m. or/, aerant 
Gust-0, fivi, fitum, fire, taste. 
Gutt-a, ae, /., a drop. 
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H. 



H&b-eo, nl, itum, ere, to Aooc; Jiold; 
conaider. 

H&bit-O, &▼!, fitum, ire, to dteeU «n, in- 
habit. (Habeo.) 

H&bit-US, 1U, m., habU; external dress 
or appearance ; manner^ waff. (Habea) 

Haer-60, haes-i, haes-um, haer-Sre, to 
stick to^ stick fastt cUng^ adhere. 

Hast-a, tj&,f.,aspear. 

Haudf ado.f not ; by no means. 

Haust-USj Hb, m., a draugtu. (Haario, 
hanat-um.) 

Helvlti-i, Oram, m., ihe ffehetU, (Swiss.) 

Hercill-es, is, m., ff erodes : HerctUe, 
adv.^ used as an oath^—By Hercules/ 

HSri, adv.y yesterday. 

Hens, tnterj.^ hoi hark/ hoBa/ 

Hlbem-a) omm, n. pl^ winter quarters; 
in. pi of atff.t hibem-ua, a, um.) 
(Hlema) 

Hio, haec, hoc, this, (see p. 43) : oML, hoe, 
on this aecounL 

Hie, ad9.f in this plaee^ here; on this, 
hereupon. (Hie.) 

HIem-0, fivif fttttm, ire, to pass the win- 
ter; to winter. (Iliema) 

HIem-B, hiSm-ia, /, winter. 

Hine, adO't from this place (or time); 
henu; hereqfter; firom this cause. 
(Hie.) 

Hirc-ns, i, m., a he-gooL 

Histdri-a, ae, /., a history, story, record. 

HdmO) hSmin-is, m. or /, a human 
being, a man or woman, a child; man- 
kind 

Hduest-US, a, nm, respected; honour- 
able; honest, upright. (Honor.) 



HSnor, or honoa, honur-la, m., honour, 

glory; pr^erment; office (atftrtuL) 
Hdnor-O, ftvl, fitnm, &re, to honour^ 

esteem, respect. (Honor.) 
Hdra, ae,/., an hour; time. 
Hdr&ti-i, orum, m., the (brothers) Hor- 

ata 
H5r&ti-llS, !, m., HoraUut, Horace i 

Horatius Cocks. 
Horde-um, i, n., barky. 
Horrend-HS, a, am, to be dreaded; 

dreadful; (ftU. part pass, [gerundive] 

of horreo.) 
Horr-eO, ai, ere, to shudder ; be c^ftraid 

of, dread. (Horror.) 
Horre-nm, l, n^, <> bam, grain-store. 
Horrort horrOr-is, m., horror, dread 
Hort-or, StJU sam, ari, to exhort; en- 
courage. 
Hort-U8, i, fn., an enclosed pIcKe; garden. 
HospSs, hosplt-la, f?)., a stranger, guest; 

host. 
Hosplti-nm, i, n^ hospitality ; a place of 

entertainment, lodging. (Hospea) 
HostU-if , is, e, Q/' or belonging to an 

enemy; hostik,inimicaL (Hostis.) 
H0Stili-U8, i, m., Hostilius : TuHus Hot- 

tUius. 
Host-iS) is, m. or/, an enemy. 
HtLm&Xl-llS, a, am, belongmg to man^ 

kind, human; kind (HOmn.) 
HiLm8r-U8, i, m., t?te upper bone or part 

of the arm; the shoulder. 
WiwH-iB, is, e, low-lying; lowly, 

humble. (Humus.) 
HtLni-US, i, /, the earth, (he ground 
H^dr-UB, i, m., a water-serpent. 



I. 



Ibi, adv., there. 

lo-O, i, tum, Sre, to strike: icere foedus, 

to make a league. 
let-US, us, m., a stroke, blow. (Ico.) 
Ict-US, a, urn, struck; (perf. part, of 

ica) 
Idem, eSdem, Idem, gen. ejusdem, the 

same. (See p. 43.) 
Ideo, adv., ther^flore, accordingly, on that 

account, for (hat reason. 
Zgitur, adv., therefore, (hen. 



Ign&Yl-a, ae, /., want of activity; idk- 

ness; cowardice. (Ignavus.) 
Ignav-US, a, nm, inactive; idle, kuy; 

cowardly. (In, gnavua.) 
Ign-is, is, m., Jlre. 
Ignor-0, ftvi, itum, ftre, to be ignoran 

of, not to know. (Ignarus.) [pardon. 
Ig-nosoo, nori, notum, noscSre, to 
Igndt-ns, a, um, unknoum; unacquainted 

with, strange, (In, notna) 
nie, Ula, lllttd, thaL (Seep. 43, 6.) 
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ImftffO, imftgln-ia,/, an imagt^ Uktna*. 
Imbecul-lU) a, um, veak^fubU. 
Imbell-is, ia, e, tmwarUkt; coward^. 

(Xn, bellum,) 
Imber, imbr-la, "»., ratfi, a shower. 
Xxnit-or, fttus sum, Sri, to imUate^ 

copy. 
Ixnm&tlir-iis, a, am, tmripty premtUurt. 

<In [no(l^ matunu.) 
Imm^^-eo, vAy ere, to overhang (in a 

Otteatening way), impend, be imminenL 
Immisc-eo, uii immist-am (or immixt- 

am), immlflc-fire, to mingle wiM, mix. 

(In, misceo.) 
Imxnitt-O, Immls-i, immiss-nni, immitt- 

£re, to send into; let loose. (In, mitto.) 
Ixnmol-O} &vi, atum, are, to saerifiee, 

immolate. (In, ni51a.) 
Impar, gen., imp&r-is, dk^'., unequal to, 

not a match for. (In, not, and par.) 
Imp^diment-nm, i, n., an obstruction, 

hindrance: in pi, impedimenta, b<tg- 

gage. (Impedio.) 
ImpSd-io, Ivi, Itam, Ire, to obstruct, 

entangle, hinder. (In, and pes, pedia.) 
ImpSdit-US, a, um, perf. part, qf im- 

pMio. 
[mpend-eo, fire, to overhang, impend, 

threaten, (In, pendeo.) 
Imp^r&tor, impgi-atOr-ia, m., a military 

commander, general. (Impero.) 
tmperi-nill, i, n., military command; 

power, authority ; empire. (Impero.) 
ImpSr-O, Svi, atmn, Sre, to command, 

govern, rule, give orders. (In, and paro ; 

literally, to put upon: so comparo, to 

put together ; separo, to put asunder.) 
Impetr-O, &vi, Stam, &re, to obtain, pro- 
cure. (In, patro, to bring to pass.) 
ImpSt-ns, &S, m., cm attack, assault; 

impetuosity; violent motion; impulse. 

(ImpSto.) 
Impiger, impigr-a, impigr-um, not slow; 

not idle ; not lazy ; active, energetic (In, 

piger.) 
Imping^-O, impSg-i, impact-nm, imping- 

ire, to dash against; drive into ; fiing. 

(In, pango.) 
Impi-U8, a, um, undutiful; unholy; im- 
pious, profane. (In, piua) 
Impl-eo, evi, etnm, ere, to fOl up, fOl. 
Implic-O) ftvi [or ui), Atum {or Icltum), 

&re, to entvoine, entangle: impllc&tus 

morbo, attacked vjith disease, 
Implor-0) avi, atum, are, ▼. a. 1, to 

implore^ entreat. 



ImpSn-Oy impSsn^i, impOdt-nm, impOa- 

6re, to put upon, lay upon. (In, pSno.) 
Import-0) ftvif fitnm, ire, to carry inta^ 

import, introduce; bring upon, cause. 

(In, porta) 
Impdsit-TLS, a, um, perf. part of im- 

pona 
ImprSbitas, improbitat-ia, /., want qf 

uprightness ; wickedness ; violence. (Im- 

prSbua.) 
Imprdb-UB, ftf nm, not upright; regard- 
less; wicked. (In, probus.) 
ImprHdeilS, gen., imprudent-is, adf., 

not foreseeing; thoughUess, inconsiderate^ 

imprudent; unaware. (In, pmdens.) 
ImpiLdens, gen. impfident-la, adf., 

without shame, shameless^ barefaced, 

impudent. (In, pudena) 
ImpfLnd, ado., without punishment, with 

impunity, sqfely. (In poena. See Pa- 

nia) 
ImptLt-0, avi, fttom, ire, to attrUmte to, 

impute, reckim against, (In, pnto.) 
Ini-118, a, um, inmost, lowest: used as form 

<(f superl of inferui. (Seep.S7.) (By 

some said to be contracted for inimus 

[superL of m] ; by others from it^mus.) 
In, prep, mth abL, in, on, at, among, 

near; with aoeus., into, toward, to, 

against. Used as a prefix, in, into, Ac; 

as, importo, infiuo. {For change qf final 

letter, see next word.) 
In, used as aprtfix, = un, or ^nsV in Eng- 

Ush. Before b and p it becomes im; 

before 2, m, r, it is assimilated: as, H- 

labor for udabor, imbellis- for tn&e^u, 

irrideo for inrideo. 
InambiU-o, ftvi, atum, fire, to walk up 

and down. (In, ambnlo.) 
Inan-is, is, e, empty, void; useless; vain. 
Incedo, Incessi, incessum, inced-Sre, to 

go into; advance, march forward; 

strut, stalk. (In, cSda) 
Incend-0, i, incens-um, incend-Sre, to 

set on fire, bum, (Root can-, a« in 

candeo.) 
Inoens-US, a, am, itemed; enraged; 

(perf. pari. q^Tlncendo.) 
Incid-0, i, incas-um, iricId-Sre, to foM 

upon, attack; fall in with; occur, hap- 
pen. (In c&do.) 
Inoipi-0, incgp-i, incept-um, inc1p-6re, 

to begin; take up; undertake. (In, 

capio.) 
Incitat-118, a, um, urged on, stimulaUd, 

prompted; (perf part of Incita) 
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Inoit-O, iri, Unnif ire, to vtrgt (ffi^ in- 

etls, <Mm«(tal8. (In dto.) 
Isel&DH)! fivitfitnm, Is^Un^tnAdJUmA; 

thout to; caU out agamst^ rtproaeh. 

(In, damo.) 
IndfLd-O, indfls-i, Indtls-Tim, indtld- 

Sre, to thtU tVi, include; confine; hin- 
der. (In, claado.) 
Inclj^US, (or indttna, or indfitns,) a, 

urn, much heard o/, famed, cekbrcUed. 

(In, dueo, to be esteemed) 
Incdl-a, ae, m. or/., an whabitanL (In- 

cQla) 
Incdltlm-is, is, e, vnhurtf $c^; entire. 

(Etymology donbtfoL) 
InconvSnienS) ffen^ inconvenient-is, 

ac^., not agreeing with; not statable; 

dimmHar^ incongruous, (In, con- 

venio.) 
Increp-Oy ui, Itnm, &re, to make a harsh 

noise; to upbraid, reproach, revile. 

(In, crepo.) 
Incresc-0, incr6T-i, incresc-fire, to grow 

on, increase. (In, cresco.) 
IncnrsiOf incaraiSn-is,/, artmnwij^/or- 

wcttxl; incurtion, inroad, invasU»K 

(In, curro.) 
Inctlti-O, incnss-i, incnM-nm, incnt-Sre, 

to strike into or against; hurl; inspire 

with. (In, quatio.) 
Inde, adv., from that pUsee, thence; there; 

thereqfler. 
Index, indlc-ia, m. or /., someOdng thai 

points: hence, an informer; a mark, 

sign ; means cf ififormation. (In, and 

die-, to point out. See Dlca) 
IndIc-0, avi, atnm, &re, to point out, 

indiccUe, show. (Index.) 
ludloo, indlx-i, indict-um, intic-Sre, to 

say aloud, proclaim, declare, (In, dice.) 
Indignat-US, a, am, p. part. Q/'indignor. 
Indignd, ado., t» an unworthp manner, 

unworthily; shamefuUy. (Indlgnns.) 
Indign-or, fitus sum, ftri, {dep. 1,) to 

consider unworthy; he angry at; to be 

indignanL (Indignus.) 
IndUBtzi-a, ae, /, dtiigenee, activity, in- 
dustry. (Industrias.) 
Industri-ILS, a, am, diligent, active, in- 
dustrious, 
Inedi-a, ae, /, abstaining from food; 

want, hunger; starvation. (In, 6da) 
Inepti-a, ae, /., saiy conduct, folly: in 

pL, ineptiae, trifles; <ti>surdities, fooler- 
ies. (Ineptoa.) 
laers, ^en. Inert-la, atff., devoid nfskiB; 



wanting energy ; wUhowt rtaouree, h^ 

less; lagy, indolent, (In, an.) 
Inf&mi-a, ae, /, bad r^ort; ia reptUei 

disgraet. (Inf&mia) 
Infang, gen. infant-is, ad(f., unable to 

speak, mute; young: hence, as subsL^ 

an infant, child. (In, and for, fatos.) 
InfSlix, gen. infSlic-is, ad^., ut\/ivi^; 

unhappy; miserable. (In, felbc) 
Inferior, m. and/, inferioa, n., farther 

down, knoer ; inferior: compear, qf in- 

fernsL {8u p. 87.) 
InfSr-O, intfil-i, illatnm, Inferre, to bring 

in, introduce; wage (war). (In, fera) 
Ixifest-0, avi, &tam, fire, to attack; ttn- 

noy; ir^re, (Infestua) 
Infest-UB, a, nm, carried against, (old 

partieip. of infero;) hott^; trouble- 
some, 
Inflamm&t-Ul, a, am, set on fire ; in- 

flamed; roused, enraged; (perf. part, 

qfin^ammo.) 
Infl-O, avi, atnm, Sre, to blow into; bUnr 

up, pt^g^ up, inflate. (In, fla) 
Infund-O, iufQd-i, infOs-am, infand-Sre, 

to pour into; topouroutfbr; toii0ue. 

(In, ftindo.) 
IngSm-O) ai, Itom, 6re, to groan over ; 

bewaH, lament. (In, gema) 
IngSni-nxn, i, n., natural quality, tem^ 

per, disposition; talent (In, and gen-, 

stem qf glgno.) 
IngeXLS, gen. ingent-is, ac^., not natural, 

monstrotu; immense, huge. (In, not; 

and gen-, stem of gigna) 
IXLgSnu-nSi a, am, free^tom, nodfe; 

ingenuows. (In, and root qf gigna) 
Ingrat-U8, a, am, disagreeable; tm- 

grat^^ (In, gratua) 
IngrSdior, ingressos sam, lngr6d-i, 

(dep. 8,) to go forward; enter; advatiee. 

(In, gradior.) 
InlmiC-OS, a, am, wtfriendly; hostOe: 

as subsL, an enemy, (In, amicaa) 
Initi-um, i, n., on entering upon; a be- 
ginning, (Ineo.) 
Ix^icio, ii^eci, ii\jectam, ii^Io-6re, to 

throw or fling in; thrust; inepins. 

(In, Jado.) 
lojuri-a, ae,/., ii^ustice; injury, wrong; 

oppression; insulL (In, Jaa) 
InjUStl, adv., unjustly, wrongfuUy ; in- 

Juriously. (I^Jastaa) 
InjUSt-OS, a, am, toywl, wrongfSd, 

(In, Jastaa) 
IxmdMni. aen. Innooent-la, a^., /^ 
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from ffitiU, innoeent^ unoffending; 
hartnleu. (In, nocens.) 
Innoxi-as, a, nm, Ji'ee frwn htirt; not 

hur0il, ?tarmleu ; inaocent. 
In5pi-a, ae, /, scarcUy, tocmt^ poveriif, 

(Inopa.) 
Inops, gen. inQp-is, ak^., withottt re- 
tourees, poor^ needy^ hdfiess^ destitute 
of. (In, opis.) 
Inquam, /Mjr. {See p. 9^.) 
Inquln-O, &▼!, Stam, Ere, to bedaub; 

Ham; deJiU, pollute. 
Inrlt-US, (or irritus,) a, tun, vom, un- 

avaaing, useless. (In, and ratns ) 
Ins&n-IIB, a, am, unsound in mind, in- 
sane, mad. (In, sanns.) 
Insoi-ns, a, am, not knowing, ignorant; 

unconscious. (In, scio.) 
InseqXLOr, InsecQtos snm, inseqa-i, tofijil- 
low after, pursue ; to ensue. (In, seqaor) 
InsSr-O, ui, turn, Sre, v. a. 3, to thrusi 

in, insert. 
InsMeo, inaSdl, insessam, insld-fire, to 

sit upon. (In, sedeo.) 
[nsidi-ae, aram, f. pL, an ambush, 

snare; treachery. 
InsIdios-US} a, nm, treacherous, deceit- 

ful, crafty. (Insidiae.) 
IXLSldi-or, fttas sam, &ii, {dtp. 1,) to lay 
snares for; he in ambush; plot against. 
(Insidiae.) 
Insigne, (n. qf inslicrnis, used as subst.,) 

a badge, mark, token. 
Insign-is, is, e, remarkable^ notdbie, 

famous, (In, and slgnum.) 
InsXl-io, ai, {or II,) insultum, insil-Ire, 

to leap upon ; attack. (In salio.) 
Insdlens, gen. vuolent-is, adj., insolent, 
overbearing, haugMy; impudenL (In, 
solea) 
Insolenti-a, ae, /, insolence; haughti- 

ness; impudence. (InsSlens.) 
Insplcio, inapexi, inspectnm, inspic- 
ere, to look into, examine. (In, specia) 
Installs, gen. instant-is, ac&., (also par- 
tic^, of insto,) present; instant, tmm«- 
diate; impending. 
Instltu-O, i, turn, Sre, io set up, estab- 
lish; resolve. (In, statuo.) 
IXLSt-0, Iti, itam, or Stnm, fire, io stand 
i^Hm, press on; to be near, close at 
hand. (In, sta) 
Instm-O, xi, ctam, Sre, to draw up in 

order. (In, struo.) 
I&SXiet-llS, a, am, unaccustomed; inex- 
periepeed; unusual (Inaoetoa) 



InstU-a, ae, /, an island. 

Insolt-O, ari, fitom, Sre, to trample on^ 

leap upon; insuU. (Insilia) 
IXLtact-us, a, am, untouched; sound 

(In, tango.) 
IxitSg^er, iutegr-a, integr-nm, «n- 
touched; utuHminished; unscathed; 
whole, entire. (In, tanga) 
IntelUg^, intellexi, Intellectnm, Intel- 
lig-gre, to understand, comprehend 
(Inter, lego.) 
Intend-O, i, inten-snm, or turn, intend- 
Sre, to stretch, strain; strive; direct 
(In, tendo.) 
Intent-US) a, um, bent on, earnest, eager 

fof ; (P^f part, of intendo.) 
Inter, prep, with accus., between, among; 

during. 
Inter-cipio, c6pi, ceptnm, dpSre, to 

intercept, hinder; steal; anticipate. 
Interdlu,' adv., by day. 
IntSrea, adv., in the meantime. 
Interest, impers. verb, it concerns; it is the 
interest of. (Seep. 98, 9, (1), and note.) 
Interflcio, InterfScI, interfectnm, in- 
terflc-Sre, to finish, put an end to; skty, 
km. (Inter, facio.) 
Interim, adv., in the meantime. 
IntSrlmO, interemi, interemptum, lO' 
terlm-Sre, to take out of the midst of; 
destroy ; kiU. (Inter, and Smo, to take.) 
IntSrlt-US, na, m., destruction, death. 

(Intereo, to perish.) 
Inteiject-US, a, um, (perf. part, qfin- 

teijTcio,) having intervened. 
Inteijicio, inteijSci, inteijectnm, inter- 
Jic-6re, to throw in between, insert 
(Inter, Jada) 
IntemScio, IntemeciSn-ia, /., slaugh- 

ter, massacre. (Inter, nex.) 
IntSro, intriri, intiitnm, intSr-Sre, to 

rub in ; crumble ; mince, (In, tero.) 
Interpdno, interpdsui, interpdsitum, 
interpon-Sre, to put in between, insert, 
interpose. (Inter, pono.) 
InterpSsit-US, a, um, (perf. part of 
iuterpdno,) having interventd^ or been 
inserted or alleged 
Interrogat-ns, a, um, perf part (f 

interrQgo. 
InterrSg-0, &vU stum, Sre, to ask, in- 

quire, (Inter, roga) 
Intemunpo, Interrapi, intermptom, 
Intemunp-gre, to burst in upon, irUer- 
rupt (Inter, mnipa) 
Intertnm, interftO, Intereaae, to be 
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fruatt tU or among ; be q/ impor- 

kmu. (Inter, sam.) 
IntervSn-io, i, tam, ire, («ee Venio,) to 

come in between^ intervene^ interrupt; 

put an end to, (Inter, venio.) 
IXLtrit-US, a, am, (petf.part. o/int6ro,) 

crumbled; minced. 
Intr-O, a%i, fttum, are, to enter 
Intromitto, intromiai, Ac., {tee Mitto,) 

to send into; introduce. (Intro, mitto.) 
Intolit, perf. ind. o/infera 
Inutil-is, iB, e, useless; withotU advan- 
tage. (In, ntilla.) 
Invad-O, invSai, InT&sum, invScl-Sre, to 

go against; come on; aUaek; enter. 

(In, vada) 
InvSho, invezl, inrectum, invSh-6re, to 

earrp in or on: passive^ to ride, (lu, 

Tcha) 
InvSn-io, &c., (<e« Venio,) to come i^ton^ 

find, (In, veniu.) 
Invld-^O, invldl, invisum, invId-Sre, to 

look on (with malice); to envy; hate. 

(In, rideo.) 
Invidi-a, ae, /., envy; hatred; malice. 

(Inyidea) 
Invicem, adv.^ in turn; time about. 

(In, vicis.) 
InvlgIl-0, &vli Sfcnm, are, to Ue awake; 

to keep vatch on; to be earnest on. (In, 

TigUa) 



Invli-TLS, a, nm, (perf part Q^lnrldMV) 

hated; hat^fiiL 
IXLVit-O, &vi, atonif are, to invite; sian- 

mon. (Invitos.) 
InYlt-US, a, urn, untoiBing. rtHtietanL 
IXLVdo-O, &vi, atnm, ire, to eaU upon^ 

invoke. (In, vcco.) 
Ips-e, a, am, self; very. (Seep. 42.) 
ti-a, ae, /., anger^ wrath. 
Ir&CUIldi-a, ae, /., iraseibaHy^ rage; 

freifulnet^ (Iracundos.) 
Ir&CUnd-lLS} a, um, passionate^ ircucible, 

(Ira.) 
Irascor, Iratua sam, irasc-i, {dep. 8,) to 

be angry. (Ira.) 
Irat-US, a, am, iperf. part of irascor,) 

enra^ged ; angry. 
IrrevSc&bXl-is, Ls, e, thai ccmnot be re- 
called, irrevocable. (In, re, back^ and 

TOCO.) 

Irrit-U8, a, um, scune as Inrltas, iwhkh 

see.) 
Is, ea, id, (^iis. {Seep.iZ.) 
Ist-e, a, ad, that (qf yours). {See p 43, 

7.) 
Ita, adv., thtu, so, yes. 
It&li-a, ae, /, Italy. 
Itaque, cuiv., therti/fbre, accordingly. 
Iter, 1tin6r-ia, n, a journey; road; 

morcA. 



J. 



J&e-eO, oi, Itam, ere, to He. 

J&cio, jSci, Jactoin, jac-Sre, to throw, cast. 

Jact-0, Avi, fttam, are, to throw often, or 

with vigour; to toss; boasL (Jada) 
7a]ll, adv., already, now. 
J&nlcal-Tllll, if n., Janiculum, one of the 

hills of Rome. 
J&nil-a, ae,/, a gate, door. 
Jan-ns, i, m., Jamu, one of Que Roman gods. 
J5c-U8, i, m., {pL i m., or BL, n.,) a Joke, 

Jest; story; mirth. 
Jubeo, Jassd, jassam, Jab-fire, to order, 

bid, command. 
JfLdex, Jadlc-ifl, m. or /., a Judge. (Jus, 

dica) 
JfLdlci-TUn, i, n., a Judgment, decision. 

(Jadex) 
JftdIe-0, &Ti, &tam, fire, to Judge, decide; 

coi^ecture. (Jadex.) 
Jng-nm, i,n.,a yoke; a ridge {qf a hm, 

dx,) (Junga) 



Jftli-OS, If m., JuHus. a Roman name; 

(Jtdius Proeidus.) 
JfLni-US) i, m., Junius, a Roman name; 

{L. Junius Brutus.) 
Juno, JanOn-ia, /., the goddess Juno, wife 

of Jupiter. 
JUpiter, J5v-i8, m , Jupiter. (See p. 84.) 
Jnrg^-aHL) it »>, a quarrel, strife. (Jur> 

go.) 
Juflft-HS, aa, fTk, on order. (Jubea) 
J&8, Jtlr-ia, n., right, Justice, law. 
Justiti-a, aLe,f, Justice. (Jua.) 
Just-ILS, a, am, right, true. Just, proper^ 

fair. (Jua.) 
jdySn-ifl, ia, m. and /, ac0., young: as 

subst., a young man or woman. 
JtLyent-fLs, Jtiventat-ia, /, the season of 

youth; youth; youngpeopie. (JuTenic; 
JtLvO, Jtlri, Jfltam, JftT-ftre, to help, assist, 
Juxta, prqa. with aecus., ana adv.. near 

fo, near; aUke. 
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L. 



L.t «» atbremation Jbr Lnciua 

Lftbien-llS, it m., Labienut^ one <^ Cae- 
sar's lieutenants. 

Labor, lfib5r-is, m., Uxbotir^ toU. 

L&bdr-O, &vi, atam, ftre, to labour, tod, 
strive; be in difficulty; be oppressed. 
(Labor.) 

Lac, lact-is, ft., milk. 

L&cer-O, &▼!, atum, fire, to tear^ mangle^ 
mutilate. (Lacer, mangled.) 

L&ceSB-O, !vii itam, Sre, to irritcUe, pro- 
voke; vex. (Lacio.) 

Lacrim-a, ae, /., a tear. 

L&crlmabimd-US, a, wn, Uar/iil^ $or- 
rot0LL (LAcriina.) 

L&C-US, us, fTi., a lake. 

Laedo, iaesi, laesum, laed-Sre, to injure^ 
hurt 

Laesar-XL8, a, umy fuLparU aeLo/ l&edo. 

Laes-US, a, nm, per/, part, o/ laedo. 

Laet-or, fitns som, ilii, to rfjoioe, be glad. 

Laet-U8, a, \ua Joyful, glad; fertile^ rich. 

Laev-ni, a, nm, ^, on the l^ hand; 
lucky : also ill-omened, unlucky. 

Lagon-a, ae,/., a flagon. 

Lamb-0, l, Sre, to Uck, to lap. 

Lan-a, ae, /., 10002. 

Langnld-IlS, a, um, languid, faint, weak. 
(Langueo.) 

LanXfki-nxn, i, n., <A< working <tfwool; 
spinning, weaving. (Lana, facio.) 

L&nXgSr, lanlgSr-a, lanlggr-tim, wool- 
bearing, tPooUy ; as subsL^ a sheep, kunb. 
(Lana, gero.) 

Lani-O, ftv-i, &tnm, Sre, to tear. 

Lanio, lunldn-ia {or lani-na, i), m., a 
butcher. 

L&pide-ns, a, nm, 0/ or belonging to 
stone, made 0/ stone, stone. (Lapia.) 

L&pis, lapld-is, fn., a stone. 

Late, adv., widely, extensively. (Latius.) 

L&t-eo, ni, fire, to lie lad, be concealed; 
to lurk ; to escape notice. 

Latlbftl-lim, ii a., a lurking-pkue, den. 
(Uteo.) 

La^-ns, ii m., a Latin: pi, (he Latins. 

Lati-am, i, n., Latium, a division of Italy. 

Latro, latron-is, m., a robber. 

Latr-0, art, stum, Sre, to bark. 

Lat-118, a, nm, broody wide, jpaetouiL 

L&t-US, a, nm, {perf. part. </fero,) ear' 
riedf brought, dx. 



L&tns, latSr-ia, n., a side, flank. 

Laxid&t-llB, a, nm, praised; {perf.part 
o/laado.) 

Laud-O, &vl, fttnm, Sre, to praise, com- 
mend, express admiration of. (Laos.) 

Lanre-a, ae, /., a bay tree, laurel 

Lanreutl-a, ae,/., Lawentia. 

Laus, laad-is,/., />raise, glory. 

LEv-O, lavi (or lavavi), lautum, 10tum 
(or lavatnm), lavSre (or lavare), to 
beUhe, wash, deanse, 

Lax-0, ftvi, fitnm, fire, to make loose, 
loosen; unbettd; aetf^ (Laxna) 

Lax-US, a, um, loose; wide, open. 

Legatio, legation-ii, /., an embassy. 
(Legfitus.) 

Leg&t-US, i, m., an ambassador ; a lieu- 
tenant-general; a deputy, (LSgo.) 

LSgio, legiou-ii, /., a legion, a division 
of the Roman army, containing from 
4000 to 6000 mm. 

Leg-0, ftvi, fitnm, fire, to send as ondKu- 
sador ; intrust to ; bequeath. 

LSg-0, ISgi, lectum, ISg-gre, to lay in 
order; choose; read. 

Len-is, ia, e, smooth, gentle. 

Lent-TLB, a, nm, tough; pliant; slow, 
tardy, 

Leo, leOn-ia, m., a lion. 

Lepus, U^pdr-is, m., a hare, 

Let&l-is, ia, e, deadly, fatal (Letnm.) 

Let-um, i, n., death. 

LSv-ifl, ia, e, hghl 

Ldv-is, is, e, smooth, polished. 

LSt-0, fivi, fitum, are, to l{ft up, raise ; 
lighten. (LSria) 

Lex, leg-is,/., law. 

Libenter, adv., wHUngly. 

Liber, Ubr-i, m., a book. 

Liber, liber-a, Ilber-um, ft^ee. 

LibSral-if , is, e, noble, generous, UberaL 
(Liber.) 

LIbSr-i, omm, m. pi, children. 

IdbSr-0, fivi, fitnm, fire, to set free, liber- 
ate, (Liber.) 

Libertas, libertfit-is,/., liberty. 

LIbet, impers. verb, it pleases, (/See p 
97, 6.) 

Libido, (or lubldo), llbldln-is, /., plea- 
sure, desire, hut. (Libet) 

Licenti-a, ae, /., leave, permiMcnt bold' 
neuf lieenHousness. (LLcet) 
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Ueet, in^l>tr$. verb, U i$ permitted; it is 

lauifuL (/Seep. 97.) 
Lictor, lictOr-is, m., a Uetor, an officer 

who aceompanied eerictin Roman moffis- 

tratee, (LIgo, to hind.) 
Lign-nxn, i, a., wood^ timber. 
Lig-O, ftvi, atom, Sre, to bind, tie. 
LigO, llgOn-is, fiL, a maUock, spade, hoe. 
Iiim-a, ae, /., a file. 

Iiimen, Ilmln-is, »., a Otreshold, entrance. 
Lim-UB, it rn^t *n«Mi; slime. 
LingU-a, m,/., a tongue; lanfruage. 
LinquO, llqnl, [lictumj linqu-ere, to 

leave, a,battdon, desert. 
LlquId-IU, a, tun, dear; bright, limpid. 
Liquor, llquor-ia, m., Uptor; tcater; 

clear surface. 
liir-a, ae,/., ajktrrow: hence, deliro (de- 

linu), to be sUlif. 
Lis, Ut-ia,/, strife, a quarrel; law-suit. 
Liter-a, ae,/., a letter qf alphabet, charac- 
ter.- in pL, letters; literature; an^nstle. 
Lit-as, oria, n., the shore. 
LIvi-118, i, m., Limus, (proper name.) 
Loc-O, ftri, fitum, are, to place, set in 

position; let oiU /or hire. (Locna) 
Loc-us, i, a place, region: pi, loci (m.), 

or loca (n.) 
Longd, adv., far, afar ; for a long time; 

very much. (Longna.) 
Long-US, a, nm, long, tall; tedious. 
L5quor, IScatna sum, loqu-i, to speak, say. 
Liioet, or Ubet, (which see.) 



LtLei-US, 1, m., iMetus, (proper neme.) 
LfLcrSti-a, ae, /, Lueretia, (proper 

name.) 
Lucr-um, i, n., gain, profit 
Luot-U8, us, fn., gri^, sorrow. (Lngeo. 
LUc-US, i, m., a grove, wood. 
Ltdlbn-um, l, n., a mockery; jest; 

sport; scoff. (Ludua) 
LfLdleer, v., ludicr-na, a, nm, sportive: 

pi, ludicra, games. (Ludua) 
Lfldo, Itlsi, IGsmn, lad-Sre, toplay, sporL 

(Ludua) 
LtLd-U8, i, m., a play, sport, game; a 

school: ludua literanim (or literarius), 

an elementary school 
L^eo,liixi, Pactum,] Itlg-ere, toUment, 

bewail, mourn. 
Lftmen, lumin-ia, n., UgJiL 
Lfln-a, ae, /., the moon. 
LUp-a, ae, /., a sht-wolf. 
LtLp-US, i, m., a wo}f. 
Lusclni-U8, if m., (or lusclni-a, ae, /,) 

a nightingale. 
Lustr-0, fivi, atum, Sre, to examine, sur- 

vey, review; search; traverse. (Lust- 
rum.) 
Lux, IQc-la, /., light : prima luce, at dawn. 
Luzuri-a, ae,/., (luxuri-es, 61,/.,) lux- 
ury, voluptuousness. 
LuZ-US, us, fiL, extravagance (in mode 

qf life) ; luxury ; effemimaey ; splendour, 

pomp. 
Lymph-a, ae,/, dear water. 



M. 



M» abbreviation far Marcus. 

Hacddo, MacSddn-ls, m., a Miscedonian. 

H&Ci-eS, 6i, /., UHMSting, consumption; 
leanness, (llaceo, to be lean.) 

Maer-eo, (or moereo,) ere, to be sorrow- 
ful, to grieve. 

Maest-US, a, nm, sorrowful, moumfiiX, 
grieved; (perf. part, ^/maerea) 

M&gis, adv., more, rather. 

M&gister, m&glstr-i, tn., a master; chief 
man; an instructor. 

Hagistr&t-US, us, m., a magistrate, 
dUtf officer; also, magistracy. (Magis- 
ter.) 

Magnified, adv., splendidly, magnifi- 
cently. (Magniflcna) 

KagnXtftdo, magnltndln-is, /., great- 
ness, ma gn i t ude, siee, (Magnna) 

ICagn-US, a, nm, great, large. 



KSjestas, m^jestSt-is, /., megesty, di^ 

nity; grandeur. (Magnna) 
Mi^or, major, mi^jus, (fiompar. qf mag- 

nus,) greater. (See p. 87, b.) 
Male, adv., badly; severely. 
MlUSdie-O, maledbd, &c, (»u Dico,) to 

speak ill qf, slander, abuse. (Male, 

dico.) 
M&llti-a, ae, /., badness, wickedness; 

iU-toiO, nuUiee. (Malus.) 
M&lo, maliii, malle, (see p. 92,) to be 

more willing; prefer. (Magis, volo.) 
M&l-um, i, n., an evil, an iU, a misfor- 
tune; plague; wickedness, 
Mal-um, i, »., an apple. 
M&l-US, a, nm, bad, wicked; wretched, 
M&l-US, i, /., an apple-tree. 
Mftl-U8, l,tn.,the mast qfa ship. 
Mamili-US, l, ««., IfamOius (TusntUmus). 
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Kand&t-IUlI, if n>t a eommisgion^ com- 
mand, order. (Mando, to intrtuL) 
Maneo. manslf manromi man-Sre, to re- 
main, stay. 
H&nlfest-as, a, xun, eirident^ plain, 

manifeat, 
Manli-US, l, m., ManUue. 
K&n-USy US, /., a hand; a hand cf $ot- 

diers. 
Harci-US, ii m., Marehu (Anew). 
KarC-US, l, m., Marcus. 
M&r-6, is, n., the sea. 
KargO, margin-Is, m. or /., an edge, 

margin, brink, 
M&ritibn-U8, a, um, belonging to the sea, 

maritime. (Mare.) 
H&rlt-US, I, m^, a married man, a hus- 
band. (Mad.) 
Hars, Mart-is, m., 3fars, god of war 
Mas, m&r-is, m., a male; mate. 
M&tor, matr-is, /., a mother. 
M&tSri-a, ae, /., or materi-ea, ii, /., 

matter, material ; source. 
H&trSn-a, ae, /., a married woman, 

matron, wi/fe. (Mater.) 
U&ttlr-O, &▼!, Unm, fire, to hasten. 
MfttfLr-TLS, a, VLm,ripe, in season, maturf. 
Kazlmd, atbf., most espedaHy, eh^fly; 

very highly. (Maximua.) 
Mudm-US, a, uiDf {superl <tf magnns,) 

greatest, very great. 
Hedicin-a, ae, /., the physician's art; 
medicine; surgery; a remedy, or cure. 
(Medicua) 
MSdlo-US, i, m., a physician, doctor, 

(Medeor, to heal) 
KSdi-UBf a, um, middle; middling. 
Mehercfile, or Mehercales, By Hercules/ 
Mel| meli-is, fi., honey. 
Hel-OB, if *)«» a song. 
MSlior, melior, melios, better ; (compar. 

qfhoQVLa.) (Seep. 27, 6.) 
Membr-nni, i, n., a Umb, member. 
MSmini, meminlsse, preteritive verb, 

(see p. 95,) / remember. 
HSmSr-O, &▼!, atum, are, to call to mind; 

relate, tell. (Memor.) 
KSnSni-lLSi i, m., Menenius (Agrippa.) 
Mens, ment-is,/., the mind, the intellectual 

faculty, 
Mens-a, ae,/., a table. 
Mens-is, is, m., a month. 
Hentio, mentldn-ia, /, a calling to mind; 

mention, notice 
Hentlor, mentltiu sonif meatui, to 
prove one's self fake; deceivet lie. 



Here&tori mercat5r-ia, m, a merchant 

(Mercor, to trade; Ji^om merz.) 
Mero§S, merced-ls, /., a reward; wages. 

(Merx.) 
Mercilri-llS, i, m., Mercury, messenger 

of the gods. 
Her-60, ui, Itmn, 6re, (or dtp. mereor,) 

to earn, gain, deserve. 
Merg-0, merai, mersum, merg-Sre, to 
plunge into, dip, sink, submerge; drown. 
Heridi-e8, si, m., midday, noon. (Mer- 

us, pure; diea) 
MeritO, adv., deservedly. (Meritna) 
Merit-um, l,n.,a deserving action, good 

deed, a benefit, service. (Mereo.) 
MerS-US, a, nm, sunk; drowned, ix.; 

(perf. part o/ merge.) 
Merx, merc-is, /., merchandise, wares. 
Metior, mensas sum, meOri, to measure, 

mete. 
MStu-0, i, (tl)tnm, gre, to fear, dread. 

(Metna) 
MSt-TIS, us, m.,fear. 
Me-US, a, um, my, mine. 
Mi, contracted for mihi, dat of ego. 
Mi, voc sing, masc of meua 
Mlc-0, ui, &re, to move quickly, dart; 

quiver; fla^ glitter. 
MilSs, mnit-ia, fn., a soldier. 
Milltar-is, is, e, belonging to a soldier, 
or to war; warlike, military. (Miles.) 
Millti-a, ae, /., military service, war: 
domi militiaeqne, at peace and at war; 
at home and abroad. (Miles.) 
Mille, axrd num., indecL in sing., a thott- 
scmd: pLmUh-h, (or mllla,) nm, bus, Ac 
Min-ae, arum, /, threats, 
Minerv-a, ae, /., Minerva, goddess of 

wisdom, Ac 
Minimd, adv., the very least; by no 

means, not at all (Minimus.) 
Mlnistdri-um, i, n., attendance, service. 

(Minister.) 
MXnistr-O, ftvi, atum, fire, to serve, 

attend, waU upon, (Minister.) 
MIn-or, atufl sum, ari, to threaten. 

(Mlnae.) 
M]J10T, minor, minus, (compar. cf parv- 
us,) less, smaller. (See p. 37.) 
Minns, neut. o/ minor, and adv., less. 
MirabU-is, is, e, worthy qf admiration; 

wonderful (Miror.) 
Miracill-nm, i, n., a wonderful thing, 

wonder; miracle. (Mirus.) 
Mir-or, fitoa sum, ftri, to wonder at; ad- 
mire. 
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Mlv-ns, a» ruOy wcnderjfiilt extraordinary. 
Kiflceo, miacni, mlstam, {or miztam), 

miac-Sre, to mix^ mingle; eomfmt. 
Uiser, miser-a, um, wrekhtd^ tni$erdble; 

pitiable; piiifia, 
KQsSr-eo, ni, Itum, ere, (same <u miser- 

eor^) to pity^ feel sorrow for. (Miser.) 
IllsSreor, miserltas (or miaertus) som, 

misSr-Sii, to pity. 
Miseret, impers, verb, it pities. (Miser.) 

(Seep. 97, 4.) 
tfisSricorSf gen. mlserioord-ia, acff.^ 

tender-hearted^ comptutionate^ merci/itL 

(Miaer, cor.) 
Hiserit-US, a, um, having pitied^ iP^- 

part, qf misereor.) 
HifS-ns, a, nm, sent; {perf. part of 

mitto.) 
Mitig^-0, &▼!, &tnm, fire, to make miid^ 

mitigatA, aswage. (Mitis, ago.) 
MIt-is, is, e, mild, mdlow, gentle. 
MittO| misi, missam, mitt-Sre, to throw, 

cast; send; utter. 
HSdO, cuiv., only ; Just now; latdy. 
tfdd-US, i, tn., measure, limit; manner, 

way, mode. 
Hoeni-a, tun, n. pL, rany>arts, fortifica- 
tions, walls. (Manio.) 
Hoereo. (See Maereo.) 
Hoest-HS. (See Maestaa.) 
Kdlest-TLS, a, urn, troublesome ; burden- 
some, oppressive; annoytng, (Moles.) 
Kolior, mOUtus, mOl-iri, to prepare 

(with labour); strive; throw; build; 

contrive. (Moles.) 
Holl-io, ItI, Itum, Ire, to sqften, miti- 
gate; tame. (Mollis.) 
VoU-if, is, e, ae{r'., sq/t, tender; weak. 
Hon-eo, ui, Itam, ere, to warn, advise; 

initruct. 
HoilIl-6, is. n>f a necklace, collar. 
HOXLB, mont-is, m., a mountain. 
Monstr-O, fivl, atnm, axe, to point out, 

show. 
Mdr-a, ae, /, delay. 
Morb-US, 1, m., disecue, sickness. 
Hordaz, gen. mordac-is, a<(^, biting, 

cutting. (Mordea) 
Mordeo, mdmordl, morsom, mord-ere, 

to bite, nipt sting ; backbite; pain. 



H5riory mortwu sam, m9ri, to die. 
Mor-or, fitus sam, firi, to delay, linger, 

trifle. (M5ra.) 
Mors, mort-is,/, death. (Morlor.) 
Mors-llB, us, m., a bite, sting, Sc. 

(Mordeo.) 
Kort&l-ifl, is, e, tul^eet to death, mortal: 

as subsL, man. (Mors.) 
Mortn-as, a, um, dead; (perf. parL of 

morior.) 
M58, mSr-ls, m., custom, Ttabit, manner: 

pL, mores, conduct, character. 
Hdt-lLS, US, m., tnovement^ motion. 

(Moreo.) 
Kdveo, mOri, mOtnra, mSv-ere, to put 

in motion, move ; excite, stir up. 
MOX, adv., by-and-by, soon ; immediately; 

at an after-Hmt. 
Mnoi-lU, i, m., Muciui (Scaevola). 
MiQ-a, ae, /., a she-mule. 
Malc&t-US, a, nm, maltreated, mauled i 

(perf. part (/mulco.) 
Knlc-O) (or mulcto, or multo), avi, 

atum, fire, to pimish, fine; maul, mat- 

treat. (Malta, or malcta, a fine.) 
Miilier, maliSr-is, /., a vooman, w^ 
Mnltitlldo, multitQdln-is, /., a muUi- 

tudt, a great nuimber, a mob, crowd. 

(Malta&) 
Kolt-O, (or mnlct-o,) see Malco. 
BToltO, adv., by much; much, far; long 

(of time.) (Moltua.) 
Mnlt-nxiL, adv., much, greatly. 
Mnlt-UBf a, am, mucA, great: in pi, 

many. 
MtU-Tis, 1, «n., a mule. 
Kmid-US, i, m., the world. 
Mun-io, ivi, Itam, ire, tofortif)f, defend, 

strengthen. 
HtiXLit-XLS, a, um, perf. part of munio. 
Munus, manSr-is, n., an qfflce, dignHy', 

duty; favour; gift. 
Mflr-ni, i, m., a waU. 
M&l, mtlr-is, m., a mouse. 
Mu8C-a, a^f',afiy. 
Mustel-a, ae, /., a weasel 
MfLt-0, fivi, atum, are, to dtange, alter. 
Mflt-TLS, a, urn, <liifit6, speechless. 
Myrt-us, i, A « myrtle. 
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Naot-lU, a, mn, havi$»g procured; {ptrf. 

part, q^ nanciflcor.) 
Kam, cofi^M ^. 
Namqae, coiv.,fi>r. 
NanoiBCOr, nactns som, nandaci, to get^ 

proeurt, detain. 
N&r-is, ia, /., a nostra: pL, narea, the 

nostrils; the nose. 
Karr&tio, narratiOn-is, /., a namUivet 

story, tcde. (Narro.) 
Narr-O, &vi, &tum, are, to teU, relate. 

{From K-narus, knoteing.) 
KasCOI) natus sum, nasci, idep. 8,) to 

spring flrom ; tobe bom. 
liTat-a, ae, /., a daughter; (fan. qfpar- 

ticqt. natns, a, am.) 
N&t-O, &▼!, &tnin, are, to swim. (No.) 
liTatn, obL qf nat-ua, ni, m^ by birth ; 

{used in tfte phrases, mt^or or minor 

natu, i%., older, younger.) 
iJT&tHr-a, ae, /., nature; disposition. 

(Nascor.) 
H&t-USi i,m.,a son; {mase. o/nai-vu^ a, 

nm.) 
Vat-US, a, mn, bom; (peif. part, of 

naacor.) 
Naut-a, ae, m., a saiior; {contracted fn" 

navita, J^otn navia) 
V&yig-O, fivi, &tuin, ire, to manage a 

ship ; saHf nas/igate. (Navis, aga) 
K&y-ifl) is. /, (occttf., em or im ; oM, e 

or 1), a ship. 
Vavi-118, (Acd-ns), i, m., Navkis. CSee 

Accioa) 
K§, cot^,, (= at, non), thai not, lest. 
He, adv., noL In prohibitions, with im- 

peratire or sabjanctive. 
N S» interrog. adv., whether or not It is 

always attached to some word, as, 

Amasne, do you love? Nonne^ is it 

not? 
Kec, (or neqae,) — et non, and not, nei- 
ther ; nee— nee, neither— nor. 
NSces^tas, necesait&t-is, /., necessity, 

need. 
KSc-0, fivi (or ni), Stam, ire, to. put to 

a violent death, kill, slay. (Nex.) 
Keiiast-TLS, a, um, not holy; profame; 

wicked; vnluAy. (See Fastaa.) 
VegUgO, neglezi, neglectam, Begng> 

Sre, to disregard; neglect (Nao, 



NSg-Oy Svi, fitom, ftre, to say no, deny. 

(Ne, aio.) 
NSgdti-am, i, n,, business, emphymenl, 

labour; an affair; thing. (Nee, oti- 

wax.) 
Nemo, (nemln-is), m. or/, no one. (Ne, 

homa) 
NSmdriooltrix, ngmSrlcnltrlc-ls, /., 

an inhabitant of the woods. (Nemos, 

colo.) 
NSmdrSs-ni, a, nm, /M of woods or 

thickets, woody. (Nemus.) 
"Semp^jacht., forsooth; certainly, tr%ily. 
Nemus, n&mSr-ia, n., a grove, wood. 
NSpos, nSpOt-is, m., a grandson. 
Neptfln-US, i, m., Neptune, god cf the 

sea. 
Nequam, adj. (indeclinable), good for no- 
thing, worthless ; dissolute. 
NSque, and— not, neither. (See Nee) 
NSqu-eo, Ivi, Itam, Ire, to d< uskMc. 

(Ne, qaeo.) 
Nequidquam, or neqaicquam, adv., in 

vain, fruitlessly. 
Nequis, nequa, neqaod, or nSqaid, lest 

any. 
Nequlti-a, ae, /., badness; worthless- 

ness ; profligacy. (Nequam.) 
Neso-io, ivi, Itom, ire, not to know, be 

ignorant (Ne, scio.) 
Nesci-US, a, nm, not knowing, ignorant 

(Ne, scio.) 
Neu, <*dv. and eonj., s= et, nt, non, and 

that not, and lest (Same as Neve.) 
Neuter, neatr-a, neutr-am, neither (of 

two.) «8te p. 85, 8. (Ne, oter.) 
Neve. (See Neu.) 
Nez, nSc-is./, violent death; death. 
NI, cor{;., if not, unless. 
Nld-US, i, m., a nest 
Niger, nigr-a, nigr-nm, htack^ swarthy. 
Niuil, or nil, indecL subst, n., nothing. 

Full form, nihilum. 
Nil, or nihil (.See Nihil.) 
NH-US, i, m., the Nile. 
NImi-U8, a, um, too much, excessive. 

(Nimia) 
Nisi, cofv'., if not, unless, except (Ni, 

sL) 
NIS-US, OS, m., an exertion, effort at- 

tempt (Nitor.) 
NIt-ee, ni, irt, to shine, glitter; be neat 
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Ora-0) tyi, fttnm, ire, to adorns deck, 

^ omammt; equ^. 

Or-0, ftvl, fttuni, ftre, to beg, pray, en- 
treat. 

Ort-ILS, a, um, perf. part of orlor. 

Ort-OB, us, m., Me riiinff (of the iun) ; 
easL (Orlor.) 

5s, Or-is, n., the mouth; a ba, beat; the 
face, 

Os, 08S-is, n., a bone. 

Os-ciilor, atns sum, Sri, (dep. 1,) to kist. 
(Oscnlnm.) 

OsctU-UXn, i, n., a Mm. (0&) 



Ostend-O, l* ostensom, (or ostentoin,) o» 

tend-Sre, to stretch forth; thow, exMbU. 

(Ob, tendo.) 
Osti-a, ae,/., Oitia, the tea-port qfJiome, 

at the mouth of the Tiber. 
Oti58-118, a, am, hcmng abundanee cff 

leiture; quiet; idle. (Otinm.) 
Oti-ILni) i, n., ease; leisure; idleness; 

peace. 
Ovil-e, Is, n., a sheep-fold. (Oyi&) 
Ov-is, is, /., a sheep. 
Ov-Of ftvif atum, are, to triumph. (Ovia.) 
Ov-iun, i, n., an egg. 



P. 



P&bnl-Tim, i, n., fodder. (Pasco, pS-vL) 

P&cat-1U| a, am, perf. part, of paco, 
and adj., paeifled, subdued. 

Pac-0) avi, fttom, Sre, to render peaceful, 
pac^; subdue. (Pax.) 

Pact-OB, a, am, ?iaving agreed; (perf. 
part of paciscor, to agree.) 

Paend, adv., almost, nearly. 

PalUd-lU, a, am, pale, wan. (Palleo.) 

P&ltl8, palQd-Is,/., a mar<A,/m. 

P&1-U8, i, m., a stake, pole, pale. 

Paxil Pan-is, or Pan-os, m., Pan, god of 
sh^herds; (acetts., Pana.) 

Pand-0, i, pansam, and passam, pand- 
ora, to lay open, expose to view. 

Pang-O, p^ptgi, pactam, pang-Sre, to 
establish, JLc ; to bargain; agree. 

Pan-is, is, m., bread, a loc^. 

PazLther-a, ae, /., a panther. 

Papaver, papavgr-ls, n^ a poppy. 

Par, gen. paris, ck^'., (see p. 31,) equal to, 
on an equality ufith; alike; a match for. 

Parco, peperd, (or parsi,) parsum, (and 
parcitam,) parc-Sre, to spare; r^fi^cnn 
from, forbear; (jgovemsdaL) (Parcus.) 

P&rens, parent-is. m. or /., a parent, 
(father or molhitr^ (Parlo.) 

Par-eo, ui, Itum, ere, to appear; obey. 

P&rio, pepSri, partum, p&r-gre, to bring 
forth, produce; get, procure, 

Pariter, adv., equally. 

Pamass-US, l, m., Pamaasm, a moun- 
tain m Cfreeee. 

Par-0, avi, atam, ftre, to pr^Mre, get 
ready; provide. 

Pars, part-is, /, apart, share, portion. 

Partior, partitas snm, part-Iri, to divide, 
apportion. (Pars.) 

Partiir-io, lyi, itum, in, to be about to 



bring forth; to desire to bring Jbrih. 

(Partus.) 
Part-TLB, fls, m., a bringing forth; a 

birth, offspring. (Pario.) 
Part-UB, a, am. obtained, procured; 

(perf. part, of paria) 
P&rnin, adn., too mtk; UttU; not 
Parvfil-UB, a, am, very little; ((Hmin. of 

parvns.) 
Parv-OB, a, am, smaO, Utile. 
Pasco, pSvi, pastom, pasc-Sre, to feed, 

pasting; nourish. 
Passer, passSr-is, m., a sparrow. 
Pass-US, a, am, dishevdled; scatteredi 

(perf. part (/panda) 
Pastor, pastOr-is, m., a shepherd, herds- 
man. (Pasco.) 
Past-um, sttpine o/pasca 
PatSn-a, (or patina,) ae, /., a flat dish, 

plate. (Patea) 
P&t-eo, oi, ere, to lie open ; be exposed to; 

extend. 
P&ter, patr-is, m., a father, ancestor; 

patres, senators, or ancestors. 
Patem-OS, a, am, belonging to a father. 
Patiens, patient-is, (pres. part, of 

patior, and ad^.,) suffMng; patient, en- 

durcaU. 
Patior, passas sum, p&t-l, (dep. S,) to 

suffer, aBow; endure, submit to. 
Fatri-a, ae, /., native country. (Pater.) 
Patr-O, avi, atam, fire, to perform, ao- 

CjtnpUsh, finish. 
P&till-TLS, a, am, wOC'Spreading, broad. 
PailC-i, ae, a, feyo; a few. 
Panllatim, [or paalatlm,) adv., by de- 

grees. 
Paullo, adv., by a little; a little. 
Pauper, gen., paup&r-is, adj., poor. 
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Panpertag, panpertlt-la, /., poveriff, 
F&Tens, iNivent-ls, o^^., {and pro. part. 

0/ paveo,) /sof^^ tmid. 
P&veo, p&yi, pay-Cre, tohtetfraU^ to fear ^ 

todrtad. 
PaTid-ns, a, nm, timid. (Paveo.) 
P&VO, p&vOn-is, m., a peacock. 
Payor, pftvOr-ia, fn,^fear. (Paveo.) 
Paz, pSc-la, /, peace. 
Peccat-nm, i, n., on error^ favU; sin, 

(Pecca) 
PeCO-0, StI, Stnm, Sre, to err; sin; 

commit a/auU. 
Pecten, pectln-la, m., a comh. (Pecto, 

to comb.) 
Pectus, pectOr-it, n., the breast; heart, 
PScfLni-a, ae,/., mofi«y. (Pecos.) 
Pecns, pecOr-ia, n., a flock; cattle. 
P§0-tlS, fidia, /., a head qf cattle; a beasL 
Pellicio, pellexl, pellectam, pelllc-Sre, 

to entice, aUure, coax. (Per, Ucia) 
Pell-ifl, is, /, a skin, hide. 
Pello, pSptili, palsuin, pell-Sre, to drive; 

ptuh; expel; rout 
Pendeo, pependl, pensom, pend-Sre, to 

hang, be suspended; be immmefU. 

(Penda) 
Pendo, pgpendi, penanni, pend-Sre, to 

hang up; weigh; pay. 
PenltUS, adv., iniDardly; thoroughly, 

entirely. 
Pexm-a^ ae, /., a feather. 
PeperCl, perf. ind. act. o/parco. 
Peperi, perf. ind, act. of pario. 
Por, prqi>. with accus., through; during; 

by, by means of; on account of. 
Per-a, ae,/, a bag, waHet 
Per&go, perSgi, peractum, perag^Sre, to 

go tltrough with; traverse; perform, 

execute. (Per, aga) 
Peragr-0, &vi, fttnm, are, to wander 

through, roam through, traverse, (Per, 

ager.) 
Percont-or, (or percanctor,) fttiis sum, 

ftri, (dep 1,) to search or probe tho- 
roughly; to examine; inguire into. 
Percfi,tio, percussi, percuBsam, perc&t- 

Sre, to strike through; tkty, kill (Per, 

quatio.) 
Perd-0, Idi, Itum, 6re, to destroy, ruin; 

lose.. 
PerdftOO, perdnxl, perductam, perdnc- 

fire, to lead through, conduct. (Per, 

duco.) 
PSr%riB-lU, a, nm, foreign, strange, 

alien. (Per, tger.) 



Per-eo, U, 0^i«) Itnm, ire, to 00 thnrngh; 

perish^ die ; be ruined. (Per, eo.) 
Perftro, pertfill, perlttom, pcoferre^ 

to carry through^ convey; endure^ sitff^. 

(Per, fera) 
Perfldi-a, ae, /., violation of faith; per- 

fldy, falsehood. (Perfidos.) 
Petfld-IL8, a, tun, faithless, treacherous, 

(Per, fides.) 
Perfog-a, ae, m., a runaway, a de- 
serter. (PerfUglo.) 
Pei^, perrexl, perrectnm, perg-6re, to 

go right on, proceed, advance, (Per, 

rega) 
PericUt-or, &tns sum, &ri, to ineur dan- 
ger. (Pericolam.) 
Periclum, syncopatedfor pericnlum. 
PerlciU-lim, i, n., a trial; risk, danger. 
Peritnr-TlS, a. uin,f^part. o/pereo. 
Perlt-as, a, um, experienced^ skilled; 

clever. 
PerllLStr-O, ftri, &tnm, ire, to range 

through, traverse; examine, survey. 
PermittO, permlsi, permissum, per- 

mitt-Sre, to send on; ktgo; surrender; 

aUow. (Per, mitto.) 
Perm5t-1L8, a, xxm, alarmed; (perf. 

part (jf permovea) 
Perm5veo, permOvi, permOtum, per- 

mQy-Sre, to move to the centre ; exdu, 

arouse, alarm. (Per, moveo.) 
Permnlceo, permnlsi, permolsiiin, per- 

xnnlc-Sre, to stroke gently; soothe; 

please. (Per, mulcea) 
PemXci-es, si, /, destruction; death; 

calamity. (Pemeco.) 
Perpast-ILS, «, nm, thoroughly fed; fait 

(Per, pastns.) 
Perpanc-i, ae, a, very few. (Per, 

pancL) 
PerpStud, adv., conttnueUly, constantly. 

(Perpetans, /h>m per and peto.) 
Pers-a, ae, m., a Persian, 
Perscribo, perscripsi, perscriptum, per- 

8crlb-6re, to write fidly; to write outi 

write at length, detaH (Per, sciiba) 
PersSqnor, persecflttu sum, peraSqoi, 

(dep. 8,) tofoUow ctfter; pursue. (Per, 

sequor.) 
Persi-a, ae, (or Perse, Perses,) /., Persia. 
Persolv-O, i, persolutum, persolv-Sre, 

tofru entirely ; pay to the last farthing; 

explain. (Per, solro.) 
PerstringO, perstrinxi, perstrictam, 

perstrlng-ere, to sHu tightly; checl; 

reprove. (Per, atringa) 
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Penmadeo, persoSsI. permlram, per- 
m&d-ere, to conmnu; penmadt. (Per, 
madea) 

Fertaesum est, (Me p. 97, 4; perf. of 

pertaedet,) U it disgusting; it dis- 
gusts. 

Pertr&hOf pertraxi, pertractum, per- 
trah-Sre, to drag through; protract, 
prolong. (Per, traha) 

Pertnrb&t-OB, a, um, dismayed, terri- 
fied; ( perf. part of pertarbo.) 

Pertnrb-O, &vi, Stom, ire, to disturb 
greatly; eoi{fus€; confound, (Per, 
tnrba) 

PervSn-io, i, tnm, ire, to eome aU the 
way; arrive^ reach. (Per, venio.) 

PSs, pSd-ia, m., a foot. 

PessImoOB, a, nm, the worst; superl qf 
mains. (Seep. 37.) 

PestUenti-a, ae, /^ a plague; destruc- 
tion. 

P6t-0, Ivi, Itnm, gre, to make for; attadt; 
seek, ask; covet. 

PetnlaXLS, gen. pSttQaiit-is, at^., for- 
teard; petulant; insolent, saucy. (PSto.) 

Phadthon, PhaSthont-ia, m., Fhaethon, 
son qf Apollo. 

Pllilipp-i, omm, m., Phil^ppi, a town 
of Macedonia. 

PhilSsSphi-a) ae, /., phUosophy; learn- 
ing. 

Phoeb-nS, i, m., Phoebus, the sun god. 

Pict-ILS, a, nm, painted; variegated; 
(perf. part of pingo.) 

Pietas, pietftt-ifl, /, filial qffection; duty; 
piety. (Piua) 

Pigeti in^fers. verb, it grieves (me); I 
regret (See p. 97, 4.) 

Pignns, pign5r-Is, n., a pledge; wager. 

pfla, ae,/., ado/l 

Pile-UB, i, m., a cap, hat (Pilua.) 

Pfl-OB, i, m., a hair. 

PingO, plnxi, pictum, ping-Sre, to 
paint; embroider. 

Pin-US, I, /., (2d DecL,) or ixa, (4th 
Ded.,) a pine-tree. 

Pisc-is, is, m., a fish, 

Pisistrat-ns, i, m., Pisistratus. 

Pl&C-eo, ui, Itnm, Sre, to please. 

Placet, impers., it pleases; it is resolved. 

Pl&Cid-TLS, a, um, calm, peaceful, gentle. 
fPlaceo.) 

Pl&O-O, ftvl, fitum, fire, to make calm, 
soothe, appecue. 

Pland, adv., pUsinty, clearly, endently, 
manifssOy. (Planufl.> 



PlftnSt-a, aa, fit, a rendering Har; a 

pkttUL 

Pl&n-UB,a, xaa,fiat; pia^n; leMl 
Plebei-UB, a, um, belonging to the pleb9, 

plebeian; common. (Plebs.) 
Pleb-es, 19, or a, or i,f., the plebij oom- 

mon people. 
Plebs, plSbis, /., same as plebe& 
Plen-ILS, a, van, fun. 
Plfbn-a, aa, /., down ; a small fbather; 

plumage. 
Pllires,plnre8, plura, more: (pL <2^p1aB; 

eompar. o/mnltus.) 
Plnnnmni, adv., very mucli: Tidere 

^laTimvan,tosee most keenly. (Plurimna.) 
Plurim-OS, a, nm, the most; very much; 

very many; (siq>erL qfmxiltna.) 
Pills, gen. pifir-is, more ; neut qf corn- 
par, of mnltna. (/See p. 37, fi.) Aleo 

adv., more. 
PdctLl-um, i, n., a drinking vessel, cup, 

bowL (Root, po, to drink.) 
Poem-a, poem&t-is, n., a poem. 
Poen-a, ae, /., satitfacUon (for an in- 
jury ;) punishment ; fine : dare poenasi 

to suffer punishment : sumere poenas, 

to infiict punishment 
Poenitenti-a, ae,/., r^pentonee. (Poen- 

itere.) 
Poenitet, inyoers. verb, it repents. See 

p. 97, 4; also p. 9S, 9, (3.) 
Poet-a, ae, m., a poet 
PoUIceor, pollicitus sum, ponic-Srl, 

(dep. 2.) to promise. 
Pompni-US, i, m., PompQius (Numa.) 
Pdm-lim, i, n., fruit; le., small fi-uit of 

any kind, as apples, berries, figs, Ac 
Pondo, on iftdedinable subst, a pound; 

(used in pi. :) also an adv , (really old 

abL,) byweigfU. 
P5xL0, pSsui, pdsltum, pOn-gre, to place, 

set, lay ; lay aside. 
Pons, pont-is, m., a bridge. 
Popnl-TLS, i, m., a people, nation ; oomr- 

mtmity. 
P5pnl-ns, 1, /., a poplar-tree. 
Porcell-ns, i, m., (dimtn. qf porous,) a 

little pig. 
Porsen-a, ae, m., Porsena (Lars), king qf 

Chuiura. 
Port-a, ae,/, a gate, door. 
Portend-0, i, portentum, poTtend-Sre, 

to point out ; show b^/>t>rehand, foreieU. 

(= protenda) 
POTt-0, ftvi, atum, ire, to carry, hear, 

ring. 
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Port-US, na, m., on mtnmoe ; a /utrbow, 

hOtttHt 

Fosco, p0po8cl, poflc-Sre, to demand. 
P5sit-IL8, a, nm^ placed, settled; laid 

aside; (perf. part, of ipono.) 
Fossiun, pQtai, posse, to be able. (See 

p. 80.) 
"Boatf prQ>. tnth aceus., {andadv.^) afier; 

since; behind. 
P08te&, adv., afteraards, hereafier. 
PostSr-i, ormn, m. pi, posterity, descend- 
ants. (See posterns.) 
POBtSr-lLS, a, tun, next qfter, foUamng: 

pi, posteit (Seep. 37, 6.) 
POBtqnam) eon^., (0er that, since; 

wJten. 
Postrem-TLS, a, nm, the last, (st^f>erl of 

posterns:) ad postremmn, at last. 

(Seep. 87, 6.) 
Postndie, ctdv., the day after, the next 

day. (Posterns, dies.) 
P08tiLl&t-um, 1, a, a demand. (Post- 

xAo.) 
Postdl-0, ftvi, itnin, Sre, to demand, ask. 
PosttLmi-118, i, ffi., PostunUus, (Aulus.) 
Patens, ffen. potent-is, ck^., (and part. 

o/possnm,) abh; pavKirfuL 
PStestas, potestat-ia, /., powir^ aiuXho- 

rity; infiuence; opportunity. 
P5ti-or, potltns snm, pot-Iri, (dep. 4,) 

to take possession of; get; possess. 

(Governs gen. or sbL) 
Pdtlor, potior, potins, (compar. of potls, 

(Me,) more able, morepowerfui; better, 

pr^fer<Me. 
Potit-ns, a, \axi,perf. part, of potior. 
Potius, neut. of potior, also adv„ 

rather, 
Prae, adv., or prep, with ai>l . b^orc 
Praeb<^0, oi, itmn, ere, to hold out; 

give, aford, suj^. (Prae-hibeo, ie., 

prae, habeo.) 
Praecedo, praecessi, praecessnm, prae- 

cSd-ere, to go before; surpass, excel 

(Prae, cedo.) 
Praecept-iun, l, n., a command, order; 

advice, precept. (Praecipio.) 
Praecipio, praecepl, praeceptnm, prae- 

c1p-8re, to take beforehand; emtidpcUe; 

to lay down rtdes fot ; to command. 

(Prae, capla) 
Praecltldo, praeclOsi, praedflsura, 

praedtld-ere, to shut in front, close; 

stop short; ptU a stop to; shut up. 

(Prae, claudo.) 
Praed-a, ae,/., booty, plunder. 

122) 16 



PraedOy praedOn-is, m., a robber^ pkn- 

derer. (Praeda.) 
Praefect-ILS, i, m., ai» overseer; a com- 
mander, governor. (Praeflcio.) 
Praefolgeo, praefnlsi, praeftQg-ere, to 

shine brigJitly. (Prae, fnlgea) 
PraegfUSt-O, Svi, fttum, are, to taste be- 
fore; UutefrsL (Prae, gusto.) 
Praeli-Tim, l, n., a battle, fight. 
PraemittO, praemisi, praemissum, 

praemitt-gre, to send b^ore, send for-. 

ward; despatch. (Prae, mitto.) 
Praemi-TUn, i, n., a reward, prize. 
Praerept-ILS, a, nm, snatched away; 

carried off prematurely. (Praeripio.) 
Praerip-io, ni, praereptnm, praeiip- 

ire, to seize b^ort, or prematurely. 
Praesep-e, is, n., a stcM; fold, pen; 

manger. (Prae, sepes.) 
Praesidi-um, l, a. a protection, guard, 

defence; garrison. (Praeses, a pro- 
tector.) 
Praest-ans, gen. praestant-is, a^j.^ 

(part, o/praesto,) surpassing, excellent ; 

distinguished. 
Praest-0) Iti, Itam, or itnm, are, to 

stand b^/bre, surpass; to stand in fi'ont 

oft dtfend; make good, fulfil, perform, 

pay; supply, afford. (Prae, sto.) 
PraeSTim, praeful, praeease, to be over, 

to have in charge, eomnumd. (Pfae, 

snm.) 
Praeter, prep, with accus., besides, ex- 

cept ; beyond, over and cd)Ove. (Prae, 

and comparative termination -ter.) 
Praeterea, adv., besides, (Praeter.) 
Praeter-eo, ii, (for ivi,) itum, ire, to 

pass by, omit, neglect, forget (Praeter, 

eo.) 
Praetext-a, ae, /, a Roman tunic (with 

a broad purple border.) (Praetexa) 
Prat-Tim, i, n,a meadow. 
Prav-ILS, a, nm, crooked, distorted; 

perverse, wicked, depraved. 
PrSc-es, run, f, pi, entreaties; a prayer; 

request, (From obsolete prex, which la 

sometimes naed in dat, accoa., and 

abL sing.) 
PrSc-or, atns anm, ari, (dep.,) to pray, 

entreat (Preces.) 
Prehend-O, (shortened into prendo,) 1, 

prehensnm, prehend-6re, to catch, 

seize, apprehend. 
PrSmo, pressl, pressnm, pr&n-Sre, to 

press upon; crush; check; press hard; 

pursue. 
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FreiUMII,a, umi {for prehens-ns; perf. 

pari, of prehendo,)ea«£rAt 
PrSti-Tim, it »•« prk€^ vaiue; reuarcL 
PridiO) adv., the dap btfore. (Pr-^ root 

<^prae, pro, Ac ; oftd dies.) 
Primo, adv.,, atjlnt; in Ote first place. 
Prim5r-eS) nm, m. pL^ ck^fmen, nobles: 

pL qfadff.^ primOr-is, is, e. (Primus.) 
Prim-uni) adv., first of aO. 
Prim-UB, a, am, ord. num^ first; 

(superl qfpria or prae. Seep. 88, 7.) 
PrincepSi (fen. princtp-Is, acff,^ fore- 
most, ehi^: €U subsL, a cMitf many 

prince. (Primns, capia) 
Princip&t-os, 1X& m^ chitf power; 

sovereignty- 
Prior, prior, prios, {see p. 88, 7,) former, 

first of tteo ; (eompar. of pris or prae.) 
PriBC-UB, if m>, Friscus, {proper name:) 

as common adff., old, andenL 
Pri8tlxi-tl8j a, tun, former; primitive; 

old, ancient, (Prae, or prlscus.) 
PrioB, adv., b^e, formerly; (neuL of 

prior.) 
Primqnaxii, <»f</. or adn., Ufiirt thai 

Sometimes wiltten separately, with 

one or more words intervening. 
Priv&t-IU, a, um, (perf.part. of priyo,) 

deprived qf; deprived qf a pubUe qjfiee ; 

hence, in private station, private; indi- 
vidual, personal, one's own. 
Priv-O, ftvi, fttnm, are, to dqorive of, 

hereane. (Priyos.) 
Pr5, prep, voiih abl, infivnt of, b^re, 

instead of; as; for the ben^ of. 
Pr5b-n8, a, nm, approved of; upright, 

honest. 
Pr5c-a8, ae, m,, Proeas, one qf the kings 

of Alba. 
Prdoax, gen. procSc-is, adj-t forward, in- 
solent; petuiant. (Proco, to sue, beg.) 
Prdcedo, process!, processnm, procSd- 

Sre, to go forward, advance. (Pro, 

ceda) 
PrScul, adv., at a distance, far off. 
Pr5c^-1LB, i, m., Proctdus, (proper 

name.) 
Pr5d-eo, il. (Ivl,) Itnm, ire, to go forth; 

come out, appear. (Pro, ea) 
Prddlg^-Tim, i, n., on omm; prodigy; 

portent, {^to, and dig-, or die*, root 

o/dlco, Ac.) 
Prddltio, pr6dItlon-is, /., a giving up ; 

betrayed, treachery. (Proda) 
PrSditor, prOdltor.ls, m. a traitor, be- 
trayer' (Proda) 



Pr5d-0, idl, Itnin, 8re, te ghe ftp, Mkw 

over, betray; abandon ; to hand down, 

publish, declare. (Pro, da) 
Pr5dtLC0) prodnxi, productam, prodflOi 

Sre, to lead forth, bring out, produce; 

prolong. (Pro, dnca) 
PrSfectd, adv., in reakty, tnOy, cer- 
tainly. 
Pr5fect-tU, a, nm, perf. part <tf proficls- 

cor. 
PrdfSrO, prottUi, proUUnm, proferre, to 

bring out, produce, discover, put forth, 

exhibit (Pro, fero.) 
Pr5f Iciseor, prSfectns sum, proflcisd, 

(dep. 8,) to set out, depart; advance. 
Pr5f&g-io, i, Itnm, Sre, to fiee forward, 

OT away; escape. (Pro, fngia) 
Pr5gSni-e8, el, /., an offspring, progeny^ 

brood. (Pro, and gen, root cfglgno.) 
Pn^Sdior, progressns sum, progredl, 

to go forward, advance, proceed. (Pro, 
, gradior.) 
Pr5hIl>-eo, m, itnm, ere, to keep off, 

prevent, restrain; forbid. (Pro, habea) 
Pr9jlci0| proJScif projectnm, projic-6re, 

to throw forward; prostrate. (Pro, 

Jacio.) 
Prol&bor, prolapsus sum, prol&bi, (dep. 

8,) to sUde fonoard, s^p; sink; faU. 

(Pro, labor.) 
Prol-es, is,/., offspring. 
Pr515quor, prOlocatns sum, prOldqui, 

to speak ovi, say openly, declare. 
PromiSB-US, a, nm, paf. part of pro- 

mltto : barba promissa, a long (La, a 

hanging down) beard. 
Prdmitto, promlsl, promissnm, pro- 

mitt-Sre, to send forward; let hang 

down; to promise. (Pro, mltto.) 
Prdpd, adv., near: also prep, with aeeus. 

near to. (Comp. propins, nearer.) 
Pr5pSr-0, ftvl, fttnm, Sre, to hasten, be 

quick. (Properua) 
Prdpdno, prOpSsnl, prSpSsItam, prOpOn- 

gre, to set b^ore; propose; intatd; de- 
clare. (Pro, pono.) 
Pr5p5sit-lLni, l, «., a purpose, prefect, 

intention; opinion; propciititm. (Pro- 

pono.) 
Pr5pri-UB, a, nm, peeuHar; own; spo- 

ciaL 
Propter, pr^ with aceus., on account qf. 
Prorip-io, ui, proreptnm, prorip-<re^ 

to hurry forth, or onward; to drag out 

(Pro, rapia) 
ProsSquor, prteectttas snm, proMqn]. 
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ft> fdOmo onward; aecompanf; coaneit; 

fonow tqt (a »ult99tt) (Pro, seqnor.) 
PrAspIcio, prospezi, prospectmn, pr5- 

splc-Sre, to look forward; watch; pro- 

vidiB for ; foreset. (Pro, spScia) 
FroSTim, profui, prodesse, to he qf ser- 

tfiee to, to ben^ Gorems datiye. (Pro, 

sam.) 
PrdtinuS) adv., straightforward; forih- 

tntfi, imiMdiateiy. 
Pr5vldenti-a, ae, /, forethought, pro- 
vidence, (Providens.) 
Pr5v51-0, avi, fitam, are, to fly out, or 

forward; hasten on. (Pro, yolo.) 
Prozim-lU, a, am, nearest, next; 

(superl of prope,— «M p. 88, 7:) in 

proximo, at the nearest point. 
Prudenti-a, ae, /., (providentia,) fore- 

sight, forethought, prudence, wisdom, 

(Prudens, ie., providens.) 
Pnblicd, adv., publicly ; at the public ex- 
pense. (Publicus.) 
Fublio-US, a, um, baongingtotf*epeopk; 

public (PSpnlos.) 
.Pddet, pndnit, Ac, U ashames. See p. 

97, 4, and 98, 9, (2.) 
PiLdor, ptidOr-ia, m.^ shame; modesty. 

(Pndeo.) 
Pnell-a, ae, /., a girl (From paellas, 

dimin. of puer.) 
Pner, puer-l, m., a boy; slave: in pi, 

ehUdren. 
Fneril-is, ia, e, boyiO^ childish. (Pner.) 
Pnenliter, adv., childishly; foolishly. 

(Paerilifi.) 



Pngn-a, ae, /., a battle, fIghL (Png, 
root <{/'pango, pa-png-L) 

Pngpi-O, ivi, Stum, ire, to flghL (Pug* 
na.) 

Pulcer, polcra, polcnim, fair, beautifuL 

Pnlcher, puldira, polchmm, (or palcer, 
polcra, Ac,) fair, beautiful 

Pulcherrimd, adv., {superl o/'polchr^,) 
most beautifiiUy ; most nobly. 

Pnll-lU, i, m., a yowng animai ; a chick- 
en; one of a brood. (Puellui, >Vv>m 
pner.) 

Pnlmentari-nm, i, n., anything eaten 
with bread; relish; a dainty. (Pul- 
mentom, fiwn pais, poltia, pap, or 
pottage.) 

PtlIs-O, Syi, fttam, Sre, to beatfreque/KOy; 
knock at; beat, batter, (Frequentative 
fh>m pelia) 

Pnls-tUI) a, am, perf. part of pella 

Pnlvis, pnlver-is, m., dust. 

Punio-ns, a, am, Pimie, (Lc, Cartha- 
ginian, or Phoenician.) 

Pun-iO) Ivi, itam, ire, to punish. (Poe- 
na.) 

Pnnior, ponitos sum, punlri, (pass, of 
punio,) to be punished: (also dtp.,) to 
punish. 

Ponct-Tim, i, «., o prick, sting; punc- 
ture. (Panga) 

Pnrg-O, ftvi, fttam, fire, to cleanse, eHecw; 
excuse; purge. (Puram, ago.) 

PtLr-US, a, am, clear, pure, unadulterated. 

PiitS-lLS, i,m.,a well, pit. 

Pi&t-O, fivi, fitam, fire, to think, suppose. 



Q. 



Q., an abbreviation for Q^intus, (P. name.) 
Qnft, adv., where, whither. 
Qliadr&gint&, card num., /or^y. Indecl, 
Quadrans, quadrant-is, m., a fourth 

part, qttarter; a farthing; a quisdrans 

(fourth part of an as.) 
QlLadrig-a,ae,/, ami qaadrig>ae, arum, 

/. pi, a four-horse chariot ((^uadri- 

lagae, Jiwn qaataor, Jagum.) 
Quaero, quaeBiri, quaesitum, quaer-gre, 

to seek, ask. 
Qnaeso, quaesfimas, (d^/Mice verb), I 

pray, we pray. 
Quaestio, quaestiSn-ia, /., an inquiry, 

examination, inquest (Quaere.) 
Quaestor, quaestOr-li, m., a quaestor; 

paymaster, ((^oaeaitor, from qoaera) 



Qnal-ifl, la, e, q^ what kind, such as. 

(Quia) 
Quam, ado., in what way, in what degree; 

how : as eonj-^ as, than. 
Quamlibet, adv., as you please, at plea- 
sure; how much soever. (Quam, lib- 

et) 
Quamprimam, adv., as soon as possible. 
Quaxuvis, adv., in what way, or as much 

as you will; however much; although. 

(Quam, and Tis/hmi volo.) 
QuandoquXdexn, adv,, since indeed; 

seeing that (Quando, quidein.) 
QuaXLtlun, adv., (neuter of quantus), 

how much; as much <u; as far as, 
Quaxit-ILS) a, am, how much, how grmtt 

<u much or as great as. 
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Qnftpropter, odp., on whkh account, 

wher^/brt, whp. (Qaam, rem, propter.) 
QuftrS, adv., firom what dreumstcmec, 

wher^fort, why. (Qua, re, dbl o/rea.) 
Qoart-IU, ai van^ ord, num., the fourth. 

(Qoatuor.) 
Quasi, adv., a$^,ai though ; Just ai. 
Qaataor, card, num^tfow. (Sometimes 

written quattuor.) 
QneOtQuIyi, quitmn, qu-Ire, to be oMe. 
Qnero-UB, xa, /., an oak tree. (See p. 

26, 2.) 
Querel-a, ae, /., a complauU. (Qagror.) 
QuSror, qaestos sum, quSri, (dtp. 8,) to 

complain, bewaiL 
Qui, quae, quod, rel pron., who, whk?i, 

that. (See p. 43, 9.) 
Qui, quae, quod, indtf. pron., what, 

which. Alio interrog., whot whati 

which f 
Qui, ado., (old abL of qui,) how, in what 

fnanner, 
Qaia,<»tt;., became. 
Qniennque, quaecnnque, quodcunqne, 

whoever, whkhever. {See p. 43, 9.) 
Quldam, qnaedam, quoddam, ind^. 

pron., a certain one; iome (penon or 

thing.) 
Qnldem, adv., indeed: na-quidem, not 

even. 
Qnidni, adv., why not t 
Quids, quiet-is,/., rat, quiet, ileqa. 
QniesOO, quievl, quietwn, quiesc-fire, to 

reit, be quiet. (Quiea) 
QniSt-US, a, um, quiet, peae^; oom- 

poied. (Qniea.) 
Qnin, adv., in what manner nott why 

nott how nott that not; but that; that. 

See note, p. 88. ((^nl, ne, or non.) 
Quinam, quaenam, quodnam, interrog. 

pron., who t which t what, pray t who 

ataUt 
Qningent-i, ae, a, card, num., fine hun- 
dred, ((^nque, ceutnm.) 



Quintals, a, um, ordL num^ fif9i. 

(Qnlnqtie.) 
Quippe, ade. and eof|^., certainiy; in- 
deed; ai being; einee, vMumwA ai. 

(Quia, pe; or, a« others prefer, qui 

pote.) 
Qnlrin&l-is, is, e, belonging to Qui- 

riMu; the Quirinal HiU. 
Qnirin-US, it ^l, (^utrtmu, (Le., Romu' 

lui.) 
Qllis, quae, quid, or quod, interrog. 

pron., whot whkht whatt Alio, in- 

dif., any one, some one. 
Quisnani, quaenam, quidnam, vrito, 

prayt what, pray t wihatataUt 
Quisquam, qnaeqnam, (quidquam.) 

qulcquam, any one, any thing. 
Qnisqne, quaeque, quodque, or quidqne, 

every, each. 
Qnivis, quaevts, qnodvis, or quidvis, 

any {person or thing) you please ; what 

youpleaie. (Qui, vis, ^om vela) 
Qud, adv., in what place; where, where- 

ever, anywhere: qno^eo, by how much, 

by so much; in proportion as. 
Quo, adv., to what purpose; of whai uui 

whither. 
Quo, cof^., in order thcU, that 
Quod, eoiv.t because; that; since. 
Quodvis. (&«Quivia.) 
Quomlnus, adv., so tiiat not 
Quondam, odv., formerly ; once upon a 

time. 
Qudniam, coi^., because; seeing that; 

smce. 
Qudque, adv., also, too. 
Qu5t, indeed, adv., Aownumy; as many as. 
Quotannis, adv., every year. (Quot, 

annua) 
QuStidie, adv., daOy, every day. fQuot, 

dies.) 
Qu6ties, adv., how often ; as often as. 
Quum, {or cum,) eoiVn ^hien, since, be- 

cause. 



R. 



R&di-US, 1, nk, a stqg^, rod; ray; spoke 
{of a wheel)' 

B&diZ, radlc-is, /, a root ; base (of a 
mountainY 

BftmSs-US, ft* vaa, abounding in branch- 
es, branchy. (Ramus.) 

BSm-Ui, i, m., a branch, bough. 

Bft]L4t, s^f,afrog. 



B&pld-Ui, a, nm, hurrying on; rapid, 

swift. (Rapio.) 
S&pln-a, ae, /., phmder, rapine, robbery. 

(Rapia) 
B&p-io, ui, turn, ere, to seise haUifyt 

snatch; drag; steal; hurry on. 
Bapt-Ui, a, um, (peff. part of raptor) 

tefs/td, carried off, dx. 
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Bftr-QI, a, nm, McerM, ran; (of nets,) 

teide-fiMthed ; /few ; here and there. 
Ratio, ration-is,/., aec^eulation, account; 

reasoning; reason; thought; manner. 
Raurac-ii orum, m. pL, the Rauraei. 
Be-, or red-, a prefix used in compound 

words^ meaning 'back;' as, reduco, to 

lead back: hence it signifies (1) *aga;bi ;' 

as, resumo, to take again: (2) * against;* 

as, resisto, to set one's self against: 
(3) 'tm-,' Le., not; retendo, to unstretch^ 

unbind; reclodo, to open. 
BScedo, recessi, recessam, recSd-Sre, to 

go back, retire; give up. (Re, cedo.) 
Secens, gen. recent-lB, ac^., fresh, new; 

recent. 
£ecept-n8, a, nm, perf. part. Qfredpio. 
RScid-0, i, recaaum, recld-Sre, to /aU 

back again; recoil (Re, cado.) 
Becipio, recSpi, receptnm, red[p-Sre, to 

take back; receive; recover, regain. 

(Re, caplo.) 
Bectd, adv., rightly, correctly. (Rectus.) 
Bect-Iini, I» n., right; rectitude; (neuL 

0/ rectus, peif. part, of rego.) 
£eCt-U8, a, am, Cperf- port. of rego, and 

adi^ made straight;) right; upright; 

proper; Just; good; wise. 
RSciipSr-0, Svi, atom, are, to get back, 

recover. 
BecHs-O, ftvi, itom, Sre, U> give reasons 

against; rtjfitse, reject, renounce. (Re, 

causa.) 
Bedd-0, idi, itum, Sre, to give ba^ re- 
store; repeat; repa^; render; cause. 

(Re, do.) 
BSd-eO, ii, (ivi,) Itum, Ire, to ^ back, re- 

turn. (Re, or red, ea) 
B^lg^, redSgi, redaetum, rSdYg-Sre, to 

drive back; bring back; reduce. (Re, 

ago.) 
Bedintegr-0, avi, atum, are, to make 

whole again, renew; r^esh. (Re; 

Integro, from integer.) 
BiCdftCO, reduxi, reductum, rediic-Sre, to 

lead badt,bru%gback, restore. (Re,duco.) 
Befect-ILS, a, um, perf. part, of reficia 
BSfSrO, retlili, relatum, referre, to carry 

orbringback; report: referre pedem, 

to retreat (Re, feta) 
BSfert, impers. verb, it concerns. (See p. 

98, 9, (1,) with note.) 
BSfloio, refScl, refectum, refXc-Sre, to 

make again, renew; refiL (Re, facia) 
BSfttg-iO| If ttom, Hx^ to flee back; 

escape; shun, (Be, Aigia) 



B8gi-a, ae, /, a royal howe^ (domni 

understood;) palace; court (Rex.) 
Begill-UB, i, m., RegiUus, a lake. 
Begin-a, ae, /, a queen, (Rex.) 
Begi-nB, a, um, kingly, royal; noble. 

(Rex.) 
Begn-O, ftvi, fttum, ftre, toad the king; 

reign, rule. (Regnum.) 
Begn-um, i, a, a kingdom; royal 

power, sovereignty. (Rex.) 
BegO, rezl, rectum, rSg-Sre, to make 

straight; direct; rule. 
BegrSdior, regressus sum, rSgrSd-i, to 

go back, return; retreat (Re, gradior.) 
Belabor, re]ap8as sum, relabi, (dep. 3,) 

to slide back; fall back; rdire; retreat 

(Re, l&bor.) 
BSl&t-US, a, um, referred to; reckoned 

among; (perf. part qfref&co.) 
Belict-ILS, a, um, left behind; remaining; 

(perf. part o/relinqua) 
BeUgio, (or relUgio,) religiOn-is, /., re- 
verence for the gods; piety, religion; 

superstition; scruples of conscience; 

sacred or moral obligation. (From 

relego, to ponder ear^uOiy; or religo, 

to bind down.) 
BSlIg-0, avi, Stum, Sre, to bind fast, tie. 

(Re, iigo.) 
Belinquo, rellqui, relictum, relinqu-Sre, 

to leave b^ind, abandon, give up. (Re, 

linquo.) 
BSlXqni-ae, amm, / pi, the Uavings^ 

remnants, remains. (Relinqua) 
Biliqu-OB, a, um, 2^ over, renuaning ; 

the rest (Relinqua) 
Bemuner-O, avi, atum, Sre, to repay ; 

reward. (Re, munero,>Vom munus.) 
Bdm-tlS, if m., <m oar. 
Bem-OB, i, m., Remus, brother of Romu- 
lus. 
BSpello, reptUi, repulsum, repell-Sre, to 

drive back, repel, repulse ; oor^ftOe. 

(Re, pella) 
BSpentd, adv., suddenly, all at once. 

(Repena) 
BSpSr-io, i, turn. Ire, to get back again; 

to find; inveiU. (Re, pario.) 
BSpSt-O, Ivi, Itiun, Sre, to seek again; 

go back for; demand; demand restitu- 
tion for; repeat (Re, peta) 
Bepl-«0, 6vi, etum, ere, fill up; fiU 

again, r^lenish. (Re, pleo, as m im< 

pleo, compleo, ple-nna, Jte.) 
Bepl6t-1U, a, tun, ftUtd with; (ptarf. 

part p/replea) 
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BtpSxiO, repOsni, repOsltam, repOn>8re, 

to rtpkut^ rt$tort ; lay up, keep sqA^y. 

(Re, pona) 
Sep08C-0, rep5po8C-i, rgposc-Sre, to de- 
mand baek^ demand restitution qf; a$i 

foTy require. (Ba, posca) 
R^prShend-O, U reprehensam, repre- 

hend-Sre, to seize agcttn^ regain; to hold 

back; reprove, censure. (Re, prehendo.) 
BepromittO) repromisi, Ac., {see Mitto,) 

to promise in return. (Re, promitta) 
Bepnls-a, ae, /., a d^/ltat, repulse, r^ec- 

tum^r^fuff; loss (fif an election.) (Re- 

pella) 
BepolB-lU, a, nm, beaten off, baffled; 

iperf. pari, o/repe^o.) 
Ses, I'Si,/., a thing, matter, affair ; pro- 
perty; interest of; domestic off cars: res 

gestae, exploits^ great deeds. 
BescindO) rescldi, resdssam, resdnd- 

fire, to tear or cut off; to break down, 

or up; repeal; destroy. (Re, scindo.) 
BSsIdeOf resedl, resld-ere, to tit down; 

perch upon. (Re, sedeo.) 
Besisto, restiti, restltum, resist-Sre, to 

come to a stop, stand stiU, heUt ; with- 
stand, oppose. (Re, sista) 
BespergO, respend, respersam, reperg- 

Sre, to sprinkle all over, bespatter. (Re, 

Bparga) 
Bespers-ILS, a, am, bespattered; (perf. 

part o/respergo.) 
Bosplcio, reapezi, respectnm, resplo- 

Sre, to UhA back; regard, respect. (Re, 

specia) 
Bespond-eo, l, responsam, respond-Cre, 

to promise in retwn; to reply, answer. 

(Re, spondea) 
BesponB-Iun, i, n., an answer, reply; 

utterance of an oracle. (Respondeo.) 
BespubUea, reipubUcae, /., a common- 

WMUh, state. (See p. 34, 2.) 
BestitU-O, i, tarn, Sre, to est(U>lish again, 

renew; restore, rebuild, rqplace. (Re, 

rtatuo.) 
Bet-e, is, n., a net; (odl, rete, or retL) 
BStond'K), i, reteosnm, {or retentnm,) 

retend-Sre, to unbend, relax, slacken. 

(Re, tenda ^e Re.) 
BStens-tU, a, am, unbent, unstrung; 

{perf. port, o/retendo.) 
BStent-IU, a, am, hdd back, detained; 

(perf. part. (Z/'retlnea) 
BStIxi-60, oi, retentom, retin-Sre, to 

hold badt, detain. (Re, teaea) 
BltvndOt retttdi, retSrain, reinnd-Sre, 



to ^smmer back, to beat bade; take the 

point off, bhtnt; wealxn; restrain; 

humUe ; refute. (Re, tando.) 
Bevert-0) it reversam, revert-Sre, to 

turn back, return. (Re, Teito.) 
BSvertor, reversas sum, reverti, (dqx,) 

to return, turn back. (Reverta) 
Bev5c-0) avi, atam, are, to call back; 

invite in return; recalL (Re, voca) 
Bez, rCg-is, m., a king, prince, ehirf. 

(Rega) 
Bhe-a, ae, /., Rhea, (JSUvia,) mother of 

Romulus and Remus. 
Bhen-US, it fn-, the river Rhine. 
Bid-eo, Tisi, ilsam, rld-Sre, to laugh, 

laugh at ; mock. 
BXg-eo, ai, Sre, to be stiff; to be numb. 
Bip-a, ae, /, a bank {qf a river); mar- 
gin, edge {qf the sea, Ac) 
Bite, adv., duly, according to proper 

ceremmty. 
Blt-OB, as, m., a religious ceremony; 

usage, etiquette. 
BiV-lLB, i, m., a river, stream. 
Bix-ft, ae,/., a brawl, quarrel, squabble. 
SLodO, rSsi, rSsom, rOd-Sre, to gnaw, eat 

away: backbite. 
B§g-0, ftvi, Stam, are, toatk, beg, entreat 
Bdm-a, ae,/., Rome. 
Bdman-lIB, i, m., a Roman; or adi^ 

Roman. 
BdmiU-TlS, i, m., Romulus. 
Bostr-um, i, n., a bin, beak; the beah 

{qfaship.) (Roda) 
Bot-a, ae,/., a wJteeL 
B5txlXld-lUI) a, urn, round, dreular. 

(Rota.) 
BiLd-is, is, e, unwrought, untiOed, tm- 

polished, untaught, undoiUted; raw; 

unskilled; uncomely. 
Bug5s-U8, a, am, fiOl of wrinkles, 

wrinkled. (Raga, a wrinkle.) 
Biun-a, ae,/., a downfaXL; rutn, desfruc- 

tion. (Rao.) 
Bumpo, rfipi, rnptauL ramp-6re, to 

bwrst, break; destroy.^ 
BlLO, rai, rtitam, (roiiom,) ro-Sre, to 

faU down, tumble. 
Bfip-es, is,/., arodL 
Bupt-tlS, a, am, perf. part, of nimpa 
BaniU, and rarsam, adv., again. 
Bfls, rflr-is, n., the country: a farm: rara, 

JMds. 
BnstlO-lll, a, am, belonging to the coun- 
try, ntttie, rural: as subeL, a oountry* 
(Bus.) 
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B&Mn-lll, i, m., a Sabim: pi, Sabini, 

(heSabbui. 
Sacc-UB, i, m^ a ioek, bag. 
8&oer, sacr-a, sacr-nm, saartd, hofy ; de- 
voted; aeetmed: sacra, n, pL, $acred 

rites. 
8&eerd5S) aacerdOt-ia, m. or /, a pnesi, 

prieMtesM. (Sacer.) 
8&erifloi-1im, l, n., a Mcr^^ce. (Sacri- 

fico.) 
Saepd, ado., often; eompar., aaeplos; 

ntperL, saepLnime. 
SaeT-io, U* (Iv^) Itum, ire, to exercise 

eruelty; forage, be savage, be furious. 

(Saevua.) 
Sae^iti-a, ae, iamd saeviti-ea, ei,) /., 

erudty; harshness, severUy; rage. 

(Saevua.) 
SaeT-UB} a, wax, raging; erud; harsh; 

fierce. 
Saffax, gen. aag&e-is, adff., leise, knowing. 
Sal) aat-lfl, m. or n., salt: in jpl, aalea, 

wit. 
8ali-i, omin, m., the Salii,priests of Mars. 
Bal-io, xA, or ivi, (ii,) aaltom, aal-tre, to 

dance, leap, bound. 
Salt-0| &vif fitum, are, to dance. (Salio.) 
Salt-US, as, m., a leap: also, amouniain; 

a glade; glen; mousUain pass; forest. 

(SaUo.) 
Salflber, and salabr-la, is, e, heaUhy, 

whdUsome. (Salua.) 
Salus, saiat-is,/., health, sq/^. 
8alftt-0, ftvi, fttum, are, to ask after the 

heatth cf; salute, greet (Salua) 
Salv-UB, a, um, wi/fe, well, strong; un- 
hurt 
SambtLee-US, a, um, 0/ or belonging to 

the elder-tree. (Sambucua.) 
Sanot-US, a, um, sacred, holy. (Sando, 

to make sacred.) 
S&ne, adv., truly, indeed. 
SanglliB, sanguln-is, tn., blood; founHy, 

race. 
fl&piens, gen. sapient-is, ac^., wise, pru- 
dent; ipres. part q^aapio, to be wise.) 
B&pienti-a, ae,/., wisdom. (Sapiena) 
8&por, sapOr-ia, m., taste, reUsh. (Sapio, 

to taste.) 
8areln-a, ae,/., a burden, had, bundle. 
8&ti-0, iTi, Itwn, ire, to satiate, satUfy. 

(Satia.) 



Satis, adio., enough, st^iently. 

S&tor, satOr-is, m,, a father ; creator. 
(Sero; supine, aatnm.) 

Sauci-O, avi, fttum, ftre, to wound, hurt 

Sax-om, i,n., a stone, rock. 

Soil-a, ae, (usually in pi, acalae,) f., a 
ladder, stair, flight of steps. (Scanda) 

Scand-0, i, scansum, scaud-Sre, to climb, 
mount ascend. 

8e818r&t-U8, a, um, polluted by crime, 
criminal, wicked, abandoned; aoMrsed: 
as subst, a wretch, miscreant (Scelero.) 

Soeleste, adv., widcedly, by crime. 

Scllest-US, a, um, vUlainous; regard- 
less; accursed; wicked. (Scelua) 

SoSl-US, Sris, n., a wicked action ; aime; 
heinous sin, enormity. 

ScHloet, adv., it is evident, it is plain ; 
qf course, certainly; forsooth; namdy, 
to wiL (Sci, imperative qf scire, to 
know; and Ucet) 

So-io, Ivi, Oil) Itnm, Ire, to know. 

SoIpiO} scipiOn-is, m., a staff. 

SoXpio, ScipiOu-ia, m., Sdpio,, {proper 
name.) 

SciseXt-0, ivi, ifcum, ire, or more usu- 
ally idep.) aciacitor, to inquire, ex- 
amine. (Sciaco.) 

Scrib-a, ae, m., a wriUr, scribe, derk. 
(Scribo.) 

SeribO, acripai, acriptum, actfb-Sre, to 
write, enroll; levy; compose. 

Scrftt-or, itna turn, iri, to search into, 
examine. 

SoUt-um, i, Ik, a shield (qf oblong shape,) 
buckler. 

Scj^th-a, ae, m., a Scythian. 

Secedo, aeceasl, seceasum, aScM-Sre, to 
go apisrt, wUhdraw, revoU. (Se, apart; 
ceda) 

SSo-0, ni, tum, ire, tocui, wound; lop off. 

Secum, (ie., cum ae,) with himself, her- 
self, themselves, Ac (See note $, p. 45.) 

SScnndlLni,, prep, with accus., next to, 
after, tn the next place; according to. 
(Secundus.) 

SSonnd-OS, a, um, following after, se- 
cond; prosperous. (Sequor.) 

SSotLr-is, la, /., an axe, hatchet (Seoa) 

S9cftr-US, a, um, ft^ee from care, un- 
anxUms; considering one's se^strfe. (Se- 
cars.) 
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MoQS, adv^ othenrise, 

Sed, ooft/., buL 

8^d-eo, sSdi, seasum, sSd-ere, to sit^ 
settle. 

fled-es, is, /., a teat, tettlement; abode^ r«- 
ndenee. (Sedea) 

Sedll-e, is, a, a teat^ htnth. (Sedea) 

SeditiO) sCdition-lB, /, a putting apart, 
separation .* henee^ an insurrection, mu- 
tiny, dvU brotif sedition. (Se, apart; 
and do.) 

Sed-0, avi, fttnin, Sre, to cause to sit 
down; settle; appease, dtedt. (Sedea) 

SSduOO, sedaxl, &c., (see Daco,) to lead 
aside, or apart; to draw away, separ- 
ate. (Sfi, duco.) 

8$dill-1U, a, urn, (Jiand of sitting;) in- 
dustrious, diligent, sedulous. (Sedeo.) 

Segn-is, is, e, slow; indolent, slotf0il, 
lazy. 

Begr$g-0, ftvl, fttnm ire, to separate 
from the flock ; to separate, divide ; re- 
move. (Se, c^^rt, grex.) 

Sell-a, ae, /, a seat, stool, chair, sedan. 
(Contr.for sedula, from sSdeo.) 

SSniel, adv., once, onee for all {Root 
flem-, as in eem-per, 8im>ult sim-pleXf 
(fee.) 

Semper, adv., always, at all times, ever. 
(See SemeL) 

Senator^ senfttOr-ia, m., a senator, — mem- 
ber of the Roman Senate. {Same root 
at flfin-ez.) 

SSnat-IU, us, (or i,) m., the Senate, or 
supreme eouneU of the Romans. (Same 
root at sCn-ex.) 

BSnez, gen. aen-ia, acff., old, aged: at 
subtL, an old man or woman, (For 
compariaon see p. 87, 5.) 

Senior, m., aenlor, /., gen, a6ni0r-ia, 
elder, (Seep. 37, 6.) 

Seni-Tim, l, n., old age; fM>leness of age, 
ddnlity, dotage; decay. (Seneo, to be dd.) 

8ezL5n-e8, (Galli,) urn, m., the Senones, a 
Oallic tribe. 

Sensii perf. ind. ad. of wnMo. 

Sexu-QS, na, m., (he power of feeUng; 
feeling, sensation, sense. (Sentio.) 

Sententi-a, ae, /., mode of thinking; 
opinion, judgment, sentiment. (Sent-io.) 

SentiOy aenai, aenanm, aent-Ire, to feel, 
hear, see, think, be cf opinion. 

SSpSl-io, ItI, (ii,) aepnltttin, a6p6I-Ife, 
to bury, inter; obliterate. 

Mp-io, 91, torn, Ire, to turrmmd with a 
hedge; enclose, protect. (S^v^t, a hedge.) 



Septem, card, num., seven. 
8eptIm-lL8| a, tun, ord. num., seventh. 
Sepnlchr-um, (or aepulcrum,) I, n., a 

plaee of interment, a sepulchre, tomlb. 

(Sepelia) 
Sepnlt-US, a, am, perf. part of sepelfa 
SeqTL&n-i, cram, m. pi, the Sequani, a 

Game tribe, 
SSqnor, aectltiu anm, aequi, (dep.,) to 

follow, attend; pursue. 
Sermo, sermOn-ia, fTi., converscttion, 

speech, discourse. (Sero.) 
Ser-tLS, a, am, kUe, too kUe : sera nocte, 

late at nighL 
8erv-a, ae, /., a (female) slave. 
Serv-io, iri or ii, Itam, ire, to be a stave, 

to serve, (Le., be sulifect to) ; to serve, 

(Le., to ben^), with daL (Senras.) 
Servitus, aervltat-la, /, servitude, bond- 
age, slavery. (Servio.) 
Servi-OB, i, m., Serouu (TuUiut), proper 

name, 
Serv-0, fivi, Stom, Sre, to save, keep, 

preserve; retain; watch; observe; keep 

close to. 
Serv-TLS, 1, m., a slave; servant. 
Sese, accus. and abl of aui. (Se repeated.) 
SetoS-US, a, am, bristly, covered with 

rough hair. (Seta.) 
Sen, eoT^. (:=aive), or if, if: aea— aeo, 
- whether — or, 
Sez, card, num., six. 
Seztil-U, ia, e, belonging to the sixth 

month (l.e., August) As subeL, AugusL 

(Sex.) 
Sezt-US, a, am, ord. num., sixth, 
Sezt-UB, i, m., Sextus, (Targuiniut.) 
Si, cotv., if, since, 
Sic, adv., in this maimer, thus, to. 
SiCO-US, a, am, without moisture, dry, 

parched: in sicco, in a dry place, 
Slcili-a, ae, /., Sicily. 
SiCUt, (sicati), adv., to at. Just as, as it 

were. (Sic, at) 
Sldus, ddSr-ia, n., a star; consteUaOon. 
Signific-O, Svi, ataro, ire, to make a 

sign, indicate (by signs) ; show, point out ; 

denote, mean, signify. (Signum, fiicio.) 
Sig^-um, i, ft., a mark, sign, signal; 

statue. 
SnenU-um, l, n., sUenoe, tOOnett, 

(SUeo.) 
Sn-eo, ai, ere, to &« ttitt, to keep tUenot, 
SilT-a, ae, /, a wood, foretL 
Silvira, ae,/., SUvia, (proper name.) 
SlmU-if, is, e, Uke, similar. For oom- 
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ponttTe, Me p. 87, (2.) (Root aim-. 

AMSemeL) 
SbnXUter, ado.^ in like majuter^ rimi- 

larly, 
SlmSittdo, similitudln-la, /., hkenm, 

rtumblance. (Similia) 
Simi-ai ae, /, an ape. 
8Imi-1U) i, m-t (Me Simla), an ape. 

(Simaa, Jktt-'nosed.) 
SimpUciter, adv.^ one by one, tingly; 

thnply^ pJaMy ; direetly ; iineerely. 

(Simplex.) 
CSmnl, adv., at the tame time, together. 

(See SemeL) 
SXmiil&cr-lim, i, n., on image, Kkeneu; 

shadow, ruction ; ghost. (Simulo.) 
ISbnill-O, (or similo), ftvi, itum, are, to 

make Uix, to imitate, copy; pretend, 

ftign. (Simili&) 
S&I6) prep, with aH^ without 
8iXLgiil-i| ae, a, distrib. num., one by one, 

one each, individually. (Root slu-, or 

aim-w See SemeL) 
Slnisteri alnistr-a, sinistr-iim, J^ on 

theWt; unlucky. 
SlnO) alvi, sitmn, sIn-Sre, to lei alone, 

aHow, permit, suffer. 
Sin-US, OB, m., a/old (qf a robe) ; bosom; 

bay (qf the sea.) 
8i quifl, ai quS, si quid, or siqnod, {T 

any, whoever. 
Slt-iO) Ivl, Itum, Ire, to /eel thirst, thirst 

for. (Sitia.) 
8it4B,\% A thirst. 
Sive. (See Seu.) 
Sobdl-es, (or auboles), la, /., an offspring, 

progeny. 
85oer, socSr-l, m., a/ather-iU'law. 
SScietas, societat-la, /., companionship, 

society, intercourse. (Soclns.) 
85ci-tU, i, m., a partner, companion, 
Soorat-es, is, m., Socrates. 
Socr-US) us, /., a mother-in-law. 
85dal-i8| la, m. or/., a companion, mate, 

iiisofifttfi 
SCI, sOl-is, m., the sun. 
Soloo, solitus sum, 851-fire, to be accus- 
tomed, tobewonL 
851erti-a| ae,/., (or sollertia), skai, dex- 
terity ; shrewdness, cunning. (Solers.) 
851Xd-1U, a, nm, Jtrm, compact, dense, 

soUd; w?»ole, entire. 
SdlittLdOi solitudln-is, /., being alone; 

soUtudetlondiness; desert, (Soliuk) 
SUit-QI) Ai um, aceustomedt (perf, parL 

^Mlea) 



solum, adv., alone, only. (Solua^) 
Sdl-US, a, um, €Uone, solitary, lonely. 
SSlftt-UB, a, um,.^^ unrestrained; (peiT' 

part, of solra) 
Solv-0, 1, sdiatum, iolr-Sre, to wn/tfe, 

looseUy lei go; break up, dissolve; to 

pay. 
Sonmi-um, i, n., a dream. (Somnna.) 
Somn-U8, i, m., sleep. 
Sonipes, gen. sonipSd-ls, ac^., with sound- 
ing feet; noisy-footed: <u subst., (poet) 

a horse. (Sonus, pe&) 
S5n-0, ui, Itum, ftre, to sound, echo. 

(Sonus.) 
SOn-US, i, m., sound. 
Soph-US, i, m., a wise man, philosopher. 
Sorbltio, sorbitlOn-is, /., broth, soup ; a 

drink. (Sorbeo.) 
Sordid-US,a, um, dirty, foul; base, mean. 

(Sordeo, to be dirty.) 
SSror, sdrOr-is,/., a sister. 
Sors, sort-is, /., lot, chance, fate, destiny. 
SpargO, sparsi, sparsum, sparg-Cre, to 

scatter, spread, diffuse. 
Sp&ti-um, i, ft., space, room, extent, 

distance; space (qftime.) 
SpSei-es, el,/., a seeing, sight, view; an 

appearance, likeness, image; kind. (Spec- 
ie.) 
Spect&oiil-umf i, n, a show, sight, spec- 
tacle, exhibition, public game. (Specto.) 
Spect&tor, spectfttOr-ls, m., a looker on, 

spectator. (Specto.) 
Spect-O, ftvi, Stum, ftre, to look at, gate 

at, observe, examine; have an eye to, 

watch, guard; to look toward, Le., lie 

toward. (Specie.) 
SpeotLl-um, 1, n.,amirror, locking-glass, 

(specie): in speculo lympharom, tn 

the glassy stufuce of the water. 
SpSo-US, us, (or i,) m., (sometimes f. and 

n.,) a cane, cavity, den. 
Sper-0, ftvi, atum, ai'e, to look for; hope 

for; expect. 
Sp-es, ei,/., a looking for, expectation; 

hope. 
Sp!rXt-US, xa,m.,a breath (fair, breeze; 

breath; spirit, souL (Spiro.) 
Spir-0, ftvi, atum, ai*e, to blow; breathe; 

live. 
Splendld-US, a, um, bright, shining; 

magnificent, splendid. (Splendea) 
Sp51iat-US, a, um, strapped (qf asvumr, 

Ac,) plundered; (perf. part. <i^spoUa) 
8pSli-0f ftyi, fttniD, ftre, to strip, plunder, 

epoO, (SpoUnmO 
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8p61i-lim, i, n., booty, spoil, prey: pL, 

spSlia. 
8pilm-0, fivi, Stnnif ire, to foam, fro(h. 

(Spuma, foam.) 
St&biil-lim, i, n., attandingplace; staU, 

stable. (Sto.) 
Stagn-um, i, n., standing tocOer ; apool, 

pond; fm, marsh. (Sto.) 
Statim, adv., immediately, forthvoUh. 

(Sta) 
St&tio, 8tati9n-i8, /., a standing place, 

post, station. (Sto.) 
St&tu-a, ae, /., a statue, image. (Statuo.) 
StatU-0, 1, (tl)tum, Sre, to set up, erect; 

establish; resolve. (Status, ./Vwn sto.) 
SterCUS, stercSr-ls, n., dung ; fUth. 
StSril-is, ia, e, w^frv^ful, barren; tDOSte; 

vnprofitabU. 
Stipendi-um, i, n., a tax, tribute, pay. 

(For stipipendiam, firom [stips] stipis, 

a gift; and pendo, to pay.) 
Sto, stStif st&tiiixi, Bt-ftre, to stand. 
Straxnent-ILni, i, n., straw, UttBr; a 

covering. (Stemo, stra-vi.) 
8trexLlL-U8, a, um, active, vigorous, ener- 
getic; bold. 
Strig-0, ivi, itnnif are, to halt (in the 

furrou),rest; delajf, takeleisure. (Strix, 

aftoTow.) 
Sttldiosei adv., ualousiy, eagerly ; care- 

fuUy. (Studiosus.) 
Studios-lU, a, um, zealous; car^; «i- 

dustrious, dUigenL (Studium.) 
SttLdi-um, i* fk, teal, eagerness; study, 

(Studea) 
Stultiti-a, ae, /., foUy, sOUness. (Stnlt- 

QS.) 

Stnlt-US, a, tun, foolish, sUly. 

StiipexiS, gen, stnpent-is, pres. part of 
Btup-eo, ui, ere, to be stunned, sense- 
less, bewUdered. 

Stupor, 8tiip5r-i8, m., numbness, insensi- 
bility; stupidity; astonishment. (Stup- 
eo.) 

Suadeo, snasl, niSsam, soad-Sre, to cut- 
vise, exhort, urge. 

Sub, prep, with abl., under, beneath; 
dose to : (of time,) tn, during, at : with 
aceus., (Indicating motion,) to, be- 
neath, under ; near to ; dose to. 

8ubd51-U8, a, nm, somewhat crqfty, de- 
eeUftd, Ac (Sub, dolus.) 

SubdfLco, subdoxi, subductnm, subdnc- 
Sre, to draw or had up; draw off, 
carry away, remove. (Sab, duca) 

SnbigO) labfigi, sabactam, mblg-Sre, 



to bring under or up; subdue, (Snb^ 
ago.) 

Subinde, adv., firom turn to turn; fum 
and then. (Sub, inde.) 

SiLbltO, adv., suddenly. (Subitna) 

Subit-U8, a, um, sudden, unexpected, 
(Subeo, to come up.) 

Subject-U8, a, um, {perf. part of sab- 
jicio,) lying beneath; lying near, bor- 
dering on, subjoined; sulked to. 

Subjicio, subjSci, snbjectum, sutjIc-Sre, 
to put under, mate sulked to; throw 
from under (upward;) bring up to 
mind; to substitute. (Sub, jacia) 

SublSv-0, avi, fttum, Sre, to lift up; sup- 
port; assuage, (Sub, levo.) 

Sublici-U8, a, nm, rating on pHes: 
Pons Sublicius, a wooden bridge over 
the Tiber^ resting on piks, (Sublica, a 
pHe.) 

8ubllm-i8, is, e, uplifted, lofty, high, 
elevated. 

Sublustr-is, is, e, sUghtly luminous, 
glimmering ; darkish. (Sub, lux.) 

Succed-0, successi, successum, succM- 
Sre, to go under, or e^ter; to follow, 
succeed; to go up, march up, ascend; 
succeed, i.e., prosper. (Sub, ceda) 

Success-US, us, m., success, goodrspeed 
(Succedo.) 

Suecumb-0, succ&bui, succubitum, 
succumb-Sre, to put one^s sdf under ; 
faU down ; yield to. (Sub, cumbo.) 

SucCurr-0, i. snccursum, suocurr-Sre, 
to run under; runt^to; help, succour; 
to occur to. (Sub curra) 

Sui, ofMmulf, Ac (Seep. 41.) 

Sum, Aii, ease, to be, to happen. (See p. 
78.) 

Summ*^, ae, /., (res being understood,) 
the main thing ; summit ; chi^ power ; 
the whole amount, total sum. (Fern, of 
summns.) 

Suxnm-us, a, um, (superl of supems, 
p. 37,) the highest, greatest, utmost, 
supreme 

SiUn-0, psi, or si, ptnm, or turn, Sre, to 
take, lay hold of receive ; choose, seled. 

Super, prep, with abl, above, over; on, 
isbout, concerning : with aceus., (indicat- 
ing motion,) on to, upon, over, above; 
as adv., above, over and above, mcrt- 
' over. 

SvLT^xb^, adv., proudly^ haughtily. (Sa- 
perbus.) 

Superbi-a, ae, /, uppishness, prick: 
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kauf^Hnettf tjfrannical deali$ig. (Su- 

perbnt.) 
Snperb-UI, a, nm, uppiiA, proud; 

haughty; iyrannietd. (Super.) 
Superincideiis, saperincldent-ia, part-t 

falling onfrwn above. 
BfipSr-ior, lor, iua, gen. snperior-la, 

(eompar. tf ropenis,) higher^ greater^ 

superior to ; former y ±e. 
Bupenum., snperfui, snperesse, to he 

over; to be l^ remam, iurvive; to 

abound. (Super, sam.) 
8iip8r-118, a, um, being abov€y high, iip- 

I0ed: in pL, snperi, the gods above. 

For eompar., see p. 87. (Super.) 
Supples, gen. suppllc-ia, adj., begging 

humbly; suppHanty submisstoe, humble: 

eu suULy a st^apUatU. (Sub, plico.) 
SuppUei-llXIL) i, Ik, apublie prayer; wor- 

sh^;saH^flaetiott; punishment, (Supplica) 



Supra, prep, vfiih oeetML, above. 
SftS) sti-ia, m. or/, a pig, boar, sow. 
SuBOept-lU, a, nm, undertaken, bogua^ 

( perf. part, of soscipio.) 
SuBCipio, suscSpi, Busceptnin, snsclp- 

Sre, to take up, undertake, begin. (Sub, 

capio.) 
Suspend-O, i, suapensom, sospend-Sre, 

to hang up, su^>end; put to death. 

(Sub, penda) 
Saspens-UB, a, nm, perf. part. <if bob- 

pendo : suapenso pede, on tiptoe. 
SastXxL-eo, ui, sustentum, 8U8tln-6re, to 

hold up, sustain^ support; endure. 

(Sub, teneo.) 
Sll8tllli,j>ef/ ind. act. qftoWo, or Buffero; 

wfUchsee. 
Sll-Q.8, a, nm, possessive pron., his otnit 

her own, Us own, their own. 



T&bem-a, ae,/., a hut, booth; xAop, inn, 

tavern. 
T&b-ds, is, /, a wasting away, eonsump' 

tion; plague. (Tabeo, to waUe.) 
T&bill-a, ae, /., a plomk, board, tablet : 

(picta) tabula, a painting: zii Tabulae, 

the Twelve Tables of Laws. 
T&cite, adv., sOently, qui^; secretly. 

(Tacitofl.) 
T&<dt-1UI, a, um, ipetf. part, of taoeo, 

to be sHent,) silent, still, noiseless, peace- 
ful. (Taceo.) 
Taot-UI, ns, m., touch. (Tanf;o.) 
Tact-ns, a, um, perf. part of tango. 
Taedet, impers. verb, it disgusts; it 

wearies. {Seep. 97, 4) 
T&l-il, is, e, such as, of such kind: tails 

—quails, such— as, 
TSl-ns, i, fn., ai» ankle, ankle-bone: a 

die ; pi, dke. 
Tarn, adv., so, so much. 
T&men, adv. and cof^., yet, however, 

neverfhdess. 
T&n&qail, Tanaqnil-ia,/., TanaquO. 
Tandem, adv., at length. 
Tan^, tetlgi, tactum, tang-ere, to 

touch ; ht^uenoe, affect. 
Tanqaam, adv., as muGh as, as if, as it 

were. 
Tantam, adv., onty, 
Tant-UI, a, nm, so great, so large, such, 
Tard-1U, a, nm, shw, tardy; lasy. 



Tarpei-a^ ae,/, Tarpeia. 

Tarquim-i, omm, m. pL, TargwtnH, 
Etrurian town. 

Tarquini-OS, l, m., Tarquinius, 

Tartare-118, a, nm, belonging to Tctr- 
torus ; hellish, i^femaL (Tartama) 

T&ti-ns, i, m., Tatius. (Tltua.) 

Taur-us, l, m., a buH 

Tect-nxn, i. n>, a covering, roof; house, 
(Tego.) 

TegO, texl, tectum, tSg-6re, to cover, 
hide ; protect, defend. 

TelllU, tellur-ls, /, the earth. 

Tel-HXO, l, n>, a missile, weapon; a dart. 

Temo, temQn-ls, m., a pole (of a waggon.) 

Templr-0, ftvl, atum, are, to moderate; 
govern; guide, direct. (Tempua) 

Tempestas, tempestat-ls, /., time, sea- 
son; weather; storm. (Tempus.) 

Tempi-am, l, n., a temple. 

Tempus, tempdr-ls, n., time, season. 

Tendo, tStendl, ten-sum, (and -tom,) 
tend-Sre, to stretch, reach. 

Ten-eo, nl, turn, ere, to hold, keep, re- 
tain; recoUecL 

TSner, a, nm, tender, sq/l, deUcate; 
young 

Tens-ns, a, nm, stretched; (perf. part, cf 
tendo.) 

Tent-0, ftTi, Unm, Sre, to toucft, fed; 
try, attend (Teinda) 

Ttau-ili is, e, (stretched out;) thin,jlne, 
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timderf grnOt; tmaUf narrow. (Ten-) 
root <^teado.) 
TSnnitas, tinuiat-ia, /., tMmteu, Om- 
demeu, dinmeu ; tatif^n^ieaHee. (Ten- 

Terg-nm, i, a, a back ; a ridge: a tergo, 

in or on tfu rear. 
Tem-i, ae, a, thru mwA; (distrib. num.) 
Terr-a, ae, /., the earth. 
Terr-60, ul, Itnm, ere, to terr^, qA 

JHghL 
Territ-ns, a, um, affrighted; iptrf. part. 

o/terreo.) 
Terror, terrOr-la, m., ft^ht, terror. 

(Terrea) 
Terti-OS, a, am, (ord. man.,) third. 

(Trea) 
Test-dr, fttua sain, &ri, to bear witness; to 

eaU to witneu; impiore. (TeBtia, a toU' 

ness.) 
TStigi^ perf. ind. act. of tanga 
Tiber-U, is, m., iht (rtMr) Tiber. 
Tlgill-nm, it «., a smM heam^ or log. 

(Tignam.) 
TIin-^0, nil ere, U>fear. (Timor.) 
Tlmid-UI, a, um, /eor/U; timid. Crim- 
ea) 
Timor,, timOr-ia, m.^fear. 
'Tinct^UB, a, nm, dipped (tnto); dyed^ 

stained. (Tinga) 
TingO, {or tlngno,) tinzl, tinctnm, ting- 

Sre, to dip ; dye, stain. 

Tintixm&btil-iixn, i, n., a ML (nn- 

tinno, to jingle.) 

Titus, i, m., Titus. (Tatins.) 

TolSr-O, ftvi, Atom, ftre, to endure^ bee»; 
suffer. 

Tollo, BustUi, sabUtum, toll-ero, to lift 
tq>, raise; tdkeawag; kill 

TSnitr-US, us, tn., {or tonitm-nm, 1, n.,) 
thunder. (Tona) 

TdXL-O, ui, Itnm, are, to thunder ; roar. 

ToXLSOr, tonsOr-lfl, m., a barber. (Ton- 
dec.) 

Torqueo, torsi,' tortnm, torqu-Sre, to 
twisty turn about^ whirl routul; JUng^ 
hurl; thrusL 

Torv-US, a, um, stem, fierce, wild-loot- 
ing, savage. (Torqueo.) 

T5t-ll8, a, um, <Ae whole, all 

Trad-O, Idi, Itum, Sre, to give or ?iand 
over, deliver; hand down, teU, report. 
(Trans, do.) 

TrftdftOO, traduxi, tradnctum, trSdtic- 
Sre, to lead across, Wxtn^er, transport. 
(Traasdaoo.) 



TrUlO, traxl, tractnm, triOi-Sre, to drag^ 

draw ; to spend, pass. 
Tr§jicio, trajed, tr^jectum, trqie-Cre, 

to throw across, transport; to cross; 

to pierce. (Trans, jacia) 
TnutimiliteTf adv., peae^fiiOg. (Tran- 

quillos.) 
Trans, prep, with aceus., on the farOieT 

side, beyond, across. 
TransdflCO, transdazi, tranadnctum, 

ti-anadtic-ere, to lead across, Ac {See 

Traduco.) 
Trans-eo, iyl« {or ii.) Itum, Ire, to 90 

aerou; pass over, by, or thtwigh, 

(Trans, eo.) 
Traniflg^, tranafizl, transflctum, trans- 

fig-ere, to pierce through, stab. (Trans, 

figo.) 
Transf&g-iO, i, Itum, ere, tofiee over to 

the other side; to deserL (Trans, ftigia) 
TransXl-io, ivi, {or ui,) ire, to bound 

over, leap over; pass over hasHly. 

(Trans, salia) 
Transn-O, ftri, &tum, fire, {or trino,) to 

swim over, or across. (Tnuu, na) 
TrScentesim-us, a, um, ord. numu, 

the three hundredth. (TrecentL) 
TrSoent-i, ae, a, card, num., three hunr 

dred. (Tres, centum.) 
TrSdScun, cord num., Acrtom. (Tres, 

decem.) 
TrSpid-0, fivl, fitum, ire, to he in coqAi- 

sion, or in fear; to bustle about; to 

tremble; to run about m fear, (Tre- 

pidua) 
Tres, tres, tria, {see p. 89,) card, num., 

three. 
TribfLnal, tribnnSl-is, fi., a judgment- 
seat; platfbrm. (Tribunua) 
TribtLn-US, i, m., chi/tfqfa tribe; a tri- 

bime. (Tribua) 
Trlbti-O, i, (&)tum, 6re, to give, appor- 
tion, assign. (Tribua) 
TribtLt-tun, i, n., tribute; a tax; con- 
tribution. (Tribuo.) 
TngSmin-as, sl, van, qf triple Urth; 

thru bom at a birth. (Tres, geminua) 
Trigint-A, card, num., thirty. 
Trist-is, is, e, sorroui/UI, sad, ntelan^ 

choly. 
Triampli-O, ftvl, Umn, ire, to triune 

rejoice. (Trlamplitts.) 
Tr6j-a, ae,/., ?Voy. 
Trueld-O, fivl, itnm, ire, to MB In d 

savage way, to massacre, butcher, slay. 

(Tmz, harthf and oaedo.) 
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Til tni, id pen. prm.^ thou. 

TiilMt, ae, /., a trumpet. 

Ta-eor, itns smn, (tntns,) eri, to wxtck, 

observe ; guard, protect. 
Tfiffiiri-am, l,n.,ahut, cottage. 
Tnni-a, ae,/., TulHa. 
Tulli-US, i, m^t Tuniue. 
Tnll-OB, i, m., Tullus. 
Ttun, adv., then, at that time. 
Tiim-eo, oi, Sre, to sweU, to be pt^ed 

up. 
Tumnltn-or, Stns sum, &ri, to raise 

a tumuU; be in cortfusion. (Tumolt- 

n&) 
Ttbnnlt-aS, us, (or l,) m., a sudden up- 

rismg, an insurrection, uproar, tumult, 

disturbance. (Tumeo.) 
TtLXLC, adv., then, at that very time. 

(Turn, -ce.) 
Torb-a, ae, /., disorder ; a crowd, rabble ; 

commotion. 
Torb-O, ftvi, fttuni, are, to throw into con- 

fuskm ; to disturb. (Tarba.) 



TnrbiileiLt-lUI, a, nm, disordered, agi- 
tated, cor0tsed; muddy. (Tnrba.) 

TnTgid-lU, a, nm, swoOen; botsterouSj 
(of the sea) ; distended, puffed up. CTur- 
geo, to swell) 

Tnrp-is, is, e, fiUhy ; base, low, mean, dit- 
graceful; ugly. 

Tlirpitdr, adv., basdy, sham^tUy. (Tur. 
pis.) 

Turpittldo, tarpit^SinAs, /.,JUth; base- 
ness, disgrace. (Turpis.) 

TusCTll&ll-as, a, nm, 0/ or belonging to 
Ikuculum, (a town in LcOium.) 

TfLtel-Ef ae, /., safe-keeping, protection, 
guardianship. (Tutor.) 

Tator|tfltOr-i8, m., a protector, guardian. 

Ttlt-or, atus, arl, to protect, defend. 

Tat-ns, a, urn, S(0, guarded, secure. 
(Tneor.) 

Tu-as, a, am, possessive pron., thy or 
thine. (To.) 

Tyraxm-UI, i, m., a ruler; sovereign; 
tyrant 



U. 



Uber, tlb^r-ls, fi., a teat, udder; also 

as adj., fertHe, rich. 
TTbi, adv., where, when. 
TTbique, ado., wherever, everywhere. 
Ubique, (ie., nbi que,) and when. 
Ull-ns, a, nm, any, any person. (Said 

to be for unvlus, from unus.) 
XntixiIllXIL, adv., for the last time. 
Ultilll-1l8,a, um, {superl qfobsoletevXter,) 

the farthest away; earliest; latest; frst. 
TTltrO) adv., on ^ farther side, beyond: 

hence, beyond one's expectation; qf one's 

own accord; vehemently. 
Umbr-a, ae, /., a shade, shadow. 
TT2ld-4l, ae, /., water, a wave. 
Undd, ad».,frofm which place or circum- 

etance, wfience. 
TTngn-is, is, m., a naU, daw; a hoof. 
Unfc-aSi a, um, sole, only; unparcUleled, 

unique. (Unas.) 
TTnqaaill) adv., atony time; ever. 
Un-TUS, a, am, one. (See p. 35.) 
UnUBqilisqiie, unaqaaeqne, unnm- 

qaodqne, each (&y hknself), every, 

CUnns, quiaque.) 



TTrb-8, nrb-is, /., a city, town. 

VTge^t (or vrgaeo,) ursi, nrg-^re, to 
press hard, force, driven urge. 

TTsquamy adv., anywhere. 

tTlUXp-O, avi, fttam, are, to use {without 
a proper right to); apply; practise; 
usttrp. (Usu, rapio.) 

TTt, (or uti,) cor\f., that, in order that, so 
as, so that ; how ; when. 

TTtCimqiie, adv., howsoever. 

Uter, atr-a, ntr-um, (see p 35, 8), whkh 
of two, whether. 

Utorque, utraque, ntrumqae, each of 
two, boffi. 

TTti, omVm that, Ac (See Ut.) 

TTtu-is, is, e, us0il, advantageous^ pro- 
fitable. (Utor.) 

TTtilitas, utilltat-ia,/., usefulness, advan- 
tage. (Utilia) 

Utor, osns sum, nti, (dep. 3,) to iMe, em- 
ploy, exercise. 

TTtrinqae, adv., on both sides. 

TTv-a, ae, /., a grape. 

tTzor, ax5r-ia, /., a wifs. 
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Vaee-a, ae, /., a am. 

VaOQ-UI} ■» xun, «mp^,./^w./Vwii, honing 

nothing. (Vaco.) 
V&d-TUn, I, n^ ashaUowplaee (inwater), 

aford. 
Vagit-US, OS, m., eiying, squatting (p/ 

children.) (Vagio, to sqttall) 
V&S^-Or, fttuB sam, ftri, (dep. 1.) to rvain 

about at vnU, ramblt, wander. 
V&l-eo, ni, ItaiDf Sre, to &e m goodhealth; 

to be strong. 
Valldi^, adv.^ more f9re(bly, morevehe- 

menUy^ more importunately. (Valid- 

ns.) 
V&lId-IUI, a, um, in good health; strong, 

powerful, sturdy. (Valeo.) 
V&n-UI, a, um, empty; vain; useless. 
Vari-UI, a, am, spotted; variegated; of 

masny kinds, variints ; changing. 
Vari-UI, 1, m., ForitM, {proper name.) 
Vast-O, &▼!, fttum, ftre, to kty toaste, de- 

vastate, (Vastoa.) 
Vast-UI, a, am, emp/y, desert, waste; 

immense, vast. 
V&t-eS, i8| m. or/., aprophet, soothsayer; 

a poet. 
Veient-68, ium, m. pL, ffie Veientes, 

people of Vm. 
Vel, eof|/.| or, even, only: vel— yd, 

either— or. (Vola) 
VSl&t-UI, a, am, covered over, veiled; 

(perf. parL of vela.) 
VSIOZ, gen. ySlOo-ls, atl/., swift, rapid, 

nimMe. 
VSlut, (velati,) even as, as if, as it were. 

(Vel, at) 
Vfin&tor, yenatQr-is, m., a hunter. (Ve* 

nor.) 
Vend-Oy Idi, Xtom, 6re, to seO; (eontr.for 

yenam do.) 
VSni-a, ae,/, have; favour; indulgence; 

pardon, 
VSnio, vCni, yentam, yen-Ire, to come. 
ySn-or, &tafl sam, ftri, to hunt. 
Venter, yentr-ia, m., ike belly. 
Vent-UI, i, m., the wind. 
VSnos, Vfin8r-i8, /, Venus, goddess of 

love. 
VSr. vSr-ia, Ik, spring. 
VerMr-O, &yi, atam, Bre, to lash, whip. 

(Verbera, n. pL, wAtpt.) 
Vfrb-UXn, i,n., a word. 



VSreeimd-UI, a, nm, modest, bashful 

shy. (Vereor.) 
YSreor, yerltas som, ySr-Srl, idg>. 3,) to 

feel awe, to fear, 
Yeritai, yerltit-is,/, tnOl^ness, truth, 

sincerity. (Verua) 
Yero, adv., in truth, inreaUty; but, how- 
ever, 
Yers-O, Syl, itam, fire, to turn, twist, 

turn over ; plough, tUL (Verta) 
VeT8-1UI, as, m,, a furrow, line, row; a 

tWTM, Une of poetry, (Verto.) 
Yertez, yertlc-ia, m., a turn, whirl; top 

cfthe head; turning point; summH. 
Yert-0, i, yersam, yert-Sre, to tum^ turn 

round, twist ; change, 
YerunL, adv., truly; but, however, 
Yer-ns, a, am, true, real, sineere. 
Yesp-a, ae, /., a wasp, 
Yest-a, ae,/, (the goddess) Vesta. 
Yestal-iB, la, /, a vestal virgin, priestess 

qf Vesta. 
Yes-ter. tra, tram, possess, pron., your. 
Yeitlbm-nxn, i, n., a front court, court, 

vestibule. 
YesV-io, iyl, (U,) Itam, Ire, to ctoAc, 

cover. (Veatia) 
YSst-iB, la,/, a garment, ro6e. 
YStUB, gen. yetSrla, acf;., old, ancient. 
Yi-a, ae, /., a way, road, street; Jour- 
ney. 
Yiator, ylStCr-la, m., a traveller, way^ 

futrer. (Via.) 
Ylcln-as, a, am, near, neighbouring: as 

subst., a neighbour. (Vicaa) 
Yicis, gen.— ylcem, ocetM.— yice, abl:pL 

yicea, 4fe., change, fate, vicissitude. 
Vietor, ylctdr-ia, m., a conqueror: as 

ac^., victorious. (Vinco.) 
Yictdri-a, ae,/, victory, success. (Vlo- 

tor.) 
Vict-nB, a, am, petf.part. o/ylnca 
YiO-TUB, 1, m., a street, a village. 
YldSUoet) adv., it is evident, plainly; 

nameli<. (Vide, imperaL qf yideo, and 

Ucet) 
Yldeo, yid-l, yla-am, ytd-ere, to see, per- 
ceive, look at ; consider, think. 
Yideor, ylsas sum, yld-Srl, to be seen; 

seem; appear. (Vldea) 
YlgU^, &yit fttum, ire, to keep UMsteh 

be vigilant. (Vigil, watOtfuL) 



LATIN VOCABULARY. 



239 



YU-il, is, e, voAieleJt, worihku ; ehtap ; 

fiteanf ba$€. 
Vill-a, ae, /.< a country houn; farm; 

viUa. 
Villio-TUB, a, am, belonging to a country 

house: as subst., a Umd-iUward^ over- 
seer^ grieve, (Villa.) 
Vlmln&l-U, is, e, Vimiindl, (one <(f the 

Mis <^ Rome) : as com. ac(f., belonging 

to osiers. (Vimen.) 
Vineo, vici, yictam, yinc-6re, to conquer, 

subdue, 
Vinoill-lim, l, n., a band, rope, cord; 

fetters; prison. (VIncio.) 
Vindlo-O, StI, &tnm, ftre, to lap claim to, 

to appropriate, secure; avenge; revenge. 

(Vindex.) 
Vindict-a, ae, /., vengeanu; revenge. 

(Vindica) 
VIne-a, ae, /., a vineyard ; a vine. 
Vm-um, i, n., wine. 
Viol-0, ftvi, fttam, Sre, to do violence to, 

ii0ure ; dishonour, violate : violare fid- 
em, to break one's word. 
Vipir-a, ae, /., a viper. 
Vir, ylr-l, m., a man; hudtand. 
Vires, vlrium, /, pi qf via, strength, 

power; forces. {See p. 84.) 
Virg-a, ae, /., a rod, twig. 
Virgini-a, ae, /., Virginia, daughter 

of Virginius. 
Virglni-UI, i, m., Virginiue. 
Virgo, yitgla-ia,f, a virgin, maiden. 
VIrid-i8, is, e, green, firsh. (Vireo.) 
VirtUI, virtHt-ia, /, manliness ; worfA, 

merit; virtue; valour, courage. (Vir.) 
Vis, actus, vim, abl vi, f, {See p. 34,) 

strengt?i, force, power, might. 
Vls-0, i, am, tre, to look at, view, survey; 

go to visit, (Videa) 
Visu, 2d supine o/ video. 
VlS-ns, a, nm, perf. part, o/ videa 
Vit-a,ae, /,/(/%. 

Vlti-am, i, n., a fault; dtfeet; crime; vice. 
VIt-0, ftvi, fttam, Sre, to avoid, shun. 
VlttU-US, i, m., a caJf. 
VItilpSr-0, ftvi, atam, Sre, to find fault 

with, censure, blame. (Vitiom, para) 



VIy-0, vizi, victnm, vly<4re, to Uve; enfoy 

life. 
Viy-ns, a, nm, alive; freOk (Viva) 
Viz, adv., with difflcuUy. 
Vobiscam, (ie., cam vobis,) %BUh you. 

{See note }, p. 45.) 
V5cifSr-or, atas sum, iri, {dep. 1,) to 

shout, cry aloud. (Vox, fero.) 
VoC-0, avi, atam, ftre, U> use the voice, 

call, shout; invite; name. (Vox.) 
VSlXt-0, ftvi, atam, ftre, tofiyto andfiro, 

flutter. (Volo, to fly.) 
VSl-0, ftvi, fttum, are, tofliy; make haste, 
Vdl-0, oi, veUe, {see p. 90,) to wish; be 

willing. 
Vdlilcer, and volacr-is, is, e, winged^ 

flying; sw^ (Volo, to fly.) 
Volacr-is, is, /, a winged creature ; a 

bird. (Vola) 
VSlontas, volantftt-ls, /., wiOingnees; 

vis^ desire; accord. (Volo.) 
VSlnptas, voluptat-is,/.,i)fea«tire, et^- 

ment. (Volo, to wish.) 
V51tlt-0, ftvi, fttam, ftre, to roU about, 

wallow. (Volvo.) 
Vdmer, vOmSr-ls, m., a ploughshare. 
Vot-nxn., i, n., a vow; toisA; promise. 

(Voveo.) 
V8v8-0, vflvi, vOtam, vdv-Bre, to dedi- 
cate; vow; promise; wish. 
Vox, vOc-is, /., a voice, cry, sound; ex- 

pressUm. 
Vulc&n-ilS, i, m., Vulcan, god of fire. 
Vlllg6, ckfo., commonly, usually ; publicly. 

(Valgus.) 
Vnlner&t-us, a, am, wounded; {perf- 

part, of volnero.) 
VulnSr-O, ftvi, fttnm, ftre, to wound. 

(Valnus.) 
VulnuS, valnSr-is, n., a wound. 
Vulpeoul-a, ae,/., a little fox; a young 

fox. (Valpea.) 
Vulp-es, is,/., a/oar. 
Valpin-as, a, am, belonging to a fox 

(Valpea) 
Vultur, volttlr-ifl, m., a vulture. 
Volt-US, OS, m., the face, countenanoe. 



Zmaragd-US| i, «. or/, an emerald. ) ZQa-a, ae, /., a dett, girdle. 



ENGLISH YOCABTH.AHY. 



k.»i arikU, wuaUy untrcmiUUed; tome- 
times exprtsied by qnidam. 
Abandon, «. relinquo, rellqui, relictnm, 

relinqnSre. 
Able, (to &e,) v., ixMHum, potni, posse. 
About, (rotmd about^) drcnm, trith accut. 
About, {concerning,) de, teith abL 
About) {nearly,) drdter. 
Above, roper, prqa. with acciu. or aibt 
Across, trans, prep, with accus, 
Actiye, CAA 0/ energy^) acer, acria, 

acre; Implger; sedtUna. 
Admire, v^ admlr-or, atns, Sri : expreu 

admiration, laada 
Adorn, «., om-o, are : ezoma 
JEneaS, i£ne-as, ae, m. 
A&Tj (/h>m qfar,) longe ; prScnl. 
Afraid, {don't be <0rttd,) nOli timSre. 
After, post, prep, with aeeta. 
Against, in, wUh accus.; contra, with 

accus. * Against* is sometimes merely 

the ' BigD. ' of dative case. 
Agreeable, gr&t-ns, a, un ; jtlcnnd-as, 

a, am. 
Aim at, {»uk,) pSto, petfire 
All, {every,) omu-is, is, e: <A< whole, 

tot-US, a, nm: oS together, canct-us, 

a, am. 
Along with, cum, prep, with abL 
Alps, Alp-ea, ium, m. 
Also, etiam, adv.: not only— but also, 

non solom — sed etiano. 
Am, som, ftU, esse. 



Ambassador, isgstas, i, m. 

Among, inter, prep, with aeau. 
And, et, ac, atque, -que. 
Anp^er, Ir-a, ae,/. 
Animal, animal, anlmfil-is, n. 
Another, {qf two,) alter, altera, altAr- 

um ; (</ many,) alius, alia, aliad. 
Anxious, {to be anxious,) rSlo, ySlni, 

yell& 
Apple, mal-am, i, n. 

Apple tree, mai-us, i,/. 

Are, {we,) stlmns; (you,) estls; {Otey,) 

sont 
Aristides, Aristid-es, is, m. 
AriOYistUS, Ariovist-us, i, m. 
Army, exerclt-us, a^ m. 
Around, clrcam, prep, with accus. 
Arrival, advent-us, us, m. 
Arrow, sftgltt-a, ae, /. 
Ask, rog-o, avi, atom, Sre. 
Ass, asin-us, i, m. ; diminutive, asellus. 
Assemble, convSn-io, i, turn. Ire. 
Associate, cSmfis, comltls, m. or /.; 

socius, m. 
Athens, AthSn-ae, arum,/ pi 
At, in, prep, with abL; ad, prqa. with 

accuB. ; apud, prqa. with accus. 
Attack, oppugn-o, ftyi, fitum, ftre ; ador< 

ior, adortna sum, adoriri; facere im< 

petum in. 
Auburn, flwV-as, a, am. 
Avoid, Tlt-c firi, fttum, ire. 
Axe, secflr-ia, is,/. 



Ban^e, impSdIment-a, onun, pi n. 
BaU. pll-a, ae,/ 
Bank, dp-a, ae, /. 
Bam, horre-om, L il 



B. 



Battle, pugn-a, ae,/; praeli-am, 1, n. 
Be {to), sum, ftii, esse. 
Beak, rotur-um, i, n. 
Bear, fSro, t&li, UUum, ferre. 
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Beat, (tnoek at,) pal«-o, Ivi, Itam, Ire. 
Beat off, (put toJUfffU,) «g-o, Ivl, Ac 
Beaatifol, palcher, palchra, palchnun ; 

formOB-ua, a, tim. 
BeoaUie, cor^., quia; quod; qnSniam. 
Beg, pSt-o, Ivi, Itum, Sre; or-o, ftyi, &c 
Beg the life of, deprecari vitam. 
Begin, coep-l, isse; inclplo, IncSpi, in- 

ceptom, incIp-Sre. 
Believe, cred-o, idl, Ifcam, 6re. 
Belgian, A, Belg-a, ae, m. or/. 
Beloved, car-ua, a, nm ; amat-ua, a, am. 
Beside, apud, pr^. with aceus. ; (besides^ 

excq>t,) praeter, prep, with aecut. 
Billow, flact-ns, na, m. 
Bitter, amar-oa, a, am; acerb-aa, a, 

urn. 
Black, niger, nigra, nlgrom ; ater, afcra, 

atram. 
Body, corpaa, corpSr-ia, n. 
Book, IXber, libri, m. 
Bowl, pOdU-am, i, n. 



Boy, pner, pnSr-l, m. 

Branch, rSm-oo, 1, m. 

Brave, fort-ia, la, e. 

Bravely, fortlter, ad9. 

Bread, pftnla, ia, m. 

Breeze, aar-a, ae,/ 

Bridge, pona, pont-ia, m. 

Bright, cl£r<aa, a, um ; q[>l6ndid-tis, a, 

am. 
Bring, ffiro, itUi, Ifttom, ferre. 
Bring together, confBro, contttu, ooi- 

Ifttam, conferre. 
Britain, Britanni-a, ae,/ 
Britons, Britann-l, onun, m. pi 
Broad, Ifit-oa, a, um. 
Brother, fr&ter, fratr-ia, m. 
Bnild, aedlflc-o, avi, itam, &r& 
Bnll, taor-oa, i, m. 
Bury, aSpSl-io, Ivi, aepoltiim, sSpSHra 
Bat, Bed: but thaty qiiln, with sulff. 
By, *tign* ofcM.: (througJi, or by meaiu 



0. 



Caesar, Caesar, CaeAr-la, m 

Calf, yltttl-ua, i, m. 

Call on, clam-o, ftri, Stam, Sre ; rSc-o, 

StI, fttom, firei 
Call out, Sv5c-o, Svi, Atom, Sre. 
Calm (to), plftc-o, ftvi, fttam, are. 
Camp, caatr-a, oram, n. pL 
Can, possum, potui, posse. 
Cannot, non-poaaum; nequea 
Care, car-a,ae,/ 
Care, (tate care of, or fur^ cllr-o, avi, 

atum, are. 
CareflUly, dnigenter, adn.; atadioae. 

Carriage, corr-ua, ua, m. 

Carry, port-o, &ri, Ac ; fSro, tfili, Ac 

Castle, caatell-om, i, ik; arx, arc-ia,/ 

Cat,fBl-ea,ia,/ 

Catch, c&pio, oSpi, captnm, capSre. 

Cause, caus-a, ae,/ 

Cavalry, Squltat-ua, oo, m.; 6quit-ea, 

nm, jijL m. 
Cave, cav-nm, 1, n.; antr-nm, 1, n. 
Certain, (a certain one,) quldam, quae- 

dam, quoddam, (or qniddam.) 
Chamber, ctiblcQl-um, i, n. ; concUlT-e, 

ia, H. 
Charge, (pe in charge of,) praeaum, 

praeftii, praeease, (triCA daJt,) 
Chariot, carr-ua, ua, m. I 

(123) 16 



Cheek, gSn-a, ae,/ 

Chief man, prlncepa, prlnclp-la, m. 

Children, Hber-i, oram, m. 

Christian, Chriatian-oa, 1, m. 

Citadel, arx, aro-ia, / 

Citisen, (^r-ls, ia, m, or/ 

City, urbs, urb-is, / 

Clear, ciar-us, a, um: efear water, 

lympha: spSc&Ium lympharum, the 

mirror of the watert, (Le., the glanjf 

twrface of IA« water:) 
Clothe, yeat-io, Ivi, Itum, Ire. 
Command, (Jxad in battle^) praesum, 

with dot. : dace, duzi, Ac 
Command, (order^) Jubeo; impSro; prae- 

cipio. 
Commander, dux, dfic-ia, m.; imperator. 
Come, ySn-io, i, turn. Ire 
Companion, cSmSa, comlt-ia, m. or/; 

aoci-aa, i, m. 
Comrade, odmSa, comlt-Is, m. or/ 
Concerning, de, prep, with abk 
Conduct, (war,) gero (bellum,) geasi 

gestum, gerSre. 
Conquer, vlnco, vici, rictum, Tlnc-6re{ 

stipSr-o, avi, Ac 
Conqueror, victor, victSr-ls, m. 
Consort, COITUS, coiOfig-is, m. or/. 
Consul, consul, consOl-is, m. 
Contented (m^nd), aequua animua, m. 
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Cool, gOfd-iu, A, Qin ; ftlgld-na, a, am. 

Corxi) fhunent-nnif i, n, 

Cornelia, Comsii-a, ae»/ 

Cotta^, cfa-a, ae,/. 

Goontry, ma, rOr-ia, a; afper, agrl, m.: 

native eoMUtrp, patri-a, ae, /. 
Covet01UI,avSr-n8, a, nm; ayld-ns, a, am. 
Cow, vaoc-a, ae,/. 
Crane, gnu, w gni-ia, is, m. or/. 



CratllU, Craai-aa, 1, m. 

Crow, oornix, condo-ia, /.* a moen, 
corr-aa^ i, m. 

Crowd, turb-a, ae,/. 

Cry, clftmor, clamOr-ia, nkt cry iff in- 
fant, vagit-aa, as, m. 

Cultivate, cdl-o, ol, caltam, ool-fire. 

Gunning, eallid-aa, a, am. 

Cup, pOciU-am, 1, n. 



Dance, aalt-o, StI, &tam, Kre. 
Ban^^er, peilcfil-am, i, n. 
Danng, aadaz, gen. aadSc-ia, ocf^. 
Daughter, flU-a, ae,/.; n&t-a, ae,/ 
Daughter-in-law, nUr-oa, aa,/. 

Day, di-ea, ei, m. or/.; mpL^ m. 
Day before, piidie, ode. 
Dear, cSr-aa, a, am. 
Death, mora, mort-Ia,/; nex, nSc-la,/. 
Deep, ult-aa, a, am ; pr5fimd-aB, a, am. 
Deme, foed-o, Svi, atom, ftr& 
Defiled, CKj^., Bordld-aa, a, am. 
Delight, delect-o, fivi, fttam, ire: de- 
light in, gaadeo. 
Dense, dens-aa, a, ool 
Deserter, permg-a, ae, m. 



Deservedly, mSrito, ado. 

Difficult, difflcn-ia, ia, e. 
Diligent, aedtU-aa, a. am. 
Disease, morb-oa, i, m. 
Dispatcn, mltto, mls^misaam, mlU-6re. 
Dog. cin-ii, ia, m. or/. 
Donkey, aain-aa, l,^m,; aaell-aa, i, m. 
Door, Janu-a, ae, /. ; port-a, ae, /. 
Doubt, there is no doubt but that, non 

eat dabiam qjainy—(/oUowed by tuig.) 
Doye, eolamb-a, ae,/ * 
Down, de, prep, tp&h oML 
Dowrv, dOa, dCt-ia, /. 
Dread, tim-eo, ai, ere. 
During, per, prep, with aeeut. ; or ooeui 

alone 



K 



Eagle, aqon-a, ae,/ 

Earth, terr-a, ae, /.; teDna, tellllr-ia, 

/ 
Easy, fSctl-ia, la, e. 
"J^gfSi 5v-am, i, n. 
Embrace, amplector, amplexoa aam, 

amplecti, (dep.) 
Endeavour, cQn-or, fttas sam, ftrL Some- 

timea ezpreafled by Imperl ind. of verb ; 

as. He endeavour^ to etcapejfvm, tagit- 

abat 
Enemy, hoat-ia, is, m. or / ; abo in- 

Imlc-aa, i, m. 
Enjoy, fruor, fractal (fraitos) aam, fraL 



Enroll, (army,) acrlb-o, seripa-1, acrfpt- 

am, Bcrib-Sre. 
Enter, intr-o, AtI, Stom, Sre. 
Envy, intld-eo, i, inTlsam, invld-erek 
Equal, (on an eqtuUity with), par, gen, 

p&r-ia. 
Escape, proflig«io, l, itam, Sre; endea. 

vour to eicape, fUgit-o, ftvi, Itam, fire. 
Every, omn-la, la, e. 
Evil, m&l-am, i, n. 
Exhort, bort-or, fitaa aam, iri. 
Exile, exdli-am, i, n. 
Exposed, (open,) apert-aa, a, am. 
Eye, Ocfil-aa, i, m. 



Face, fitd-es, d,/; Talt-as, as, m. 
Faithful, f Id-aa, a, om : f IdBl-is, ia, & 
Fame, (report,) Om-a, ae, /.; (glory)^ 

glOria, ae, /. 
Farmer, agiloSl-a, ae, m. 
Father, pfiter, patr-la, m. 



Father-in-law, sScer, aocBr-i, m. 
Fault, colp-a, ae,/. 
Favouring, sScand-aa, a, aoL 
Fear, timer, tImOr-ia, fit ; mSt-oa, va, m. 
Fear, tim-eo, ai, Sre; mSni-«, i, torn, 
Arc 
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Feather, pmm-a, •«,/. 

Feel, lent-lo, wms-l, •enS'iim, lent-Ire^ 

FeUow-eitaien, dv-ia, is, m, or/. 

Field, iger, agri, m.; anr-nm, 1, a; rna, 

rOr-is, n. 
Fierce, Scer, or acr-ia, is, e ; fSr-na, a, 

am; f6rox, ffen. fierOc-ia. 
Fiffht, pngn-o, ftvi, htxatL, ftre. 
Fm, impl-eo, Sri, fitmiif Sro ; complea 
Finish, fln-lo, ItI, Itnm, Ir& 
Fire, itet onjin^) incend-o, i, incenaum, 

incend-9r& 
First, pilm-na, a, urn. 
Fish, piac-ia, ia, m. 
Flank, IStna, later-ia, n. 
Fleet, clasa-ia, ia,/ 
Flesh, cSro, carn-ia,/ 
Flight, f&g-a,ae,/. 
Float, n&t-o, &t1, Stum, ftre. 
Flock, grex, greg-la, m. 
Flower, floa, flOr-Ia, m. 
Fly, (niAit,) mnac-a, ae,/ 
Fly, («er(,) vSl-o, fivl, fttmn, ire. 
Fodder, pSbfll-nm, l, n. 
Fold (<{^ a r6b§^ Se.\ rin-na, na, m. 
Fold C/br lAe^)), oyll-e, ia, n. 



Follow, iSqnor, MCtltna amn, atqnl, 

(Ap.8.) 
Following, (next,) poater-va, a, nm. 
Fool{ Btnlt-na, 1, m. 
Foolish, etnlt-na, a, nm. 
Foot, p^ pSd-ia, m. 
For, (Le., during)^ per, wiA aeciu.; or 

aocm, only, 
Yatf (tif/no/daL) Ko aeparate word. 
Force, via, vim, yi, /. : pi, virea. (JSee 

p. 94.) 
Force, (to foru a ptutagt^) iter Caoere 

per vim. 
Forces, cOpl-ae, amm,/ />l 
Forest, ailv-a, ae,/ 
Form, 8lninlachr-am,l,fL; efflgi-ea, el, 

/; flgllr-a,ae,/ 
FortUy, mlln-lo, Iri, Itnm, Ira 
Fortonate, fSUx, gen. fellc-ia, a4i. 
Fox,Tn]p-ea, ia,/ 
Free, (verb,) Uber-o, ftri, fitum, ftre. 
Friend, amlc-na, i, m. 
Frog, rftn-a, ae,/ 
From, (jBMayfromy) ab, or a, wUh dbl ; 

(out </,) ez, wUhabli (from cM partis) 

ondiqne, o^. 



a 



Gander, anaer, anaSr-ia, m. 
Garden, hort-na, i, m, 
Ckite, port-a, ae,/; jaxrn-a, ae,/ 
Ckinls, Oall-i, omm, m. 
General, 0.e., mOilory eommaii(2sr,) dux, 
duc-iB, m. ; imperfttor, imperatOr-ia, m. 
Germans, GermSa-i, onim, m. pL 
Giant, gigaa, gigant-ia, m. 
Gift, dCn-nm, i, ik 
Girl, paell-a,ae,/ 
Give, do, dedi, d&tnm, dftre. 
Glory, glOrl-a,ae,/ 
Go, eo, Iri, Itnm, Ire. 
Go-«^hnnting, ven-or, fttoa anm, ftri. 



God, De-na, 1, m. 
Goddess, de-a, ae,/ 
€h>od, b6n-na, a, nm. 
Gtoose, anaer, anaSr-ia, m. or/ 
Govern, imp&r-o, ftvi, Stnm, Ire; Ojwwrru 

dot) 
Grass, grlmen, gramln-ia, n, 
Gratefol, grftt-ua, a, nm : ft> JM gratt- 

Jkil, habere grfttiaa. 
Grave, aSpnlchr-nm, i, n, 
Ghreat, magn-na, a, nm. 
Grove, nfimna, nemOr-ia, n.; Inc-na, 1, 

m. 
Guide, dnz, dfio-la, m. or/ 



Hair, o5m-a, ae, / ; eaplll-na, i, m. 

fteod </ Aoir, caeaari-ea, ei,/ 
Happy, feiix, gen. Idicia; beat-na, a 

nm. 
Harbonr, port-na, na, m. 
Hare, Mpoa, lepOr-la, m. 
Harvest, mess-iMa, / 



Hasten, featln-o, Sri, Itnm, 
Hateful, 6di5a-na, a, nm. 
Hatred, Sdi-nm, i, n. 
Have, h&b-eo, ni, Itnm, ere. 
Head, c&pnt, eaplt-ia, n. 
Hear, and-io, Ivl, itnm, Ire. 
Heat, eUor, eaier-i% m. 
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Heavy, giiy-ia, ii, e. 

Help, anzili-vm, i, tv 

Helpiess, inert, gm. inert-ia, ad^. 

Helvetii, HelvSti-i, omm, ni. pL 

Her iown)^ su-tu, a, urn. 

High, alt>n8, a, am. 

Hill, coU-ia, ia, m. 

His (otpn), sa-ns, a, tun. 

Hold, tSn-eo, oi, tom, er& 

Holy, sanct-ns, a, nm; lAcer, sacra, 

sacrtun. 
Home, dOm-ns, no, /., («m p. 26 ;) at 

hotne^ domL 
Honour, hOnor, or honoa, honOr-ia, m. 
Hope, apea, apSi,/ 



Horn, com-ii, na, m» 
Horse, eqn-na, i, m. 
Horseman, SqnSa, eqnlt-ia, m. 
Hostage, oba4, oMd-la, m. or/ 
Hostile, inimlc-na, a, nm; hoatlMai ia, e. 
House, dSm-na, na,/. 
Huge, ingena, gen. ingent-la, <k9« 
Hunt, TSn-or, fitua aom, ari, (dtp.) 
Hnntsman, ven&tor, venatOr-ia, m. 
Hurl, torqneo, torai, tortum, torqu*ere; 

Jada 
Hurt, nSo<^ ni, Itun, 6re; Qfovems 

dot.) 
Husbandman, agiic5l-a, ae, m. 
Hut, cia-a, ae,/. 



L 



I, ego, meL (Seep. 41.) 
loe, gttol-ea, ei, /. ; gSl-o, ns, a 
Idle, Ign&T-oa, a, nm; inera, gen. inert- 
ia 
If. ai, eoy. 

Illustrious, clSr-na, a, nm. 
Immense, ingena, gen. ingent-ia, ocf^. 
Impartial, aeqn-na, a, nm. 
In, in, prep, with abl 



Infant, infana, Infimt-ia, m. or/ 
Inhabitant, incoi-a, ae, m. or/ 
Injure, nOo-eo, ni, Itnm, fire. 
Injury, i^Jnri-a, ae,/ 
Into, in, prqiK with aeetu, 
Inyoke, invSo-o, fiyi, atom, Sre> 
Is, eat, (Sdeing. qfsam.) 
Island, inafil-a, ae,/ 
Italy, ItSU-a,ae,/ 



Jackdaw, grScttl-na, i, m. 
Jayelin, haat-a, ae, / 
Judge, Judex, Jndlo-ia, m. 
Juno, JUno, Jnnon-ia,/ 



J. 



Jupiter, Jupiter, J5y-ia, m. 

Just{ aeqn-na, a, nm ; jnat-na, a, nxo. 

Justice, jnatlU-a, ae, / 



Keep, aer7-o, Iri, Stmn, Ire: (oneV pro- 
mise,) aenrlie f idem. 

Kill, nfic-o, Svi, fttnm. Ire; interficio; 
ocddo. 

Kind, bland-na, a, nm; kind-hearted, 
benign-na, a, nm. 



King, rex, rfig-ia, m. 
Kiss, oactU-nm, i, n. 
Knock (oO, pnla-o, ftri, Itnm, Ire. 
Know, noaoo, nfiyi, nOtnm, noac-Sre 
acia 



L 



Labour, l&bor, labOr-ia, m. 
Labour, lab6r-o, Ivi, Itnm, Ire. 
Lamb, agn-na, i, m. ; agn-a, ae, / 
Lament, fi-eo, evi, Stnm, ere; maer-ea 
Land, terr-a, ae,/ ; native land, patri-a, 

•«,/ 
LMIguage, Ungn-a, ae,/ 



Large, magn-na, a, nm. 

Late-at-nigbt, afira nocte, oU. 

Lately, nflper, ode. 

Law, lez,ieg-ia,/ 

Lay (Le., prqaare) snares, pirire in< 

ridiaa* 
Lead, dOe-a dnx-i, doot-nm, doo-ira. 
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Leaf, AU-nm, i, n. 

Leap upon, Indl-io, ui, or Ivl, insult- 
am, insil-Ire. 

Leam, disco, dldld, di80-&& 

Iieave, rellnquo, reliqai, rettcfcuni, re- 
linqu-Sre. 

Legion, ISgio, legiOn-la,/. 

Let, sign of imperat or sub. used as im- 
perat 

Letter, episttJl-a, ae,/;liter-ae, arum,/. 

Level, aequ-us, a, um ; pian-us, a, um. 

Liar, mendax, mcndac-to, m. or/. 

Lie, J&o-eo, ui, itam, era 



Lieutenant i-Oeneratj, legftt^ns, l, m. 

Life, vifc-a, ae, /. 

Lion, leo, leOn-is. m. 

Liyelong, tot-ua, a, um. 

Log, tigiU-um, I, n> 

Long, long-us, a, um. 

Long-time, diu, ado. 

Loose, lax-us, a, um. 

Loud voice, (with a,) magna TSce, (abl) 

Love, amor, amOr-is, m. 

Love, am-0, ftvi, fttum, Are. 

Luxury, luxtlri-a, ae, /.; luxliri-ea, ei,/ 



M. 



Macedonian, MacSdo, Mac6d9n-ia, m. 
Magnificent, splendld-us, a, um. 
Mud-servant, andU-a, ae,/. 
Make, fikc-io, fSc-l, fact-um, fSo-Sre. 
Make (one*» u^matter of), pdUor, potltns 

sum, poUri, mth abl or gen. 
Make war, inferre (or facere) bellum. 
Man, vir, vfri, m. ; mankind^ hCmo, hom- 

inis, m. or/. 
Many, pL, mult-l, ae, a ; (mult-us, a, 

um, mucA.) 
Marry, dacere uxOrem (said ftf the 

ffion) ; nuMre, with dot, (said of iM 

iromofi.) . 
Master, m&gister, magistr-i, m., (a mat- 

Ur who teaches or gtddes) ; dSmln-us, i, 

m., (a master who owns,) 
Master, (to make one's sOf master of) 

potior, potltus sum, po^i, with gen, or 

abL 
Mate, (yok^fBOow,) mas, m&r-is, m. 
Medicine, mSdldn-a, ae,/. 
Message, nunti-ua, i, m.i commission, 

mandU-nm, i, n. 



Messenger, nnnti-ns, 1, m. 

Military, moitfir-is, is, e. 

Milk, lac, lact-is, n. 

Mind, anim-us, i, m. 

Miaf nrtnne, cSs-us, us, m.; dAd-es, 

Is,/ 
KTiTj misc-eo, ui, mistum, or mixtum, 

miso-Srei 
Month, mens-is, is, m. 
Moon, llln-a, ae,/ 
More, plus, ado.} magis, adv.: also sign 

of comparative. 
Most, maxime, adv. : also sign cfaujperl 
Mother, mftter, matr-is, /. 
Mother-in-law, socr-us, us, / 
Motion, mOt-us, us, m. 
Monnd, agger, agg6r-is, m. 
Monntain, mons, mont-ls, m. 
Monse, mils, mOr-is, m. 
Mouth, Os, Or-is, n. 
Move, mSv-eo, i, mOfcum, mov-6re. 
Much-loved, c&r-us, a, um. 
Mud, Um-us, i, m. 
My* me-us, a, um. 



N. 



Name, nOmen, nomln-is, n. 
Hative-COUntry, patri-a, ae, /. 
Hature, natOr-a, ae,/. 
Naughty, m&l-us, a, um ; nSquam, 

(tfu2ec2L) 
Near, apud, (or ad,) prep, with accus. ; 

prope. 

Nearer, propius. 
Neck, coll-um, I, «. 
Necklace, mOnil-e, is, n. 
Neighbouring, proxim-ua, 
fLdtim-us,a, um. 



a. mn 



Neptune, Nepttm-us, i, m. 

Net, ret-e, la, n. 

Never-ending, aetem-us, a, um. 

New, n5T-us, a, um; rScens, gen. re- 
cent-ia. 

Night, nox, nodris,/. 

NODOdy, nemo, nemln-is, m. 

No one, nemo, nemlu-ls, m. 

Not, non; not—mUy^ 6tf<— ate), ncn sol- 
um, sed etiam. 

Not, with imperatives^ ne. 

Nnt, niuE, n&c-is,/. 
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Oak, querc-iifl, ua, /. 

Obey, par-eo, ui, Itom, ere ; obSd-io, Ivi, 

Itam, ire. 
Obtain, impetr-o, ari, itam, Sre; ob- 

tln-eo, ni, Sre. 
Occupy, obtln-eo, ni, 6re ; oeefip-o, ftvl, 

atum, &re: (take possession of,) potior. 
Often, saepe, adv. 
Old, antiqu-ns, a, nm ; vStoa, ffen. TetSr- 

is ; B^nez, ffen. sSnia. 
Old man, sSnex, sSn-la, m. 
Oldest, nStn maxim-QS, a, urn. 
On, in, prqa. with abL 
On an equality, par, gen. pir-ia 
One, nn-D8, a, nm: one of two^ alter, 

altfir-a, am : one of many^ ali-os, a, ad. 
Only, oej;., nnlc-oa, a, am ; sOI-ns, a, am. 



Only, ado.^ tSlnm, m9da 

Open, ap6r-io, ai, torn, Iro. 

Order, Joas-na, no, m: hy (he order 

Jussu. 
Order, jubeo, Jnasi, Jassam, Jfib-Sre. 
Ornament, dScus, decSr-is, n. 
Ornament, om-o, fivi, utom, Sre; 

dec5r-o, ivL 
Other, alter, altgr-a, nm. 
Onr, noster, nostra, nostmm. 
Over, (as, over the Alps, sea, dx.,) per. 

prep, with aceus. 
Overcome, vinco, vici, vlctnm, vino-Sre 

snpero. 
Own. {See His, Her, Its, &c.) 
Oz, bOs, bQy*i8, m. 



Pain, dSlor, dolOr-ia, m. 

Palace, anl-a, ae,/ ; rBgi-a, ae,/. 

Pale, pallld-ns, a, nm. 

Parent, pSrens, parent-is, m. or/ 

Part, pars, part-ia,/. 

Partnians, Parth-i, ormn, m. jO. 

Passion, (denre,) cnpiditas, cnpldltfttia,/. 

Partner, sSd-na, i, m. 

Peace, pax, p&o-is,/. 

Peacock, iAvo, pavOn-is, m. 
People, p0pfil-ns, i, m. 
Pensh, per-eo, ii, Itnm, Ice. 
Persnaide, persoSdeo, persoftd, per- 

snSsnm, per8nftd-6r& 
Pillar, colnmn-a, ae,/. 
Place, lOc-ns, i, m.; pL, loci, m., «r 

loca, Ik 
Plain, camp-ns, i, m. 
Please, plic-eo, ni, itnm, er& 
Plentinil, C&s., harvest,) o5pl0e-ns, a, 

nm; liurg-ns, a, nm. 



Plenty, cOpi-a, ae,/ 

Plongn, arStr-um, i, n. 

Plough, ar-0, ftvl, fttnm, fire. 

Poet, po6t-a, ae, m. 

Point Ont, monstr-a fivi, fitnm, Sre. 

Poor, inopa, gen. Indp-ia; panper, gen, 

panpSr-is. 
Poplar tree, pGpfil-na, i,/. 
Powerful, y&Ud-ns, a, nm; pStens, 

gen. potent-is: to be very powefftd^ 

plnrimnm posse. 
Pndse, lans, land-is,/ 
Praise, ktnd-o, fivi, fitnm, are. 
Prepare, p&r-o, Svi, fttnm, Sre. 
Priest, s&cerdOs, saeerdOt-ia, m. or/. 
Promise, promlss-um, i, n. ; fld-ea, ei,/ 
Province, provinci-a, ae,/. 
Punishment, poen-a, ae, /. 
Pupil, disdpiil-ns, i, m. 
Pure, ptlr-ns, a, nm. 
Put to flight, fUg-o, fiyi, fitnm, fire. 



Queen, rCgln-a, ae,/. 



Q. 

I Quickly, cSIBilter; clta 



Baoe, (Mui;) gSnna, genSr-is, n. 
Bampart, agger, aggSr-ia, m. ; vall-uffl, 

Beaeh, attlngo, attlgi, attactnm, atting- 
6re : reocA the iekmd. fscSre Insnlam. 



Reason^ ratio, ratiOn-is,/ 
Republic, reepnblica, reipnblicae,/ 
Repulse, repello, reptUi, repnlsnm, re* 

pell-8re. 
Restf (eoM,) Oti-nm, i, ti. 
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Seat) (remotmier,) rSUqn-Ba, a, tun: 
t?ie remains, rellqul-ae, arum, /. pL 

Retreat) (to retire^) referre pSdem. 

Betam, revertor, reventiB som, revertL 

Bhine, Rhen-na, i, m. 

Bhodes, RbSd-os, i,/. 

Bich, divSs, gen. divlt-ls, ac^. 

Ride, Sqolt-o, ayi, fttom, &re. 

Ripe, inatiir-iia, a, um. 

River, amn-ia, la, m. ; rlvns, i, m. ; 
flOmeiif flnmln-ia, n. ; fluvi-aa, i, m. 



Road, Ti-a, ae, /. : Iter, IfinSr-la, n., (ft 

journey.) 
Robber, latro, latrOn-ia, m. 
Roman, BOm&u-ua, a, mn. 
Borne, ROm-B, ae,/. 
Rough, aaper, aspSr-a, um. 
RoiUld, ac{^'., rStand-ns, a, nm. 
RoiUldi l>r«p., (= arouiui^) circam,u^ 

accus. 
Roat, ftg-o, &vi, ftinm, Sre. 
Rnn, ctuTo, cacarri, curamn, currSre. 



s. 



SaffaciOlU, s&gaz, gen. aagac-ia, a^ 
SaU, nftvig-o, Svi, fttom, fire. 
Sailor, nant-a, ae, m. 
Same, idem, eftdem. Idem. 
Savage, aaev-na, a, um; fSroz, gen. 

fer5c-ia. 
Sa^, dico, dixi ; aio ; inqnam ; fSra 
Scipio, Scipio, Scipi(ki-ia, m. 
Sea, mftr-e, ia, n. 
See, video, vidi, visum, vld-Sre : see that, 

fac or fadte ut, with stify'. 
Senate, aSnat-ua, ua, (or i,) m. 
Senate-house, curi-a, ae, /. 
Send, mitto, miai, miaanm, mltt-Sre. 
Serioos, (t» the sense qf ^great,' *dan- 

gerous,' as of a wart) gr&v-ia, la, & 
Servant, senr-ua, i, m. ; minister, min- 

iatrl, m. 
Service, {to be qf service,) pi'Oaum, pro- 

ftd, prodeaae: to be qf great service, 

multum prodeaae. 
Set on fire, Incend-o, i, incenaum, in- 

cend-Sre. 
Set out, prSflciacor, profectua aum, pro- 

ficiscL 
Shade, umbr-a, ae,/. 
Shadow, umbr-a, ae, / 
Shallow-water, vftd-um, i, n. 
Share, para, part-ia,/. 
Sharp, acQt-na, a, um. 
Sheep, 5v-ia,ia,/. 
Sheep-fold, 5vn-e, ia, n. 
Shepnerd, paator, paatdr-ia, m. 
Shift, inSveo, mOvl, mOtum, m$v-ere. 
Ship, nav-ia, ia, /. 
Shore, litua, fit9r-ia, n, 
Shori brSv-ia, la, e. 
Show, Cpotn<oal,)monBtro: show off, oe- 

tend-o, i, 08t«n-8um, or -torn, oetenddre. 
Sicily, SIcIU-a,ae,/. 
Side, lUna, UtSr-ia, n. 
Sight, eolupec^ua, ua, m. 



Sing, cant-o, ftvl, fttum, fire; ciao^ 

cScIni, cautum, canSre. 
Sister, aSror, aorOr-ia,/. 
Size, magnitudo, magnittldln-ia, /. t 

body, corpna, corpdr-ia, n. 
Skin, pell-ia, ia,/; cut-ia, ia,/. 
Slave, aerv-ua, i, m. 
Slave, (be §kne to,) serv-io, ii, Itum, 

Ire. 
Slaughter, caed-ea, ia,/. 
Slay, n^cro, ftvi, Sec ; Interfido, Inter- 

fSci, Sec; ocddo, occldi, Ac. 
Sleep, dorm-io, Ivi, Itum, Ire. 
Slender, grficn-la, is, e ; tSnu-ia, ia, e. 
Sling, ftmd-a, ae/. 
SmaU, parv-ua, a, um. 
SmooUL, ISv-ia, ia, c 
Snares, inaldi-ae, Kmm,/.pl 
Snow, nix, niv-ia,/. 
Socrates, SOcrat-ea, ia, m. 
Soil, a51-um, 1, n. 
Solcuer, mliea, mlllt-ia, m. 
Some, (oertotn,) qiddam, quaedam, quod- 
dam. 
Son, ftli-ua, i, m. 
Sorrowing, trlat-ia, ia, e; flena, gen. 

flent-ia. 
Sound, aSn-ua, 1, m. 
Sour, add-ua, a, um. 
Source, materl-ea, ei,/. 
Spacious, aropl-ua, a, um. 
Spade, ligo, ligGn-ia, m. 
Spare, parco, pSpercl, {or parai,) para- 

nm, (or pardtum,) parcSre. 
Speak, lOquor, locatua sum, loqni; 

dica 
Speech, orfttio, oratiOa-ia, /. ; aermo, 

aermOn-ia, m. 
Speedily, cSiSrlter ; (Mon,) Btitlm. 
Splash. B5n-ii8, i, m. 
Sple&dldi aplen^Qd-uB, a, nm ; magiA* 

riena, a,um. 
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Spring, v6r, vSr-la, n. 

Bpuiy calcar, «acir-i8, n. 

Staff, cenr.us, i, m. 

BtaJl, Bt&bU-nm, i, a 

State, dvitaa, dvitat-ia,/ ; respublica,/. 

Statue, Bign-nm, i, a; statu-a, ae,/. 

Step, grSd-us, OS, m. 

Stick, fdst-is, is, m. 

StrexLgth, via, vim, yl, /; pL, Tires, 

Tirium. (Seep. 84.) 
Strong, yUId-tis, a, um; fort-is, is, e. 
Strongly fortified, bSne (or egregie) 

mnnlt-us, a, um. 
Sturdy, v&lid-iis, a, nm. 
Sabject, (/aiotg-eUum,) dy-ia, is, m. or/. 
SncceSf folly, fBOdter, adv.; bSne, 

adv. 



Sue for, p€t-o, ItI, Itum, Sre ; Or-o, ayi. 
Ac 

Snmmer, aestas, aestat-ia,/. 

Sammit of, yertez, vertlc-ls, m.: 
Bomm-iis, (a, nm,) with subu.; at. 
Sommns mons, tht Utp of ikt moun- 
tain. 

Snn, sOl, sOl-is, m. 

Sunset, occ&s-ns (us, m.) sOlis. 

Suppliant, supplez, suppUc-is, m. or/ 

Supply, praeb-eo, oi, fire; ministry), 
ftri, Ac ; do, dfidi, Ac 

Swan, eycn-os, i, m. 

Sweet, dnlc-is, is, e. 

Swell, tfim-eo, oi, era 

Swim, no, nSyi ; nSfe-o, &yi, Ac 

Sword, ens^is, ia^ m. ; gUkli-ns, i, m. 



T. 



Table, mena-a, ae,/ 

Tail, cand-a, ae,/ 

Take, c&pio, cepi, captnm, eap-Sre: taie 
cartf (jbe caiUiotUt) cayeo: take care^ 
(MS U> tK,) cOr-o, -Svi, Ac. : take a teaUt, 
ambnl-o, -Sri, Ac 

Tall, alt-ns, a, um ; procfir-us, a, nm. 

Teach, dSc-eo, ni, turn, Sre. 

Tear,lacilm.a,ae,/ 

Temper, anim-ns, i, m. 

Temple, templ-nm, i, n. ; aed-ea, is,/ 

Tend, cOr-o, ftyi, Stnm, ftre. 

Tender, tfiner, tenSr-a, nm. 

Tent, (Le., ffmerar» tetU^) praetOri-nm, 

Terrify, terr-eo, ni, Itnm, fire 

Territory, fin-ea, inm, m. 

Terror, terror, terrOr-ia, m. ; m terror^ 

payid-ns, a, nm. 
nian, quam, adv. 
That, iUe, ilia, illud. (See p. 43.) 
That (qfyaurt;) iat-e, a, nd. (Seep. 48, 

Their, au-na, a, nm. (Seep. 43.) 
Thief, fur, fOr-ia, m, or/ 
This, hie, haec, lioc; ia, ea, id. (Seep. 43.) 
Through, per, pr^ with aoeut. 



Throughout, per, pr^. with aceut. 

Throw open, aper-io, ni, turn, Ire. 

Thunderoolt, ftilmen, ftilmm-ia, n. 

Thyj tn-ua, a, nm. 

Timid, tlmXd>na, a, nm. 

To, (motion iowardt^ againet^ ^fce.,) ad. 

wUhacem.: alto tign qf dot 
To-morrow, craa, adv. 
Tongue, Ungn-a, ae,/ 
Tooth, dens, dent-is, m. 
Top, yertex, yertitc-ia, m. ; anmmna, with 

wbtL (See Summit) 
Towards, ad, pr^. with accyt. ; in, with 

Town, oppld-nm, i, a 
Trun, emd-io, Ivi, Itnm, Ire. 
Transgress, (an oath, promite, lie.,) 

yiol-o, ftvi, Stnm, ftr& 
Treat (aboia, negotiate;) tgo, figl, Ac; 

oe, to treat ofpeaict^ agere de pace. 
Tree, arbor, (or arboa,) arbOr-ia,/ 
Trumpet, t&b-a, ae,/ 
Truth, yfir-nm, i, n.; vfiritaa, yeritSt- 

ia,/ 
Turn up, («. to plough, ^,) yera-o, Svi, 

fttnm, ftre. 
Two, du-o, ae, o. (Sup. 89.) 



u. 



Vnwilling, inylt-na, a, nm. 
Us, nos, pL (/ege. (See p. 41.) 
Useful, uttt-is, is, c 
Useflnl, (to be uttful to,) prOsnm, profui, 
prodesae. 



Used to, in^ptrf. of vtrh; at, uttd to 
ride, eqnitabat : alto exprttted (yaoleo^ 
solitus anm, aolfirc 

Useless. InutO-ia, ia, e. 
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V. 



Vain, ck{^m (VMfeM,) y&n-tia, a, nm. 
Vain, oefv., (in wlin,) frnstra, neqnlc- 

qoam, or neqnidquam. 
Vainly, fra8t^^ nequlcquam. 



Very, $ign<iftuperl^ a«, very brave, tortiB- 

Am\M ; very mticA, valde. 
Vietorions, victor, gm. victOr-U. 
Virtne, Tirtoa, Tirttitis,/. 

Voice, vox, vOc-is,/. 



w. 



Waire war, intern beUam. 
Walk abont, ambU-o, avi, Ac. 

Wall, mtir-iu, i, m. 

Want, (Jt>e wantinfft) dSsmn, deftd, de- 



(<«e»- 



(3to 



War, bell-mn, I, a 
Warn, mSn-eo, oi, Itmn, Srei 
Wash, l&vo, Uvi, Ac. 
Water, aqti-«,ae,/. 
Waye, nnd-a, ae, /. ; flact-ni, us, m. 
Way, vl-a, ae,/. ; Iter, itlneris, n. 
Weak, (not sk-ong,) dSbfi-iB, is, e ; 
cflrfe, fender,) tener, tenSr-a, nm. 
Weary, fesa-ut, a, um. 
What, qnia, quae, qnod, or quid. 

1).44.) 
When, qtinm, or com, eof)^. 
Which, qui, quae, quod. (Seep. 44.) 
White, alb-na, a, um ; eandld-na, a, am. 
Who, (reUUive,) qnl, quae, quod ; (in- 

terrog.j) qui, or quia (Seep. 44.) 
Whole, tOt-na, a, nm ; omn-ia, ia, e. 
Why, cur, adv. ; quid. 
WioJEed, mXl-na, a, mn ; priv-na, a, nm; 

ImprSb-na, a, nm. 
Wide, lat-ufl, a, nm. 



Wide-meshed, rSr-na, a, nm. 

Wife, uxor, nxOr-ia, /. ; coi\)nx, con- 

Jflg-it. / 
Wild-boar, &per, apr-l, m. 
Willingly, llbenter, ado. 
Wine, vin-nm, i, it. 
Wing, al.a,ae,/ 
Winwr, Uem-a, la,/. 
Wisdom, sapienti-a, ae,/. 
Wise, sapiens, gen. sapient-ia. 
With, (Le., aJoni; with,) cnm, prep, with 

eM.: also sign (if abL 
Without, dne, prq9. tetih dbl 
Wolf, Iftp-ns, i, m, ; ifip-a, ae, /., she- 

Woman, f8mln-a, ae,/. ; mtUier, mnliSr- 

Wood, 8ilv-a,ae,/. 
Work, Opus, opfir-is, n. ; opSr-a, ae,/. 
Wom-ont, d^ess-ns, a, nm. 
Worthless, neqnam, inded. (Seep. 87, 

«.) 
Wonnd, vnlnna, vnlnSr-ls, n. 
Wonnded, vnlnerSt-us, a, um. 
Wretched, miser, mia6r-a, nm. 
Write, scilbo, icripsi, scriptnm, scrtbSra 



Y. 



Year, ann-na, i, m. 

Yesterday, h&i, adv. 

Yon,tn,tai; jiJL, voA 08!w|».4L) 



Yonng-man, or woman, J&v6n-is, is, m. 

or/ 
Your, sing., tn-ns, a, nm; j»lL, vestei; 

vesfera, vesfcrnm. 
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